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ZENDAWESTA

czyli

STWORCA 1 STWORZENIE WEDLE ZOROASTRA.

I- Rys ogélny systematu Zoroastra. II. Jego zywot. IIL. Jego ksiggi rodzajow, czyli
Kosmogonia. IV. Obrz¢dy Parséw i modlitwy.

I. Rys ogélny syslemalu Zoroastra.

Szes¢set lat przed Chrystusem, kiedy izrael, gluchy na glos
prorokoéw Jehowy, brodzit w besprawiu i kalal si¢ czescig, bo-
zyszcz cudzoziemczych, obudzg si¢ potgzny ruch moralny na
trzech odleglych stanowiskach poganskiego §wiata. W Chinach,
Konfuciusz naucza kilkuset milijonéw ludzi jak $wigci¢ najwyz-
szg istotg, jak zy¢ i sprawowaé si¢ pisze dla nich kodex reli-
gijny i obyczajowy; w Grecii, Terekidas, nauczyciel Pythago-
resa, zaktada filozoficzng szkotl¢ rozprawia o Bogu, o Przyro-
dzie, o niesmiertelnoSci duszy naszej i bez wiedzy, toruje
droge apostotom ewangelii; nakoniec, w Persyi Zoroaster,
oktéorym tu wylacznie zamierzamy mowié, siegnat wyzej i gle-
biej niz Terekidas i Konfuciusz: po latach samotnosci i roz-
mystu, wyszedtszy z gér przytykajacych do ojczyzny Abraha-
ma izraelskiego, Zoroaster przynidést ziomkom swoim ,zwia-
stowanie" (avesta) czyli objawienie Boga swojego, stowo tlo-
maczace zagadke bytu ziemi i czlowieka: Bog, czy jak go Zo-
roaster nazywa ,Czas bez granic," oddal docze$nie zarzad
1 kierunek wszech $wiata pod witadze dwoch przeciwnych po-
teg, zltej i dobrej, walczacych z soba a nie$miertelnych jak
dusza stworzonego $wiata. Dobre i zto majg takze sile tworcza,
maja kazde lud swodj 1 zastgpy swoje. W S$cieraniu si¢ tych
dwoch nieprzyjaznych poteg, lezy tajemnica istnienia. Po wy-
pelieniu si¢ dni zakreslonych tej olbrzymiej walce, $wiatto,
Przeghjil Poznanski XXII, 2 18



138 PRZEGLAD POZ1NAINSKI.

ogien, pieknos$¢ cielesna i duszna, Zycie, jednem slowem dobro,
zwyciezy zle, tojest ciemnie, chléd, kalectwo, grzech i Smier¢;
stworzenia wroca do pierwotypu doskonalo$ci swojej, kazde
w postaci jaka mialo wychodzac z ragk Stwoércy, zmartwych-
wstana i wedle zaslug, czynionych podczas walki, péjda wie-
kowaé, dobry do raju zli do piekla.

Wiara ta przyjeta i zrealizowana przez Perséw, z sila i wy-
trwaniem na jakie tylko synowie wschodu zdoby¢ si¢ umieja,
wecezeSnie postawila Perséw na arcy wznioslem stanowisku po-
myS$lnosci domowej i publicznej. Herodal, Pythagoras, Henofoul
i tylu jezdzili do Persii uczy¢ sie filozofii i madrosci praktyeznej,
dziwili si¢ dostatkom, rzagdom i cnotom obywatelskim zwolen-
nikéw Zaroastra. Stolica panstwa Perskiego, byla w dzisiej-
szej anatoli, w poblizu przymorskich osad jonskich. Brane
stamtad Swiatlo rozlewalo si¢ po europejskiej Grecyi, ex ovicnte
lux, rozednialo najprzéd w hellenskiej a po6zniej w rzymskiej
cywilazacii. Za odrodzeniem si¢ nauk w chrzescijanskiej Euro-
pie, uczeni ;ej dlugo to tylko wiedzieli o Zoroastrze czego doczy-
tywali si¢ o nim w ksigzkach greckich i lacinskich. Ledwie az
z poczatkiem XVIII wieku obudzila si¢ che¢ a za nig nastreczyla
sie i mozno$¢ czerpania ze zZrdodel autentyczniejszych. Uczony
Hyde, ogloszeniem swojej historii wiary staroperséw, pierwszy
otworzyl droge do szukania Zendawesty w ojczyZnie Zoroastra.
Ale Hyde umial tylko po ...v. persku, nie umial anijezyka
Zend, ktérym Log Zoroastra rozmawia z prorokiem SAVoi, ani
jezyka pelilewi, na ktéry ttumaczono ksiegi zendskie. Zrédlami
P. Hyde sa Avylacznie dziejopisoAvie perscy, epoki muzulman-
skiej, wiec tldmaczy z tldmaczen podejrzanej wiernosci i ro-
bionych przez Persow uienawidzacycli Aviury i giebrOAV Zoro-

A CliAvala blizsze o poznajomienia Europy z Zoroastrem
nalezy si¢ glownie i dotad, mozna powiedzieé¢, jedynie pracom
P. Anquetil du Person, autora: Zend- Avesta, ouvrage de Zoroa-
stre, Contenant les idees theologiques, physiques et morales de
ce legislateur etc. etc. Paris 1771; trzy tomy 4to, z ktorych
pierwszy posSwiecony opisom podrézy autora .. Indyach. Su-
mienny ten i nadfrancuskiej cierpliwosci maz, poswiecilt cale
zycie SAVoje uczeniu si¢ jezykOAY zend, pehlewi i nowo per-
skiego. ZAviedzil miasta indyjskie .. ktorych mieszkali persowie,
poznajomil si¢ z najuczenszemi mobedami Avieku SAvojego i pod
ich okiem przetldmaczyl Jeszt, Sade, Siruze, Bemdekisz, Avro-
cn do Paryza z oryginalami przekladéw SAVoich i narodoAva
biblioteke¢ uposazyl zbiorem po dzi§ dzien najbogatszym w Eu-
ropie. Zaden jeszcze uczony nie przyczynil sie tyle do obeznania
nas z Zoroastrem, nawet Zaden nie odAvazyl si¢ na olbrzymia
prace poréwnania z oryginalami, ttdmaczen i licznych rozpraAv
jego. V szakie niemamy dotad ani oryginalu ani tlémaczenia
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samej Zendawcsty. Pan Anquetil du Person nie byl w Persii
niezwiedzil osad giebrow miast Jezdu i Kiermanu ani mogt
przejrzec¢ ich biblioteki. Wspomniane jego zrddtia, pisane wpraw-
dzie po zendzku i pehlewijsku, dotycza si¢ tylko modlitw
1 obrzedéow czcicieli Hormuzda. Kosmogonia zoroastrowa, no-
szaca tytul Bundeldsz, jest widocznie kompilacyg robiong juz
w epoce islamskiej, z sytajaca si¢ na zrodita zendskie ktorych
uieznamy. Przed kilkg laty uczony niemiecki Westergaard, za-
powiedziat zupeilne wydanie ksiagg Zoroastrowych, nie obiecu-
jac takze oryginalu Zendawesty. Pierwszy tom juz wyszedt,
zawiera rzeczy znajome z przekladu du Persona i o ile mo-
zna sadzi¢ z tej proby, bedziemy mieli texta drukowane po
zendsku 1 po pehlewijsku, lecz malo co albo zgota niedowie-
niy si¢ niczego wigcej nadto co juz znajome, dzigki du Per-
sonowi. Mowierny dzigki, gdyz pomimo niezupeinosci badan
jego, jest w nich taki dostatek szczegolow, taki zasob wiado-
mosci niezaprzeczenie doktadnych, iz, zanim si¢ niepojawi wta-
sciwie zwana Zendawesta, mozna juz sobie utworzy¢ o jej
naukach i o jéj autorze zupelniejsze pojecie. Bedziemy tedy
trzymac¢ si¢ Anquetil du Persona, prostujac tu i 6wdzie tylko
wymawianie imion wlasciwych, to jest zblizajac je ku wyma-
wianiu rodowitych persow.

Zasadnicze dogmata wiary Zoroastrowej, daja si¢ strescic¢
nast¢pnie:

1) ,,Czas bez granic," najwyzsza Istota i pierwsza przy-
czyna wszystkiego, stwarza pierwsza wode, pierwszy ogien,
Hormuzda i Ahrimena, stwarza ich wola swoja objawiong
w stowie swojem. Hormuzd pierwiastek wszelkiej dobroci,
czynny, nie$miertelny; Ahrimen, pierwiastek wszelkiej ztosci,
Czynny, nie$miertelny. Obaj majg site¢ tworcza, kazdy ma lud
9zyli chor swdj. Ich pan i stworca, raz zakre$liwszy im okres
Ich walki niby jedng¢ chwile wiecznosci, i dawszy im sile¢ do
zuzycia czeka spokojnie wygrany, i nie migsza si¢ do robot
Zapasnikow, az si¢ wypelni miara dni i czynu ich.

2) Zakreslony im okres czasu, konczy si¢ po 12,000 la-
tach. Zwycieztwo przechyla si¢ to w korzy$¢ Hormuzda, to
w korzy§¢ Ahrimena. Kazdy panuje nad $wiatem w skutek wy-
granej swojej. Hormuzda triumf ostatni zamyka walke.

3) Z liczby Ferueréw, to jest pierwotypdéw istot ktore
tlormuzd stworzyl w pomoc sobie clo walki z Ahrimenem,
Najdrozszymi dla Hormuzda sg, feruer Zakonu t. j. (Zenda-
Avesty) i feruer proroka Zoroastra: dwa ideaty, za ktérych
przyczyna ludzie naucza si¢ chwali¢ Stworce i Pana Przyrody.

polkuja iln wszystkie inne istoty $wiata Hormuzdowego, szcze-
gblniej w Persii Iran), aniolowie opiekunczy (czed), S$wigci
y&nsze-spend) 1 inne dobre utwory, nieprzyjazne zepsutemu
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Ahrimena $wiatowi dziwow, (dziw), poczwar, (petjare), smo-
kéw (aszmog) , czartow (* (darudz) 1 innych istot ztosliwych i nisz-
czycieli jak ich wody.

4) Nad kazda czegscia Wszech§wiata czuwa strdz geniusz,
stworzony przez Hormuzda. Opiekuficze te bostwa tworzg tan-
cuch potgg dzialajacych, ktéry sigga az do Czasu bez granic,
Dzieto rodzajow idzie koleja nastepng: stworzenie pierwszego
buhaja, skad rodzaj ludzki, zwierzeta i ro$liny; stworzenie
Kiejumersa, duszy niepokalanej i nieSmiertelnej, wlanej w czto-
wieka sprawiedliwego i wolnego; poczatek skazenia; pierwo-
rodny grzech pierwszej pary ludzi, Meszja (maz) i Meszjane
(mezyna, t. j. zona), ojca 1 matki rodu cztowieczego, stad spotka
zlego z dobrem jawigca si¢ odtad w calej Przyrodzie, w sku-
tek $cierania si¢ ludu Hormuzda z ludem Ahrimena, cnoty
z wystepkiem.

5) Nakoniec, oswobodzenie czltowieka i zycie przyszie.
Po $mierci, mieszkanie sprawiedliwych w raju (behiszt), grze-
sznikéw w piekle (duzech). Przed zmartwychwstaniem cial,
wszystka ziemia i co na niej przyjmie Zakon Zoroastra i przej-
dzie przez nowe préby otwierajace grzesznikowi drzwi zbawie-
nia; grzesznicy oczyszczeni w mekach piekla, w ogniu rozto-
pionych kruszcow, ida podziela¢ ze sprawiedliwymi szczg$cie
na wieki. Odbudowanie calej Przyrody i odnowienie nawet
piekta. Swiat Ahrimena zniknie. Hormuzd w towarzystwie pier-
wszych siedmiu izeddéw, Ahrimen w towarzystwie siedmiu
pierwszych Diwow, przyniosg wspodlnie modlitwy i ofiare Naj-
wyzsze] Istocie. Tak si¢ zamknie ostatnia scena dramatu wszech-
$wiata, po uptynieniu 12,000 Ilat.

Na tej posadzie wsparty systemat zoroastrowej budowy, do
ktorej klucza ksiegi parsow niedaja, a ktorg kaptani (Destur)
ich, nawet najuczensi, opisuja dostownie nieszukajac dalszych
tresci allegoryi. Wszakze wezytawszy si¢ pilniej w ich modlitwy
i nauki, moznaby wszystko podciggngé pod dwa gltowne cate
daznosci i woli Zoroastra:

lierwszym jest milosS¢ wszystkiego co dobre 1 czyste.
Czci¢ Hormuzda, dawce wszelkich dobrodziejstw, pierwiastek
wszechsprawiedliwosci, wedle nakazanych przezen obrzedow,
chwali¢ go czysto$cia mys$li, stow 1 uczynkow; dla czystosci
tej wngtrznej pomocniczem i niezb¢dnem jest ochg¢dodstwo ciata,
czystos¢” zewnetrzna. Szacunek i1 wdziecznos¢ dla istot (iZed)
niebieskich ktorym Hormuzd zlecit straz nad przyroda: rozmy-
$lanie nad wtasciwemi kazdej znich cnotami, nasladowanie cndt
tych, zapatrywanie si¢ na cudowng harmonijg rozmaitych

*) Parsowie pisza jak hebrajczycy od prawéj do lewej, czytajac wiec ten wyraz

po polsku, bedzie (liurat, czart jak francuzkie jour czytajac wstecz odpowiada per-
skiem ruz dzien rossyjskiemu lucz promien efc. takich przykladéw wiele.
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zjawisk $wiata i uczczeniu Hormuzda w dzietach jego. Kazde
zwierze, kazda roslina ma swego opiekunczego izeda, swoj
pierwotyp w niebie.

Drugim proroka celem jest obudzi¢ wstret i ohyde do
ztego. Pobozny pars nienawidzi Ahrimena, sprawce wszela-
kiego brudu, kalectwa i bolu w Przyrodzie; przeklina go,
a takze 1 sprawy jego i lud jego; broni jak moze i samego
siebie i bratnig, przyrode¢ od ucisku i zamachow zltego a przez
to pracuje na polu chwaly Hormuzda, jest obronca prawdy,
pogromca klamstwa, nie zyje jeno dla tego aby niszczyt po-
tege Ahrimena.

Pod prawem takiej teologii zwolennicy Zoroastra wiele zy-
skali. Dzisiaj jeszcze, z pierwszego rzutu oka nietrudno ich rozro-
zni¢ w tlumie parséw muzutmandéw. Uczciwi, mitosierni, bardzo
tagodni; nawet ztwarzy i z oczu im patrzy co$ chrzescijanskiego.
Zdarzato si¢ nam nieraz mowi¢ z parsami. Mniemajg ze dzi-
siejszy $wiat jest pod potega ztego, a jednem z narzgdzi Ahri-
mena jest islam arabow. Cozkolwiek badz, to niezawodna ze
koran nie wywarl nigdzie tyle zgubnego wplywu ile w Persyi
pa charakter narodowy: chytrzy, pochlebcy, chciwi, rozwiazli
1 ktamcy, roznig si¢ tylko wadami od reszty jednowiercoOw swo-
ich. Parsowie sg nierownie moralniejsi, moze tez i dla tego
ze przesladowani i cierpig.

Dla tego to Zakon, wciclenie stowa bozego w gloske ludzka,
ma swoj pierwotyp, czyli moéwiac jezykiem Zoroastra, swego
feruera, "wiekujacego na niebiosach, gdzie zawsze tak dosko-
naly, tak pickny i tak niepokalany jak w chwile gdy wycho-
dzit z rak Stworcy. Czytanie ksigg Zakonu jest nietylko hotl-
dem naleznym Stowu twoérczemu, niezbedna powinnoscia czto-
wieka, lecz nadto, pars wierzy ze czytanie i powtarzanie w glos
~endawesty, wywiera wptyw bezposredni na ziemig, ozywia jg
1 czysci jak za pierwszych dni stworzenia, gdy Bog czynit i bu-
dowat stowem stan sig.

Modlitwa jest rowniez konieczng potrzebg. Broni ona czlo-
wieka od nieustannej napasci i sidet Ahrimena, ostrzega bo-
stwa opiekuncze i sprowadza ich spoéldziatanie przeciw spoi-
wemu wrogowi. Dzisiaj jak za dni Herodota, kaptan modli sig¢

siebie, za wszystkich jednowiercow, za kréla ich, wzywa-
jac obecnych aby si¢ z nim spolili w modlitwie do wszystkich
dusz Hormuzdowi mitych, dusz w ciele i bez ciala. Dodaje
ze si¢ mysla spoli z dobremi uczynkami Sprawiedliwych, za-
" Ca pokodj i1 mitosierdzie. Pars modli si¢ pig¢ razy w dzien,
z-aczyna pacierz od wyznania grzechéw swoich, wzywa Czas
bez granic;, Hormuzda i lud jego stworzony na poczqtku, to
Jest Emszespendow, izedow i inne bdstwa przetozone nad straza
i“eczy ziemskich; stosujagc modlitwe do przedmiotu zwierzonego
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ich opiece, a jezeli te bostwa sg gwiazdami, do chwili ich obec-
nosci, 1 tak gwiazdzie mowi badz pozdrowiona w czasie jej
wschodu na horyzont, stoncu w dzien, xi¢zycowi we dnie
i wmnocy it. p. Od chwaly duchéw niebieskich Pars*) prze-
chodzi do chwaly Hormuzda a w jego stworzeniach wszystkich,
od cztowieka do piasku, gdyz wszystko dobre jest dzieckiem
jednego ojca. Modlitwom towarzyszy ofiara drzewa, zapa-
chow etc.

Z zywiotow, najczgstsze holdy odbiera ogien. Nasz ogien
co si¢ pali, jest obrazem, ale mato podobnym do ognia pier-
wotnego co od poczatku stworzenia ozywia wszystkie istoty
utrzymujac w nich ciepto i ruch. Tenze sam boski ogien krazy
w ziemi, w roslinach, w czlowieku 1 zwierz¢tach, iskra taje-
mna tgczacg stworzyciela z cala rodzing stworzen. Zoroaster
widzi w ogniu najczystszy symbol bdstwa obecnego i dziataja-
cego wszedzie i zawsze; kaze oddawa¢ mu cze$¢ osobliwsza,
a w boznicy parsow; jednym wyjatkiem ogien ma ottarz swdj.
Strabo juz zauwazal (Geogr. xieg. XV) ze parsowie: ,kazda
modlitwe do bogéw swoich zaczynaja od hotdu ogniowi.“ Xe-
nofon (Cyroped. xigg. VII) méwi ze — ,,Cyrus najprzod Wescie
(ogniowi) cze$¢ oddal, potem krolowi Bogéw, gdyz magowie
najwickszg czgs¢ obrzadkow swoich odprawuja przed ogniem.u—
Dzi$ jeszcze modlitwa (neaesz) ognia trwa we dnie i W nocy,
pie¢ razy co dzien ktada wen kadzidta i drwa. Nielada drzewo
dostepuje zaszczytu tego, a nawet sznur do przewigzania drew
swietych jest czczony.

Latwo wigc poja¢ dla czego Zendawesta naznaczyta tak sro-
gie kary za naruszenie westalskiej czysto$ci ognia. Kto wrzuci
martwe ciato do ognia, wart $mierci, gdyz trup kala wszystko,
czegoby tylko si¢ dotknal. Kto dmucha na ogien, wart $mierci,
gdyz oddech wychodzac z nieczystosci wnetrza ludzkiego, kala
ogien. Nawet brzemie (barsom) drewek §wietych, lezy na oso-
bnych soszkach wysoko od ziemi, aby dotknawszy pytu pod-
logi nie zbrukalo si¢. A co6z dopiero gdy, pomimo nicusypia-
jacej ostroznosci mobedow, ogien ich straci panienstwo! Wielka
te biade przewidziaty ksiegi zendskie. Ogien w ktorym trup
palil si¢, musi przejs¢ przez dziewi¢¢ innych ogni wprzod nim
go mozna przynies¢ na ottarz Dadgahu ,miejsca sprawiedli-
woscig bo tak parsowie zowia boznice swojg Ogien Behram,
to jest aniol opiekunczy panstw i krajow, ztozony z pigtnastu
roznorodowych ogniow, przejs¢ musial az przez 1001 ognisk,
nim si¢ uswigcil!

Spieszmy ostrzedz ze cze$¢ parsow dla ognia i innych zy-

*) Wiadomo zc imieniem pars nazywaja persow wiary zoroastrow¢j. Persowie
muzulmanie nazywaja siebie dla roznicy fram irubcam; jezyk swéj Farsi farsyjskim.
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Wolow 1 stworzen jest co$ naksztalt czgsci obrazoéw i swigtych,
0 ktorag tak nieslusznie oskarzajg nas katolikow. Pars zaczyna
modlitwe¢ od Hormuzda i koficzy ja na nim, a wszystko inne
czci dla niego tylko.

Kaptan Zendawesty musi stawa¢ do modlitwy, Jak Zoro-
aster stat przed Hormuzdem, nieskalany w duchu i na ciele.
Czystos¢ ducha objawia si¢ czystoscig mysli, stow i uczynkow,
utrzymuje si¢ zglgbianiem nauki zakonu 1 stwierdza si¢ aktami
codziennego zycia robionymi z wiedza 1 z wola. Kaptan idacy
ta droga, powinien czyni¢ dobrze, jak pierwszy z niebieskich
Emszespendow, bydz uczonym, mowi¢ z prawda i prostots,
bydZz szlachetnie wielkim i1 wysokiego rozumu. Czysto$¢ ciala,
uiezbg¢dnie konieczna do osiggnienia i trwania w stanie dosko-
natosci moralnej, broni od przystepu zlych duchow, utatwia
bezposrednlq styczno$¢ z potggami niewidomego $wiata, otwiera
oczy 1 uszy $miertelnym a tem samem pomaga do gromlenla
potegi Ahrimena. Ale pojecia parsdw o czystosci cielesnej, nie-
zawsze zgodne z naszemi i trudno dzi§ nam zrozumie¢ nie-
ktére, z bardzo mnogich, obrzedéw oczyszczenia, zaczynajg-
cych si¢ najczgsciej od mycia skalanych czionkow mocza wolu
1 oszuszania jej piaskiem.

Cztowiek, mowig parsowie, rodzi si¢ nieczystym na ciele,
gdyz ciato pierwszej' pary ludzi, Meszja i Meszjana poczgte
przez Kiejumersa, skalanego brudem ahrymenskim. Do nowo-
narodzonego dziecka przychodzi Ahrimen 1 mowi: ,jestem
sprawcg Przyrody" dusza niemowlgca wierzy kltamstwu i grze-
szy. Stad konieczno$¢ mycia nowonarodzonych woda niby
chrzest. Woda, dar hormuzdowy, jest przedmiotem cze$ci 1 mi-
tosci naleznej boéstwu. Ona nietylko oczyszcza i uswigca, ale
tez oddala zto wszelkie, 1 broni przyst¢gpu Ahrimenowi. Wszakze
nblucye zapewniajg tylko czysto§¢ powierzchni ciata nie jego
wnetrza dla $liny, oddechu i1 wszystkich sekrecyi wychodza-
cych z ciata, przepisano inne sposoby oczyszczenia. Sok drzewa
hum, wypity ze stosownemi modlitwami, od$wieza i zasila, do
dalszego zycia 1 do walki z czartami gmezdzqcyml si¢ W c1ele
Uaszem, a ogien hormuzdowy, to jest zycie i ciepto zwierzece,
dokonywa zwycig¢ztwa, ktorego ostatnim wystrzatem jest, (zga-
dniejciez co?) kichnigcie! — z niem to, jak z kartaczami za-
palonego dziala, wylatuja precz zle duchy, psuc i zabija¢ gdzie
indziej. Po kazdej potrzebie naturalnej trzeba si¢ umy¢ a bie-
dnym kobietom parséw, to juz tyle przepisdw oczyszczania si¢
*c 1 anielskg cierpliwo$¢ zmeczg. Ma to niezawodng korzys¢
hzyczng w kraju upatow 1 kurzu. Zakon zendawesty karze
$miercig dobrowolne niechlujstwo lecz tez zastrzega ze w ra-
zie niemoznosci oczyszczenia si¢ cielesnego, zal szczery, skru-
cha 1 modlitwa z sercem upokorzonem wystarczaja. Sa roz-
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maite stopnie cielesnej nieczystosci. Mniejsze karza si¢ sztra-
fem i chtostg. Kaptan rad si¢ srozy nad grzesznikiem, w prze-
konaniu ze pracuje nad jego zbawieniem: bije w nim zto$é
ahrimenskg, ms$ci si¢ nad zniewaga wyrzadzonag Hormuzdowi
skalaniem jego dzieta, trzebi $ciezki prowadzace do raju.

Zauwazano juz nieraz ze prawodawstwa religijne maja na
celu hygieng swoich zwolennikow. Mahomet zabronit arabom
trunkéw upajajacych, $§wininy, zajaca i staranne mycie zebow
podniost do szczebla cnoty religijnej. Zoroaster parsom pozwala
jes¢ wszystko, procz psa, ulubiony przysmak chinczykéw, ko-
tow, myszy, zab, w¢zow 1 innych stworzen Ahrimena, a w 0gol-
nos$ci wszystkich zwierzat migsozernych. Owszem kazal niszczy¢
i zabija¢ te szkodliwe ludziom zywiatka.

Parsowie, jedynym podobno wyjatkiem z wiar §wiata, nie-
maja zadnych postow. Przeciwnie pars wierzy ze jedzac i pi-
jac dobrze, chwali Hormuzda, karmiciela przyrody: —

Ciato syte silniejsze, wiec jest lepsza pomoca i or¢zem dla duszy
bronigcej si¢ od napasci czychajacych na nig poteg piekla.
Mnostwo bostw  opiekunczych czuwa nad wygoda czlowieka:
Rameszne, odpocznienie Charzun, Churdard (dawnejadta) Emer-
dad i inni izedowie $pizarni bozej, dostarczaja mu: pokarmu
i roskoszy, a ten ostatni zaprawia dojrzale owoce wiasciwym
kazdemu ich rodzajowi smakiem i zapachem.

Mitosierdzie ku zwierzetom pozytecznym czlowiekowi jest
cnotg teologalng u parsow. Wot i krowa osobliwie szanowane.
Pies uwazany za przyjaciela i czlonka rodziny. Kogut pelni na
ziemi urzad wielkiego wezyra i1 namiestnika, jednego z pier-
wszych ksigzat niebieskich, Serusza. Kogut budzac cztowieka do
porannej modlitwy, uzbraja go na walke calodzienng z Ahrime-
nem. Zdaje si¢ ze Mahomet niechcial takze pozbawié¢ zwolen-
nikow swoich podobnej pomocy: i pozyczyl u zoroastra kom-
mentarze Koranu moéwia ze Allals ma koguta biatego ze skrzy-
dlami sadzonemi w drogie klejnoty. Jednem skrzydiem sicga
krancow zachodu, drugiem wschodu; glowa dostaje podnu-
zka tronu Allalsa, a ostrogami ndég trzyma si¢ zaczepiony w
powietrzu. Co $wiatu §piewa hymn Bogu tak glosno ze wszy-
scy niebianie stysza, duchy podrzgedne i ludzie niestysza, lecz
zato koguty na ziemi wtdrujg mu, $Spiewajac dla ziemian. Otéz
gdy dzien sadu ostatecznego zblizy si¢, Allals powie koguto-
wi swemu: stul skrzydta i milcz! Wtedy niebianie poznaja ze
stanowcza godzina nadchodzi si¢, ale duchy podrze¢dne i lu-
dzie nie zrozumiejg czemu koguty na ziemi zamilkty. —

Pies ma takze, u parséw, swoja mystyczng role do ode-
grania: konajacemu przyprowadzaja psa ktorego spojrzenie po-
trzebne duszy opuszczajacej ciato. Obrzadek ten szczegélniejszy
zowie si¢ Segdid ,psa widzenie." Podobno stad owe btedne
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mniemanie u Grekdéw jakoby magowie karmili psy trupami
bidzkiemi. (Euseb. Prop. Evangiel. lib. VI.), co jest najniespra-
wiedtiwszg potwarza.

Podobniez niesprawiedliwe twierdzenie iz Zendawesta kaze
pali¢ trupow. Pars dopuszcajacy si¢ takiego grzechu przeciw
czystosci ognia, bytby skarany S$mierciag.. Nawet samo dotknig-
cie si¢ do martwego ciata kala. S3a na to osobni ludzie, kto-
rych obowiagzkiem zanie$¢ nieboszczyka na przygotowane do
tego miejsce w goérach, o podal od mieszkan i poi zasianych,
na pozarcie ptakom. Suche i najczg¢sciej gorace powietrze Per-
syi robi ze trup raczej schnie niz gnije, przeto zwyczaj ten nie
tyle szkodliwy tam ile by to w naszych krajach bydz mo-
glto. Cialo martwe obudza najwickszy wstret i rola na ktoéra
by Scierwo padlo, brudzi i zaraza rosngce tam zboze, tak ze
go zaden pars dotkng¢ nieSmie. W ogélnosSci niezywe ciala
nalezg do ludu Ahrimena.

Swigta 1 uroczysto$ci zendawesty, nacechowane t3gz samg
czcig Przyrody co iinne perséw ustawy. Takiemi sg Galsenbar,
albo szes¢ $wiat pieciodniowych na pamiatke tyluz epoch,
w ktorych Hormuzd swodj lud stwarzal: Nouruz {nowy dzien)
czyli wiosenne pordéwnanie dnia z nocg, spowitanie wiosny,
nakoniec, w po6t roku po Nouruzie, $wigto jesieni, MeJndzan,
dla wszystkich modlitwy dzigkczynne Hormuzdowi za dar zy-
cia i zyznos$ci. U starozytnych parsow, wedle $§wiadectwa Stra-
bona (Geogr. ks. XV) obrzedy $lubne odbywaty si¢ wiosna.

Obrzeda pogrzebowe nie smutne, jak dla tego azeby
przypomnie¢ ze: $mieré, dla sprawiedliwych jest jeno przyj-
sciem do zycia szczes$liwego, a dla grzesznikow, poczatkiem roz-
grzeszenia 1 prob oczyszczajacych wady przesztego zywota.
W modlitwach tych moéwi uczucie mitosci ku krewnym, pa-
nom, przyjaciolom a takze wiara ze pacierz zywych ostadza
meki zmarltego i gtadzijego grzechy. Zakon idzie jeszcze dalej.
nakazuje krewnym i przyjaciolom nieboszczyka jalmuzny i po-
bozne uczynki w okup za jego grzechy; a co dziwniejsza ka-
ze wdowie meza zmarlego bezdzietnie uwazaé¢ dzieci z diugie
go malzenstwa za nalezgce do nieboszczyka, dla tego ze maz
bezdzietny niemoze dosta¢ si¢ do nieba Hormuzdowego! -
Stowem $mieré nierozrywa zwigzkow zmartych na ziemi a sad
odbuduje je na nowo. Pewnego razu Zoroaster chciat aby go
Hormuzd zrobil nie$miertelnym. Boég odpowiedziat: ,,dobrze,
lecz niebedzie zmartwychstania dla reszty ludzi,” wigc prorok
zgodzit si¢ na $mier¢.

Kontemplacyjnego zycia Zendawesta mezaleca, _owszem
Przemawia raczej do serca i rozumu niz do wyobraznl. Wszy-
stko co'Hormuzd stworzyt jest praktycznie uzytecznem, lze-
czywisto$cia, a dzieta Ahrimena utuda, kltamstwem, dla tego

Przeglad Poy.nanski XXH. 2.
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jedno z nazwan zlego ekied, znaczy ,nico$é¢ rzecz bez uzytku."
Hormuzd powiedziat: ,,Trzy sa miary" to jest prawidla —
»dziatania, jakoto, czysto§¢ mys$li, czysto$¢ stow 1 czystos¢
czynu" gdy skarb ten juz posiadle§ staraj si¢ go pomno-
zy¢. Desturowie dodaja, ze: dobrego zamiaru nie odktadaj do
jutra.

Zoroaster pochodzil z rodziny szachéw panujacych przed
nim w Iranie, zachowal ustanowiong przez nich polityczna
organizacya panstwa. Po dawnemu, na cztery klasy rozrdéznit
ludno$¢: kaptani, wojownicy, rzemie$lnicy i rolnicy, i potaczyt
je spoOjnia religijng z krdlem, czyli, doktadniej mowiac, przez
ziemska najwyzsza wladz¢ potaczytje z najwyzsza wtadza nie-
bieska.

Jak kazda cze$¢ Stworzen Hormuzda poczynione swojemu
aniotowi strozowi tak i kazda z czterech klas iranskiego ludu
stucha rozkazow swego naczelnika, ktory powinien bydz le-
pszym i uczenszym od swoich podwtadnych. Gtlowa ducho-
wienstwa powinna najlepiej rozumie¢ zakon rolnikow, mieé naj-
lepiej dopatrzone bydto, i drzewa, wojownikéw, mie¢ najnie-
zaprzeczenszg stawe odwagi etc.

Urzad Desturan Destur, t. j. najwyzszego kaptana dawany
tylko temu kto zrobit najwiecej sprawiedliwych uczynkéw. Ob-
szerna wiedza rzeczy tyczacych si¢ zakonu, wzniosto$¢ uczud,
glebokie zamitowanie prawdy, oto czego Zoroaster wymaga po
najwyzszym kaptanie. Jako wddz religijny, ma, w kazdym ru-
chu ciata i duszy swojej, bydz przyktadem, wzorem dla wszy-
stkich. Jezeli zgrzeszy dobrowolnie, zwolani na rade¢ parsowie
osadzg i ukarzg, baczac na stopien wystepku i na tatwos$¢ lub
trudno$¢ niedopuszczenia si¢ tego wystepku, wedle stow: ko
bez grzechu poprawigrzesznika; prosty li pars D estera, Destur
li prostego parsa. Wtadza najwyzszego kaptana jest wylacznie
duchowng, nie migsza si¢ do spraw rzadu krélewskiego, szcze-
golniej odkad Zendawesta przestata bydz wiarg catego Iranu.
Za czasoOw przedislamskich, urzeda $wieckie wykonywaly wy-
roki wladzy duchownej, dzisiaj zdarza si¢ to tylko gdy pars
jest urzednikiem kraju w ktéorym mieszka, czemu*) juz coraz
mniej przyktadéw Hierarchiczne rdznice srogo strzezone: De-

*) Anquetil du Perron cytuje nastgpne zdarzenie. Przed kilku laty w Baroczn,
w Indyach, pars uwiodt panienk¢ parska, i uciekl za granic¢. Desturowie skarali obu
na $mier¢. Bzadzca Baroczu, muzulmanin, za pienigdze, zgodzit si¢ na spetnienie wy.
roku Desturdw. Sprawito to wiele rado$ci tamecznym Parsom. Matka wystgpnej panny
nietylko ze mecheiala korzysta¢ ze zrgcznosci wyslania cdrki takze za graniceg, lecz
owszem sama ja przyprowadzita na sad zebranych kaptandw. Po ogtoszeniu wyroku,
wlasnorgeznie zlamata cdrce ko§¢ pacierzowa a kaptani dobili bi¢dna grzesznicg. Opo.
wiadajacy to du Perronowi kaptan drzat z radosci ze maja jeszcze matki tak silnie przv-'
wigzane do ojczystej wiary.
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stur stucha kaptana najwyzszego, mobed Destura i tak dalej,
Lud szanuje duchownych, jako posrednikiow mig¢dzy nim a Hor-
ttittedem, karmi ich i robi co kazg. Niepostuszny wart $mierci,
jak za czasow Strabona niepostuszni krélowi, gdyz opieraé si¢
Woli Desturan Destura jestto nieuznanie woli bozej.

W dzisiejszym stanie rozproszenia parséw po krajach in-
nej wiary, Zakon nakazuje postluszenstwo wladzy miejscowe;].
Kobiety roéwniez podlegle ustawom zakonu jak i mezczyzni.
Ciekawa rzecz do zauwazania, iz kobiety majg w niebie Hor
piuzda, opiekuncze bodstwo plci swojej. Pierwotyp niewiesci,
Jest istota cnotliwa, tagodna, pigkna i ptodna, takieini sg izedki
Sipendumad, Aszeszing i Perwend.

Ksiggi zendskie obszerniej rozwodza si¢ nad wladzg kro-
lewska. Ogienn ozywiajacy krola jest iskrg tegoz przeczystego
°gnia co plonie przed Hormuzdem. Na ziemi krol jest tern
samem co ized pokoju, Bejmen, drugi w liczbie siedmiu Emszes-
pendow na niebie. Wtadza krolow, jest darem Horinuzda, jak
*> widno ze stow Zoroastra: Hormuzdzie, ty stanowisz krola,
aby wspieral i karmil ubogich. Uszanowanie to posuniete tak
daleko iz Zoroaster widzi pomazanca hormuzdowego nawet
w osobie Zohaka i Efrasyaba, ktorzy za panowania swego
przesladowali magow. Nieprzeszkadza to mu bynajmniej prze-
klina¢ ich 1 oskarza¢ ze stuzg Ahrimenowi. Wszelka wtladza,
ftiowi Zoroaster, idzie albo wprost od Hormuzda albo od ize-
dow jego. Za to tez przymloty wymagane od krola sa nie-
lada: $wietos¢ mysli, stow i czynu; niezgieta wola karcaca wro-
g6w ludu hormuzdowego; dobro¢ i szczodrobliwos¢ ku stabszym
1 biednym etc.

Z ulamkoéw Zendawesty rozrzuconych po ksiggach zend-
skich, widno jak troskliwie prorok przemysla o kazdej z klass
narodu swego. W przyklad przytaczamy nastepng rad¢ Zoro-
astra w duchowy obrok fakultetowi medycznemu: Doktor niech
SI§ doskonali w naukach swoich, i prébuje swojej bieglosci:
najprzéd nad tymi co si¢ klaniaja Diwom; jezeli trzej pierwsi
chorzy umrg od danych przezen lekarstw, znaczy to iz leczy¢
nie umie 1 ze ma zaniecha¢ dalszej praktyki. Gdyby za$ od-
wazyl si¢ potem, tru¢ lekami swojemi zwolennikow zakonu,
Aart kary $mierci!

Od boznicy i tronu, Zendawesta przychodzi do urzadze-
nia stosunkéw rodziny, ojca, matki, dzieci i reszty krewnych,
hierarchiczng koleja. Dzieci sa stopniami po ktorych rodzice idg

| raju. Juz Herodot (ksieg. I) i Strabo (Geogr. ks. XV) wspo-

ze krolowie perscy corocznie rozdawali nagrody ro-

dzicom majacym liczne potomstwo. Zoroaster zostawil modli-
twe swoja do ojca wielu dziecii Hum jest imie izeda, ktory
ale meza rzezwego 1 rozsqdnego kobiecie niezameznej.  Szed
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Mehra (Mithra, t. j. milo§¢), czuwa nad plodnoscig, stworzen
ziemi, jest boéstwem kochania, wrogiem gadziny siejacej za-
zdro$¢ 1 $mier¢. Bezptodnos$é wielkim grzechem, bronigcym
przej$¢ po moscie Czinewad co laczy ziemi¢ z niebem. Roz-
pusta i zwiazki z nienalezgca prawnie osobg, karane $mier-
cig, podobniez jak i dobrowolne bezzenstwo. WzmieniliSmy
juz o zwyczaju dawania umartemu zony i dzieci, co nosza jego
irnie, jezeli nieboszczyk niemiat ich za zycia, albo przynajmnie;j
nieusynowit kogo. Parsowie wierza, ze zwiazki plciowe przed
$lubem, ptodza diwow i czeladz piekielng; zenig wigc dzieci
jak mozna najpredzej. Herodot i Strabo mowig, ze magowie
pozwalali polygamija aby mieé liczniejsze potomstwo. — Teraz
pars moze tylko mie¢ jedna zong, wyjawszy w razie jej bez-
ptodnosci.

Rolniczy stan, po kaptanskim, jest najulubienszym, naj-
szanowniejszym w oczach Hormuzda. — Najstawniejszy z pier-
wszych Persii krolow, Dzemszyd, ztotym kindzatem oratl niwg.
Ziemia, istota zywa, jak reszta stworzen dobrych, pokazuje
cztowiekowi wdzigcznos$¢é swoj¢ i rados¢ swoje¢, rodzac obficie,
za to zeja starannie zmigkczywszy i zrOwnawszy, zasadzil i za-
sial, ze osusza bagniska i prowadzi kanaty, albo polewa, tam
gdzie brak wody. Czytamy w Wendidad Sade (str. 283) roz-
mowe¢ Zoroastra z Hormuzdem. Na zapytanie proroka: jaka
ziemia najlepsza, jak ona darzy czlowieka i1 jak pokazuje mu
rado§¢ swoje? Bostwm odpowiada: ,,Ziemia w ktora, o Zoroa-
strze, zrOwnawszy dobrze, nasadzag nasion, zidt, drzew, a oso-
bliwie drzew owocowych; ziemia ktdéra polewaja, gdy pragnie,
osuszajg, gdy ma zanadto wody; nietrzeba dlugo zwlekaé
uprawy tak ptodnej ziemi. Trzeba jg starannie przeoraé, za-
sia¢ ziarnem czystem. Wszystko tam pdjdzie gwoli rolnika.
Ziemia nakoniec owoc przyniesie i dobrze jej z tem bedzie.
Kto, o madry Zoroastrze, przewrdci t¢ ziemi¢ w prawo, w lewo,
temu ona przyniesie obfito§¢ wszelaka. Jak kochajacy maz, tuli
w objeciu ulubionag zZone, cieszy si¢ widokiem dziatek igraja-
cych na rozestanym dywanie, tak wdzigczna ziemia, zruszona
w prawo, w lewo, zrownana gtadko, wyda owoce wszelakie
i rozraduja si¢, o madry Zoroastrze! — Czlowiekowi troskli-
wie chodzgcemu okoto ziemi swojej, przewracajagcemu jg w pra-
wo, w lewo, ta ziemia powie: niechaj wsi twoje mnozg- si¢
i obfituja! Niech niwy twoje zazyznig si¢ 1 wyowocujg wszy-
stko co ku jedzeniu dobre, owoce i ziarna! — Czlowiekowi
co zaniedbal przewracaé¢ ziemi¢ w lewo w prawo, w prawo
w lewo, ta ziemia powie mu, niechcacemu jej przewréocié w lewo
w prawo, ze. oby pokarmy czyste i zdrowe oddalily si¢ z mig-
szkania twojego! Oby.czart Nesusz udreczyt ci¢! Oby rola
twoja przyniosta ci za owoc dla jedzenia twojego, setne trwogi
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i niepokoje!“ — Gdzieindziej. Hormuzd powiedzial: ,, siaé ziarna
* czystoscig, jestto wypelniaé zakon w calej jego rozleglosci
&ten co to czyni jest ,,wigkszym cztowiekiem u Hormuzda,
niz gdyby sam stworzyt sto, tysiac istot, albo odprawit dzie-
sie¢ tysiecy nabozenstw (izeszne).u Ztadto niektdére wystepki
rozgrzeszaja si¢ daniem czlowiekowi prawemu kawatka ziemi
dobrze zroszonej, lub zabiciem pewnej liczby gadzin i kretow
kaleczacych rolnika i podgryzajacych korzenie roslin, albo sta-
wieniem zagrod i ptotéw dla zabezpieczenia uprawy od szko-
dnikow.

Hodowla bydlat jest takze przedmiotem pieczy dobrego
Zoroastra. Aby pozyskaé sobie wzgledy ziemi karmicielkiej,
trzeba rozmnazaé trzody, obchodzi¢ si¢ z domowemi zwierze-
tami ludzko, karmié¢ je dobrze zastania¢ od upatu i zimna,
stowem uczci¢ w nich r¢k¢ dawcy dobra.

W  spoteczenstwie tak dobrze urzadzonem, z kaptanami
$Swigtymi, z krélem sprawiedliwym, z ziemia okryta wsiami,
niwami i ogrodami, potrzeba takze handlu uczciwego. Dtuznik
ma niezbednie uiszczaé si¢ z dlugu, nawet wierzycielom bo-
gatszym oden. Przypomnijmy sobie $wiadectwa starozytnych
0 slachetnosci persow. Herodot (ksieg. 1) mowi ze ktamstwo
1 nierzetelno$§¢ uchodzily u nich za najwigksza hanbe. Xeno-
fon (Cyrop. ks. 1) i Ammianus Marcellinus, twierdzg Ze prawa
magéw karaty srogo niewdzigczno$é¢. W utamkach Zendawesty
dosztych nas, jeszcze wigcej podobniez zaszczytnych dla Zo-
roastra ustaw moralno$ci: niedotrzymaé danego stowa; zatrzy-
macé ptate nalezng komu =za ustugi; nienakarmié¢ zwierzecia
domowego; nienagrodzi¢ nauczyciela, wyrobnika, sluge etc.
Wszystko to przewidziane w zakonie 1 ubezpieczone przepi-
sami, ze tyle a tyle nalezy si¢ doktorowi za wyleczenie, ka-
ptanowi za pogodzenie grzesznika z Hormuzdem. Sedri Bun-
dehisz moéwi: ,Niemasz wigkszego grzechu nad to aby zaku-
»pi¢ pszenice 1 chowac jg az si¢ ceny na nig podwyzszg i prze-
sdawac¢ drogo; gdyz zastrzezono w zakonie, ze czlowiek tak
nCzyniacy i przywykly tak czynié, bierze na siebie odpowie-
dzialnos¢ za wszelkie biedy 1 gtdéd 1 ucisk co si¢ w Swiecie
wzdarzaja.<‘ Moralna dazno$¢ prawodawcy sigga jeszcze odle-
glej. Sypie on pochwaly i blogostawienstwa kazdemu kto do-
broczynny, hojny, kto dobrze swiat karmi; danie biednemu cho¢
garstki zboza, jest ciosem uderzajacym w serce diwow. Prze-
ciwnie za$, skapigc, odmawiajacy cze¢Sci majatku swego uboz-
szym od siebie, mnozy obrzydliwo$ci Ahrimenskie, nielubigcy
dawa¢ idzie na mieszkanie do piekiet.

Sama mysl o ztem jest grzechem. Zawis¢, wedle Zenda-
"westy, jest stworzeniem diwow; che¢é uderzenia kogo, zastu-
guje na kare. JeSli Zoroaster chwali stan rycerski i meztwo
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ksigzat Iranu, to dla tego ze za ich przyczyna mniej cierpien
na $wiecie, ze bronig ludzi %d ucisku; niezapomina ostrzedz
ze bohater musi mie¢ serce pokorne jak kiej Chosrow, jak on
tagodny i1 mitosierny, a przytem radzi¢ si¢ rozumu nawet czy-
nigc dobro. Czlowiek wazacy dobro na szali uprzedniej roz-
wagi jest bostwem, dla ktoérego Zoroaster napisat modlitwe.
Drzwi do poprawy zawsze otwarte: liormuzd, w dniach zmar-
twychwstania, tknigty skrucha grzesznikow, przebaczy im a beda
wiekowa¢ w szczesciu ze sprawiedliwymi. Za zycia, czlowiek
ma nasladowa¢ mitosierdzie to, darowa¢ urazy swoim wino-
wajcom, 1 jezeli si¢ ukocza, pogodzi¢ si¢ z nim. Kocha¢ na-
wet swych nieprzyjacidt, Zoroaster jeszcze nieumiat. To osta-
tnie stowo odkupienia, najgoérniejsze, czekato na przyjscie
Chrystusa.

Ksiegi, znajome nam dotad, zendskie i pehlewijskie nie-
wiele co wspominajg o czasach przed Zendawesta. Zaczynaja
wrecz od chwili gdy $wiat stworzony doskonalym przez Hor-
muzda, cierpial i psut si¢ w szponach Ahrimena. W tem jawi
si¢ Zoroaster i przynosi ksigge zakonu, jako jedyny sposob
zbawienia ludzi i reszty braterstwa ziemnego. Pars, uczen tego
prawodawstwa i1 zwolennik, ma siebie za zolnierza zastepu hor-
muzdowego, co podwodzg boéstw opiekunczych idzie na boj ze
sprawca zla. ,,Pacierz parsa poranny mowi mu o koncu i o na-
grodzie tego boju, o zmartwychwstaniu i o radosci §wigtych
,hieba hormuzdowego. Po odmowieniu pacierza, woda sity
., (zur) zmigszana z sokiem $wigconego drzewa (hum), orzezwia
»piers bojownika, przypomina mu Ze jest apostotem wiary swo-
»jej. Pas 1 koszula, jak je Zoroaster nosil, sa ubiorem bojo-
»wym. Jego zaczepnym i odpornym orezem, sa: modlitwa,
,ktora sprowadza sobie w pomoc niebieskich rycerzy; stowo,
»CO $wiat stworzyto; obrzedy spisane w zakonie, utrzymujace
,»CzZysto$¢ ciata, nakoniec S$lepe postuszenstwo woli Stworzy-
ciela swojego, rgczy mu za czysto$S¢ duszy. Czujac wielkosc
»powotania swojego, tem chetniej peini stuzbe swoje iz prze-
.konany, ze przez to gotuje sobie zapas na zycie doczesne
»1 przyszle, ze poki zakon zakonem, w ojczyznie parsa, pola
,»1 drzewa beda rodzi¢, ludzie mnozy¢ si¢ i obfitowaé w trzody
»1 dostatki, pokodj 1 szczgécie panowaé. Zta-ci dola zaskoczy,
,»Z0tOW na ciosy przeciwnosci, ani si¢ zniecheca. Rozpacz, ba
,hawet zwatpienie o ostatecznym tryumfie, nie majg przytutku
,»W sumieniu wojownikoéw prawdy odwiecznej. W dniach po-
mys$lnosci, pars uzywa swobodnie, ale z miara, rozkoszy pra-
~wnie® mu podanych r¢ka Przyrody i uzywajagc mniema ze
,»czyni sprawe Hormuzda. Wszystko co po za sprawg tg, ka-
»zdy ruch wsteczny pomnozytby potege Ahrimena, ktory mowi:
,, Oszukuje na czterech teraz innych miejscach, jak niewiasta, pto-
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»dze spolgc si¢ z nierzqdem. Zbrodnie jak cudzoléztwo, gwalt,
“rozpusta, mord, przemoc, kradziez, ktamstwo, zla wiara,
“tamanie praw zakonu obostrzone srogiemi karami, czasem
~$miercig, dla tego ze wszelki grzech ptodzi przywary i kie-
pski trapigce parsow, ublizajac cze$ci naleznej Stworcy dobra
>d mnozac narzedzia zguby jakiemi wrog bozy wywraca po-
rzadek wszechswiata *).

Konczaec na tem zarys ogolny systematu Zoroastra, nie od
rzeczy napomknaé, co juz moze czytelnicy i sami zauwazali,
iz w ksiegach zendskich i pehlewijskich spotykaja si¢ czesto
imiona jednego pochodzenia ze stawianskiemi. Wielka ta po-
jeta niejednego moze skusi¢ do wnioskow i poszukiwan. Znamy
pewnego orientalist¢ Polaka, co obiecat calg Zendaweste prze-
czyta¢ za pomocg zrodtostowoéw stawianskich i zapowiada od-
kry¢ w niej rzeczy zupeklie inne, o ktérych parsom i du Per-
ronowi ani si¢ $nito. Zaiste wielkie to byltoby odkrycie dla
piSmiennictwa 1 historyi powszechnej, co§ naksztalt odkrycia
Kolumba. Z nieobludng bynajmniej pokorg czekamy na poja-
wienie si¢ tak waznej nowosSci. Istotnie ze w staropolskim na-
pisie z czaséw Dariusza Hysztaspa jest caty period czysto sto-
wianski. Styczno$¢ ta moze wilasciwa wszystkim starozytnym
jezykom, im dawniejsze tem podobniejsze do siebie, bo biblijna
tradycya o wiezy Babel niejest basnia. Ztad w zendskim tyle
Wyrazow tacinskich 1 wyrazow przesztych z tacinskiego do na-
rzeczy poOzniejszych. Bezpieczniej wigc przesta¢ na tej przy-
czynie owego podobienstwa, dopoki niema lepszych i1 wigcej
niz dotad wiadomosci o poczatkach i migracyach ludow indyj-
sko europejskich.

II. Zywot Zoroastra.

Kolebka wielkich mezow starozytno$ci zawsze otoczona
krokiem. Kiedy przeszto dwadzieScia miejsc réznych ubijato
si¢ o0 zaszczyt bycia ojczyzng Zoroastra, imie jego bylo i jest
powodem sporu uczonych. Dinon i Hermodor, cytowani przez
léiogenesa Laerta, a z nimi Scaliger, ttdomacza to inne z gre*
cka, astrothytis ,,ofiarujacy gwiazdom.“ Inni inaczej. Watpliwa
(Czy autorowie greccy umieli po zendsku, to pewniejsza ze ich
ttbmacze europejscy, przed Anquetil du Perronem, nie umieli.

*) Anquetil, la Perron Zendavesta 1I, str. 618.
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Ten ostatni pierwszem przyktadem zajrzat do zrodla i tluma-
czenie swoje oparl na etymologii jezyka ktérym prorok mo-
wil: po zendsku zere zloto, lub zloty, a taszter znaczy gwia-
zde. Ze zlotej gwiazdy zendskiej, skaleczonej po pehlewij-
sku zereteszt a po parsku zerduszt, grecy zrobili swoje Zo-
roaster a chrzesScijanie powtorzyli je i przyjeli. Zdaje si¢ ze
Zeretosztro, niebyto przydomkiem proroka, lecz imieniem gdyz
Hormuzd, w rozmowach swoich, nazywa go Sapetmen Zere-
tosztro fcPrzewyborny Zoroaster." Jedna z gwiazd nieba Zen-
dawesty nazywa si¢ podobniez Tesztre. Zgodziwszy sie na
imie, trudno nie przysta¢ i na miejsce urodzenia, ktéore du
Perron, w bardzo uczonej rozprawie swojej,*) naznacza Zo-
roastrowie w Urmii, mie§cie na brzegu jeziora stonego Szahi,
prowincii Perskiej noszacej do dzi§ dnia zendskie nazwanie
Aderbejdzan. Xiegi nabozne persoOw nie watpia, ze ich prorok
byt potomkiem najstarozytniejszych szahow persii. Xiggi ro-
dzajow (Bundeliisz) daje cala galez genelogiczng, i dowodzi
ze ojciec i matka Zoroastra pochodza od Ferejduna, jedena-
stego nastgpcy po dzemszydzie, protoplascie dynastyi piszda-
dijanskiej, piastow Iranu. Zadna z tych ksigg nie zostawita
zywota Zoroastra. Pan du Perron ja wypisat z dwoch poe-
matdéw perskich Zerduszt name ,,Zoroastrowa ksigga" i Czen-
gregacy name, tldmaczonych z oryginaldbw nam nieznanych
i ktorych istnienia desturowie indijscy niezaprzeczaja, Fran-
cuski ten wypis niepozwala sobie witasnych dodatkow, trzyma
si¢ jak moze najblizej wzoru.

Otoz Zoroaster, syn meda Poroszesp i matki medanki
Dogdo, miat rodzicow zamoznych na owe czasy, to jest bo-
gatych w konie, czego dowodzi imie ojca, porosz ,wicle" i esp
»koni.**) Porosz wyznawal wiar¢ przodkéw swoich, radzil si¢
czarownikow (dzZadu, dziad), dawal im dobre obiady i z niemi
wierzyl ze bostwo Heomo mieszka na wierzchu kaukazkiej
gory Alburdz, ze stamtad zsyla wody na ziemi¢ i oddala od
niej $mier¢, bostwo lubigce ludzi, co niegdys$, na ich prozbe,
przystalo im Dzemszyda: pierwszego z piastow Iranu. Uko-
rzyl si¢ wigc przed Heomo, wezwal go ezarodziejskiem zakle-
ciem i, za to, w darze otrzymal syna na imie Zoroaster,
wielkiego 1 znamienitego, co miatl zwiastowa¢ Iranowi slowa
Hormuzda, skuteczniejsze niz zaklgcia czarownikéw, a potega
tych stow wygna¢ diwow. Dziecko to blogie urodzito si¢ ku
koncowi jednej z epok triumfu Ahrimena na $wiecie. Autor

*) Memoire, de I’Acad. des bell letr. tom XXXI pag 370.

*) Zoroaster, w jedn¢j z modlitw swoich, mowi: ,,wzywam wod¢ co tyla dobr
obdarzyta jasniejacego Dzemszyda, wodza ludow mnogich, co go wyniosta na szczyt
stawy i data mn sto dzielnych koni, tysiac woléw, dziesi¢¢ tysigcy zajecy I“ Abraham
i inni patryarchowie izracla podobniez byli bogaci.
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Zerduszt-name mowi: nieprawo$¢ panowata na ziemi, ludy
miewaly sedziow, Ahrimen rzadzit i sadzit wedle ztosci swojej.
Boég im ukazat twarz mitosierdzia, pozwolil nowemu drzewu
Wyrosna¢ z korzenia dynastii piszdadijanskiej, Zoroastrowi,
azeby oswobodzil lud swdj z pod jarzma ahrimenskiego.

Matka jego, juz po piatym miesigcu cigzy, miata sen
okropny. Zdawato si¢ jej ze widzi chmur¢ czarng, jakoby
skrzydlo orle, przestaniajaca blask stonca, tak iz na ziemi
bardzo $ciemniato. Z chmury deszczem padaiy tygrysy, lwy,
nosorozce, weze, wszystko z ostremi zebami i ktami, na dom
Boroszespa. Jedno z tych zwierzat, brzydsze i ztosliwsze od
meszty, rzucilo si¢ na Dogdo, i szponami z tona jej wyrwalo
Zoroastra. Do wotlajacej matki o ratunek, niemowlg przemo-
wito : nielgkaj si¢, te potwory niemoga szkodzi¢ mi. Bog moj
czuwa nademng. Matko uznaj mojego Boga. Wiele tu potwor
lecz sam jeden im podolam. Natychmiast w miejscu gdzie byty
zwierz¢ta wyrosta gora az pod niebo. Sloneczne $wiatto roz-
proszyto chmure, wiatr jesienny wionat i wszystkie owe bestye
spadaly jak z drzewa liscie. Wyszedt mltodzieniec pigkny jak
czternasto dniowy ksiezyc, w jednej rece rog jasny, dla wy-
mywania diwoéw z korzenia, w drugiej ksigzka, ktoéra rzucit
na zwierzeta, i wnet znikly, a dom Poroszespa oczyscit si¢
zupehie. Zostali tylko wilk, lew i tygrys. Mtodzieniec zblizyt
si¢, uderzyl w nich jasnym rogiem i poniszczyl. Potem pod-
nidst niemowiatko, Zoroastra; odtozyt go w tono matki, tchnat
na nig, i byta w cigzy jak przedtem. Rzekt: Nieboj si¢, Dogdo,
krol nieba opiekuje si¢ tern dziecigtkiem; $§wiat peten oczeki-
wania na przyjscie jego; to prorok postany od Boga ludowi
swemu; zakonem jego $wiat si¢ rozraduje; napoi zjednej rzeki
i lwa i baranka (t. j. pogodzi ich z sobg): nieb6j si¢ tych po-
twor; czegoz si¢ lekaé, gdyby nawet $wiat catly powstat prze-
ciw temu komu Boég pomaga? Na te stowa mtodzieniec zni-
knat; Dogda obudzita sie.

Byto to ku poéinocy. Strwozona matka biegta poradzié¢
si¢ pewnego starca, umiejacego sny ttomaczy¢é. Na widok jej
ncieszyt si¢ bardzo. Mial juz asholab zwrocony ku niebu, raz
jeszcze spojrzat na stonce: na gwiazdy, pisat na gladkiej de-
seczce, kasowal, liczyl, nakoniec obrachowawszy wszystko do-
ktadnie rzekt matce Zoroastra: widz¢ czego nigdy zaden czto-
wiek niewidzial. Jeste§ w piatym miesigcu i 23 dniach cigzy
twojej. Gdy przyjdzie czas, dziecko ktére urodzisz bedzie na-
zWane: blogostawiony Zoroaster, zwiastun zakonu co $wiat roz-
weseli.  Zwolennicy praw nieczystych,wrogowie jego zaczng
Wojne.Bedziesz cierpiata jako$ cierpiala widzac potwory dra-
piezne, ale w koncu zwycigzysz. Widziata§ mlodzienca zstepu-
jacego  z szdstego nieba, promiennegojasnoscig. Rog jasny

Przeglad Poznanski. XXII, 2 20
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trzymany w jednem reku, znaczy potege bozg,, ktora bedzie
miatl Zoroaster dla wykorzenienia zloSci. W drugiem re¢ku
ksigga, jest pieczeciag proroctwa, co diwow precz wypedzi. Po-
zostate troje zwierzat jest obrazem trzech silnych wrogéw, co
mu niezdotaja zaszkodzi¢! Za dni jego, bedzie krol pelnigcy
zakon w obliczu swiata, Bo6g mu da raj; dusza nieprzyjaciot
jego pojdzie do piekta.

Jak mogte§ wiedzie¢ przerwata Dogdo, zem na szostym
miesigcu cigzy? Alierz iz ci prawd¢ mowie; sztuka moja 1 li-
czby moje oparte na gwiazdach. Tak napisano w starych
ksigzkach.

Dogdo, pijana rados$cig jak winem, z sercem drzacem jak
obtok, podzigkowata snéw wyktadaczowi i wrécita do domu
opowiedzie¢ wszystko mezowi.

Nasladujemy tu P. Anquetil du Perron; trzymajac si¢ stylu
perskiego powiesciarza; moze przydlugo i czasem nudno, ale
ma to barwe¢ miejscowa 1 nie psuje ani zaciemnia ciaggu rzeczv.
Wigc dalej. , o J

Na schytku dziewiatego miesigca Dogda powita chiopie.
Nazwano go Zoroastrem. Wszyscy dziwili si¢ ze przychodzac
na $§wiat u$émiechat si¢, zkad wnie$li, ze przynosijaka$ wielka
rado$¢ dla” $wiata. Plinus i Solimus pisza toz samo, a pier-
wszy dadaje iz na glowie dzieciatka zyly nabrzmiale drgatly
tak silnie ze podnosily polozona na nich r¢kg, a to wrézylo
potege przyszlej madrosci jego.

. . ten arcy .s'€ niepodobat czarownicom, obecnym w li-
czbie kobiet otaczajacych Dogde. Niewidzialy nlgdy nic podo-
bnego. Mezowie czarowniki zatrwozyli si¢ takze, a byto ich
wielu, badzili ze cud grozil im bieda i postanowili zabi¢ nie-
mowle. Mowit o tem pozniej sam Hormuzd Zoroastrowi: ,na
poczatku Diw powstal przeciw Zoroastra i chciat go zniszczy¢.
Ale dziecie uzyje radoSci czystej i zwyciezy." Wendidad (fer-
gerd 25) wchodzi w wicksze szczegoty: ,,Od strony poinocnej,
z roznych miejsc co sg na potnocy, mowi Hormuzd, przybiega
peten ztego Ahrimen, pan zakonu zlo$ci. Ustawnie biega tam
grzesznik zlopelny, pan zakonu zlo$ci. Ten czart przebiega
$wiat niszczy go, o Zoroastrze niepokalany! Ten czart chodzi
wszedzie; on Diw, sprawca bied, on pustoszy, meczy i naucza
Prawa ztosci. ......... »Rece ma diugie, cialo ogromne, o §wiety
Zoroastrze! Bez wzgledu na wielkiego Hormuzda, s¢dzio spra-
wiedliwy jak =ziemia rozlegta, przebiegt ja wszerz i dokota,
I rzeszedlszy most co sigga (z nieba do ziemi), przybyt do
mieszkania, do zamku Poroszespa. Zoroaster byl mocniejszy
mz grzesznik, ow grzesznik prawodawca zakonu ztosci."

Byt wowczas tam ksigze, na imie Duranserun, starosta
czarownikow 1 nauczyciel wszystkich co chodzili wedle zakonu
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zlosci. Wiedzial on ze wraz z pojawieniem si¢ Zoroastra za-
konu, sita magii zniknie. Na wie$é¢ o zlgzeniu Dogdy, skoczyt
z tronu jak byk ukgszony, dosiadt konia spieszyt do domu
koroszespa. Widzi tam nieinowlatko ssgce pier§ matczyna,
z twarzyczka jak wiosna, a wielko§¢ Boga promienita mu sig
z ciala. Dowiedziawszy si¢ o szczegoétach zlgzenia, starosta
pbladt od gniewu, kazal oprawcom swoim porwaé nieinowlg
1 dobyt szabli, aby go rozciaé; ale, wola najwyzsza, rgka zto-
czyncy uschta. Uciekt a za nim reszta czarownikéw, kurczgc
sig 1 syczac jak gadziny.

Niebawem poézniej czarownicy kradna Zoroastra i niosa

pustyn, na stos drew oblanych nefta, ktada nan niemo-
Wlg, zapalajg stos i z rado$cig biegnag oznajmi¢ Duranserowi.
tymczasem Dogdo przypada do ptonacego stosu. Widzi na
nim swojego synka. Spal spokojnie, a ogien mu slodki jak
Woda zZrodlana. Twarzyczka mu jasniata blaskiem planet. Osy-
pala go catusami i odniosta do domu.

Wied¢ o tem wszystkiem gruchngla po kraju. Dowiedziano
sig ze ogien nieuszkodzit Zoroastrowi. Diwowie 1 zlosnicy
spikngli sig na zgube dziecka obietnicy. Znowu go kradna
1 ktadg na $ciezce kgdy chodzilty woty, w nadziei ze go stra-
tuja 1 zaboda. Trzoda przypada, jej wodz ogromny buhaj,
Wzigt dziecigtko przedniemi nogami i1 przytulit do piersi, jak
naatka, bodac woly i krowy co sig zblizaly; a gdy juz wszystkie
odeszty potozyt Zoroastra i wrdcil do trzody. Na krzyk pa-
stuchow ze sig nowy cud zdarzyl, Dogdo wyszta i odniosta
dziecie. Duranserun kaze go znowu wzia$¢ i polozy¢ na prze-
chodzie koni dzikich. Rozkaz natychmiast wykonano: Rzucili
niemowlg na ziemig popg¢kana i spalona od skwaru slonca.
Stado nadbiega, klacz jedna staje nad poduszka dziecka i cie-
uiem swoim zastania od upatu. Dogdo odzyskuje dziecko,
strzeze mys$li we dnie i w nocy w sercu swojem o dziwnem
zdarzeniu ze tysiagc Diwoéw niemogly nic przeciw temu kim
ttog sig opiekuje. Nierazony trudno$ciami Duranserun, pew-
nego wieczora gdy wilcy wychodzg szukaé¢ jeS¢ na pustyni,
ktadzie do ich nory Zoroastra, pozabijawszy znalezione tam
wilczatka. O $wicie wilk przychodzi otwiera paszczg, dziecko
wyciaga raczke, caty ro6j wilkéw ucieka, procz wilczycy, ma-
tki; ta tylko siada przy dziecigtku smutno patrzy na trupy
wilczgt swoich, ale dziecieciu szkody nieczyni, ani dziecigciu
ani dwom owieczkom, co przyszly z goér, da¢ mu ssaé, z wy-
mionami pelnemi mleka. Wszechmocno$¢ boza, sprzyjaznila
wilka z owca, karmila niemowle az do wschodu stonica. Dogdo
dziwita si¢ bardzo widzac co sig dzialo w norze, wilka i owce
przy Zoroastrze.

Migdzy czarownikami, byl maz wielkiej stawy, na iinie
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iuberatorsz. Rzekl im: co tu si¢ zali¢ i wsciekaé¢, krzyk nie-
nada. Wiern ze nic niewskoramy przeciw Zoroastra. Niebieski
wodz Behmen zaprowadzi go przed tron Hormuzda a ten od-
kryje mu rzeczy skryte i zrobi go prorokiem S$wiata calego.
Potezny krél zna prawo zakonu i wytraci czarownikéw. Sty-
szac to I ureszesp pytat: co znaczyl uSmiech dziecigcia wy-
chodzacego z tona matki. luberatorsz odpowiedzial: nie troszcz
sie, jak $wiat $Swiatem nic jeszcze podobnego si¢ nie zdarzyto,
lo dziecie, to cud $wigto$ci, ludom skaze droge¢ czysta, przy-
niesie im Zendaweste z rozkazu Boga czystego, z’vycigzkiego.
Nasz krol, Gusztesp bedzie zwolennikiem wiary Zoroastra.
Wyrazy takie napetnity rado$cig serce Pureszespa. Nd prosb'e
sasiada 1 starego przyjaciela swojego, pewnego starca, oddat
mu go na wychowanie: Zoroaster rost i rozwijal si¢ pod
okiem staruszka, jak kwiat pickny i mily. W siodmym roku
zycia powroécit do domu i zachorowat. Uczony znawca zidt
i lekow, Tuberatorsz przygotowal mixtur¢ z rozmaitych ingre-
dyencii, czystych i nieczystych. ,,Wypij to moéwil Zoroastrowi,
krélowi sprawiedliwo$ci, wypij a bedziesz zdrow.u Zoroaster
poznat ze to byly zaczarowane przyprawy ktoérych uzywaé nie-
wolno ludowi. Hormuzda. Wzialt wiec leki i rzucit na ziemie,
moéwige: duszo blota, niepotrzeba ani plugastw twoich! —
Sprobuj czy podziataja na mnie zaklecia czarownicze! Napro-
zno zmienile§ szaty, wiem ja kto ty. Bog mi odkrt skrytosci
twoje, Bog daje zycie i bierze je.

Owego czasu czarownicy posiadali ziemie¢; wigksza czg$é
tudzi, zapominajac o Stwoércy $wiata, radzita si¢ Diwoéw: Pu-
reszesp, czciciel Hormuzda nieulegl powszechnej pokusie, mie-
szal ~cze$¢ Boga z szacunkiem dla narzedzi czartow. Raz za-
prosiwszy na uczt¢ 1 liberator,sza, Duranseruna i wielu innych
najznamienitszych czarodziejow, prosit ich aby mu dali elixir
szczgscia. Styszac to Zoroaster, rzekl: zaniechaj stéw tych
ojcze! Niepotrzebne ci zgota te gusta. IdZ inng droga, droga
prawa, bo idziesz wprost do piekta. Wierzysz poszeptom zlego,
nie rozkazom Boga twojego. Czarownicy skoncza w piekle,
a ich sprawy nico$¢ i gndj. Na to Tuberatorsz: lepiej bys$
milczat, moéwco zarozumialy. Alboze§ me¢drszy nad nas, nad
ojca twego? Sadzisz ze$ zgadl tajemnice moje. Zaden jeszcze
z $miertelnych jej niewie, ani si¢ chelpit jak ty mlokosie. Od-
tad jestes pod zakleciem i serce Twoje nie uczuje radosci!

Duszo btota! odpart Zoroaster. Stuchaj, bo w ustach
moich glos prawdy, ia rgka w proch ci¢ obroci. W imie
Wszechmocnego, zdruzgocz¢ sprawy twoje, zasmucg¢ dusze
twoje 1 cialo zlanne.

Wyrazy te bardzo przerazilty czarownikéw. Tuberatorsz,
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jakgdyby juz ducha wyzional, skurczyt si¢. Ledwo doszedt
do domu swojego, a tak si¢ trapil ze dostat silnej goraczki.

Tak Zoroaster dozyl pigtnastego roku zycia. Co dzien,
co godzina nowe trwogi i przeszkody. Przepedzal dni i noce
na modlitwach z dusza zbolata cialem cierpiacem, z czolem
Ha ziemi. Tajemnie $wiadczone jalmuzny i pomoce jakie czynit
bliznim, wyzuwajgc si¢ nieraz z ostatniego, nie mogly bydz
dtugo w ukryciu. Stynal juz wszedzie przed dwudziestym ro-
kiem i z cnot 1 z madro$ci w ktorej si¢ doskonalit u medrcow
Chaldei, kraju pogranicznego z Urmijg.

W trzydziestym roku zycia Zoroaster z kilku krewnymi
swymi opuszcza ojczyzn¢ swoje. Serce wiodlo go do ziemi
Irow, do Iranu, gdzie miat si¢ ostatecznie przygotowaé do po-
stannictwa swego. Wyrazem Iran za dni owych nazywano t¢
cze$§¢ Zakaukazkich krajow co nad rzekami Araxem, Kurem
i morzami Kaspijskim i Czarnym. Zendskie ksiazki zowig ten
kraj Eriene - weedzo ,Iran czysty,”“ dzisiaj jeszcze wskazany
imieniem twierdzy Eriwan na brzegu Araxu. Zdaje si¢ zZe to
Unie- (Iran) juz po czasach pozoroastrowych zaczeto by¢ imie-
niem zbiorowem tych rozleglych ziem od Dzejhuna (oxus) do
Indii i Eufratu, co w kronikach perskich i arabskich znajome
sa jako nalezace do Persii czyli Iranu. Moze bydz nawet ze
juz spolczesni Zoroastra znali to ogdlne jeograficzne imie i ze
wtasnie dla odrdéznienia Zoroaster nazywa Iran czysty, jak pro-
wincyg w ktorej byta Urmia nazwano Ogniem czystym, Ader-
bejdzanem, od ader ogien i1 weedzo czysty. Ale uczeni wscho-
dni nie tamia sobie gltowy nad $cistoscig jeograficzng i chro-
nologiczng. Zerduszt-name, opisuje szczegodty dalszej wedrowki
proroka:

Trzydziestoletni Zoroaster, z czg$cig rodziny swojej przy-
chodzi na brzeg rzeki Araxes. Wstyd mu bylo ze towarzyszki
podrozy, musiaty si¢ ukasa¢ aby przebrnaé rzeke, bez pramu
I mostu. Zaptakat i Hormuzd wystuchat modlitwe tez, po-
drézni przeszli suchg noga po rzece za nim. Bylo to w dzien
nowego roku; panowie i gmin zebrani $wigcili t¢ uroczystosc.
Zoroaster chciat i§¢ do nich ale go noc zaskoczyla i miat sen
nastgpny: Wojsko wezoéw ciagneto z pdlnocy, i zalegato kraj
szeroko, tak ze przejécia wolnego nie bylo. W tern od potu-
dnia zblizylo si¢ inne wojsko i1 rzucity si¢ do boju. Potlu-
dniowi zwyciezyli.

Znaczylo to ze czarownicy i diwy podniosg or¢z na pro-
cka, lecz ze po nawroceniu si¢ jego bratanka, Mediomy (ktory
pierwszy uwierzyl w Zendawestg), przyjda z potudnia pomodz
~oroastrowi i przepedza czartow.

Zoroaster ztamtad idzie na brzeg morza, ktory ksiggi
~cndawesty zowia Daeti (Kaspijskie czy Euxyn). Bez bojazni
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wszedlszy do morza, miat wode najprzéd po piety, potem po
kolana, potem w pas, nakoniec az po szyje. Znaczylo to ze
zakon hormuzdowy wzro$nie w czterech odleglych wiekach:
pod Zoroastrem, poézniej pod dwoma jego poSmiertnymi sy-
nami (co§ naksztalt antichristow). a ostatecznie pod trzecim
synem, takze po$miertnym, co przyjdzie w czas zmartwych-
wstania ludzi, 1 uczyni ziemi¢ rajem.

Zoroaster kapie sic¢ w Daeti odmawia pacierz 1 idzie na
brzeg inny, w géry zy¢ na osobnosci i radzi¢ si¢ tylko Boga
swojego, azeby przynies¢ ludziom te odpowiedzi, spisane w je-
den kodex praw (awesta) jezykiem (zend) wybranych. Par-
sowie twierdza ze podczas tych rekollekcyi, prorok ich cho-
dzil do nieba i rozmawial twarz w twarz z Hormuzdem, jak
we dwanascie wiekdw pozniej, Mahomet jezdzil na koniu Al-
boraku na gawedke poufala z Allahem. Nasz Zoroaster, nie
beduinski jezdziec, chodzi do Hormuzda piechota, z przewo-
dnikiem Behmenem. Przewodnik to nielada; pierwszy na nie-
biosach urzad, po Hormuzdzie, promienny jak stonce, z r¢ka
zakryta, przybyl do proroka i zapytal: ,kto ty i czego za-
dasz?“ — ,Chce¢ zastuzy¢ na wzgledy Hormuzda, szukam
stworcy dwoch $wiatdow, nie wiem jaka wola jego. Ty$ niepo-
kalany, wskaz mi droge zakonu.« Mowa ta podobata si¢ Beh-
inenowi, rzekl: ,wstan, poéjdziesz do Pana. Otrzymasz tam
odpowiedz na pytanie twoje.« Zoroastr wstat i szedt za Beh-
menem ktéory mu kazal zainruzy¢ oczy, a i8¢ predko. Rzekt-
by$ ze ptak jaki porwal go i ni6ést przed Boga.

Zoroaster otworzywszy oczy ujrzatl chwale niebieskg. Anio-
towie szli na spotkanie jego i kazdy o co$§ prosil, ukazywali
go sobie wzajemnie, jak to dzi§ czynig dworzanie teheranscy,
gdy na dwor szaha przyjedzie jaki posel przyjaznego mo-
carstwa.

Stanagwszy przed bdstwem Zoroaster, zaczal od modlitwy
w cze$¢ 1 pochwale Hormuzda potem pytat o rozmaite rzeczy,
po ktére przyszedi.

Na zapytanie kto najlepiej na ziemi stuzy bogu, bostwo
co trwa zawsze i1 zawsze trwacé bedzie odpowiedziato: 1) Ten,
kto ma serce proste. 2) Ten, kto hojny dla Sprawiedliwego,
dla wszystkich ludzi, ani ma oczu zwrdéconych ku bogactwom.
3) Ten, czyje serce rade uczyni¢ dobro wszystkiemu co na
Swiecie, ogniowi, wodzie, zwierz¢tom, ten bedzie wiekowat
w szczeSciu. ,,Nie lubig, rzekt Hormuzd, aby smucono to co
dobre. Kto trapi stug moich i chodzi po za prawami mojeini,
takiego miejscem jest pieklto; powiedz to ludom.« Na za-
pytanie o emszespendach (szeSciu pierwszych aniotach; sio-
dmym, to jest pierwszym, sam Hormuzd), o pierwiastku zlego,
Ahrimenie i o przeznaczeniu chodzacych drogami czarta, Hor-
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muzd odpowiedzial: Ja wskazuj¢ dobro. Ahrimen sprawia zto-
$ci. — Niechce aby ludy byty trapione. Wiedz ze zlo jedynie
od Abrimena idzie, i zte uczynki i zte mysli. Kara czekajaca
grzesznikow jest w piekle. Opegtani klamiag mowiac ze zle
cZynig.

Zoroaster prosit o dar nie$miertelno$ci, azeby zawsze be-
dac z ludZzmi uczyt ich zakonu prawdy. Hormuzd odpowie-
dziat: 1) Gdy ciebie uczyni¢ nieSmiertelnym, cialo diwa Tu-
beratorsz, be¢dzie nim takze, a wtedy nie moze bydZz zmar-
twychstania. ”2) Gdybym ci dat niesmiertelno$é, skonczytbys
na prosbie o S$mieré. To moéwigc Hormuzd datl prorokowi co$
naksztatt miodu. Zoroaster zjadlszy to zobaczyl, niby we $nie,
serca 1 mys$li czlowiecze, jak na dioni. Hormuzd pokazat mu
Wszystkie wypadki od pierwszego czlowiecka do zmartwychsta-
nia, i co bedzie w ciggu ostatnich tysw;c lat $wiata. Musiat
to bydz bardzo zasmucajacy widok bo Zoroaster zgodzit sig
Umrze¢ raczej niz bydz §wiadkiem wszystkiego.

Hormuzd go takze nauczyt astronomii, astrologii i nauk
Przyrodzenia: obiegi cial niebieskich; wptyw dobry i szkodliwy
gwiazd; tajemnice przyrody; wielko$¢ emszespendow, i szczg-
Scie wspolne jakiego uzywajg wszyscy, bez rdznicy w niebie.
Zoroaster widziat tez w piekle brzydka twarz Ahrimena i wy-
bawil ztamtad grzesznika co za zycia migszal zte uczynki z do-
bremi. Niektoérzy parsowie twierdza ze tym grzesznikiem byl
krol Dzemszyd.

Ahrimen podnidstszy glowe ku niebu i postrzegiszy tam
Zoroastra, krzyknat: ,rzué¢ t¢ ksiazke zakonu czystego, rzué
ja w pyl i $miecie. Znajdziesz na ziemi wszystko czego zaza-
dasz. Nie trwoz si¢ o swoj koniec a przynajmniej nie niszcz
ludu mojego, czysty Zoroastrze, synu Pureszespa, zrodzony
; tej ktora cig nosita/! — Prorok odpart: ,zta chwalo, tobie
1 nasladowcom twoim pieklo do smaku. Przez miltosierdzie
boze, okryj¢ -wstydem i niestawg dzieta wasze:u

Nauczywszy si¢ madrosci bozej, Zoroaster widziat ognistg
gore i, na rozkaz, przeszedl ja nawskro$, bez najmniejszej
szkody. Potem roztopiono rozmaite kruszce, i wylano je na
niego, lecz ani wlos mu nie spadt. Potem mu rozpruto brzuch,
Wyjeto wnetrznosci. Wszystko to robiono z woli Hormuzda.
Nad kim opieka opatrznos$ci, zgina w palcach zelazo, jak wosk,
ani ma czego strachaé si¢ ognia i wody.

Hormuzd rzekt Zoroastrowi: ty pasterz ludow. Opowiedz im
co$ widzial tu. Ktoérzy p6jda droga nieczysta Ahrimena, jak prze-
uiknale§ goére ognia, jak tobie brzuch rozpruto, tak prawda ze
~ciata ich lung krwi strumieni i beda wrzuceni w spalenie ognia.
Nzeka stopionych kruszcow, od ktérej wlos ci nie spadil, zna-
Czy ze: jedno pokolenie wyrzecze si¢ zakonu, aby iS¢ drogami
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ahrimenskiemi; lecz mobedowie uzbroja, si¢, aby gromi¢ di-
wow. Watpliwo$¢ ogarnie serce ludzi, a ta ptongca rzeka roz-
proszy ich. Jeden z twoich zwolennikéw opowie ludziom wszy-
stko co wiedzie¢ powinni; wyleja nan roztopione kruszce a nie
zaszkodzag mu bynajmniej: cud ten rozpe¢dzi watpliwosci.

Potem prorok si¢ radzit znawcy rzeczy zakrytych o obo-
wigzkach kaplanéw 1 stug swoich, Desturé6w i mobedow. Pro-
sit go o nauczenie odmawiania modlitw dzigkczynnych i w jaka
stron¢ mie¢ twarz, modlac sie. Odpowiedz: Nauczaj ich ze
Swiatlo moje skryte pod wszystkiem co blyszczy. Z twarzg obré-
cong ku $wiatlu i pelnigc rozkazy moje, oddalajcie od siebie
Ahrimena. W $wiecie nic wyzszego nad S$wiatlo.

Potem Hormuzd nauczyl go Zendawesty; opowiadaj ja
przed Gusztespem; niech broni zakonu, niechaj mnie zna, a na-
pelni si¢ dobrocig i mitosierdziem. Pokaz Gusztespowi wszy-
stko czegom nauczy!l ciebie. Badz ttdémaczem woli mojej mo-
bedom; kaz im stroni¢ od drogi Ahrimena. Odmawiajcie stowo
moje, a diwy i1 czarowniki pierzchng przed niem. Polecenia
te napeinily weselem Zoroastra, podzigkowatl Hormuzdowi co
wskazuje 1 daje czystosc.

Gdy wyszedt od Hormuzda z sercem rozradowanem, em-
szespend Behmen, ani6l str6z zwierzat, spotkat go i rzekt:
oddaje ci zwierzeta i trzody, niech mobedowie nauczg si¢ strzedz
je 1 hodowa¢. Nie trzeba mlodych zwierzat zabijaé, ani star-
szych, dopdki czynig uzytek. Powiedz to mtodziencom i star-
com. Ucze ci¢ wszystkiego co konieczne, wiedz ze z rak Hor-
muzda przyjalem zwierzeta. Nie poruczac¢ ich strazy niedba-
tych ani zlo$nikow.

Zaledwie Behmen od proroka odszedl, oto zbliza si¢ em-
szespend Ardibehiszt (ogien raju) i mowi: Stlugo Boga czystego,
zanie§ te wyrazy moje Gusztespowi krélowi: powierzytem two-
jej opiece wszystkie ognie. Rozkaz inobedom, desturom, her-
bedom niech czuwaja nad niemi. Nie gasi¢ ich ani wodg ani
btotem. Niech kazde miasto ma swoja boznice ogniowg (atesz-
gals) i obchodzi w cze$¢ ognia obrzedy nakazane prawem, al-
bowiem blask ognia idzie od blasku Boga. 1 c6z naden pie-
kniejszego w $wiecie? Chce tylko drew i zapachdéw, dawajciez
mu je, starcowie i mtodzience, a wyslicha prosb waszych.
Oddaje ci go takim jaki dat mi sam Hormuzd. Ktobykolwiek
nie spelnial rozkazéw moich poéjdzie do piekta.

Po Ardibehiszcie przyszedt emszespend Szehriwer (zdo-
bywca miast) i rzekt prorokowi: O niepokalany! wroéciwszy
na ziemi¢ zwiastuj ludziom stowa moje. Mow, kto ma orez,
miecz, dzid¢, maczuge, no6z, niechaj je czysci corocznie. Na
widok tych or¢zy uciekna ludzie zlej woli. Nie powierzaé ich
ani ztosnikowi, ani wrogowi.
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Nastepnie przyszla najswietsza z istot, Sipendomed, czwarty
2 urzedu emszespend, corka Hormuzda, i rzekta. Czltowieku
niepokalanego zakonu! Wola tego co blogostawi ludziom, jest
aby nic kalali roli ani krwig, ani brudem, ani Scierwem. Za-
noscie to wszystko na miejsca gdzie ziemia nie uprawna, i bez-
wodna, kedy ludzie nie chodza. Owoce bez. miary i liku sg
nagroda pracy i orania. Najlepszy z krolow ten co ziemig¢ uz\
znia. Powiedz to ludziom.

Ledwie ta $wicta (sipend) odeszta, zbliza si¢ emszespend
Ohurdad (dawca potraw) i mowi: Poruczam tobie wode¢ ply-
nacg, wode wykopana, wode rzek, wode¢ przychodzaca zdatla,
2 gér, wode¢ studzienng i zrédlang. Nauczaj ludzi ze woda do-
daje sit istotom zywym, ze uzielenia wszystko. Nie migszao
do niej niczego co martwe lub nieczyste. Niech potrawy wa-
rzy, pokarm ugotowany w wodzie czystej beda Swigte. Tak
spehicie rozkazy wielkiego Hormuzda.

Za Churdadem, przybywa Emerdad (dawca owocow) i rzekt
Zoroastrowi: Przestrzegaj owocoéw i drzew. Nie trzeba ich psuc
arii. wyrywa¢ bez przyczyny, bo uszczesliwiaja ludzi i czwo-
ronogi.

Zoroaster otrzymatl jeszcze inne zlecenia, od duchowTnie-
bieskich mowigcych mu: Chodz po $wiecie i sktaniaj ludzi do
Przyjecia zakonu Hormuzda. Na kazdem miejscu postanow
meza coby wykladal Zakon i Prawdeg, odmawial Awestg (ob-
jawienie) i btagat Stworce $wiata. Niech wszyscy ludzie na-
wrocg sie do sprawiedliwo$ci. Niech nosza pas kosti, na znak
7ze sa uczniami §wictego zakonu. Niech przechowajg czystos$é
sze$ciu najdrozszych rzeczy wchodzacych w sktad czleczego ciala,
wiatru, wody, ognia i ziemi; a wtedy wszystko bedzie szcze-
sliwe i pod blogostawienstwem Najwyzszej Istoty.

Tyle stow nauki danej przez Hormuzda Zoroastrowi, po-
dtug poematu Zerduszt-name. Autor poematu niezaprzeczenie
miat przed okiem nieznajome nam zrddla zendawestyczne. Zyt
on przed trzema przeszto wiekami (okoto r. 1550) i b}t mu-
zulmaninem, co widno z poj¢¢ biblijno alkoranowych o Bogu.

liturgii parsow, jak ja zebral i przettumaczyl Anqueti cu
Perron, wzmianki o Bogu (czasie bez granic) niezmiernie rzad-
kie. Odrzuciwszy wiec, co tatwo, dodatki perskiego poematu
i.ozdoby poetyczne, a znajdziemy ze Zerduszt-name zgadza
s'¢ ze Swiadectwami Grekéw o Zoroastrze. Czyta¢ mozna w "o
me Chrysostomie (orat. Borysten. edit. Mor. p. 448) ze przez
mito$¢ madrosci i prawdy, odosobnit si¢ od zgietku i zy sa-
motny na* gorze. ,,0 tejze samej podobno goérze wspomina ku-
kulus cytowany przez Porphyra (de JSfymph. antro) ze oro-
aster pierwszym przykltadem poswiecit pewng jaskini¢ w go-
rach sasiednich Persii, na cze$¢ Mithry, pana i ojca wszyst-

Przeglad Poznanski XXII, 2.
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kiego co istnieje. Parsowie po dzi§ dzien dzieta niebo na roz-
maite” strefy, gdzie dusze, stosownie do stopnia zastug swoich,
czekajg, wyzej lub nizej zmartwychstania. Najwznio$lejsza jest
strefa stonca, a nad nig Gurutman, czyli mieszkanie samego
Hormuzda. Ot6z i Celsius (origin, contro, Cels. lib. \ 1) powiada
ze podczas uroczystosci na cze$¢ Mithry, parsowie mieli obrzedy
przedstawiajace ruch gwiazd i planet a takze przechod dusz
(metainpsychosis) w ciata niebieskie. I tak dla oznaczenia wta-
snosci niektéorych planet, stawili drabing z siedmig drzwiami
a na samym wierzchu oOsme; pierwsze drzwi, otowiane, zna-
czyly Saturna; drugie, cynowe, Wenerg; trzecie, miedziane,
Jowisza; czwarte, zelazne, Merkurego; piate, z réznych krusz-
cow, Marsa; szoste, srebrne, ksigzyc; siodme, ztote, stonce;
6sme drzwi odpowiadaja siedzibie Hormuzda. Nakoniec Plinius
(Hist, natur. X1, 42), pisze iz Zoroaster, przezyt lat dwadzie-
$cia w pustyni karmigc si¢ serem nie psujacym si¢ nigdy.

Ale wré¢my do powiesci Zerduszt-name. Jak tylko Zo-
roaster wrocit na $wiat z samotnej kryjowki w gorach, diwo-
wie 1 czarownicy, zebrawszy wielkie wojska wypowiedzieli mu
wojng. Zoroaster wyszedl przed nich, w glos odczytat jeden
ustep Zendawesty 1 wojska wszystkie tyt podaty, diwowie ucie-
kli, czarownicy czes$cig poumierali z przestrachu, czescig zdali
si¢ na task¢ zwyciezcy. Zoroaster ztamtad udal si¢ na dwor
Gusztespa, krdla Persyi, majacego wowczas stolice w Balchu
(roku 549 pr. Ghr.). Nie mogac si¢ dosta¢ do patacu krolew-
skiego, wezwal iinie Hormuzda, przetamal dach sali postuehal-
nej 1 przez sufit spuscil sie przed Gusztespa. Dworzanie prze-
razeni pouciekali, wszakze krol si¢ nie zlgkt, siedzial na tro-
nie rzg¢s$niejacym od ztota i klejnotow. Uderzony powaga i wy-
mowg stow, z jakiemi go prorok przywitat, kazal mu usigs¢
na krzesto i mowi¢ dalej. Zdumiony coraz wigcej madroscia
stow proroka, krol zawotal medrcow dworu i kazat mu zada-
waé pytania tyczace si¢ najglebszych nauk. Wszystkim tak
odpowiedzial ze ze wstydu zamilkli. Nakoniec sam Gusztesp
zaczal go examinowac i tyle sobie upodobat w rozmowie Zo-
roastra ze inu naznaczyl wspaniate mieszkanie obok wtasnych
pokoi. Zawstydzeni medrcowie przepedzili catg noc wynajdu-
jac najtrudniejsze pytania na zajutrz. Prorok takoz czuwat
noc cala, ale na modlitwach i dzigkczynieniu Bogu, ze mu po-
mogt zwyciezy¢ szatana.

Na zajutrz, o wschodzie slonca, ministrowie i meg¢drcowie
przyszli, jak za zwyczaj, na dwor krolewski. Zoroaster takze
przyszedt. A\ rozmowie o rozmaitych rzeczach zawsze celowat
przed innymi. Najzacigtsze pociski sypaty si¢ z ust chytrych
i jezycznych ministrow dworu, ale kazdemu odstrzelit takiemi
argumentami ze ucieszony, zdziwiony Gusztesp nieposiadat si¢
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z rado$ci; obdarzyt i chwalil proroka, chciat wiedzie¢ zkad
przybywa, gdzie jego ojczyzna i kto tacy rodzice jego. Zoro-
aster zaspokoit zadania krolewskie i dodat: jutro dzien Hor-
uiuzda, zbierz wszystkich panow dworu twojego, wojewodow
i medrcow twoich. PodejmuJ¢ si¢ odpowiedzie¢ kazdemu i1 wszy-
stkim. Odkryje wam co wiem. Te wyrazy podobniez smako-
waty krolowi, kazal zwola¢ na zajutrz wielkie postuchanie przed
tron swoj.

Zoroaster wrociwszy do siebie, calg noc przemodlit. Co
si¢ za$ tyczy ministrOw wcale inaczej bylo. Zawstydzeni przed
krélem, niemogli zapomnie¢ porazki swojej. Wsciekali si¢ od
gniewu, mowili miedzy sobg: Takze wigc jeden cudzoziemiec,
zjawia si¢ niewiedzie¢ skad i poco i wydziera nam owoc ty-
loletnich zastug u kréla? Damyz beskarnie naigrawac si¢
z siebie? Na takich rozmowach 1 naradach noc im mingta.
Ze stoncem szli do krola. Ministrowie, uczeni, wodzowie; stali
thumnie przed Tronem. Zoroaster rzekl $miato: Jestem po-
stancem Boga stworzyciela siedmiu niebios, ziemi, i gwiazd,
dawcy chleba powszechdniego, pana opiekujacego si¢ stugami
swoimi. — On ci, krolu, dat korong, on ci¢ strzeze, on cialo
twoje wywiodl z niczego. Roskazem jego ty i twoi zyjemy.
Wola korzymy si¢ pod roskazy twoje: —

Tak mowiac podat Gusztespowi Zendaweste 1 rzekt: Bog
mi¢ poslal narodom opowiadaé¢ to zwiastowanie, Awesta to
sfowo spisane w jezyku zendskim. Usluehasz- 11 rozkazom
Boga okryje ci¢ chwalq na tamtym S$wiecie, jakg masz na tym. —
Opornego zlami¢ ci¢ 1 koniec twd] w piektach. Shluchaj praw
Hormuzda, nieczyn gwoli diwom i idZ zamng. —

Krol odpowiedzial: jakiemiz cudami nam dowiedziesz pra-
wdy postannictwa twego? abym usluchat ciebie, poddat prawu
twojemu S$wiat caty 1 bronit ci¢ od bezprawia?

Zoroaster odparl: Kto spetnia czego ucza, uczyni niemato.
Bog mi rzekl: jezeli krol bedzie chciat cudow od ciebie po-
wiedz mu przeczytawszy Aweste nie bedziesz potrzebowat
cudow. Ksigzka co ci przynoszg jest najwigkszym cudem. “Do-
wiedz si¢ wniej o sprawach obu $wiatow, o biegu gwiazd,
0 prostej drodze dla nog twoich.

Czytajze mi ja sam rzekl Gusztesp. Prorok przeczytal
ostep z Zendawesty. Niepodobalo si¢ krolowi. Serce jego nie
urosto jeszcze do rozmiaru Awesty, a jej ogrom nie miescit
si¢ w jego pojeciach, jak dziecko nleznajqce wartosci drogich
kamieni, jak nieuk niezdolny uszanowac giebokiej qurosc1
Zauwazal tylko: pochwalam dobra cheé¢ twoja ku mnie; ale

terni rzeczami trzeba powolej, ostroznie. Pomysle o tem
1 powiem ci watpliwosci moje. Obiecuj¢ ci przeczytaé catag Zen-
dawest¢ 1 rospatrzy¢ si¢ wniej zbliska, aby nie i§¢ za klam-
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stwem. Przychodz tu jak dotad co ranek. Zreszta dla ciebie
drzwi moje otwarte zawsze, znajdziesz mi¢ w kazdej godzinie.

Zoroaster ucieszony taskawem przyjeciem, przyrzekl kro-
lowi rozwigza¢ wszystkie watpienia jego.

Medrcowie zgadzali si¢ na czysto$¢ nauk Zoroastra, lecz
radzili Gusztespowi aby domagal si¢ cudu. Jakiegoz, powie-
dzcie? krol spyta. Zwigzmy go silnie, namazmy go olejkami
polnemi i wylejmy nan randel rostopiony miedzi. Jezeli um-
rze, bedzie to kara za zuchwalstwo; jezeli wyzyje, trzeba
przej$¢ na jego wiarg.

Zoroaster zgodzil si¢ na probe. Podnidstszy ku niebu
Aweste zawolal: Boze ktorys mi dat ja, nie dopus¢ aby mi
ogien uszkodzil! —

MiedZ rotopiona ptyneta po nim bezkarnie. Ogien w jego
reku nie palit ani tez palil ragk tego komu je prorok ktas¢ do
ognia roskazywal. Przy patacu krola posadzit cyprys i drzewo
to, za kilka dni tak zgrobiato ze ledwie go dziesigciu s3zni-
stemi sznurami objeto. Na najwyzszych galeziach tego cy-
prysu, kazal zbudowaé wielka izbe.

Nakoniec, przekonany mnostwem cudow, krol Gusztesp
przyjat wiar¢ Zoroastra. Codzien prorok wyktadal mu Zenda-
weste 1 potem wracal do mieszkania swojego. Wszystko to
bardzo bolato zawistnych ministréw. Knowali przemys$lajac
jakby go oczerni¢ przed panem. Pewnego ranka gdy czytat
z krolem Aveste, kilka krzykneto: wszystko to brednie, naj-
jasniejszy panie, czary i gusta, nic wigcej. Ten czlowiek nie-
$pi po nocach, robi zaklecia i djabelskie wymysty. Dosy¢
tej obtudy. Niech najjasniejszy szach kaze tu przynies¢ to co
znajda pod poduszka tego szalbierza.

Zoroaster czysty na sumieniu, odpowiedzial ze klucz jego
sypialni u oddzwiernego patacu. Przyniesiono wiec przed krola
wszystkie sprzety proroka misq w ktorej jadl, ptaszcz; dy-
wan na ktéorym spat i modlit si¢: kubek i ksigzki, a przytem
wor jakis, z ktorego wysypano mnostwo obrzydliwosci, kosSci
trupie, krew spiekta, kawaty S$cierwa', pazury i1 wilosy. Na
widok tych nieczystosci ktoremi kazdy pars brzydzi sig¢, oczy
Zoroastra jak mglg zamierzchly. Upewnial kréla ze nigdy
woru ani tego co w worze niewidzial, odwotal si¢ na $wia-
dectwo odzwiernego. Ale ten wyparl sig mow1qc ze nikomu
innemu klucze niezdawat. Rozgnlewany i przerazony krol kazat
Zorostra wtraci¢ do wiezienia i poruczyt dozorcy aby niespu-
szczal go z oka i za cale wyzywienie dawal mu na dzien je-
den bochenek chleba i dzban wody.

Poemat Zerduszt-name dodaje ze niezasluzona pokuta
nietrwata dtuzej nad dni siedm. Krél Gusztesp miat ulubionego
konia na imie espi -sijah ,kary.“ Na nim wygrywal najstawniej-
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sze zwycigstwa swoje 1 wierzyl ze dziato si¢ to dobra, gwia-
zda karego. Ot6z w kilka dni po uwigzieniu proroka, wielki
koniuszy przyszedt oznajmi¢ krolowi ze kon jego lezat naj-
dziwniej skaleczony, to jest ze wszystkie cztery nogi weszly
mu w brzuch. Lekarze i medrcy wezwani na pomoc, niemogli
poradzi¢ tak niezwykltemu kalectwu. Krol tak si¢ strapil ze
caly dzien niejadl. Wiele o tem mowiono w miescie. Wieczo-
rem, Zoroaster niewiedzac o niczem, spytat dozorce czemu
dzi§ nieprzyniesiono mu chleba i wody? Dozorca opowiedziat
mu smutne zdarzenie; wytldmaczyl ze dworzanie, chcac przy-
podoba¢ si¢ panu, podobniez nietkngli przez caty dzien po-
karmu, dla tego zapomniano o wi¢zniu. Prorok rzekt: powiedz
krolowi niech mi¢ zawota a i konia wylecz¢ 1 pana rozwesele.
Na tak niespodziewana obietnic¢ Gusztesp natychmiast kazat
Wprowadzi¢ do siebie wi¢znia.

Zoroaster, jak etykieta wschodnia kaze, zaczal mowe od
pochwali modlitwy za pomys$lno$¢ szacha, a skonczyt ja obro-
kiem duchownym, cytuigc stowa zwiastowania Awesty. Krol
Wystuchat cierpliwie, posadzil go przy sobie i rozwodzil si¢
nad szczegotami niepojetej choroby konia swojego, potem do-
dat: ,nierozumiem tego co mi mowisz, lecz jezeli§ prawdziwy
prorok wylecz mi karego."

»Krolu!" rzekl Zoroaster ,nierozpaczaj o uleczeniu ru-
maka. Ale mi przyrzecz cztery rzeczy, w zamian za zdrowie

czterech n6g rumaka twego." — ,,Naprzyktad? — zgoda, przy-
rzekam z gory, a tylko wylecz." — ,,Powiem ci przed koniem
karym."

Szli wigc do stajni a za nimi wszyscy dworzanie. Zoro-
aster obejrzawszy lezace biedne zwierze, powiedzial Gusztes-
powi: Najprzod, przysiaz mi ze uwierzysz na zawsze W po-
stannictwo moje, zem prorok Boga ktéory uczynil twarz twoje
i dusze twoje. Jezeli serce twoje zgodzi si¢ z ustami twojemi,
to czego zadasz spelni sig¢; w przeciwnym razie nie licz na mo-
dlitwy moje. Gusztesp w obliczu dworzan przysiggl nieodsta-
pi¢ nigdy zakonu, ani sprawiedliwosci i chwali¢ Boga wedle
rozkazow jego. Wtedy Zoroaster pomodlit si¢ do Stworcy wszy-
stkiego co istnieje i plakat przed nim. Krél i thumy obecne
w milczeniu sluchali modlitwy. Prorok potart dlonig po kig-
bie prawej nogi karego i noga natychmiast wyszla wracajac na
miejsce zwykte. B t

Zoroaster izekl: kaz krolu wojownikowi Espendiarowi
Przysiegna¢ ze uzna §wigte prawa Zakonu i bedzie mnie bro-
mt od wrogow moich. Obecny tam Espendiar*) obiecat wszy-
stko pod klatwa. Prorok zaptakal do Boga swojego, tylna lewa

*) Syn kréla Gusztcspa.
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noga wyskoczyta, krol i obecni krzykneli Zze cud nowy, bto-
gostawigc lekarza.

Zostaly jeszcze dwie nogi do wydobycia. Zoroaster rzekt:
Irzeba aby$ kazat mi¢ zaprowadzi¢ do patacu twego, niech
tam twoje kobiety i dzieci ustysza stowo panskie, i1 idg za
zakonem Hormuzda. Krél kazat mu towarzyszy¢ do haremu
rodziny swojej. Prorok przyszedlszy do pokoi krolowej, win-
szowal jej ze miata meza takiego jak Gusztesp i syna jak
Kspendiar. Mowit jej, btogas, zyczenia twoje na $wiecie speinia
si¢ 1 koniec twdj blogi. Bdg niebios postat mi¢ do krola abym
mu zakon zwiastowal. On 1 syn jego przyjeli. Trzeba abys
i ty, dziewico dziewic, wierzyla serdecznie i stale w prawde
ksiggi zakonu. Zacna i dobra ta pani odpowiedziata: ,poddaje
si¢ stowu twojemu i nie pojde jeno po drodze czystosci/' Zo-
roaster pobtogostawitl jej 1 wrocit do stajni, a po modlitwie,
odmowionej w obec dworzan i ludu wyszla trzecia karego noga.

»A teraz krolu, niech tu przyjdzie 6w oddzwierny i wy-
zna kto wnidst do izby mojej wor z obrzydliwosciami. Jezeli
ci powie prawde, kon ozdrowieje zupeinie, gdyby sktamat
kon twoj kaleka na zawsze. Zawotany zbladtjak chusta i nie-
$miat zatai¢ przed krolem ze medrcy i filozofowie przekupili
go i pogrozili $miercig jezeli wyda, ze sami wor wlozyli pod
poduszke Zoroastra; krol rozkazal bez zwloki wbi¢ na pal
czterech hersztow filozofow. Prorok odmowit modlitwe. Czwarta
noga pokazata si¢ z brzucha i kon skoczyt jak tygrys. Gusz-
tesp z rados$ci zapomnial o powadze krdlewskiej, rzucil si¢ mu
na szyje i osypat tysigcem pocalunkow. Wszyscy winszowali
prorokowi, krol, reka w reku, wyprowadzit go do postuchal-
nej sali i usadowil do na tronie obok siebie, proszac o prze-
baczenie za sad niesprawiedliwy. Poeta konczac to opowiada-
nie dodaje: Takiemi sa sprawy potggi Boga! robi co chce ani
go wybada¢ mozna dlaczego i jak to czyni! Reszte powiesci
o apostolstwie Zoroastra skracamy.

Krél, odtad postuszny i pokorny neofyta, nieraz ulega
roznym pokusom. Raz prosit o przyczyne proroka aby mu
wymodlit u Hormuzda cztery dary: 1) widzie¢ za zycia mie-
szkanie swoje w raju. 2) Niebydz nigdy rannym; gdyz wie-
dzial Zze mu nieraz si¢ przyjdzie bi¢ z wrogami zakonu. 3) Wie-
dzie¢ tajemnice przysztosci. 4) Zy¢ az do dnia zmartwych-
wstania. Zoroaster podjal sie¢ wyprosi¢ o to wszystko pod wa-
runkiem ze krol wybierze sobie dar tylko jeden, a trzy inne
rozda pomigdzy trzech innych oséb swojego dworu; dla tego
ze: posiadlszy sam tylko te czworakie dary bedziesz miat sie-
bie za Boga/' Gusztesp wybral dar pierwszy. Prorok przepe-
T n°c calag, na blaganiu Hormuzda o przyrzeczone dary.
Nazajutrz, gdy Gusztesp siedziat w postuchalnej sali, w koro-



ZENDAWESTA. 107

nie rzg¢sniejacej od blasku kamieni drogich, za Zoroastrem
Weszlo czterech uzbrojonych mezow, dziwnie wysokich i nad-
ludzkiej pieknosci. Byli to Emszespendowie, najstarsi po Hor-
Uiuzdzie aniolowie nieba Zendawesty, z dobra, wiescig ze:

,B0g nas przysyla do ciebie, o krélu miast azeby$ stu-
chat Zoroastra ani go trudzil rzeczami $wieckiemi. Dary zg-
dane przez ciebie leza juz przed tronem krola krolow bo Hor-
niuzd mowi: ja Zoroastra przystatem, ja mu oddalem pod
wladze $wiat wszystek.

Prorok odmowit modlitwe, i ofiarowal bostwu wino, ka-
dzidla, mleko i granat. Dotknawszy ustami kielicha z winem,
podat go krélowi. Gusztesp wypil, zasnal i spat niebudzac si¢
Przez trzy doby. Dusza jego byla w niebie przed tronem
Hormuzda, widziata roskosze przyszlego miejsca swojego i swoj
kirdar, ,czyn“ to jest pierwotyp swoich spraw dobrych na
ziemi, ideal czysty i promienny.

Tymczasem Zoroaster obdzielal innych pozostatemi od
modlitwy ofiarami. Dat wypi¢ mleko mltodszemu kréla syno-
wi, Peszutan, azeby byl nieSmiertelnym.*) Syn starszy Es-
pendijar, zjadlszy kilka ziaren granatu, miat odtad ciato na-
zwane brqzoweni, (ruinten), dlatego ze jak kruszec i dyament,
nieprzyst¢pne ranom i bole$ci. Pierwszy minister dworu, Dza-
niesp, napit si¢ dymu kadzidel, posiadt wszechwiedze, znal
tajnie przysztosci.

Obudzony ze snu Gusztesp kazal poddanym swoim przejs$¢
na wiar¢ proroka i kazal sobie czyta¢c Zendaweste, aby sig
pozbyt reszty watpliwosci. Zoroaster czytat w glos a przera-
zeni diwowie uciekali i skryli si¢ pod ziemig. Potem zwotal
duchowienstwo Mobedow i Herbudow i nauczatl ich.

Pierwsza S$wiatyni¢ ognia (atesz-gah) zbudowal sam Zo-
roaster: izba z wypuklen sklepieniem. Ogien na ottarzu przed
tronem ozdobnym w zloto i $rebro. Kopul¢ .zewnatrz okryto
dywanem, aby jej zlo$nicy widzie¢ niemogli. Pod sklepieniem
zrobiono podobienstwo ksi¢zyca. Prorok kazal, na wzér, bu-
dowa¢ wszedzie atesz-gahy. Gusztesp wyniost taki na wierzchu
gory Riwend w Chorasanie i zapalit tam ogien nazwany berzin
«na siodle” dla tego ze upadt byt w piorunie z nieba, na galke
siodta Gusztespa. Rolnicy maja w wielkiej czgsci ogien berzin.

Autor zerduszt-name przechowal nam dziesigcioro przy-
kazan czy raczej pomyslow zwiastowanych prorokowi, a prze-
Zen, Gusztespowi i reszcie narodu nowonawrdéconego.

1) Swiat jest nicocia w oczach Stworcy swojego. Naj-
dtuzej trwajace rodziny znikng w koncu.

*) Peszutan zyje niewidomy ludziom w kraju kangedcz, i czeka tam dnia s3-
nego a tymczasem pracuje dla Hormuzda.



168 PRZEGLAD POZNANSKI.

2) Pod sklepieniem jednegoz nieba, krolowie i poddani,
panowie 1 studzy.

3) Nienauczajcie czegom niemowil, a nakoniec ulituje si¢
nad wami; albowiem niechcg¢ grzechu waszego. Ulz¢ wam bied
i trudow.

Czynigc miej nadziej¢ ze zbierzesz co§ posial, kto na
ziemi sieje czysto$é, zeznie ja na niebie. Ze slowa ust bozych
nic nieubedzie ani przybedzie, mowi zarownie do wszystkich
ludzi ze: kto grzeszy, w piekle okryje si¢ wstydem.

5) Oto co Hormuzd rzekt poy;tnym mobedom, a czego
nikt nigdy nierzekl przed nim ani tajemnie ani otwarcie: Pro-
stota jest wodg (t. j. doskonato$cia) wielkosci; ni nazbyt ni za-
malo. Niechze ludzie wiedza, ze to Bog powiedzial nie di-
wowie.

6) Zaden z prorokoéw, prawodawcéw ludzi, niewiedziat
wszystkiego co jest w ziemi 1 co bedzie, zaden, kromie czy-
stego Zoroastra. On z Zendawesty przepowiedzial wszystko:
odkryt zto i dobro zakryte od stworzenia az do zmartwych-
wstania. ; wskazat diwow; nauczyt sprawiedliwosci; wskazat lu-
dziom jakie sg postepki zte, a jakie godziwe i dobre.

7) Zaden z prorokéw, procz Zoroastra, nie modli sie
z sercem czystem, prostem, pelnem mitosierdzia i bez skazy.
On pan zakonu czystego, chwalit Hormuzda widziat go i roz-
mawial z nim.

8) Hormuzd obiecal cztowiekowi zakonu, ze kto czyni
dobrze, otrzyma nagrod¢ wedle czynu.

9) Hoi-muzd zwiastowal ludom $wiata ze: Dusze wszyst-
kich ludzi przebgda w piekle dluzej lub krécej wedle zbrodni
popeinionych.

10) Hormuzd rzekt mi: Nie pytaj co si¢ stanie z tymi
ktorzy nie lubig ciebie, czeka ich kara na koncu dni ich.

Zerduszt-name nie wspomina o dalszych pracach ani o ro-
dzinie proroka, ale te szczerbg jest czem zapelni¢ czerpiagc ze
zrodet zendskich i innych ksigg Parsow.

Trzej co najpierwej uwierzyli w proroctwo Zoroastra sg
jego bratanek Mediomah, wezyr krolewski Dzamesp, i brat tego
wezyra Freszuster, imiona ktore si¢ czgsto spotykaja w mo-
dlitwach parsow, wzywajacych pierwotypy (feruer) niebieskie
tych ludzi. Freszuster dal mu w zamgs$cie corke swoje Huo.
Niewiadomo czy byly dzieci z tego stadta, ale Zoroaster miat
je z dwoch zon pierwszych. Podania ksiag pehlewijskich i par-
skich mowiag ze zarody trzech synow proroka i Huo lezg (jak
ikra rybia) na dnie pewnej rzeki, zwierzone strazy izedow i ze
po wypelnieniu si¢ dni, trzy panienki kapigce si¢ w tej rzece
poczna i powija trzech zbawcow; §wiata.

Osobliwszy ten cud ma si¢ zdarzy¢ w wiadomych Parsom
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okoliczno$ciach, i tak 1) W ostatnim tysigcu lat urodzi sig.
tym trybem, pos$miertny Zoroastra i Humo syn Uszederbami
i nawroci na wiare Zendawesty druga czg$¢ ludnosci wszech-
Swiata*), zatrzymawszy stonice przez dziesie¢ dni i dziesigé
nocy. 2) W czterysta lat po Uszederbami kapigca si¢ panna
powije syna na imi¢ Uszederinah, ktory nawrdci trzecig cze$é
rodu ludzkiego 1 przyniesiec nowy dodatek do Zendawesty.
3) Nareszcie trzeci poS$miertny Zoroastra i Huo syn, zjawi
sic na koncu wiekdéw, przyniesie uzupelnienie Zendawesty, za-
trzyma stonce przez 30 dni i 30 nocy i nawrodci ostatnig czesc
ludzi. linie jego Susyosz.

Krél Gusztesp przyczynit sie wiele do upowszechnienia
Zendawesty, pobudowatl na wierzchotkach goér $§wiatynie ognia
i wszg¢dzie stanowil mobedow i desturow. Przy jednej z nich
Zoroaster posadzil ogromny cypres i na korze pnia napisat
date nawrodcenia si¢ Gusztespa. Ku wierzchotku zbudowano,
na galeziach tego olbrzymiego drzewa, altanke¢ ze zlotym da-
chem, podtoga srebrng i portretami pierwszych kr6low Iranu.
W niej to kroél Gusztesp skonczyt dni swoje na modlitwach,
ale przed tein rozestal wsze¢dzie apostolow i1 goncoéw dla upo-
wszechnienia wiary swojej. Dzieto nawrdcenia spotykato duzo
trudnoSci.

Goniec krolewski postany do Indyi wrécit z listem sta-
wnego bramina Czengregaczah, niegdy$ nauczyciela DZzamespa.
Mamy poemat perski Czengregaczah-name opisujacy wszystkie
szczegoly zdarzenia. Bramin pisze oburzajgc si¢ na wszystkich
nowonawrdconych, szczegolniej zas na Dzamespa, ucznia swo-
jego, mowi ze spa¢ nie moze na mys$l ze kroi i minister i lud
Persii dali si¢ oszuka¢ klamstwu Czeproroka. W odpowiedz
Gusztesp odpisat ze istotnie przyjal wiar¢ Zoroastra, stwier-
dzong i cudami i wielka $wigtoscig proroka i ze chetnie po-
niesie koszta podrozy, jezeli Czengregaczah, zechce przyjechac
do Persii i naocznie przekonac¢ si¢ o prawdzie nowego pro
roka. Bramin przyjal wezwanie i przybyt na dwor kréolewski,
do Balchu. Po siedmiu dniach wypoczynku, przyszedt dzien
postuchania. . .

Gusztesp siadlszy na tron, w szatach krolewskich, kazat
Poda¢ dwa krzesta, dla Czengregacza i dla Zoroastra. UiSciw-
szy si¢ z pochwat naleznych monarsze bramin potozyt dwa
Warunki: jezeli ten cztowiek co si¢ sm ie nazywaé prorokiem od-
powie na wszystkie pytania moje, ja i zwolennicy moi w n-
dyach przejdziemy na wiar¢ jego; jezeli nie odpowie, ukarzesz
go $mierciag natychmiast. Krdol zgodzit sie. Zoroaster rzekt:

*) Rodzaj ludzki dzieli si¢ ua cztery czgAci, z ktorych pierwsza t\lko uwierzyta

apostolstwu proroka

03)
Przeglad Po/,minski XXII, 2
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zrobie¢ wam nowy cud stwierdzajacy prawde zakonu przed wo-
dzem ludéw. Wy juz mie¢ nieraz styszeliscie, ale bramin nie
styszat, niechze wigc da ucha a dowie si¢ o samym sobie. To
mowiac przeczytal jeden rozdziat Zendawesty, gdzie Hormuzd
ostrzega iz megdrcowie indyjscy beda czyni¢ zarzuty zakonowi
i uczy jak zbijaé te zarzuty. Moze bydz ze tym rozdzialem
byta ksigga rytuatg parsow znana dzi§ pod tytutem Wiszperd
co zaczyna si¢ pochwatami bramina, po ktorych dodano ,Jest
w Hindustanie bramin Czengregacze, maz glebokiej nauki, nikt
mu nie sprostat w madrosci $wieckiej, ale ty zwycigzysz prze-
ciwnika, na takie a takie pytania jego, takie a takie dasz od-
powiedzi.u Po przeczytaniu wszystkiego, w obecnosci megdrcow
stuchajacych w milczeniu, Czengregacz zawotlal: ,,Toz istotnie
cud nad cudami! jakto, ja ktéory na staro$§¢, po tylu latach
nauki i rozwagi, sadzilem ze mi Bog jednemu tylko dat zna¢
rozwigzanie zagadki $wiata, ja stysz¢ tu wlasnie wszystko o co
przyjechatem pytaé¢ Zoroastra! Wyznaje ze to przechodzi moc
czlowieka, gdyz jeno Bog mial wiedz¢ inoje. Ukorzyt sie wigc
przed Hormuzdem i przyjat Zendawest¢. Parsowie mniemaja
ze od tego zdarzenia datuj sekty ich jednowiercow w Indyi.
Anquetil du Perron sadzi ze apostolstwo Zoroastra w Babilo-
nie (Bagdad), w Urmie i w sasiedniej Chaldei nastapito po na-
wroceniu si¢ bramina. W Babilonie widzial si¢ z greckim filo-
zofem Zoroastrem*).

Nowa wiara nie podobata si¢ kroélowi Turanu, ktérego
panstwa rzeka Oxus oddzielata od Persyi. Cata epopeja (120,000
wierszy) stawnego Ferdousi pos$wigcona opisom wojen tych
dwoch panstw, i lamaniu si¢ wiary Zendawesty z owczesnym
poganstwem. Podania perskie zebrane przez chronikarzy na-
rodowych mowia ze Zoroaster, w trzydziestym roku zycia swo-
jego, przybyl do nieba na dwor Hormuzda, ze bawil tam lat
10 i ze wrociwszy na ziemi¢ z Zendawestg, apostolowal przez
lat 35 i ze sprawujac urzad najwyzszego kaplana, Destui'an
Destur, umart w 71 roku zycia. Anquetil du Perron nazna-
cza mu dat¢ urodzenia si¢ w r. 589 prz. Chr.

Zyciopis ten, jakkolwiek niedostateczny, moze poméddz do
uczynienia sobie idei doktadniejszej o pracach i nauce wiel-
kiego meza. Pochwaly i1 cze$¢ jakie mu oddawali starozytni
autorowie Grecii i Rzymu, wysoki polot religijnych poje¢ jego,
czysta moralno$¢, szczere zamitowanie dobra i ohyda fizycz-
nych i moralnych brudéw, dowodza zbawiennego wpltywu Zo-
roastra na ludzko$¢ i mieszcza go w pierwszym rzedzie naj-
wigkszych jej dobroczyncow. Jego magowie, odziani skromnie

*) Zdaniem wicia uczonych mctampsychosis Pytagoresa poczerpnigta z Zen
dawesty.
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i zyjacy bardzo oszcze¢dnie, dzielacy si¢ chudobag swojg z ka-
zdym biedniejszym od nich, przypominajg raczej zycie ubogie
pierwszych chrzescijan, niz owych kaptanéw tylu wiar innych,
co Boga swojego uzywali za narz¢dzie wlasnego wywyzszenia
si¢ 1 bogactwa. Persya nie zyskata bynajmniej na zmianie” Zen-
dawesty na Koran, owszem stracila bardzo, gdyz dzisiaj nie-
rownie byloby tatwiej missyonarzom naszym zrozumieé si¢ ze
zwolennikami zakonu mitosierdzia niz z polygamijag 1 niena-
wisciag wszystkiego co nieislamskie wyznawcéw Muhammeda.

(Cigg dalszy nastgpi)



DEPUTOWANI POLSCY
V IZBACH BERLINSKICH.

Sessya z roku 185%.

Ostatnia sessya sejmu berlinskiego ktérego izba druga
z nowych powstata wyborow, trudniejsza jeszcze byta i ucigz-
liwsza dla deputowanych polskich jak poprzednie. Mniej liczni
a postawieni w obec wickszoSci ministeryalnej silniejszej i1 go-
rzej usposobionej mato znaczyli, do komissyi nie byli powo-
tywani. Wszakze im klopotliwsze mieli potozenie tem chwa-
lebniej ze wytrwali, ze zachowali dobre podania swoich po-
przednikow a i szczesliwe przemowienia PP. Morawskiego tu-
dziez Bentkowskiego nie pozostaly bez korzysci dla sprawy.

Wybory do izby drugiej odbyly si¢ dnia 8 pazdziernika
r. z. i wypadly bardzo niepomys$lnie raz z powodu niekorzy-
stnego podzialu na okregi i1 silnego dzialania administracyi
miejscowej, powtore z winy pewnej liczby wyborcow polskich
ktorzy nie odnoszac si¢ do nikogo, nie pytajac co powiedza
osoby na ktorych cigzy niejako odpowiedzialno$¢ postanowien
politycznych, bardziej zewng¢trznemi wypadkami zajeci, udziatlu
w wyborach odmoéwili. Szesciu tylko Polakow przeszto, mia-
nowicie PP. Roger Raczynski i Wladystaw Bentkowski w okregu
kosciansko-sredzko-sremskim, P. Jozef Morawski w okregu
krotoszynsko -odolanowsko-ostrzeszowskim, tudziez PP. Krzy-
zanowski, Sobecki i Gutowski w okrggu gnieznienskim. Gdy
P. Roger Raczynski mandatu nie przyjal obrano w jego miej-
sce P. Budziszewskiego z Ksigza.

Wszedt jeszcze do izby drugiej ksigdz Klingenberg pro-
boszcz z Prus Zachodnich, przed laty cztonek sejmu i kotka
polskiego ale ze go teraz w Westfalii obrano wiec do kotka
nie nalezal i z frakcya katolicka glosowat.

W pierwszej izbie zasiadali ci sarni panowie co w roku
zesztym. Przedstawieni krolowi z tytutu stuletniego posiada-
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nia w miejsce odrzuconych dawniej PP. Jozefa Mielzynskiego
i A. Bilinskiego, PP. Wtadystaw Lacki tudziez J. Lipski nie
uzyskali dotad potwierdzenia, zkadinagd P. Alfons iaczano-
wski mianowany zostal pod koniec sessyi dziedzicznym czlon-
kiem 1izby.

Koétko polskie istniato raczej w zasadzie nizli w praktyce,
Po dla matej liczby obecnych w Berlinie cztonkéw sejmu, bar-
dzo si¢ rzadko zbierano. Prezesem koétka byt zrazu Jt Chta-
powski, w marcu obrano P. Macieja Mielzynskiego; P. Jozef
Morawski tudziez PP. Bentkowski i Gutowski ciaggle sprawo-
wali obowiazki wiceprezesa i sekretarzy. Posiedzenia odbywaly
si¢ nie wtedy kiedy tego bylta potrzeba, ale kiedy znajdowata
sic w Berlinie dostateczna liczba cztonkéw polskich obu izb.
Wspomnieé¢ nalezy ze P. Kazimierz Potulicki potwierdzony pizez
krola jako czlonek izby pierwszej pod sam koniec dopiero osta-
tniej sessyi w tym roku do kotka przystapil.

Jak powiedzieliSmy deputowani polscy nie byli powoty-
wani do komissyi sejmowych. Wigkszo$¢ rzagdowa przewaza-
jaca we wszystkich wydzialach nie dopus$cita wyboru Polaka,
co tern mniej uderza ze wyjawszy trzech lub czterech ludzi
specyalnych nikt z oppozycyi niemieckiej w komissyach nie
zasiadt.

Co si¢ tyczy przemowien deputowanych polskich, w izbie
pierwszej zaden si¢ z nich nie odzywal, w izbie drugiej za-
bierali gtosy PP. Bentkowski, Morawski i Budziszewski.

Przejdzmy z kolei te przemowy.

Na jedenastem posiedzeniu (Stenegr. sprawozd. str. 124)
przedstawiono miedzy inncmi petycy¢ mieszkancow 1 oznania
przeszkodowanych w posiadtosciach z powodu budowy fortecy.
Chodzito nie o manifestacy¢ polityczng ale o przyniesienie ulgi
ucigzonym domkoéw na Chwaliszewie i $§rodce, wiec zeby uni-
kna¢ wszelkiego starcia powierzono te¢ rzecz P. Guderianowi
deputowanemu miasta Poznania. Gdy jednak P. Guderian na
sessye nie przyszedt zabral gtos P. Bentkowski ktory juz da-
wniej tej samej sprawy w izbie bronit i cho¢ nieprzygotowany
jasno wykazat stuszno$§¢ uzalen. P. Gerlach poparl petycya
a izba idac za wnioskiem P. Bentkowskiego przestata ja mi-
nisterstwu do uwzglednienia.

Na dwunastem posiedzeniu obradowano o podatku grun-
towym i P. Bentkowski znowu glos zabral. Rzecz si¢ tak ma.
Artykut 101 ustawy konstytucyjnej orzeka: ,Istniejace prawo
-podatkowe bedzie poprawione w ten sposdOb Ze zniesiony zo-
stanie wszelki przywilej.» Zkadinad patent krélewski z dnia
~ grudnia 1848 r. zwolujacy izby zapowiedzial ze bedzie jak
najspieszniej podane do obrad prawo znoszace wszelkie uwol-
nienia od podatku gruntowego 1 zaprowadzajace jednostajny
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podatek w calym kraju. Owoz uchwalone przez obie izby
i ogtoszone prawo z dnia 24 lutego 1850 r. zniosto wszelkie
uwolnienia od podatku gruntowego, co si¢ za$ tyczy projektu
do prawa zaprowadzi¢ majacego nowy podatek gruntowy, pro-
jektu wniesionego dnia 17 lutego 1852 r., ten zostal przez
rzad cofnigty i odtad nic w tej mierze izbom nie przelozono.
Wiec obecnie cho¢ prawo zniosto wszelkie wyjatki co do po-
datku gruntowego, wyjatki te w praktyce pozostaly. Baczac
na sprzeczno$¢ wniosta w roku zesztym komissya budzetowa
aby izba wyrazila nadziej¢ ze rzad na biezacej albo na naste-
pnej sessyi prawo oczekiwane przedstawi i izba poszta za zda-
niem komissyi. Gdy rzad nic dotad nie uczynit aby zadaniom
izby zado$¢ si¢ stato, komissya budzetowa postanowita wig-
kszoscig 12 glosow przeciw 8 powtorzyé przesziloroczny wnio-
sek. Kwestya tajak zwykle poruszyta izbe. Sprawozdawca P. Pa-
tow jeden z matej liczby ludzi specyalnych w galezi finansow
panstwa i dla tego powotany do komissyi pomimo ze do op-
pozycyi nalezy bardzo zywo przemawiat. W ciagu dyskussyi za-
bral glos P. Bentkowski (Sten. sprawozdanie str. 138). Polacy
glosowali zawsze w izbie za zniesieniem przywilejow uwalnia-
jacych od podatku gruntowego, czyli za zrbwnaniem obowiazku
pomiedzy posiadaczami ziemi w kazdej osobno wzictej prowin-
cyi, ale przeciwko zréwnaniu mle;dzy sobq pod wzgle;dern po-
datku gruntowego wszystkich prowincyi a wigc przeciw ogodl-
nemu nowemu kadastrowaniu ktoérego nastepstwem byltoby ze
Poznanskie musialoby przeja¢ cigzary \Yestfalii i prowincyi
nadrenskich, datujace jeszcze z czaséw wojny trzydziestoletniej.
Ze oppozycya taczyla zawsze dwie rzeczy i obie z rownag zar-
liwoscig popierata, a Polacy zawsze je rozrozniali, P. Bent-
kowski wnidst o rozdzial kwestyi aby moddz glosowaé za je-
dng a przeciw drugiej. P. Patow mys$lac ze sktoni Polakow
do glosowania za calo$cia odmoéwitl rozdzialu, zaczem Polacy
gltosowali przeciw cato$ci wraz z mniejszo$cig ministeryalng.
Whniosek przeszedt wigkszoscig 156 glosow przeciw 146. Wspo-
mnimy jeszcze ze frakeya katolicka ktora glosowata z wigkszo-
$cig miala za zte deputowanym polskim ich odstrychnigcie si¢
w tej okolicznosci. Ci panowie nie zastanowili si¢ nad wazno-
scig powodow jakie P. Bentkowski wskazat.

W dniu 8 lutego na posiedzeniu dwudziestem trzeciem
toczyla si¢ w izbie dalsza dyskussya nad wnioskiem Hr. Schwe-
rin i innych deputowanych, tyczacym si¢ ostatnich wyborow.
O dyskussyi tej wiadomo bylo naprzod ze nie doprowadzi do
praktycznych rezultatow, chodzito tylko o wypowiedzenie glo-
$ne zazalen. Z takiego zadania co si¢ tyczy naszej prowincyi
wywigzat si¢ bardzo $wietnie P. Jozef Morawski. Glos jego
ktéry podajemy w calosci nalezy do matej liczby prawdziwie
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Wymownych protestacyi polskich av Berlinie. MoraAvski odno-
wil wrazenie dawniejszych glosOAv ksiedza Janiszewskiego, Pana
Cieszkowskiego i P. Stahlewskiego.

,Panowie, byly stowa P. Morawskiego, jeden z tych de-
putowanych ktérzy wczoraj przemawiali twierdzit, iz skoro
»tylko wigkszo$¢ w sejmie zostaje mniejszo$cig, zawsze stawia
»wnioski podobne obecnemu i1 zapewne miat na mysli roz-
Pnaite frakcye ktore ten wniosek podpisaly. Stowa jego prze-
Piez jak mniemam nie stosowaly si¢ do mnie i do mcich ro-
'edakow ktérzy$Smy wniosek pana hrabiego Schwerina podpisali.
«Nas niem6gl mie¢ na wzgledzie, gdyzeSmy si¢ zawsze liczyli
>do mniejszo$ci a nie do wickszosSci. Nie spodziewamy si¢ Ze-
PySmy kiedy do Avigkszos$ci nalezeli.

»Jezeli mowca chcial da¢ do zrozumienia Ze ci co wniosek
przetozyli, zamierzyli podrazni¢ umysty, albo niespokojnosé

kraju wywolaé, to zarzut jego z calg sita odpieram. My,
panowie, chcieliSmy wlasciwie przy sprawdzaniu ostatnich wy-
»borow W. Ksiestwa Poznanskiego skargi nasze wytoczy¢ a jak
nwiadomo ostatni wybor z Wielkiego Ksigstwa, wybor okregu
»Sremskiego dotad sprawdzony nie zostat. MieliSmy zamiar
«wnie§¢ naowczas aby izba zarzadzila rozpoznanie S$rodkow
Pzytych przy wyborach .« W. Ksiestwie Poznanskiein. Ze jednak
rrownoczes$nie Hr. Schwerin wniosek tejze samej treSci przed-
Sstawil, nie pozostalo nam jak rzeczony wniosek podpisaé.

»Moi panowie. Wczoraj Pan komissarz rzadowy rzucil mi
Pekawice, podnosze ja a podnosze ochotnie i bez najmniejszej
pbawy. Pan komissarz rzadoAvy wlasnie ze wzgledu na nasza
ParodoAVOS$¢, pogrozil ze wszedzie gdzie si¢ pokaze jednolita
Parodowa oppozycya rzad ma prawo i bedzie si¢ widzial spo-
wodowany okregi Avyborcze odmieni¢. Skoro rzagd mniema ze
“Wolno mu Avszedzie gdzie oppozycya posiada wplyw prze-
wazny, przemienia¢ okregi wyborcze, to lepiej niech zostanie
powiedzianein od razu ze katolicy polscy nie maja wybierad,
Piech wladza jawnie oglosi ze wstep do izby jest nam wzbro-
Piony, niech ustawe¢ podobnej tresci przeprowadzi. Co do mnie
P radoscia taka ustawe powitam i z rado$cia ujrze si¢ uwol-
Piony od obowiazku zasiadania tutaj; uciesze¢ si¢ tez Ze lud
Pasz usuniety zostanie z pod demoralizujacego wplywu niz-
rszych urzednikéw policyjnych wyraznego zawsze podczas agi-
jJacyi wyborczej.“

Tu sprawozdanie stenograficzne z ktorego dostownie tho-
Itaczymy (str. 348) zapisuje: ,,w zgromadzeniu poruszenie.“

»P0ki jednak podobna ustawa, mowit dalej P. Morawski,
Pie istnieje, poki ta izba albo obie izby nie przyjma zdan
rrzadowych za swoje i w prawo ich nie zamienig, myS$le zZe
Pii si¢ godzi zabraé¢ glos przeciw temu co rzad w kwestyi
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»podziatu na okre¢gi wyborcze uczynit. Mam tu moi panowie
»pod reka mappe okregdéw wyborczych Wielkiego Ksigstwa
,Poznanskiego starannie wedle rozporzadzenia rzagdowego z dnia
»2 Sierpnia 1855 r., tak jak podzial na okrggi przepisany zo-
stat, kolorami pociagniets.

»Rzad panowie w ten sposdb paragraf trzeci rozporza-
dzenia wyktada, ze mu teraz sluzy prawo dowolnie okregi
»oborcze odmienia¢. Mnie si¢ przeciez zdaje ze i ttdmaczenie
,kazdej ustawy ma swoje granice a kiedy si¢ w takim razie
»na zadne granice nie uwaza to prawo bezprawiem si¢ staje.

»Przyjrzyjcie si¢ panowie tej niappie."

(Tu moéwca pokazuje mappe. — Smiech na prawej stronie).

,Smiejecie si¢ panowie, wam to rzecz $mieszna, nam bar-
dzo powazna. Latwo si¢ przekona¢ iz dla catych okrgegow, dla
»catych ludno$ci stato si¢ niepodobienstwem przyby¢éna wybory."
(IT ielu deputowanych zbliza sie do Trybuny by sie¢ mappie przy-

patrzy¢é, miedzy innemi P. v. Gerlach).

»,Bardzo prosze¢ Pana v. Gerlach azeby si¢ dobrze przy-
patrzyt. To jest dokument graficzny. W taki sposdéb okregi
»podzielono. 1u naprzyktad (pokazujgc na mappie) mamy
»ludno$¢ katolicka polska w przewazajacej liczbie: owoz nie
»przylaczono jej do tego powiatu. Bardzo mi przyjemnie ze
»P. v. Gerlach przyglada si¢. Nienaznaczono miejsca wyboru
»W Bydgoszczy, w $rodku okrgegu wyborczego, nie, przenie-
siono wybor do Nakla, umyS$lnie przeniesiono, aby tamta
»ludno$¢ musiata 10 do 12 mil jechaé."

(Stuchajcie. — Stuchajcie).

»Tu oto ztgczono w jeden okrgg wyborczy dwa powiaty
»ktore zgota z soba nie granicza. Stato si¢ to w zamiarze aby
,katolicko polska ludno$¢ dalej jechala.

»Pozwolcie teraz panowie bym wam pokazal drugg mappe."

( Wskazujgc na drugqg maptpe).

»Irzy powiaty: Krotoszynski, Odolanowski i Ostrzeszowski
suformowaty jeden okreg wyborczy, za§ miejsce wyboru na-
»znaczono nie jak dawniej w Ostrowie jeno w Kempnie do-
,kad wiele wyborcow miato 14 mil drogi; tymczasem inne
,miejsce wyboru Nowemiasto lezy daleko blizej, tak, ze wy-
»borcy z Borku posiani do Kempna, do Nowegomiasta tylko
»poltrzeciej mili liczyli. Nie do§¢ na tem. Pojedyncze mia-
steczka 1 wsie pojedyncze z jednego obwodu wyborczego do
»innego przeniesiono. Nie myS$le aby si¢ godzilo w ten” spo-
sob trzeci paragraf regulaminu wyboréow tlumaczyé. Cokol-
»wickbadz miasta Krotoszyn, Kobylin i Zduny zostaly wyr-
,wane z posrodka okregu wyborczego o ktéorym mowa i do
,Leszna przylaczone. Wyborcéw ze Szmigla w powiecie ko-
$cianskim postano do Leszna gdy tymczasem wyborcy z Li'
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»pna wsi oddalonej od Leszna o trzy c¢wierci mili, musieli
»udaé sic do Sremu. 1 céze$émy widzieli? Wyborcy nie jechali
»Zgola po promieniach od obwodu do $rodka kot, ale spoty-
kali sic w drodze i krzyzowali. Chceciez panowie zaprzeczy¢
»tendencyi w tein dziataniu, chceciez w taki sposob trzeci pa-
ragraf tldomaczy¢? Ja mysle ze nie i mam prawo podobnie
,mysle¢." (Bravo).

»Slyszymy tu zawsze moi panowie ze trzeba znow pod-

nie$¢ powage posiadaczy dobr, wzmocni€ jg. i utrzymacé. Jakze

»sobie przy wyborach postapiono? Azaliz nie wszg¢dzie gdzie
»wlasciciele mieli wybiera¢ nie usunig¢to ich od przewodnicze-
nia wyborom? Przytocz¢ panom nazwiska, nie obawiam si¢
»Zgota nazwisk przytacza¢. Ja wiem ze za kazde slowo ktore
,»tu wymawiam nie tylko jestem odpowiedzialny rodakom moim
»ale Bogu." (Mocne oklaski).

»Tak jest panowie, za kazde stowo ktore tu wymawiam
»jestem P. Bogu odpowiedzialny.

»Wlasciciel dobr P. Karlowski z Dobieszewa w powiecie
»Szubinskim musial wybiera¢ pod przewodnictwem mtynarza;
»deputowany Gutowski i P. Moszczenski ze Skorzencina w po-
»wieeie gnieznienskim pod przewodnictwem nauczyciela; Pan
»Zychlinski i P. Gorzefnski w powiecie pieszewskim takze pod
»~przewodnictwem mtynarza, Hrabia Maciej Mielzynski repre-
zentant hrabiow z W. Ks. Poznanskiego w izbie panow wy-
,bieral pod prezydencya nauczyciela wiejskiego. Teraz po-,
,»ZWOlcie panowie ze przytocz¢ moéj osobisty przyktad. Landrat
,mego powiatu wie dobrze Ze nie jestem ani demokratg, ani
»rewolucyonistg ani anarchista zem si¢ dzigki Bogu doczekat
»Siwych wloséw, Zze mnie moi rodacy zaszczycili wyboiem na
»wszelkie urzeda do jakich posiadtos¢ ziemska prawo daje, ze
»jestem deputowanym powiatowym, deputowanym na sejm
»prowincyonalny, Radzca Ziemstwa, ze po raz drugi mam
,»zaszczyt tu zasiadaé, jakzez przecie postapil sobie ze mna?
»Oto kazal mi w mojej wlasnej wsi wybiera¢ pod prezydencya
»dzierzawcy ktory jeszcze przed rokiem znajdowal sie w Pry*
,watnej shluzbie w sasiedztwie. Nazwijcie to panowie jak chce-
nie, niemniej musicie uznaé¢ ze w podobnych” razach zaszla
,obraza wszelkiej przyzwoito$ci. Tak jest, to jeden z owych
,demokratyczno - policyjno -biurokratycznych pojawow jakie od
»lat trzech cechujg wszystkie rozporzadzenia naszej pro-wm
»cyonalnej administracyi. w

,»Nie mys$lcie panowie zeby na tern bytlo dosyc po
»'wiecie bukowskim postano na prezydujagcego do Kuszlina
»aplikanta sgdowego, czy tez z biura landratury, ktory Jako
»zZapisany gdzie indziej na liScie wyborcow, w lomjslu, tum
~na wyborce powotany zostal. Nazywa si¢ on Baum a dodaé

Pr/.cglail Poznanski XXII, 2.



178 PRZEGLAD POZNANSKI.

»irzeba ze sam pisal protokul wyboru. Pono takze w drugich
,powiatach i w tej mierze powoluj¢ si¢ na $wiadectwo pana
»landrata Suchodolskiego w dwoéch obwodach wyborczych, wy-
,bory pierwotne w inne dni jak dzien naznaczony zarzadzono.

»lerazze moi panowie co si¢ mnie tyczy, nie bralem do-
»tad udziatu w zadnym wyborze, bo os$wiadczam wyraznie ze
»jestem nieprzyjacielem wyborow powszechnych. Ja uwazam
»gtosowanie powszechne za nieszczeg$cie; i mojem zdaniem wszel-
»kie wypetnienia jakiej$ politycznej czynno$ci — uprzedzam tu
»ze jest to tylko moje osobiste przekonanie — nie z prawa
»idzie ale jest powotaniem i urz¢dem (ich halte dies fur einen
,Beruf, fur eine Function). Od chwili jak zaprowadzono gto-
dowanie powszechne, nie bralem udzialu w wyborach na de-
putowanych, pan Suchodolski mdj dawniejszy i terazniejszy
,landrat zaswiadczy o tern. Wszelako moi panowie przewo-
dniczytem zawsze na wyborach pierwotnych w mojej wsi,
»bom chcial, zeby si¢ te wybory odbywaty porzadnie tudziez
»Z pewnag przyzwoito$cig. Coz zaszlo w ostatnich czasach? Sie-
dziatem spokojnie w domu i zajmowalem si¢ gospodarstwem,
»jakze wigc zostalem Zmuszony przyja¢ obowiazek pierwotnego
»,Wyborcy ¢t Zmusil mnie pan landrat przez swoje wykluczenie,
»wykluczenie oparte nie na tern zem demokrata, ale na tem
»zem Polak 1 wlasciciei ziemski; albowiem wilasciciele ziemscy
,»88 dzi§ niechetnie widziani. Od roku 1848 nie bylo u nas
»takiego poruszenia umystow jak w roku ostatnim. Nie pra-
,wdaz ze wszyscy postancy obwodowi, komisarze, zandarmi,
»jednem slowem wszyscy policyanci krazyli wszedzie z pro-
oklamacyami i karteczkami." (Bravo).

»,Moznaz powiedzie¢ ze si¢ inaczej dzialo w moim powie-
»cie? Zaiste nie i owoz dla czego datem si¢ wybra¢. Tak uczy-
Lhilem bo si¢ wykluczy¢ nie pozwole dopoki istnieje prawo
»jakiekolwiek.

»Mniemacie panowie ze nikogo w Wielkiem Ksig¢stwie nie
»przymuszano, postuchajcie tylko. Landrat Wocke powiedzial
»,hauczycielowi Koztowskiemu z Wielowsi ze straci posade¢ jezli
»ha niego glosowaé nie bedzie.

(Ta kaszel mowcy na chwile przerywa).
,dolano na mnie zebym glosno mowil, nie wiem teraz
»Czy mi piersi pozwola i o wzglednos$é prosze.

4,,Nauczyciel Borecki byt chory, landrat Wocke kazal mu
»powiedzie¢ zeby wstal na wybory z dodatkiem ze jezli mu
,.nie da glosu straci posadg.

»Nauczycielowi Schlaftke z starych Dtugich powiedzial ko-
,misarz obwodowy Burchardt ze nie dostanie gratyfikacyi
»1 straci posade jezli bedzie glosowatl za Polakiem.

»,Moi panowie zostang wam wkrotce przetozone akta wy-
,boru w Sremie, zdarzyl si¢ tam wypadek ktéry jest proto-
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,kularnie poswiadczony. Gdy wywotywano nazwiska a z ko-
»lel przyszlo nazwisko nauczyciela Warminskiego z Sierakowa,
»rzeczony Warminski zawotat: Jesli mam pojs¢ za rozkazem
swiladzy oswiadczonym mi przez komisarza obwodowego to glo-
Suje za P. Mollardem, jezli za sumieniem mojem to za [. Bu-
»dziszewskim. Panu landratowi zostawiam wybor ktore z dwoch
,nazwisk 1v protokole zam ies$cic¢ (Wielki Smiech, na lewej stronie).

»Jest to fakt moi panowie. Pan von Arnirn z Heinrichs-
»dorf przewodniczacy pierwszego wydzialu w ktéorym spraw-
»dzane zostaja wybory poznanskie otrzyma wkrotce dowod ca-
»tego zdarzenia. Dowod ten znajduje si¢ w aktach.

,»Pozwolcie teraz panowie ze wam przeloze jedno pismo;
»tyle juz ich w ciagu dyskussyi odczytano! W Lesznie wybie-
gano czterech deputowanych do izby drugiej, owoz na przed-
,wstepnem zebraniu wyborcow we Wschowie na ktorem znaj-
»dowali si¢ ci co sie tu podpisali, burmistrz miasta tak si¢
»wyrazit w kwestyi wyboru P. Potworowskiego z Goli znanego
~dobrze w tej izbie: Pamigtajcie wyborcy ile miasto 1lschowa
ywinno wdziecznoSci rzqdowi, i jakie nam grozq straty gdybysmy
,»P. Potworowskiemu glosy dali. Mamy szkole realnq, wiezienie,
,garnizon i wszystko to i wiele jeszcze innych rzeczy moglibysmy
nStraci¢ skorobysmy si¢ do wyboru kandydata rzgdowi nieprzy-
jemnego, do wyboru Polaka przyczynili. Juz dawniej gdy 1. I o-
,tworowski zostal wybrany do drugiej izby z tego okregu, spot-
vkaly nas zarzuty i to niemale.

»Moze mi kto odpowie ze strony rzadowej ze burmistrz
sjest'wiasciwie urzednikiem kominunalnym. Czemuz nauczy-
cieli ktorzy sprawuja obowiazki koinmunalne i soltysow kto-
»Izy jedynie koinmunalne urze¢da dzierza, wciggniono do ka-
»tegoryi urzednikéw. Przeciez rzad burmistrzow zatwierdza.
»Burmistrz wschowski nie bytby tak mowit jak mowit gdyby
»przy dawniejszym wyborze P. Potworowskiego nie zagrozono
,miastu iz straci rozmaite przywileje. Powiem panom co$§ wie-
cej. Wiem ze po za miastem pogrozono jeszcze komu iti-
,liemu, 1 to urzednikowi moi panowie nie landratowi wczo-
»rajszej daty, nie landratowi ktoryby tutaj wedlug swego wieku
surzedowal jako pisarz; moge panom nazwisko wymieni¢ Ba-
con Heinitz ktory 20 Iub wigcej jak 20 lat jest lamlra-
»tem 1 ktory kiedy$§ wraz z innemi gruntowemi wilascicielami
»W powiecie, dal glos P. Potworowskiemu. Pana von Heimtz
»pociagniono woéwczas do odpowiedzialno$ci i pizys ano mu
Capomnienie. . i p

,Powiadacie panowie ze nie wydarzaly si¢ grozny, ro-
»ZWolcie ze wam odczytam inne pismo. (Czyta):

Komisarz obwodowy Werner zJarocina wezwal mnie
z okoliczno$ci wyboru na deputowanych do izby dru-
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giej, abym dat gtos panu Gregorovius landratowi. Gdym
mu odrzekt Zze na kogo innego glosowaé zamierzam po-
wiedzial mi ze mi niewolno jeno na pana Gregoroviusa
gltosowac, albowiem w przeciwnym razie nic nigdy
w landraturze nie uzyskam a nawet landrat bedzie mi
szkodzit przy kazdej sposobnosci. Dodat ze jezli sig
bO_]Q przykrosm od Polakow, to lepiej ze zostang w Ja-
rocinie i podarn si¢ za chorego To wszystko zargczam
pod przysi¢ga. Raszkowo 2 grudnia 1855. Podpisano
Antoni Jerzewski, jako $wiadkowie Dezydery Radonski
i Ignacy Kierszniewski.

Powyzsze zeznanie wciggnione zostalo w rejestr no-
taryalny pod numer 135 roku 1855. Podpisano: Wa-
wrzyniec v. Colomb notaryusz.

»Widzicie panowie ze przytaczam nazwiska ze si¢ nie
»wzdrygain nazwisk wymienia¢. Jabym nie podal zadnego
»faktu obok ktéorego nie moégtbym polozyé nazwisk.

»Wczoraj wspomniano o landracie co rozdawat pienigdze,
,»C0$ podobnego do mnie nie doszto choc¢ si¢ przytrafito moze;
»ale pozwolcie panowie ze nadmieni¢ o innem rozdawnictwie
»pieniedzy. Darujcie mi ze nie wymieni¢ nazwiska, bo¢ eho¢-
,bym mial wystawi¢ si¢ na zarzut niewiary z waszej strony
»panowie, nie podobna mi narazi¢ kogo$ na przesladowanie
»wltadz/1 (Poruszenie na prawej stronie).

,Udziele panom pismo ktore si¢ do tej rzeczy odnosi.
»Jest ono w polskim jezyku, nie wiem czy mi wierzy¢ beg-
dziecie jak wam podam tres¢.“ (Przyzwolenie).

»Pismo zawiera co nastepuje:

W dniu 4 pazdziernika wezwano nas do naszego
komisarza obwodowego,

,hazwisk nie przytaczam —

i tam wymieniono nam trzech kandydatow na ktorych
mamy glosowaé, zagrozono nam przytem ze jezli nie
damy gloséw owym trzem kandydatom stracimy nasze
posady. Nastepnie w dniu 15 pazdziernika wezwal wszy-
stkich nas soltysow komisarz i po wielu innych gada-
niach o$wiadczyt ze wszyscy ci co begda glosowaé za
kandydatami rzadowemi dostang po talarze. Za§ gdy
niektorzy soltysi odezwali si¢ ze to za mato (wielki
Smiech) obiecal po dwa talary.

,Pozwolcie panowie ze nazwisko owego soltysa zachowam
»dla siebie, w kazdym razie dokument jest legalizowany przez
,»krolewski sad powiatowy a przeto wiarogodny.

,»Przejdzmy do innych faktow. Zebrania wyborcze roz-
,mys$lnie tu i owdzie zakldécono i w wielu miejscach byly na
»nich przytomne osoby nie nalezace do sktadu wyborcow. I tak
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»W Kepnie komisarz obwodowy Landheimer zgola nie Avyborca
»znajdowal si¢ av sali wyboru i dopiero na reklamacya zgro-
smadzenia oddalony zostal.

»Niechaj mi tu bedzie wolno opowiedzie¢ o zebraniu wy-
,borczem na ktorem si¢ znajdoAvatem a pierwszy raz w zyciu
»pojechatem na wybory. Czynno$¢ odbywata si¢ av Nowem-
,miescie nad Wartg. Jak Aviadomo sktada si¢ ona z dwodch
,»Czesci tworzacych jedne cato$¢, mianowicie ze spraAvdzenia
»Spisu  wyborcow i z glosoAvania. Przy Avyborze samym nie
,bylem bo juz nie mogltem Avytrzymaé ale bylem przy spra-
wdzaniu spisu. Formalnosci tej dopetniono pod golem nie-
,bem na placu nieogrodzonym pomiedzy domem zamieszka-
nym a droga publiczng. StaliSmy w $cisku, otoczeni Avszech-
»wladnym mottlochem i tam gdzie chodzitlo o odrzucenie 30
,»do 40 polskich Avyborcow glosoAvano przez akklamacyg. Zaiste
»OwWa cze$¢ czynnosci Avyborcze] ktorg widziatlem sam przypo-
,mniata mi najbezecniejsze gwalty pospolstwa z roku 1848.
,»Czy podobna aby w takich razach ostalo si¢ uszanoAvanie
»dla wladzy? I nie bylo tam Avcale przeszkody av miejscowo-
$ci, bo¢ kiedy av CzarnkoAAue Avyznaczono $pichrz na miejsce
»Wyboru, to¢ mozna bylo zrobi¢ to samo i w NoAvemmiescie
»gdzie spichrzOAV nie brakuje, za§ nikomu przez mys$l nie przej-
»dzie ze §pichrze Wielkiego KsicstAAra Poznanskiego bytly av pa-
zdzierniku roku zeszlego zbyt przepetnione.

»Teraz panoAA’ie Avidzicie ze nie brak nam poAvedoAV by
»poprzeé¢ Avniosek Hr. Schwerina, i ze gdyby Avain nie byl éw
»wniosek przedstawiony, bylibySmy sie Avidzieli zmuszeni sprawe
,,0s0bno Avytoczye.

»Kiedy Aviec administracya Wielkiego Ksigstwa Poznan-
skiego tak przeciw nam Polakom Avystapita i av ten si¢ z nami
,obeszta sposob kiedy nas odAviecznych mieszkancOAv tego kraju
»Zz€ tak poAviem za wyjetych z pod praAva ogtosila, nic daAY-
»nego ze av tak zmniejszonej liczbie mi¢dzy Ammi panowie
»stajemy. Zkadinagd panowie czy mozecie przypusci¢ ze Avy-
,»bory dokonane Avyobrazaja rzeczyAviscie ludnos¢ W. Ksiestwa
»Poznanskiego? Przyznajcie gdziekohviek wtadza nie przebiera
»W $§rodkach, tam tatwo podobny Avypadek osiggna¢. Kazdy
»fzad czy mocny czy staby kiedy si¢ postuguje byle jakiemi
»Srodkami niezaAVodnie taki rezultat osiggnaé zdota. Ale pan
»komisarz krolewski rzucit mi rekaAvice Avzmianka oppozycji
~narodowej avjakiej naprzeciw rzadu av tej izbie trwamy. Azali
~chwycilismy si¢ kiedykobviek oppozycyi lekkomyslnej? Azaliz
»,nieglosowaliSmy raz ze strong praAva, to znoAvu z lewgq, azaliz
»postepowaniem naszem nie zasady i nie pewna przyjgta re-
»guta kieroAvaty? Tak bylto i panoAvie §miem.naprzeciw panu
,ministrowi twierdzi¢ zesmy to prawo ktérescie panoAvie (zwra-
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,cajgc sie do prawej strony) sprzatnaé ze Swiata chcieli, prawo
»gminne zr. 1850, pomimo wielkiego nieukontentowania tych
»pandw, (pokazujgc ku lewej stronie) naszemi glosami ze §wiata
»zgladzili. Prozno byloby zaprzeczaé, nasze glosy przwazyly
»W tej okolicznosci. A we wszystkich innych kwestyach, czy$Smy
»Si¢ nie trzymali $ciS§le pewnych zasad? Zarzucajg nam tutaj
,»oppozycye narodowa. Podnosze rgkawice. Zwrdémy sie raz
jeszcze do patentu okupacyjnego na zasadzie ktoérego posia-
dacie panowie W. Ksiestwo Poznanskie i nim -wladacie. Wow-
»CZas nam przyrzeczono szanowac narodowo$¢ naszg, religie,
»obyczaje 1 zwyczaje, coz si¢ stato z przyrzeczeniami? Dzisiaj
,»dos¢ by¢ Polakiem — wierzajcie mi panowie bo to fakt nie-
zawodny — aby w W. Ksiestwie Poznanskiem nie modz uzy-
,»ska¢ posady chocby poborcy przy szosie; czyz jezyk nasz na-
»wet juz nie ulega dplacie; wszelkie akta notaryalne w pol-
»skim jezyku musza by¢ drozej placone jak kiedy sa pisane
,po niemiecku. Co wigcej czyz nie usitowano wedrze¢ si¢ do
,wnetrza naszych rodzin; bojazn Boza i pobozno$¢ zon na-
»Szych wyszydzi¢ i napi¢tnowaé¢ mianem fanatyzmu.

(Zaprzeczenie na prawej stronie. — Tak! Tak! z lewej).

»Wszakze widzieliSmy to w raporcie wywolanym przez
»~reskrypt ministra spraw wewnetrznych z 11 maja 1854 r. By-
»lem obecny w roku zeszlym gdy si¢ toczyta dyskussya w tej
»Sprawie alem miat wstret do zabrania glosu bo raport wy-
,mienial i moje nazwisko. Nie o to chodzi jak brzmi prawo
»ale w jakim duchu stosuja je i wykonywaja. Owoz jak si¢
»dzieje ze najwyzej potozeni urzednicy administracyi poznan-
skiej mniej wigce] tak mowig: nie ci z pomiqdzy Polakow
,»ktorzy maja udziat w sprzys1qzenlach albo su; buntuja sa
,hiemitemi dla rzadu, ale raczej ci ktéorzy si¢ w granicach
~prawa rzadowi sprzeciwiaja. Albo: w W. Ksiestwie Poznan-
,»skiem wigcej na zasady jak na prawo uwazaé trzeba. Na-
»Zwieciez to panowie zasadami zachowawczemi czyliz jest to
,demagogia? Nie wzdrygam si¢ wcale ostatnie wybra¢ miano.
,Bardzo stusznie powiedzial deputowany von Blankenburg ze
,kiedy kto nie moze odeprze¢ czyich zarzutéw, to szuka jak
,»20 poda¢ w podejrzenie. Tak jest, stato si¢ to natogiem wszy-
stkich dziennikarzy i wszystkich krzykaczy ulicznych. “

(Smiech na prawej stronie).

»Jeslim sie niewlasciwie wyrazil, wybaczcie mi to pano-
»wie; nie posiadam do tyta jezyka niemieckiego, bym zdotatl
,mys$l moja odda¢ doktadnie. Mogt si¢ o tem roku zesztego
»pan deputowany Wagener dowodnie przekonac.

,»Czyliz nie zarzucaja nam zawsze zachcen rewolucyjnych.
,»Jakiemze prawem? Czas przecie byioby raz glebiej w dzieje
,»wzrok zapusci¢, a wtedy pokaze si¢ ze to czego wy jako
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»zasady rewolucyi, w stosunkach socjalnych Europy zr. 1789
»szukacie, juz w r. 1772 w podziale Polski szukac¢ nalezy,
,1 stusznie powiedzial pan deputowany v. Gerlach Zze rewolu-
,»Cye nie zawsze poczynaja si¢ na barykadach, owszem ze cze-
»Sto z gabinetow ludzi stanu wychodza. Moi panowie! Kiedy
»{IZy mocarstwa nie oparte na niczem, jeno na przemocy i sile
»Zwierzecej zdeptaty boskie prawa innego ludu wtedy wiara
»W prawno$¢ zachwiala si¢ w calej Europie.

(Mocne poruszenie i krzyki: Do porzadku! na prawej stronie.

Prezydujqcy dzwoni).

»Mozecie mnie panowie zakrzyczeé¢, zastraszy¢ nie zdolacie.
,OwWo0z powtarzam ze w tym samym dniu poczgto takze roz-
biera¢ boskie prawo krolow, i zaledwo dwadziescia lat uply-
»~nelo a juz szlachetna glowa, w koronie stoczyla si¢ z ruszto-
wania. Takie sg nauki jakie czerpiemy w dziejach. Z historyi
»ludow wyczerpaliSmy przekonanie ze ucisk, cierpienia i nie-
szczg$cie podnoszg moralne narody i czynig je zdolnemi od-
grodzenia. I wy panowie wiecie o tern dobrze z chwalebnych
wdla was lat 1807 — 1814 po ktéorych pozostal i $wieci na
»piersiach waszych pigkny krzyz zelazny. To wszystko tkwi
»na naszem przekonaniu, a poniewaz wierzymy tak dobrze
»jak wy ze tylko cialo umiera i ze istnieje co§ wyzszego od
,»owego negdznego dobrego bytu o ktorym nam zawsze prawia
,urzednicy, dla tego pozostajemy wierni wskazanemu nam
»pl'zez Boga postannictwu. Wszystkie wasze uciski nigdy z nas
,»0dstepcoOw niezrobig."

(Mocne poruszenie na prawej stronie. Krzyki: Do rzeczy! Do
porzadku!)

Prezydent odezwal si¢ tu $rod zgietku:

»Mowca niepowiedzial nic niestosownego."

(Bravo .na lewej stronie, zaprzeczajq na prawej).

»Przyszto§¢, mowit dalej P. Morawski, przysztos¢ przyzna
~nam zastuge nieskazitelno$ci, ktorej wtadze W. Ksigstwa Poz-
nanskiego nie przebaczaja, te wtadze co nam wypowiedziaty
»Walke na $mierc."

(Poruszenie na prawej stronie. — Wolanie z lewej: nieprzeszka-
dzajcie mowic!)

,Uda im si¢ moze wytepi¢ nas, wygtadzi¢ nasze plemie,
,nigdy nie zdotaja nas zbezczesci¢. Zniesiemy z megzka powaga

wiocnem postanowieniem wszystkie przesladowania, nie zble-
dniemy nigdy w obec owego ceterum censeo, wiemy albowiem
L1 wierzymy ze ilekro¢ ludzie odmowig sprawiedliwosci, mito-
sierdzie Boze zaraz na nai’ody réwnie jak na pojedyncze osoby
S ptywa."
" °cne bravo na lewej stromie, wielkie poruszenie na prawej. —
Zgromadzenie diugo si¢ uspokoi¢ nie moze).
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Oto cala mowa deputowanego Morawskiego. Cho¢ peina
prawdziwych i1 dobrze oddanych rzeczy, w czytaniu nie zrobi
ona tego wrazenia jakie zrobila w izbie. W czytaniu uderzy
zbyteczna subtelno$¢ niektérych zdan, niedostateczne rozwi-
nigcie innych. Z mownicy kazde slowo i przyjaciét i nieprzy-
jaciot poruszato. Pan Morawski jest bogato na moéwce obda-
rzony; ma dzwigeczny organ, szczesliwg tatwosé wyslowienia
si¢, wielka przytomnos$é, postawe szlachetng i twarz na ktorej
wszelkie wewngetrzne wzruszenie silnie si¢ odbija, dodaé¢ do
tego trzeba ze doskonale wymawia po niemiecku. W izbie
gdzie prawdziwych moéwcow inalo jego stowa zdobytly sobie od
razu uwage przynalezng. Shluchano gdy roztaczat zazalenia ty-
czace si¢ wyborow a wspomnimy ze niedo$¢ faktow przytoczyt
i ze opuscil wazne zdarzenia; kiedy pokazal mappy okregow
wyborczych naznaczniejsze indywidualno$ci izby pospieszyty
oglada¢ je i innym pokazywac; skoro zas od owych pomniej-
szych szczegotdw przeszedt na pole krzywd narodowych i znowu
silnie do sumien przeciwnikow zakotatal, cata izba zawrzala
sprzecznemi uczuciami. Tu kazde zdanie wywolywato namig¢tne
zaprzeczenia lub oklaski, przyszio nawet do tego Ze chciano
przeszkodzi¢ dalszej mowie. Kto inny na miejscu P. Moraw-
skiego bylby si¢ zmieszal, on dostyszat kazdego przelotnego
zarzutu, kazdego wykrzyknienia i umial na wszystko z dziwnag
przytomnos$cig odpowiedzie¢ a gdy krzyki niechetnych zaczety
mu istotnie przeszkadzaé¢ zawotal z silnem oburzeniem: ,Mo-
necie mnie zakrzycze¢ zastraszy¢ nie zdotacie" i zapanowat
niecheci. — Pod koniec mowy prezes izby pokazal godna po-
chwaly bezstronno$¢ =zastaniajac P. Morawskiego przeciw za-
rzutom ze odstepuje od kwestyi. Mowca tez niebawem zstapit
z moOwnicy i1 upadajac pod wzruszeniem ostatnich o$wiadczen
ktore z niestychanym przejeciem wypowiedzial wyszedl z izby.

W izbie zgielk dlugo panowal; skoro si¢ nieco uspokoito
zabral glos P. Wagener niegdys$ redaktor gazety krzyzowej i za-
raz na wstepie nadmienil ze mu po takim mowcy trudno mo-
wi¢ przyjdzie.

Przymowienie P. Wagenera podajemy w streszczeniu.

Mam obowiazek, powiedzial, jako patryota pruski ode-
prze¢ to coscie dopiero styszeli. — Na ocenienie podzialu Polski
zgadzam si¢ ale zapytuj¢ zarazem czy to cnoty Polakow ten’
fakt wywotaly? Ze si¢ tak stalo, wtasna ich wina. (Bravo na
prawej stronie). Z podziatu Polski miata pdj$§¢ rewolucya. Py-
tam czy do tej rewolucyi nie przytozyli reki Poznanczycy?
Zkadze poszto ze rewolucya obrata sobie Poznan za glowna
kwatere? (Znowu bravo). Powotujecie si¢ Panowie na patent
okupacyjny, przypominam wam ze miedzy tamtg epokg a cza-
sem dzisiejszym leza lata 1830 i 1848. Pokazaly owe lata
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jak umiecie czekaé¢ na sprawiedliwos$¢'Boza, kiedy wam ludzie
sprawiedliwo$ci odmowia. MJj poprzednik na mownicy utrzy-
muje ze on i jego ziomkowie zajg¢li w tej izbie stanowisko za-
sad, dalej ze im nic nie pozostaje jak droga oppozycyi prze-
ciw rzadowi pruskiemu; wspomiat takze ze w kilku przypadkach
glosy Polakéw pomogly prawej stronie izby. Odpowiadajac
Ha to przypomne¢ zart jednego czlonka lewej strony zZe jeszcze
nie znaleziono logarytmu na nbrachowanie jak Polacy gloso-
wacé tutaj zechca, chyba ze bedzie mowa o przywroceniu Kro-
lestwa polskiego. Moznazby tak o wa$§ powiedzia¢ panowie
gdybyscie zajmowali rzeczywiste stanowisko zasad. Na stano-
wisku zasad obrachowanie jest zawsze podobne, ale wasze
stanowisko nie jest stanowiskiem zasad, jeno stanowiskiem wa-
szej narodowos$ci i pono niewiadomo w ktdorg was strone ta
daznos¢ w danym razie popchnie. Glosowalicie z nami przy
obradach nad prawem gminnem, to prawda, ale mieliscie
w tern interes wyrazny. Upadloby znaczenie arystokracyi pol-
skiej gdyby u was prawo gminne zaprowadzono. Mo¢j poprze-
dnik przytoczyt wiele faktéw, nie jesteSmy w stanie wydaé
0 nich sadu. By¢ moze ze niektdre zazalenia sa stuszne i che-
tnieby$my je ja 1 moi przyjaciele poparli skoroby byl wy-
szedt z zasady ze si¢ rzadowi, a nie na rzad Ministerstwu, na
podwtadnych, a nie na ministerstwo zali¢ trzeba. MJj poprze-
dnik os$wiadczyl zeby z rado$cig powital prawo ktoreby jemu
1 jego rodakom =zabi’onilo braé¢ udziat w wyborach i w izbach
zasiada¢. Bylazby ta rados$¢ pruskiej barwy czy narodowej?
Kto moéwi zeby sie chetnie widziat wykluczonym z prawo-
dawczego ciata Prus, tego stanowisko nie jest stanowiskiem
pruskiem i za stanowisko odr¢gbne uwazano by¢ musi.

Rozumowania P. Wagenera nie odznaczaty si¢ glebokoscig
i gdyby P. Morawski nie byl si¢ widzial zmuszony izbe¢ dla
stabosci opusci¢, bytby na nie tatwo odpowiedzi znalazl.

My pozwolimy sobie kilka krotkich uwag nad stowami
tego deputowanego uczynic.

P. Wagener powiedzial ze Polacy upadli z wilasnej winy
1 wérod oklaskéw prawej strony zapytat ironicznie azali po-
dziat Polski cnoty Polakow wywotaly? Rozrézni¢ tu nalezy
dwie rzeczy fakt podzialu 1 oznaczenie winy Polakow. Fakt
Podziatu wszyscy dzi§ potepiaja, ci nawet ktéorzy najbardziej
zen skorzystali, ale to niedo$é, trzeba jeszcze przyjaé konie-
czno§¢ zadosyCuczynienia. Owoz ani P. Wagener ani zaden
2 jego przyjacidét nie przypuszczaja, :.», istniat obowigzek za-
tyczy przewinien naszych ojcow, zapewne byly ono niematle
1 kiedy si¢ my Polacy ze stanowiska clirze$cianskiego na rzeczy
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zapatrujemy dobrze ze sobie powtdérzemy o pokucie i o po-
prawie. Taka jest nasza powinnos¢, ale cudzoziemcy nie maja
zadnego prawa robi¢ nam wyrzutow. Pod wzgledem polity-
cznym Polska zawinila mocno, bo nie wyrobita w sobie tak
silnej organizacyi zeby si¢ zdotala oprze¢ naciskowi zewng-
trznemu, pod wzgledem moralnym kraj nasz w epoce podziatu
stal wyzej jak kraje co si¢ na jego zgube zmowily. Tak jest,
mozemy to z chluba powiedzie¢ i zadne deklamacye prawdy w tej
mierze nie zaghlusza. Polska w drugiej potowie XVIII wieku
miata wiecej religii, obyczajow, tudziez poczciwosci ogdlnej ni-
zeli Rossya za Katarzyny, Prusy za Fryderyka ligo i cesar-
stwo za Kaunitza. P. Wagener powtoérzyt zarzut sojuszu z re-
wolucya, zarzut tak zrgcznie i tak zaciecie przeciw nam uzy-
wany. Jest to jeden z najniesumienniejszych zarzutow. Polska
chce nie rewolucyi ale zmiany, zmiany stosunkow zewnetrznych
jedynie. Nie ma kraju ktoéryby wewnatrz przeciwniejszy byt
rewolucyi. Polska stoi na religii, na tradycyi szlacheckiej i na
obyczaju ludu. Wiedza tu dobrze jej nieprzyjaciele i dla tego
cale ich dzialanie nosi na sobie cech¢ najzacieklejszego rady-
kalizmu. Pewna czg$¢ Polakdéw taczy si¢ z radykalistami euro-
pejskiemi, to prawda. Obtgkanie ich cigzko nas dotyka, alez
nie godzi si¢ traci¢ z uwagi raz ze liczba ich stosunkowa do
rewolucyonistow Niemiec, Wtoch i1 Francyi jest bardzo mala,
powtore ze icli przynajmniej ttomaczy w wielkiej mierze ucisk
obcy i ten nieustajacy wplyw nieszcze$cia co odejmuje cierpli-
wos¢ 1 spokojno$¢ sadu zakléca. Nie rozumiemy co znaczy
twierdzenie ze rewolucya obrala sobie Poznan za gléwna kwa-
terg. Kiedyz tak byto? Nie mozna zwac rewolucyonistami tych
ktorzy w r. 1806 ustuchali glosu Jta Dabrowskiego ani tych
ktorzy w r. 1830 pospieszyli w szeregi polskie. P. Wagener
wymienia r. 1848. Trudno jeszcze teraz o czasach owych, nam
zwlaszcza ktoérym otwarto$¢ nie pozwolona, w szczerosci i pra-
wdzie rozprawia¢, wszelako zrobimy uwage. Kiedy jest mowa
o gtownej kwaterze rewolucyi, to¢ predzej ona wtenczas w Ber-
linie byta jak w Poznaniu. P6jdzmy dalej. Kiedy P. Morawski
wspomnial o zaufaniu w mitosierdziu Bozem to nie mowit zgota
o oczekiwaniu biernem i P. Wagener rozmys$lnie przekrecit
stowa jego by modz gorzki zart Polakom zarzuci¢. P. Wagener
utrzymuje ze mi¢dzy patentem okupacyjnym a czasem obecnym
stoja lata® 1830 i 1848, owoz w r. 1830 nie zrobiono powsta-
nia przeciw rzadowi pruskiemu, / reszta ile wiemy rzad pruski
nigdy publicznie wazno$ci temu dokumentowi nie odjat. Co si¢
tyczy r. 1848 przypominamy iz caly kfaj byt rewolucya wstrza-
sniety. *Wszystko co powiedzial P. Wagener by wykazaé ze
stanowisko Polakéw nie jest stanowiskiem zasad uwazamy za
prosta gre wyrazow. Oczywiscie ze inne stanowisko zajeli
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deputowani na prawej stronie w izbie a inni deputowani po-
znanscy polskiego pochodzenia. U tych ostatnich konserwatyzm
mial zawsze barwy i dazenia narodowe, to niezawodnie. Czyliz
za tem idzie ze ich postepowanie nosi ceche kaprysu, ze si¢
Lie da obrachowaé. Bynajmniej. Z wyjatkiem drobnych oko-
licznosci w ktorych deputowani Polacy zaptacili dtug nicdo-
$wiadczeniu lub stabo$ci ludzkiej, kazdy ich krok cechowata
logika 1 wierno§¢ zasadom. Dos$¢ prostego zdrowego rozsadku
by wiedzie¢ zawczasu jak sobie w kazdym danym razie po-
stapia. P. Morawski nie moéwit zgota ze zasady polskie w izbie
sa te same co zasady deputowanych z prawej strony, ale ze
Polacy do tyta zasad si¢ trzymaja ze nie zawarli sojuszu z za-
dnem stronnictwem, mianowicie ze stronnictwem demokraty-
cznem niemieckiein, dla ktérego chcianoby w nich sklonnos¢
w mowié. Najwazniejsze stowa z glosu P. Wagenera sa stowa
koncowe, ustgpu poswigconego odpowiedzi na mowe P. Mora-
wskiego. Znaczenie ich mniej wigcej takie: Stanowiska wa-
szego nie uznaj¢ za stanowisko pruskie i poki stanowiska pru-
skiego nie zajmiecie, prézne wasze skargi i przetozenia. Jest
to twardy wyrok! O wyrzeczeniu P. Wagenera bardzo nam
trudno pisaé¢, bo¢ wiadomo iz pomimo zastrzezonej prawem
Wolnosci druku i cho¢ zadna wladza wyzsza nie oglosita zZe
W. Ksigstwo Poznanskie znajduje si¢ pod panowaniem wy-
jatkowych rozporzadzen, pismo nasze czesto bywa zatrzymy-
wane. Cozkolwiekbadz sprobujemy w kilku oglednych wyra-
zach powiedzie¢ nasze zdanie, zamykajac si¢ §ci§le w szrankach
legalno$ci. Wolno pismom catej monarchii rozbiera¢ rozporza-
dzenia rzadowe i nad postepowaniem wiladz uwagi czyni¢, wolno
gazecie niemieckiej poznanskiej zaczepia¢ po kolei wszystko
co jest $wigte dla Polakoéw, niechajze nam wolno bedzie spo-
kojne stowo o wyrzeczeniu niemalej dla nas wagi a wyrzecze-
niu publicznem powiedzie¢c. Wszyscy przyznaja ze Polacy po-
krzywdzeni zostali w epoce srogiego gwattu dokonanego wzgle-
dem ich kraju i co dawniej ttdmaczono ten czyn historyczny
Tozmaitemi politycznemi a moralnemi powodami, to dzi§ naj-
wicksi nieprzyjaciele nieSmieja posuwac naprzod innych twier-
dzen jak ze dla tych lub dla owych przyczyn, dla braku pod-
staw do restauracyi, dla nieudolno$ci Polakow, takze dla nie-
bezpiecznego polozenia geograficznego ich kraju, przywrocenie
Polski jest niepodobne. Usungwszy jednak zadanie niepodle-
gloéci narodu, pozostaje jeszcze kwestya religii, jezyka 1 oby-
czajow. To wszystko zawarowaly Polakom umowy publiczne,
°d ktéorych nie zwalniaja wypadki, to wszystko ludzie publi-
czni w teoryi wspominajg z uszanowaniem. Od 1. Ficjuelmont
do P. Wagenera kazdy powie ze religia i obyczaje Polakow
La wzglad i opieke zastuguja. Ale co innego teorya a co in-
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nego praktyka. Zastanowmy si¢ kt6z jest sedzig ile potrzeba
by religia jezyk i1 obyczaje szwanku nie poniosty? OczewiScie
ze sami Polacy a kiedy tak moéwimy mamy na myS$li tych
z pomigdzy” naszych ziomkoéw ktoérych zacno$é¢, nauka, wy-
ksztatlcenie i potozenie wskazujg wtadzy na doradcow. Czy zgo-
dza si¢ z nami na to P. Ficjuelmont*), P. Wagener i wszy-
scy ci co si¢ nie przyznaja publicznie do nieprzyjazni przeciw
jezykowi polskiemu i obyczajom polskim? Niezawodnie nie ka-
zdy z tych pandéw jest przekonany Ze to co oni za dostate-
czne dla Polakow uwazajg juz jest rzeczywiscie dostatecznem.
Poniewaz za$§ nie tylko oni sami tak my$la, znachodza si¢ czesto
powody do zazalen. Wtedy P. Wagener o$Swiadcza: nie wolno
si¢ wam skarzy¢, dopdki nie wejdziecie na stanowisko pruskie.
Ale¢ powiedzielibySmy to co dla pana jest stanowiskiem pru-
skiem wychodzitoby na jedno co wyrzeczenie si¢ religit, jezyka
1 obyczajow. Z reszta jak oznaczy¢ co to jest owe stanowisko?
Z po za tego ogodlnika jedni beda zadaé mniej drudzy wig-
cej a znajdg si¢ i1 tacy co poty zadnego postuchania Polakom
nie udziela poki jakikolwiek cien odrgbno$ci w nich pozosta-
nie. Nain si¢ zdaje ze nikt niema prawa zadaé¢ od Polakow
czego innego jak postepowania wedle przepisow moralnosci
i trzymania si¢ $cisle drogi legalnej. Skoro tych granic nie
przekraczaja a ponosza wszystkie ci¢zary sluzy¢ im powinny
rowno z innemi mieszkancami Prus przywileje. Chodzi komu
0 ich uczucia wewngtrzne te tylko P. Bdg sadzi. Zreszta dla
P. Magenera i jego przyjaciét otwarte jest zawsze pole zaskar-
bienia sobie wdzigcznos$ci prowincyi polskich. Skoro beda prze-
mawia¢ w duchu umiarkowania tudziez mitosci chrzescianskiej
1 wzglednos$cia wyrozumiato§¢ a prawdziwe uszanowanie dla
religii, jezyka i obyczajow polskich zalecaé. Jeszcze jedno stowo
o mowie P. Wagenera. Powiedzial on ze lepiej skarzy¢ si¢ u rzadu
jak si¢ na rzad skarzyé. BylibySmy zupehie jego zdania, sko-
roby$my si¢ o skutecznosci podobnego postgpowania przekonali.
A sponinimy jeszcze ze pan minister spraw wewngtrznych
zatlowal iz P. Morawski do niego skarg swych nie zaniésl, obie-
cujac zarazem ze kaze wyprowadzi¢ s$ledztwo co do przywie-
dzionych faktoéw.
spomnimy takze ze gdy pan landrat Gregorovius w nie-
przyzwoity sposdéb o mowie P. Morawskiego nadmienit, zazg-
dat glosu P. Bentkowski, a widzac ze mu nie bedzie pozwo-
lono odpowiedzieé¢, przynajmniej posrednio zwrocit uwage izby
na okoliczno$¢ ze P. Morawski juz si¢ w izbie nie znajduje
(str. 3G0). lu nalezy zrobi¢ uwage ze P. Gregorovius namy-

) Wspominajac Hrabiego de Eiquelmont mamy na wzglgdzie ustgp po$wigcony
1'olsee w jego ksigzce: Lord Palmerston it d
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slit si¢ i wyrazy niegrzeczne w sprawozdaniu stenograficznem
przemazal, zaczem wydaje si¢ w druku jakoby nie bylo po-
wodu do odezwania si¢ P. Bentkowskiego.

Whniosek Hrabiego Schwerin brzmiat jak nastepuje: ,,Wy-
»soka izba rozporzadzi: 1) aby ministerstwo kazato wypro-
wadzi¢ $ledztwo o ile wpltyw wladz administracyjnych miej-
»scowych nd ostatnie wybory, wolnos¢ wyboréw nadweregzyl,

aby wypadek $ledztwa niebawem izbie przetozony zostal:"
Hdy przyszto do glosowania tylko 92 glosy a migdzy temi
polskie, oswiadczyly si¢ za, a 203 glosow przeciw.

P6jdzmy teraz dalej w naszem sprawozdaniu. Na posie-
dzeniu czterdziestem zabrat glos niby w kwestyi regulaminu
Ib Bentkowski. Rzeczywiscie chodzilo mu o to zeby sktadajac
petycye P. Niegolewskiego w rzeczy zabrania przez policya po-
znanska ttomaczenia mowy P. Morawskiego, sprawe¢ t¢ nieco
Uroczysciej do izby wprowadzi¢. Bylo to przekroczeniem prze-
pisOw bo petycye oddajg si¢ w biurze, zaczem poszto zZe sig
P. Bentkowski na nagang ze strony prezesa narazit (str. 697).

Na posiedzeniu pigdziesigtem wniost P. Herzberg pro-
tcstacya podpisang przez dwoch nauczycieli ktéorych nazwiska
1+ Morawski wpierw wymienil. Nauczyciele ci protestujg ze
andrat nie wptywatl na ich postanowienie przy wyborach, nad-
Uiieniaja takze ze czynig to w takiej formie z powodu iz nie
Uioga sadownie fatszu na P. Morawskim dochodzi¢. Odpowie-
dziat na to P. Morawski ze pozostawia izbie domysle¢ si¢ co
owych dwoch nauczycieli do podobnego kroku spowodowalo,
dodaje zarazem ze trzeci wymieniony przez niego nauczyciel
Juz zawieszony w urzegdzie zostal (str. 888).

Na posiedzeniu pigdziesigtem 6smem P. Bentkowski przy-
pomnial prezesowi petycye P. Niegolewskiego (str. 1098).

Na posiedzeniu sze$¢dziesigtem piatem w dniu 26 kwie-
uia P. Bentkowski po kilka razy glos zabierat. Naprzod mo-

Przy budzecie wydziatu rolnictwa w kwestyi towarzystw
rolniczych w ksiestwie i to w sposob nastepujacy:

»W zwigzku z funduszami w niniejszym tytule XI wy-
“znaczonemi ,,jako zapomoga dla towarzystw agronomicznych,"
>thciatlem objawi¢ Zzyczenie — niewiem prawdziwie czy mi si¢
ugodzi wyrazi¢ zarazem nadziej¢ spetnienia tych zyczen —
~azeby pan minister spraw rolniczych raczyt spowodowac: izby
opolska takze ludno$¢ rolnicza W. Ks. Poznanskiego korzysta¢
JF"loglu z wymienionych funduszow, a to przez rozdzielanie
»onychze wedle zasad réOwnouprawnienia; izby, rozdzielajac tg
~apomoge, ua jedynym wzglgdzie majagc wzrost i pomy$lnosc:
~gospodarstwa wiejskiego, nic za$§ uboczng daznos¢ wynara-

awiania; innemi stowy, izby udzialu w tej zapomodze nie
7“zyniono zaleznym od warunku zaparcia si¢ polskiego jezyka
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»1 narodowo$ci; a przynajmniej, tam gdzie towarzystwa agro-
nomiczne wsparcia tego niedostaja, izby im wszelkich mo-
zliwych zawad w droge nie stawiano, paralizujac przez to ich
,»dzialalno§¢ i posrednio je przyprawiajac o upadek. Taki spo-
,»SOb postepowania jest, niestety, u nas na porzadku dzien-
nym. Smutne dzieje wszystkich stowarzyszen rolniczych, utwo-
»rzonych z polskich zywioldéw albo w przewazajaco polskich
,powiatach, stwierdzaja t¢ prawdg. Dla lepszego rzeczy wy-
jasnienia, niech mi wolno bedzie kilka krotkich przytoczyé
»przyktadow. Kilka lat temu, kiedy po czasach wzburzenia
Lumysty si¢ poniekad byly uspokoily, poczat si¢ zywy pomig-
»dzy polska ludnoscia objawia¢ udziat dla popi-awy i1 wzrostu
,»wiejskiego gospodarstwa. Jeden z najznamienitszych gospo-
darzy W. Ksigstwa, jeneral Chtapowski cztonek izby panow,
»a ktory 1 w szerszym obrebie zaszczytnie jest znany jako
»praktyczny agronom i pisarz agronomiczny, sprobowat pier-
,WSZy utworzy¢ towarzystwo agronomiczne w powiecie Kos-
»clanskim, gdzie jego wzorowe gospodarstwo polozone. Sprosit
»obywateli powiatu na narade, ulozono statuta i zgloszono
»Si¢ o zatwierdzenie. Pan naczelny prezes zatwierdzenia od-
,mowil, stawiajac zarazem warunki, pod ktéoremi gotow byt
,»g0 udzielic. W liczbie warunkow znajdowat si¢ i ten, zeby
,rozprawy i protokuty w niemieckim wylacznie prowadzono
»jezyku. Interesowani obywatele niechcieli oczywiscie zgodzi¢
,»Si¢ na to, zeby o chowie bydta, cukrze z burakéw i rolni-
ctwie w obcym sobie rozmawiaé jezyku, zrzekli si¢ wigc wspar-
cia. Przewidujgc z drugiej strony, ze nie pochwalone sto-
,warzyszenie musiatoby ich w ciagle plataé starcia z wta-
dzami a tern samem agronomicznego chybi¢ celu, zaniechali
»zamiaru i rzecz cata na niczem si¢ rozeszta. W rok potem,
»Ww Koscianskim takze poAviecie, niemiecki peAvien gospodarz,
»~dzierzaAvca Avielkiego majatku, przystapil do utAVorzenia to-
warzystwa agronomicznego. Zaprosil na narad¢ niemieckich
»gospodarzy, a pro forma i kilku polskich, pomijajac Avsze-
slako najznamienitszych rolnikoAV i dziedzicOAv polskiej naro-
dowosci. Zebralo si¢ 7 czy 8 osob i ulozono statuta. To
»StoAvarzyszenie potAvierdzono oczyAviscie natychmiast i udzie-
,lono mu zapomoge¢, nazywajac je toAvarzystAvem agronomi-
»cznem na poAviat Kos$cianski. Podobnyz los spotkat toAvarzy-
,stwo agronomiczne poAviatow Krobskiego, Sremskiego i Wscho-
,wskiego z ta ro6znicg, ze dopieroco nazAvane towarzystAVO
,do dzi§ dnia meznie AMalczy od lat trzech o zatwierdzenie
»swoich statutow. Jednym z tworcOAV tego toAvarzystAva, byt,
»jezli si¢ nie mylg, pan PotAvorowski. TowarzystAro poczy-
nilo stopnioAvo Avszystkie inozliAve ustepstAva, jakich Avhidze
»20odziAvym sposobem zada¢ mogly; mianoAvicie od pienvotnych
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~odstgpiwszy statutdéw, o$wiadczylo towarzystwo z kolei goto-
»wos§¢ przyjecia statutOw, uznanych i1 zaporaaganych towa-
rzystw agronomicznych Kargowskiego albo tez Odolanowskiego;
»ale prezes naczelny i na to nie przystat, lecz stawiajac za
*wzor statuta Sredzko-Wrzesinskie, wrgcz towarzystwu oswiad-
czyl: albo przyjmiecie te statuta, albo nie uznamy was wcale.
koncu towarzystwo podato jeszcze §rodek, azeby rozprawy

C protokuty w obu krajowych prowadzi¢ jezykach, w polskim
>ji niemieckim. I to nie byto dosy¢; zadano wylacznie jezyka
“niemieckiego. Sprawa ta na tern obecnie stoi. Rzeczone to-
warzystwo agronomiczne, prywatnem bedac tedy stowarzy-
szeniem bez rzadowej zapomogi, chciato przynajmniej wedle
“mozno$ci agronomiczng rozwingé czynnos$é, urzadzajac np. wy-
stawy narzedzi rolniczych, bydta, wyscigi konne itp. Zabro-
Siiono mu jednak tego wszystkiego. Tak tedy skonczy sie
Woze na tern, ze i to stowarzyszenie upadnie, bo¢ zy¢ mu
»niepodobna w ciagtych zatargach z wtadzami. Podobnyz los
~grozi §wiezo tworzacemu si¢ w Bukowskim powiecie towa-
rzystwu. Zebrali si¢ tam polscy i niemieccy gospodarze, i po-
rozumiawszy si¢ jak najlepiej miedzy soba, pospotu statuta
» ulozyli. Ale im takze postawiono warunek, azeby jezyka nie-
r nieckiego w sprawach i rozprawach towarzystwa wylacznie
rzy wali, i statuta towarzystwa Sredzko-Wrzesinskiego wzigli
robie za wzdér. To Sredzko-Wrzesinskie towarzystwo agro-
romiczne, ktoére zapomogi rzadowej wzywalo i na ktorego
"Wzorowe statuta pan naczelny prezes zawsze si¢ powotuje,
ratkiem szczegolne przeszto koleje. Utworzyto si¢ ono podo-
bniez z przewazajagco polskich zywiotow agronomicznych. Sto-
rvarzyszeni obywatele byli zdania, Ze w interesie gospodar-
stwa krajowego wypada przysta¢ na rézne twarde warunki
S ponies¢ zadang ciezka ofiare, na niejeden przytem naraza-
$ajac si¢ zarzut ze strony sgsiadow irodakdéw, albowiem ten
51 6w, malo z niemczyzng oswojony, wolal wystapi¢ raczej
S towarzystwa. To otdéz stowarzyszenie uzyskato wreszcie za-
Apomog¢. Dusza i najczynniejszyin onego czlonkiem, a zara-
Sem sekretarzem towarzystwa, byl pan Wolniewicz, zaszczy-
tnie znany gospodarz wiejski, ktory jest takze redaktorem sze-
roko rozprzestrzenionego czasopisma agronomicznego. Naraz,
W roku zesztym, stawiono towarzystwu alternate, wyklucze-
Sia pana Wolniewicza z liczby cztonkéw albo tez utraty po-
= leranego wsparcia. Jako przyczyne kroku tego, podano =za-
Tanie ulotnego pisma ktoére pan Wolniewicz byt ogtosit pod

¢ ytulem: ,,O stosunkach majatkowych W. Ks. Poznanskiego.*
Stowarzystwo osadzilo ze mu si¢ nie godzi przyjmowaé owej
= tternaty; wykre§lono wigc je z liczby stowarzyszen przywi-
el°wanych. Po uwolnieniu pana Wolniewicza w obu instan-
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»cyach od zaniesionej przeciwko niemu skargi, przedstawialo
»raz jeszcze towarzystwo: ze nie moze przeciez odpowiadaé za
»polityczng, lub literacka dziatalno$¢ jednego z cztonkdéw po za
,obrebem towarzystwa; ze z resztg chodzi tu o najczynniej-
»szego cztonka, ktory juz nawet uwolniony od sadowego za-
»rzutu. Wszystko nic nie pomoglto, od pierwszego nie odsta-
piono rozporzadzenia i zapomogi towarzystwu nie powrdcono.
»Mniemalbym, ze niedajace si¢ usprawiedliwi¢ postepowanie
»wladz nizszych naprzeciw panu Wolniewiczowi, przy sposo-
bnosci policyjnego zabrania owej ksigzeczki, byloby powinno
»wladze wyzsze wzgledniejszemi uczyni¢; bynajmniej. Pozo-
»stato, jakem powiedzial, przy wykresleniu towarzystwa z li-
»Czby towarzystw przywilejowanych. Tym sposobem nie masz
»obecnie ani jednego towarzystwa agronomicznego z przewa-
»Zajaco polskich zywiotow 1 w przewazajaco polskich powia-
tach, ktoreby zazywato wsparcia z tych funduszow; nie ma
»tez widokéw zeby to nastgpito, jezli z gory cala ta sprawa
»agronomiczna innego, sluszniejszego nie otrzyma kierunku.
»Zdaje mi si¢, ze to com powiedzial, usprawiedliwia wyrze-
czone z poczatku usilne zyczenie moje; oczewista bowiem,
»Z2€ polska ludno$¢, ktora takze grosz swodj do budzetu do-
ktada, w zaden sposob spokojnie na to patrze¢ nie moze,
»1zby wszystkie te od niej wybierane podatki zawsze i zawsze
»zmieniaty si¢ tylko w koszta wojenne do kampanii przeciwko
»jej narodowosci i jezykowi, przeciwko skarbom, ktore prze-
ciez wedle wszelkich praw boskich i ludzkich jej si¢ naleza.

»Zreszta, pomingwszy systematyczng daznos¢ wladzy pro-
,wincyonalnej] w tej sprawie, bylbym zdania ze w ogodle fat-
,»SZywa jest drogg do obudzania krzepkiego zycia w towarzy-
»Stwach agronomicznych, peta¢ je narzucanemi z gory statu-
tami tego rodzaju co w Poznanskiem. Nie wiem czy to si¢
»W catej dzieje monarchii izby np. nowoprzystepujacy czton-
kowie nie ulegali ballotowaniu, ale tylko przez landrata byli
,mianowani. Gdyby nawet w zamiarach rzadu lezato, owe to-
warzystwa zmieni¢ takiem postgpowaniem w rodzaj instytucyi
»rzadowych, to niepodobna bedzie celu podobnego osiagnac;
»gdyz fundusze i sity nie starczg. Taki system zniweczy wia-
,»Sciwos$¢ 1 zalety swobodnych stowarzyszen prywatnych, nie
»udziela im natomiast w przyzwoitej mierze, wlasciwosci i za-
»let instytucyi rzadowych.

»Nie moge w koncu jak tylko powtdrzy¢ zyczenie, azeby
,wzmiankowanym niedostatkom w nalezny zaradzono sposob.
»Osobnego nie stawiam wniosku.*

Na mowe P. Bentkowskiego oswiadczyt P. v. Manteuffel na-
czelnik ministerstwa spraw rolniczych, ze po raz pierwszy o za-
zaleniach tych styszy i ze zdaje mu si¢ iz lepiejby byl méwca
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zrobit, gdyby =zamiast wszczyna¢ dyskussyi w izbie, wprost
si¢ do niego byt udat. Tiumaczyl dalej w jakim stosunku
stowarzyszenia agronomiczne do ministerstwa stoja i jak si¢
zapomoga w budzecie wyznaczona rozdziela. Zwykle powie-
dziat P. Manteuffel summa przeznaczona prowincyi jakiej, od-
dawana zostaje do rozdziatu dyrekcyi prowincyonalnego agro-
nomicznego towarzystwa, ze jednak podobne stowarzyszenie
nie istnieje w W. Ks. Poznanskiem fundusz dla tej prowincyi
powierzony bywa naczelnemu prezesowi. ,,Dotad, mowil, nie
»doszty mnie jeszcze skargi zeby pan naczelny prezes przy
,~rozdzielaniu pieniedzy powodowal si¢ wzgledem azali w sto-
warzyszeniach polskiego lub niemieckiego jezyka cztonkowie
»W dyskussyach uzywaja. Co do mnie myS$l¢ Ze stowarzysze-
nia rolnicze moga by¢ bardzo czynne i bardzo pozyteczne,
»cho¢ w nich dyskussya odbywa si¢ po polsku. Musialy je-
dnak stowarzyszenia o ktorych wspomniano chcie¢ si¢ zaj-
»inowa¢ czem innem jak rolnictwem i w takim razie miat stu-
szno$¢ pan prezes naczelny skoro odmowit zapomoge tam gdzie
»sie nietylko rolniczemi ale i politycznemi kwestyanff zaprza-
»tano." Pan v. Manteuffel skonczyt swoje przymoéwienie w na-
stepujacy sposob: ,,0 ile znam prowincyg poznanska wiem ze
»miedzy agronomami polskiego a agronomami niemieckiego
»pochodzenia istniejg wyscigi o lepsza, ktére nie zawsze wy-
badajg na korzy$é ostatnich. Zyczy¢ nalezy dla obu stron aby
»pozostaly w tego tylko rodzaju wspoélzawodnictwie."

Tu odezwal si¢ z miejsca Pan Lawrentz z Szubina zare-
czajac ze usitlowania Polakoéw na polu rolnictwa wszelkiej po-
mocy doznaja. W moim powiecie mowil wielokrotnie wybrano
polskich gospodarzy na tak nazwanych gospodarzy wzorowych.

Po P. Lawrentz zabrat glos P. Herzberg i mowit ze zwy-
kta sobie zawzietoscig. Oto poczatek jego mowy:

»Myslatem zZe deputowani polscy zasiadujacy obecnie w izbie,
b o mowie mianej przez P. Morawskiego, zaniechaja zwyklego
,manewru naszych polsko-pruskich wspotbraci z Poznanskiego
, — bo¢ nie ma tam innych Polakéw jeno Prusacy mowiacy
,»P0 polsku — manewru ktory na tem zalezy Zze na kazdej
»Sessyi musi chalasnie ich dawniejsza narodowo$¢ wystapic.
»Widze zem si¢ omylit."

P. Herzberg w dalszym ciggu podal w watpliwos$¢ przy-
toczone fakta, zaprzeczyt izby wiladze prowincyonalne miatly
Jakie tendencyjne zachcenia w kwestyi stowarzyszen agrono-
micznych, przypomniat ze z towarzystw wyscigowych i agrono-
micznych zalozonych przed r. 1846 wywigzalo si¢ sprzysig-
gnie 1 przytoczyl nazwisko P. Wolniewicza, dodajac ze nic
fziwnego jezli rzad P. Wolniewiczowi nie wierzy. Zkadinad
mpewniat ze w powiatach ostrzeszowskim i odolanowskim Po-
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lacy sa na czele stowarzyszen agronomicznych, ze mianowicie
w ostrzeszowskiem przewodniczy stowarzyszeniu P. Wezyk.
W odolanowskiem mowil P. Herzberg byl prezesem zmarty
niedawno P. Lipski do ktorego landrat duzo si¢ zawsze w rol-
niczych sprawach odnosil. Zargczyl jeszcze P. Herzberg ze
w dyskussyach jakie si¢ w owych dwoch stowarzyszeniach to-
czg zaroOwno bywa uzywany jezyk polski jak jezyk niemiecki,
ze nawet na wyscigach konnych wywieszaja tam choragwie
czerwone z biatem i takiegoz koloru przepasek na rami¢ uzy-
wajg. Ale dodal to sa prawdziwe stowarzyszenia agronomiczne
bez daznosci narodowych czy to niemieckich czy polskich —
za$ oba stowarzyszenia istnieja od lat pigciu i zadnej nie do,-
znaly przeszkody.

Po Panu Herzbergu zabrat znowu glos P. Bentkowski nie
z trybuny ale z miejsca.

»Odpowiadajac, rzekl, panu ministrowi, winienem zrobi¢
Luwage ze zapewne chodzi tu i o pieniadze, ale ze gtdownie nie
»zapomoge 100 lub 200 talarow z funduszoéw panstwa, lecz
»popai’cie moralne ze strony kollegimn gospodarskiego i mi-
nisterstwa ktore zwykle idzie w parze z zapomoga, na wzgle-
»dzie miatem Co si¢ tyczy ostatniego mowcey, ktory
»08wiadczyl ze dla niego wszystko com powiedzial zgola do-
,wiedzionem nie jest lub tak bylo przedstawionem ze wszelki
»dowod stal .si¢ niepodobnym, pozwalam sobie zargczy¢ ze moge
»mu pokaza¢ odpisy wszystkich rozporzadzen i ze bylbym je
~nawet izbie przetozyl, gdybym si¢ nie byl obawial Ze mnie
,Wstrzyma pan prezes. Wszystkie dokumenta mam w reku,
,»Czescia w odpisach, cze$cia w oryginale i nie moze zachodzi¢
»zadna watpliwos$¢ co do postawionych przez wladze dla sto-
warzyszen agronomicznych warunkow, skoro te warunki wy-
»mienione zostalty wyraznie. Poprzedni moéwca wyprowadzit
,ha scen¢ osobisto§¢ P. Wolniewicza, rozszerzajac si¢ nad jego
»postepkami w r. 1846, zaczepil takze oOwczesne stowarzy-
szenie agronomiczne; wszystko to przeciez nie odnosi si¢ do
»~faktow przezemnie przytoczonych. Ja mowitem o usitowa-
niach nie si¢ggajacych dalej jak dwa lub trzy lata w tyt. O sta-
raniach by zawigza¢ rzeczywiste stowarzyszenia agronomi-
czne majace na widoku podniesienie gospodarstw a nie inny
»cel jakowy, stowarzyszenia stojace pod dozorem wiladzy ile
»ze landraci sg ich honorowemi cztonkami. O P. Wolniewiczu
»przytocze jeszcze jedne okolicznos$¢ ktora wiadoma jest nieza-
wodnie deputowanym z Poznanskiego. Rzecz si¢ tak miata:
,Gdy nizsze witadze przybyly szukac¢ oskarzonej broszury, za-
,brane zostaly nietylko drukowane arkusze i r¢kopis, do czego
»policya miata upowaznienie na piSmie, ale takze osobiste pa-
»piery i listy P. Wolniewicza tudziez jego matki, na co urze-
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»dnik policyjny zadnego piSmiennego upowaznienia nie posiadat.
»Zapytany o$wiadczyl Zze ma tylko ustne polecenie od pana
»haczelnego prezesa. Owoz te papiery wzigto na policya i tam
,»W nieobecno$ci P. Wolniewicza otworzono a przejrzano, nie
,»,do§¢ na tem, jeden z listow prywatnych odnoszacy si¢ w czg$ci
,»do najdelikatniejszych spraw rodzinnych znacznej jednej fa-
,milii, zostat trzeciej osobie, redaktorowi poznanskiej niemie-
ckiej gazety -wydany a ten polityczna cz¢$¢ listu ogtosil jako
»artykul wstepny.
(Stuchajcie! Stuchajcie! na lewej stronie).

,Co sie dalej z listami stalo nie wiem, to wiem tylko ze
»ich jeszcze w Sierpniu roku zesztego nie wydano po najwie-
»kszej czesci napowrdt. Za to czekala wilasciciela niespodzianka;
»zhalazt w gazecie w artykule wstepnym wydrukowang czes$c
»jednego listu do siebie pisanego Od dalszych wywodow
»1 replik odstepuje, za dalekoby mie¢ zawiodty; wspomne tylko
»jeszcze ze nierozumiem jaki ma zwigzek opowiadanie o sto-
,warzyszeniu odolanowskiem i o usitlowaniach P. Lipskiego
»Z tem wszystkiem co ja przelozylem. Ja wtladnie wspomnia-
tem ze Pan naczelny prezes nie chcial pozwoli¢ stowarzyszeniu
»krobskiemu by przyjeto statuta stowarzyszenia odolanowskiego
»ktore jak slyszymy w tak kwitnacym jest stanie, ale obsta-
»wal by przyjeto statuta nadane przez rzad. Co si¢ tyczy za-
»stug P. Lipskiego, skwapliwie je przyznaj¢, mysle tylko ze
,Nhic z nich przeciw moim twierdzeniom wyciagna¢ niemozna."

Chciano w tym punkcie zamknaé dyskussye¢, ale gdy przy
glosowaniu nad zamknigciem pokazata si¢ watpliwosé, zabrat
glos z miejsca Hr. Schwerin. Oto jego przymowienie:

,»P. Bentkowski jak si¢ to juz nieraz dziato, uchwycit spo-
sobnos§¢ obrad nad budzetem ministerstwa spraw rolniczych
»1 wytoczyl skargi na postgpowanie wladz poznanskich w spra-
,Wie towarzystw agronomicznych, na to pan minister odpo-
wiedzial stosownie ze dotad zazalenia do niego nie doszly,
»a W stowach jego lezato jakoby przyrzeczenie ze blizej rzecz
»rozpatrzy. I bylaby si¢ trudnos$é przyzwoicie zatatwita, gdyby
»pan deputowany z Ostrzeszowa (P. Herzberg) nie byt si¢c wdat
»W te sprawe¢ i1 nie byl w nieusprawiedliwiony wedle mnie spo-
sO6b" zarzucit Panu deputowanemu Bentkowskiemu ze nie miat
Sue innego na celu jeno wytoczy¢é spor o narodowos$c.r Od
,»czasu jak w tej izbie zasiadam, wielekro¢ zdarzylo mi si¢ ze
,g2dy polscy deputowani w nieusprawiedliwiony sposob z na-
Srodowos$cig swojg na plac wyszli, widzialem si¢ spowodowany
Aprzeciw nim moéwi¢. Z drugiej jednak strony nie moge¢ na to
»przysta¢ zeby ile razy Polacy myS$la Ze maja powdd do za-
»zalecn odpowiada¢ im: jesteScie Polacy wigc wam nie stuzy
»prawo skarzenia si¢ tutaj. P. Bentkowski nic zada niczego
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,hiestosownego, przektada tylko ze Polacy w Poznanskiem po-
winni uzywaé rownych praw z Niemcami. Zadanie swoje opart
,on na wyraznych faktach, za§ deputowany z Ostrzeszowa nie
»moze ~jeszcze w tej chwili sadzi¢ czy te fakta sg prawdziwe
,»lub nie. Mnie si¢ zdaje ze kazdemu deputowanemu przyno-
szagcemu tutaj fakta stuzy prawo aby mu wierzono, dopodki
»~fakta owe zbite nie zostang dowodnie. Jezli za§ rzeczy tak
»Si¢ maja jak je nam przedstawil P. Bentkowski to jego skargi
»opieraja si¢ na dostatecznej podstawie. Kiedy wtadze poznan-
skie wymagaja od stowarzyszenia wolnego, wybierajacego
»Swoich cztonkow, aby dyskutowa%o po niemiecku, to podo—
,bne Wymaganle niczem si¢ usprawiedliwi¢ nie da, zaczem ja
»1 moi przyjaciele nie chcemy przyklada¢ rgki do taklego za-
,machu na narodowo$¢ polskag. My w zadnym razie nie po-
,»przemy” usilowan ktéreby nie byly zgodne z zasada roéwno-
uprawnienia wszystkich mieszkancow Wielkiego Ksigstwa Po-
znanskiego, oprocz tego chetnie zawsze, ujmiemy si¢ za Pola-
»kami ilekro¢ przyjda tu ze slusznemi zazaleniami, ilekro¢
»Spostrzezemy ze nie sg oni traktowani na réwni z Niemcami.
,» lakie postepowanie z naszej strony przyniesie korzys$¢ oj-
»czyznie, bo¢ dobrag wole Polakow tylko na drodze sprawie-
dliwosci uzyska¢ mozna.“m
(Silne bravo na lewej stronie).

Szlachetne te stowa dotknety do zywego P. llerzbera.
Zalit sie ze Hr. Schwerin jego zarzuty za nieusprawiedliwione
poczytal, i spytal si¢ tez azali to wyrazenie parlainentarnem
nazwa¢ mozna. P. Herzberga dziwitlo ze Hr. Schwerin tak od
razu skargom P. Bentkowskiego uwierzyt. Co do mnie, powie-
dziat, przystaje® na to ze P. Bentkowski ma pismienne doku-
mentu, przystaje i na to ze je tak rozumie jak nam o$wiad-
czytl, ale trzeba si¢ jeszcze przekonaé czy rzeczywiscie majg
one podobne znaczenie.

Hr. Schwerin jeszcze si¢ raz odezwal: ,,Nieznam parla-
,mentarniejszego wyrazu jak wyraz nieusprawiedliwiony. Mo-
»Wi¢ mozna tylko przeciw nieusprawiedliwionym zdaniom, bo¢
,Si¢ przeciw zdaniom co si¢ zdaja usprawiedliwionemi nie wy-
stepuje.”

Powstat $miech w izbie, za§ dyskussy¢ zamknigto. W spra-
\%vo%danigach stenograficznych zajmuje ona stronnice 1245, 6,

, 81 0.

Na temze samem posiedzeniu przed przyjeciem tytutu VII
budzetu ministerstwa o$wiecenia zazadal znow glosu P. Bent-
kowski i tak przemowit:

,»Chce w kilku stowach jedynie, wypowiedzie¢ zalos¢ moja
»1 nadmieni¢ o bolesnem wrazeniu jakie na ludnos$ci polskiej
»nowe rozporzadzenie tyczace si¢ wykladu po gimnazyach Wiel-
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»kiego Ksiestwa Poznanskiego uczynito. Od kilku tygodni,
»juz po 30tym marca, zaprowadzono w nizszych klassach tak
,nazwanych polskich gimnazyoéw, jezyk niemiecki jako jezyk
»wyktadowy w niektorych przedmiotach. Naturalne tego na-
stepstwo, ze dzieci ani slowa z udzielonych sobie w podobny
,»Sposob nauk wstepnych nie rozumiejg. Ograniczam si¢ do
»te] krotkiej wzmianki. Sg co chcg nowe rozporzadzenia po-
»wigza¢ z datag 30 marca, ale mniejsza o to. W kazdym razie
»rzecz jest smutna z wielu wzgledow."

Pan minister voh Raumer o$wiadczyt:

.Zatuj¢ ze pan deputowany wyrazniej faktow nie oznaczyt.
,»,Co do mnie nic o tern wszystkiem nie wiem."

,»O ile styszatem, odrzekl P. Bentkowski, rozporzadzenie
»to nadeszto w ksztalcie reskryptu do witasciwych wiladz szkol-
»nych i zaraz jednoczes$nie we wszystkich polskich czyli kato-
lickich gimnazyach wprowadzone w zycie zostato. Blizszych
,»Szczegolow nie znam, ale jest to rzecz niezawodna. Slysza-
»Szalem o niej od zasmuconych rodzicow." (str. 1261.

Rozporzadzenie o ktorem mowa, wyszto od prowineyo-
nalnej wtadzy szkolnej. P. Bentkowski nie mial w reku od-
pisu reskryptu, bo¢ nie tatwo deputowanym polskim doku-
menta zbiera¢, owoz dla czego tak krotko i w tak ogolny
sposO6b o tej waznej niezmiernie rzeczy nadmienil.

Jeszcze raz w ciggu tego samego posiedzenia zabierat glos
P. Bentkowski by przy tytule VIII budzetu ministerstwa o$wie-
cenia obejmujacym summe¢ przeznaczong na wsparcie szkotek
elementarnych przetozy¢ izbie poprawke swoj¢ i P. Gutowskiego,
(innych deputowanych polskich nie bylo woéwczas w Berlinie)
poprawke przez frakcye katolicka poparta*®).

Rzecz ta potrzebuje niejakiego tldmaczenia.

Do obecnej chwili wychowanie publiczne nie zostato je-
szcze wedle obietnicy konstytucyi osobng ustawa urzadzone,
owoz dawniejsze przepisy tyczace si¢ szkotek elementarnych roz-
porzadzaja ze tam gdzie panstwo nie posiada wyraznego pa-
tronatu, prawo przedstawiania kandydatéow do magistratow,
dozoréw szkolnych i t. d. nalezy. Tego rzad nie zaprzecza,
wszelako ilekro¢ zachodzi potrzeba udzielenia szkole jakiej ele-
mentarnej niezaleznej wsparcia z funduszu przez izb¢ na szkoty
elementarne przeznaczonego, wymagaja witadze by si¢ poprze-
dnio prawa przedstawiania zrzeczono. W taki sposob odmie-
nione bywa posrednio prawo istniejace, a oprocz tego do wspar-
cia budzetowego przywigzany zostaje warunek jakiego izba nie
postawita. Wazna t¢ kwestye podnositjuz byl w roku zesztym

*) P. Bentkowski i P. Gutowski podpisali poprawke jake Antragsteller a czlon-
kowie frakeyi katolickiej jako Unterstiitzcr.
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P. Bentkowski w tonie komissyi do spraw o$wiecenia w ktorej
zasiadal. Wowczas koinissarz krolewski Oberregierungsrath
Knerck oswiadczyt ze nic o tein nie wie i prosit by mu udzieli¢
do przejrzenia pism urzedowych ale poufnych na ktorych sie
opieral P. Bentkowski. Ze P. Knerck niezwrécil na czas po-
wierzonych sobie papierow, stalo si¢ niepodobnem P. Bentko-
wskiemu sprawe¢ t¢ na ostatniej sessyi przy budzecie wy-
toczy¢. W roku biezacym po zniesieniu si¢ z frakcya katoli-
cka przedstawili dwaj nasi deputowani nastgpujacy wniosek
w ksztalcie poprawy:
Izba deputowanych zechce zatwierdzi¢ jednoczesnie
z przyznaniem funduszu na zapomogi dla szkotl ele-
mentarnych (tu wymienione sg liczby zapomog na
rok 1846, 1475 tal. w’obrebie rejencyi poznanskiej,
a 139 tal. w obrebie rejencyi bydgoskiej na utrzy-
manie istniejacych albo ustanowienie nowych posad
nauczycielskich takze 20 tal. w obrgbie rejencyi po-
znanskiej na dodatki do pensyi) o$wiadczenie, jako
zapomogi owe przeznaczone zostang na szkoly juz
istniejace, ktore najgwaltowniej wsparcia potrzebuja,
a to w taki sam sposob jak w roku 1855 (tu wy-
mienione sg liczby odpowiednie trzem poprzednim za
rok 1855: 3128 tal., 210 tal. i 2400 tal.,) oprocz
tego jako przyjecie danej zapomogi nie moze pocig-
ga¢ za sobg zrzeczenia si¢ stuzacych patronom miej-
scowym magistratom i dozorom szkolnym praw obsa-
dzania posad nauczycielskich przez czas na jaki udzie-
lona zostala zapomoga.
Wniosek oddrukowany wraz z annexami, rozdany byt
cztonkom izby dniem przed dyskussya publiczna.
Zobaczmy teraz wywod P. Bentkowskiego (str. 1262):
,Panowie, ozwal si¢, rzecz jest tak jasna i prosta ze nie
»widz¢ potrzeby diugo si¢ nad nig rozwodzi¢. Skoro ustawa
»Zapowiedziana przez konstytucya a majaca cale wychowanie
,»publiczne uporzagdkowa¢ dotad nie istnieje, sprawy tyczace
»Si¢ wychowania podlegaja dotychczasowym prawnym rozpo-
rzadzeniom. Owoz wszystkie rzeczone rozporzadzenia zgadzaja
»Si¢ na to ze gdziekolwiek rzadowi wyrazne prawo patronatu
,had szkolkami elementarnemi nie stuzy, magistraty, dozory
»Szkolne, slowem patronowie miejscowi na posady nauczyciel-
skie przedstawia¢ maja; wszelka za§ zmiana powyzszego sto-
sunku nie moze jak oczywista jeno na drodze prawodawczej
,nastapi¢. To z jednej strony. Z drugiej, wysoka izba prze-
»zhacza z funduszow panstwa malg summe¢ na niezbedne wedle
,»StOW samego pana ministra w potozonem nam zgdaniu, dla
»,hauczycieli elementarnych zapomogi a to jasno i prosto bez
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Luwag 1 warunkow. Tymeczasem pan minister do tyta za po-
$rednictwem owych zapomog potozenie prawne szkot elemen-
tarnych odmienia ze ilekro¢ przyznaje zapomoge szkotom nie-
naleznym od rzadu, wymaga aby si¢ zrzekly prawa przedsta-
,wiania nauczycieli. Latwo sobie panowie wyobrazicie, w ja-
»kiej to cigzkiej alternatywie magistraty, dozory szkolne i pa-
tronow stawia, bo albo si¢ musza wyrzec zapomogi, ktora
»ham jako niezbedna wskazano i narazi¢ istnienie szkolek albo
»zaniecha¢ prawa przedstawiania co z powodu rdéznicy wyznan
»jaka szkotki znamionuje, moze charakter religijny tychze szko-
»tek mnarazi¢. Nie jest dla mnie zgola dostatecznym powodem
»to co znajduj¢ w drukowanym okolniku rejencyi poznanskiej
»ze zyczy¢ nalezy aby panstwo miato jak najwigkszy wplyw
,»przy obsadzaniu posad nauczycielskich. Zreszta o to nie cho-
,»,dzi w obecnym razie. Kwestya obecna stoi tak: azali sig
»godzi aby fundusz przeznaczony przez izb¢ na niezbedne za-
pomogi, uzyty byl w celu zniesienia istniejagcego prawa? Ze
,»W gruncie lezy tutaj zniesienie czyli dewolucya istniejacego
»prawa to niepodpada watpliwosci. W kazdym razie mozna
»Sie przekona¢ z praktycznego zastosowania okodlnika zwyz wy-
,mienionego o ile wlasciwe przeznaczenie przyznanego funduszu
»odmienione zostaje. Zobaczymy jaka jest praktyka. Rejencya
,,poznanska wyszukuje najbardziej potrzebujqce szkotki i prze-
ktada im: co wolicie zapomogg czy pi’awo przedstawiania. Prze-
,nosicie to ostatnie, nie dostaniecie nic. Od najbardziej po-
trzebujacych, zwraca si¢ rejencya do nieco mniej potrzebu-
jacych i tam nie zgadzaja si¢ na alternatywe. Co6z wigc po-
zostaje? Zapomogi ida na szkotki zgota nic nie potrzebujace
»ale zrzekajace si¢ tatwiej praw swoich. Widzicie wigc pano-
»wie ze pomoc ktora wam wystawiona zostala jako niezbeg-
»dna, nie idzie dla tych co jej koniecznie potrzebuja ale dla
»tych co najmniej dbaja o prawa swoje. Nasza tedy poprawa
»,ma po prostu na celu:
»jasno 1 dobitnie okresli¢ ze fundusz przyznawany
»ma i8¢ na najpotrzebniejsze szkotki elementarne a nie
,»by¢ uzywany w celu zniesienia lub dewolucyi praw
»im przynaleznych
»zaczem wnosz¢ aby zostala przyjeta.”

Tu powstal pan minister von Raumer i oSwiadczyl ze
prawo zgotla nie zabrania przywigzywania pewnych warunkow
przy udzielaniu zapomdg szkotom, wspomnial zarazem ze rzad
przychodzac na pomoc gimnazyom, wielekro¢ zastrzega sobie
obsadzanie tych lub owych posad. W obecnym przypadku, mo-
wil, rozporzadzenie na jakie si¢ P. Bentkowski powoluje, nie
miato zgota charakteru ogodlnego, nie odnosito si¢ do wszy-
stkich okolicznosci, a ze dotad zadna uzasadniona skarga do
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mnie nie doszta, wnosz¢ izby postgpowano z wielkag uwagag. Kon-
czac prosil pan minister aby izba nie przepisywata rzadowi
regutl postgpowania w sprawach szkolnych. Po panu ministrze
zabieral glos Pan von Unruhe-Bomst. Zdaniem jego w nie-
stosowng por¢ poprawe przestawiono i wniosek powinien byt
przej$¢ przez komissya. Co si¢ tyczy samej rzeczy ttomaczyt
okdlnik rejencyi poznanskiej z 5 pazdziernika 1854 r. tyczacy
si¢ obsadzania wakujacych posad nauczycielskich i zargczal ze
w Poznanskiem zapomogi udzielane bywajg szkoétkom bez wzgledu
na religic a zawsze tym co najbardziej potrzebuja.

Mial jeszcze mowi¢ P. Rohden za poprawg, lecz zgro-
madzenie tak bylo niecierpliwe ze wolal da¢ pokoj.

Rzeczywiscie mato kto wiedziat w izbie o co chodzilo
a wniosku z annexami nawet sprawodawca komissyi budzeto-
wej Pan von Schrotter nie odczytal, co si¢ dowodnie pokazalo,
gdy zaczal przeklada¢ aby nieprzyjmowano podwyzki propo-
nowanej. Musieli mu dopiero P. Bentkowski i P. Rohden tto-
maczy¢ ze nie bylo mowy o podwyzce jeno o warunkowem
przyznaniu zadanego kredytu.

* Jak tatwo przewidzie¢ si¢ dawato, poprawa przy gloso-
waniu upadta.

Teraz ze konczac sprawozdanie z sze$dziesigt pigtego po-
siedzenia izby, nie podobna nam o szczegdlniejszej ‘zastudze
P. Bentkowskiego nie nadmieni¢. Przemawiat on po kilkakro¢
na tern posiedzeniu w kwestyach niematej dla nas wagi a prze-
mawiat jasno, treSciwie i powaznie. Chol zawsze gotOw usta-
pi¢ gtosu kolegom ktoérych sam za wymowniejszych uwazal,
nie wahat si¢ ani na chwile wystapi¢ skoro inni nie wystepo-
wali. Nikt znowu od niego pilniej i pracowiciej nad sprawg
publiczng w Berlinie nie czuwalt i §mialo powiedzie¢ mozna ze
caly cigzar polskiej reprezentacyi podczas ostatniej sessyi na
jego spoczywat barkach. Gdyby nie P. Bentkowski wiele zda-
rzen obfitych w nastepstwa z Poznanskiego nie byloby zgota
doszto do wiadomosci wtadz wyzszych i do wiadomosci po-
wszechnej. Jaka ztad wyplynie korzys$¢, trudno przewidziec,
to tylko pewna ze obowiazek dopeiniony zostat.

P. Bentkowski jeszcze po dwakro¢ przed zamknigciem izb
glos zabieral, raz bardzo krotko na posiedzeniu sze$dziesigtem
6smem (str. 1321) popierajac petycye jednego z whascicieli
obwodu fortecznego poznanskiego na Chwaliszewie, drugi raz
znacznm dtuzej z okolicznoSci petecyi nadestanej do izby przez
potkownika Niegolewskiego.

Petycya potkownika Niegolewskiego wywotata w dniu
2 maja na ostatniem, sze$édziesiat dziewiatem posiedzeniu izby,
dyskussye z ktérej wypada zda¢ obszerniejsza sprawg. Oto jak
rzeczong petycye izbie przedstawiono:
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»Wlasciciel dobr rycerskich potkownik Niegolewski z Nie-
»golewa w powiecie bukowskim przektada izbie deputowanych
»z¢ gdy mowe deputowanego Morawskiego na jezyk polski
,przettumaczyt i dat drukowac¢ swoje ttbmaczenie w drukarni
,»Merzbacha w Poznaniu, policya zabronita publikacyi zarazem
»ustawione do druku czcionki opiecz¢towala, zaczem prosi aby
»izba wyjednata u ministerstwa nie tylko cofnigcie zakazu co
»Sie tyczy druku mowy deputowanego Morawskiego ale jeszcze
,»przedsiewziecie nalezytych $rodkéw by w postgpowaniu z Po*
»lakami trzymano si¢ praw istniejagcych."

Ku poparciu petycyi podnioést si¢ P. Bentkowski (str. 1344).

Byto zamiarem deputowanych polskich wytoczy¢ przed
izbe skarge na caly systemat wladz poznanskich i P. Morawski
wzigt to na siebie. Gdy odjechat, P. Bentkowski zbieral dalej
i porzadkowal materyaty. Chcial on caly obraz przedstawic,
widzac jednak ze izba pod koniec sessyi tatwo si¢ niecierpliwi
ba nawet niczego nie stucha tudziez ze szeregi deputowanych
znacznie si¢ przerzedzily, odstapit od pierwszego zamiaru i aby
rzeczy powaznej na szwank nie narazi¢, ograniczyt si¢ w swo-
jem przymoéwieniu do przedmiotu petycya objetego.

»Znajduje si¢, byly jego slowa, w szczegdlniejszem poto-
zeniu, przemawiajgc przy obecnej okolicznosci. Jakoz petycya
,»potkownika Niegolewskiego obejmuje trzy oddzielne wnioski:
»raz, aby zniesiono zakaz druku, powtdore aby przedsigwzigte
»,nalezyte $rodki by w postgpowaniu z Polakami wtadze trzy-
,maty sie praw istniejacych, potrzecie aby wydano ustawe
,oglaszajaca Polakdéw za wyjetych z pod prawa, by nie byli
»Wystawieni na ucisk i kary gdy przedsi¢biora rzecz jaka pra-
,wem dozwolong. Wprawdzie trzeci wniosek nie zostal izbie prze-
wozony, ale nie mniej znajduje si¢ w petycyi. Owoz pozwolcie
,mi panowie od niego zaczaé. Oczywiscie ze nie bede popie-
lat na seryo tego wniosku, wiem przeciez iz mozna przyjsé¢
,»az do objawienia podobnie rozpaczliwych zyczen. Za to przed
»tygodniem jeszcze miatem zamiar potozy¢ szczegélniejszy przy-
»cisk na drugim punkcie. Bylo moja my$la jasno z dokumen-
»tOw przedstawi¢, ze obecny pojedynczy przypadek jest tylko
»jednym szczegdlem w nieustajagcym a bogatym szeregu faktow
,odnoszacych sie do calego politycznego systematu, jaki od
»lat kilku z podwdjng energia w W. Ksigstwie Poznanskiem
»zaprowadzono. Chcialem sprébowaé czy nie przekonam pandow
»Z€¢ podobny systemat do niczego nie prowadzi, przynajmniej
,do niczego dobrego, Zze mianowicie niezawodnie nie prowadzi
,do radykalnego celu jaki sobie zamierzono i ze jezli nie dzi$
»to za przyszlego pokolenia wywota nastepstwa, ktorych co
»do mnie bardzobym zatowal i ktore juz dzisiaj z zalem i tro-
»ska posuwajace si¢ widz¢. Zamierzatem dotaczy¢ prosbe, do

Przeglad Po? minski XXII 2
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»,was panowie, abyS$cie rzucili na szalg¢ glosy wasze i uzyskali
»do§¢ wczesng zmiang systematu. Wszystko to bytbym ‘uczy-
nnil przed tygodniem jeszcze wywigzujac si¢ ze $wigtego obo-
wigzku ; rzecz cata przeciez za nadto mnie obchodzi, zbyt
»daleko sigga i zbyt jest cig¢zarna w nastgpstwa abym jg pod-
nosit w ostatnich chwilach naszej sessyi, kiedy wysoka izba
»tylko do odjazdu usposobiona.
(Smiech ogdlny).
»Wiec daje pokdj uwagom nad drugim punktem i rozbiorowi
»potaczonych z nim zdan, nie stawiam tuz osobnego wniosku
»cho¢ jak oczewista bede¢ glosowal przeciw przyjsciu do po-
rzagdku dziennego,” chc¢ mowi¢ ale tylko o pierwszym para-
grafie petycyi to jest o zakazie druku. Szedlem na posiedze-
nie z postanowieniem przelozenia panom dowodow jako pan
,komisarz rzadowy omylit si¢ zargeczajac w komissyi ze zakaz
,hie istniatl tylko ze odbicie przytrzymano; nie bylo przeciez
»jeszcze nic wydrukowanego skoro policya zaraz pod odbiciu
»pierwsze] korrekty, jeszcze przed rozpoczeciem druku usta-
,wiong forme¢ opieczgtowata. To chcialem opowiedzie¢ i wniesé
,»by 1izba polecita rzadowi zaradzi¢ w rzeczonej sprawie. Tym-
czasem juz na posiedzeniu odbieram wiadomo$¢, ze w koncu
,»po osmiotygodniowej zwtoce, bezposrednio przed obecna dys-
»kussya wtadza miejscowa widziala si¢ spowodowana zdjaé pie-
czg¢cie z prassy. Ale w jaki sposob? Pozwodlcie panowie ze
wam przeczytam Ust drukarza do osoby interesowanej:
Unizenie wielmoznemu panu donosz¢ ze Krolewska
yiekcya 1olicyi zdje¢ta pieczecie z ustawionych forin
mowy 1. Morawskiego, z tein jednakze zastrzezeniem
iz skoro si¢ druk ukonczy odbite exemplarze beda
zatrzymane a przeciwko mnie zostanie wytoczony pro-
ces. Oczekuj¢ rozporzadzen czy w takich warunkach
drukowa¢, czy tez czcionki rozebrac.
Poznan 28 kwietnia 1856 r. podpisano:
n 1. . R . Ludwik Merzbach.
ST dalej stalo me wiem, tylko wiem ze w pewnej
,mierze zado$¢ uczyniono petycyi, znoszac zakaz druku i zdej-
mujac pieczecie. Klopoce mnie przeciez okoliczno$¢ iz druk
,ma si¢ odbywa¢ w przytomnosci ajenta policyjnego, ktory
»zaraz wszystki¢ odbite exemplarze zabierze.
(Smiech).

»Zdawatoby si¢ tedy ze musi zaj$¢ skarga innego rodzaju,
»gdyz w petycyi nie przewidziano jaki rzecz cata obrot we-
»zmie. W kazdym razie uwazam za powinno$¢ zwroci¢ uwage
,»panow na sposoby do jakich si¢ u nas i wzgledem nas ucfe-
» *¥aja. Z pogwalceniem i jakby na wyszydzenie wszystkich
»prawnych przepisow, opieczgtowala policya prasse¢ drukarska
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,» ktora ze nawiasem wspomnimy miata odbi¢ tldémaczenie pol-
eskie mowy zamieszczonej w stenograficznych sprawozdaniach.
»Tlak powiedziatem opieczgtowano prass¢ przed rozpoczgciem
,»druku i nie zarzadzajac zadnego poszukiwania sagdowego, ktore
»Zreszta nie moglo nastgpié¢, przez o$m tygodni pieczgcie po-
zostawiono. Przyszta rzecz do izby. W komissyi pan komi-
sarz rzadowy wystawit wszystko wprost przeciwnie temu jak
»Sie stalo. Wedle niego, czytamy to w sprawozdaniu, zaden
»zakaz nie mial miejsca, tylko zabrano odbite exemplarze i za-
rzgdzono poszukiwania sgdowe zaczem izba nie powinna si¢
»~rzecza zajmowac¢. Tymeczasem widzicie panowie ze jeszcze dzie-
sie¢ dni po wydrukowaniu i rozdaniu sprawozdania prassa
»byla opieczetowana, zakaz nie cofnigty ijak oczywista exem-
»plarze nie odbite i nie zabrane. Czy rozpoczeto poszukiwa-
,hie sadowe, nie wiem. Konczac powtarzam ze chcialem zwrd-
»Ci¢ uwage panoéw na okoliczno$¢ iz postegpowanie o jakiem
~-mowa dotkn¢lo wiasnie dostowne tldémaczenie ze sprawozdan
»stenograficznych glosu mianego w tej sali. Wniosku zadnego
,»hie stawiam, tylko bede¢ glosowat przeciwko przyjsciu do po-
rzadku dziennego nad drugim paragrafefii petycyi."

Tu odezwal si¢ P. Budziszewski:

»~Zwracam uwage poprzedniego mowcy ze nie tylko w tym
»przypadku lecz we wszystkich przypadkach zada¢ nalezy od
,Wysokiego ministerstwa, aby tak praw naszych strzegto izby
,»podobne naduZycia nie byly nadal podobne

Odezwanie su; P. Budziszewsldego po jasnej a nawet wy-
mownej przemow1e P. Bentkowskiego nie rozumiemy zgota.
Poprawia¢ go nie bylo potrzeba.

Z kolei zabrat glos komisarz krolewski radca Ribbeck
i oSwiadczyl ze wszystko co powiedzial w komissyi opierato
si¢ na urzedowym raporcie Dyrektora Policyi z Poznania. Do-
dat ze nie wie co dalej zaszlo. Zakonczyl uwaga ze lepiejby
byt zrobil potkownik Niegolewski gdyby zamiast do izby udat
si¢ byl wprost do wlasciwe; wiadzy.

Po Panu komisarzu przemowit Hr. von Pfeil.

»Ze wszystkiego, byly jego stowa, cosmy teraz styszeli
»1 co przy innych okolicznosciach do wiadomosci naszej doszlo,
»wyrazng jest dla mnie rzecza ze od lat wielu cigzkie biedy
»W zarzadzie naszych polskich prowincyi przewazaja."

(Chalas).

»opodziewam si¢ ze inng razg blizej t¢ rzecz rozpoznamy
»a tymczasem nikogo nie obwiniam. Wiem ze dzisiejsze ini-
»nisterstwo zastalo rzeczy tak jak sg. Kto winien btgdom, zkad
,»one poszly tego dzi§ rozbiera¢ nie chcg. Co si¢ za$ tyczy
»Sprawy nam przetozonej rzecz jest zbyt wazna by ja pro-
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»stem przejsciem do porzadku dziennego odsunaé. Zaczem glo-
duje¢ przeciw porzadkowi dziennemu.'l

Hrabiemu v. Ffeil odpowiedzial minister von Raumer.

»~Mniemam ze Hr. Pfeil mial obowiazek wprzod si¢ dobrze
»Z potozeniem rzeczy obezna¢, zanim w tak stanowczy spo-
sob przemowil. (Bravo).

,»,Co do mnie uwazam wszelkie pobiezne traktowanie naj-
wazniejszych interesoOw kraju i1 to jeszcze bez powodu za bar-
,»dzo niebezpieczne." (Bravo).

Nastepnie zabral glos P. Mathis i o$wiadczyl ze skoro
ministerstwo nie jest w stanie zbi¢ zazalen petycyi a cata rzecz
sigga kwestyi ogolnego znaczenia to jest postepowania wiladzy
wzgledem prassy, gdy przytem zachodzi okoliczno$¢ ze pety-
cya odnosi si¢ do mowy mianej w izbie, nie podobna jest
przyj$¢ do porzadku dziennego. ,,Wnosze, rzekl konczac, aby
»petycye odesta¢ do ministerstwa, by zostato blizej rozpo-
znane jak cala rzecz stoi i1 by potrzebie zaradzono. Mnie-
,mam zeSmy to nie tylko udajacym si¢ do nas ale i samym
»Sobie winni."

Pan minister von Raumer odrzekl Panu Mathis w imie-
niu ministerstwa ze si¢ nie sprzeciwia odestaniu petycyi i tylko
zada aby to nastgpito bez wyrokowania o samej rzeczy, do czego
jak twierdzil nie ma izba dostatecznych materyalow: ,,Mnie-
mam, dodal, ze zaspokoj¢ tych panow ktorzy tutaj zazalenia
»wnie$li gdy im zargcze ze wymieniona bedzie w obecnej spra-
wie wszelka sprawiedliwo$¢ pruska — to, ale nic wiecej."

Po krotkich wzajemnych ttémaczeniach ze strony Hrabiego
v. Pfeil i P. ministra v. Raumer izba przyjeta wniosek P. Ma-
this i petycy¢ do ministerstwa odestata.

Tak wigc na samym koncu sessyi maty sukces parlamen-
tarny nagrodzit usitlowania deputowanych polskich.

Wypada nam teraz rozpatrzy¢ si¢ jak deputowani nasi
w ciaggu calej sessyi glosowali.

Przy wyborach na prezesa izby oddawali oni glosy swoje
Hr. Schwerin, ktoérego bezstronnosci a nawet pewnego rodzaju
przychylnosci doswiadczyli w latach ubieglych. Jak wiadomo
Hr. Schwerin nie uzyskat wiekszosci ani razu. Ilekro¢ chodzito
0 konstytucye glosowali za utrzymaniem réznych rekojmi kon-
stytucyjnych & wiec najczesciej z oppozycya tak katolicka jak
1 strony lewej. Za strong prawg feudalna glosowali w kwestyi
porownania prowincyi w podatku gruntowym, w kwestyi no-
wej ustawy o porzadku gminnym dla sze$ciu wschodnich pro-
wincyi i w kwestyi zniesienia lub zmienienia artykutow 42 i 114
konstytucyi. Najmniej parlamentarnej wspolnosci mieli ze strong
prawa rzadowa czyli prawym S$rodkiem.

O tern wszystkiem wypada pomdéwi¢ nieco obszerniej.
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Prawa strona feudalna czyli tak nazwane stronnictwo ga-
zety krzyzowej, niech¢tnie widzi zmiany przez ustawe konsty-
tucyjna w organizacyi panstwa zaprowadzone, ztad wnioski
dazace do ograniczenia konstytucyi. Ci panowie zadali miano-
wicie zniesienia artykutu 76 w ktérym zwotlanie sejmu nazna-
czone jest na miesigc listopad a proponowali przenies¢ epoke
otwarcia na pierwsza potowg¢ stycznia pod pozorem oszczedze-
nia kosztow skai'bowi, zadali takze zmiany artykutu 107 a to
w ten sposéb izby przecigg czasu do powtdrnego glosowania
w kwestyach konstytucyi skroci¢ z 21 dni na 10, zadali jeszcze
przez usta P. Wagenera aby zmieni¢ artykuty 4 i 12 ktore
bezposrednio lub posrednio gwarantuja rownos$¢ w obliczu pra-
wa, obalaja przywileje stanowe, zastrzegaja przypuszczalno$é
kazdego uzdatnionego do urzgdow publicznych i uzywanie praw
obywatelskich niezaleznem od wyznania czynig. Nad owemi
wszystkiemi kwestyami toczyly si¢ dilugie i zaciete dyskussye
wprzod po dziennikach a potem w izbach, szczegblniej wniosek
P. Wagenera wywolat w izbie drugiej wielkie spory. Minister-
stwo os$wiadczyto si¢ tylko za zmiang art. 107 (zmiana ta
w izbie panow przeszta, w izbie deputowanych upadta), zreszta
stangla po stronie konstytucyi. Polacy przeciw wszystkim wy-
zej wymienionym wnioskom glosowali.

Inaczej si¢ rzecz miala co do artykutow 42 i 114, tak
jak wspomnieli§my Polacy przerzucili glosy swoje na prawga
feudalng strong. Art. 42 opiewal: ,,prawo wolnego rozporzg-
dzania wlasnoScig gruntowg nie ulega zadnym innym ogra-
niczeniom jeno tym ktoére si¢ w ogdlnein prawodawstwie znaj-
dujg — podzielno$¢ wtasnosci gruntowej i wynagrodzenie za
»Zhiesienie ciezarow gruntowych gwarantuja si¢ — znosza sie¢
»bez wynagrodzenia: 1) sadownictwo patTymonialne dominia-
»lna wladza policyjna, oraz prawo zwierzchnictwa przywiazane
»do pewnych wtasnosci gruntowych, 2) wyptywajace z owych
»praw oraz z dawniejszego podatkowania powinnosci — z usta-
Lniem tych praw znosza si¢ takze cigzary do nich przywig-
zane." Art. 114 rozporzadzit ze do ogloszenia nowej ordy-
»hacyi gminnej, istniejgce przepisy policyjne majag moc prawa.
Art. 114 zostat zniesiony zupelnie, za§ w artykule 42 wyrzu-
cono catkowicie cze¢§¢ pierwszg a druga stosownie do® nowych
praw odmieniono. W ciaggu dyskussyi o§wiadczyto ministerstwo
ze nieograniczona podzielno$¢ wlasnosci gruntowych wyciencza
gospodarstwa i nedzg sprowadza. Przy okolicznosci minister
spraw rolniczych o$wiadczytl: ,Lewa strona ro$ci sobie wyla-
»czne prawo do wierno$ci konstytucyi. To niestuszne. “Kon-
»Stytucya nie znajduje si¢ w niebezpieczenstwie. Nikt jej oba-
»la¢ nie mysli. Co potrzeba, to zaufanie do niej, zwlaszcza
»W ludzie wiejskim obudzic."
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Kwestya ustawy o zwierzchno$ciach wiejskich dla szesciu
wschodnich prowincyi wspominaliémy juz w artykule o sessyi
przedostatniej (r. 1855, poir. II str. 42) Ze nowa ustawa przy-
wraca w czeSci dawniejsze przywileje wlascicieli ziemskich ze
uznaje w zasadzie policyjng zwierzchno$¢ dziedzicow. Polacy
mieli za ma glosowac. Skoro jednak jest ona tak zredagowana
iz dla Poznanskiego zadnej w praktyce korzy$ci nie przynosi
gltosowali przeciwko. Rzeczywiscie Poznanskie pozostaje i na-
dal w polozeniu wyjatkowem to jest ze rzad bedzie mogt gdzie
zechce zachowaé mstytucya komisarzy obwodowych. Zatowaé
przychodzi ze zaden z deputowanych naszych nie odezwat si¢
w tej sprawie. Chodzilo o rzeczy wielkiej wagi. Milczenie Pola-
kow ttémaczy jeno ich mata liczba. Jakoz dwoch tylko deputo-
wanych polskich zajmowato si¢ rzeczywiscie sprawami parlamen-
tainemi a dwodch nie jest w stanie doktadne calej przygotowaw-
czej pracy, zwlaszcza przy trudnosciach na jakie si¢ w poto-
zeniu naszem natrafia podotac. Dyskussya 0 prawie tyczacym
si¢ zwierzchno$ci wiejskich, rospoczeta si¢ na posiedzeniu dwu-
dziestem czwartem.

Gdy przyszedt pod rozbior porzadek gminny dla szesciu
wschodnich prowincyi (posiedzenie 28 1 nastepne), poniewaz
W gruncie rzeczy Jest to racze] novella jak skodyfikowane
prawo a mniej w1e;cej wszystko in statu quo lepsze Jak to co
dawniej proponowano” pozostawia, deputowani nasi nie widzieli
powodu sprzeciwiaé¢ si¢ i dali glosy za.

Wspomnimy iz w izbie panéw cztonkowie polscy nalezqcy
do kolka, w kwestyach o ktéorych mowa ilekro¢ poruszono je
tam tak glosowah jak Polacy w izbie deputowanych.

Idzmy dale;j. Ubiegla sessya wazna byla pod wzgledem
finansowym. MowiliSmy juz o uchwale co do podatku grun-
towego. dniu 20 lutego przyszedt pod dyskussye w izbie
pandéw wniosek domagajacy si¢ cofnienia rozporzadzenia rzg-
dowego z 26 listopada 1855 r. przez ktore bonifikacya za wy-
woz okowity wstrzymana zostata do nieoznaczonej epoki Roz-
porzadzenie to ivydane byto bez odniesienia si¢ do izb, cho-
ciaz konstytucya wyraznie zastrzega ze nic bez sejmu co do
podatkdow stanowi¢ nie mozna. Spory toczyly si¢ z wielka zy-
woscig. 1rezydujacy w ministerstwie o$wiadczyl ze rzad nie
chcial bynajmniej wchodzi¢ w konflikt z izba nadto Zze mnie-
malto ministerstwo jako z powodu panujacej ‘W kraju drogosci
wolno mu krok podobny na drodze administracyjnej uczynic.
Ostatecznie uchwalila izba aby bonifikacya przywrocona byta
od chwili w ktorej zniknie niedostatek oraz aby na przysztosé
zniesienie bomfikacyi w razie potrzeby, tylko na drodze pra-
wodawczej nastapi¢ mogto. Obecnie Polacy glosowali z ogro-
mna wigkszo$cig izby. W innej kwestyi finansowej izba panéow
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takg, samag niezalezno$¢ pokazala. *Podwyzka podatku ducho-
wego, klassycznego, oraz od miewa i rzezi na 25 od sta uchaw-
lona przed dwoma laty z powodu nadzwyczajnych wydatkow
wojskowych, tylko do 1 kwietnia r. b. upowazniona byla przez
izby. Aby ja dalej pobiera¢, trzeba bylo nowej uchwatly sej-
mowej, tymczasem minister skarbu wecielat ja w ogdélny bilans
budzetu, liczac z gory na caly rok od 1 kwietnia 1856 do
1 kwietnia 1857. Projekt do prawa wniesiono dopiero po ure-
gulowaniu budzetu nie zostawujac izbom jeno koniecznosc
nastgpnego przyzwolenia. Cozkolwiekbadz izba druga zastrze-
gla prawo swoje, podwyzke za$§ nie chcagc ministra w tru-
dnem potozeniu postawi¢ do 1 kwietnia 1857 roku uchwa-
lita. Izba pandéw postgpila sobie energiczniej i nie pozwolita
na przedtuzenie podwyzki jeno do konca roku finansowego
to jest, do 1 stycznia 1857, zarazem uchwalita aby rzad na
przysztos¢ takie tylko w budzecie obliczat przychody ktore
maja za sobg podstaw¢ prawa. Rzecz wrocila jeszcze raz do
izby deputowanych i wtedy to ostatnie izba zmian¢ uczy-
niong przez izbe¢ pandéw przyjela. W kwestyi tej waznej dla
nas finansowo, Polacy w obu izbach glosowali z oppozycya.
Izba druga odrzucila jeszcze projekt rzadowy o podatku pro-
cederowym a z drugiej strony uchwalita aby fundusz ktoéry
pozostat z 30 milionowej pozyczki zaciggnionej na koszta uzbro-
jenia, obrécony zostal na wybudowanie drog zelaznych z Krzyza
na Landsberg i Kistrzyn do Frankfurtu co prowincy¢ nasza
mocno obchodzi i z Saarbrtlck do Trewiru. Rzad chciat na te
budowle pozyczke zaciggnaé, zas izba w takim tylko razie po-
zyczke upowaznita gdyby fundusz rzeczony nie wystarczytl.
W obu razach Polacy glosowali z wickszoscia.

W obu izbach Polacy znaczng liczb¢ wnioskow jako po-
pierajacy podpisali.® W izbie pandéw nie bylo zadnego syste-
matu w tem podpisywaniu i1 nawet naganna z wielu wzgle-
dow 16znos¢ panowata, w izbie deputowanych znajdujemy pod-
pisy polskie w nastepujacych wnioskach: 1) na wniosku Hra-
biego Schwerin w przedmiocie naduzy¢ wyborczych, 2) na
Whniosku dep. Otto w przedmiocie funduszu sekularyzacyjnego
zachodnio-pruskiego i poznanskiego, 3) na wniosku P. Oster-
rath w przedmiocie dziesigcin na Szlagsku, 4) na wniosku
P. Lberhard o powrdécenie gimnazyow w Wetzlar i Bydgoszczy
katolickiemu ich przeznaczeniu, 5) na wniosku P. Rohden o przy-
wrocenie juryzdykcyi kosScielnej w sprawach rozwodowych,
w koncu, 6) na wniosku P. Kamptz o ukonczenie na koszt
rzadu kolei wschodniej przez poprowadzenie drogi zelaznej
z Kistrzyna wprost do Berlina.

Whniosek Pana Otto wraz z powodami podaliSmy juz

1855 potr. II str. 518). P. Otto domagal si¢ sprawiedli-
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wszego rozkladu w Prusiech zachodnich i w W. Ks. Poznan-
skiem, funduszu sekularyzacyjnego pozostatlego ze zniesienia
klasztorow 1 innych fundacyi katolickich. Rozprawy rozpoczgly
si¢ na posiedzeniu 61. P. Gerlach przyznal stuszno$¢ zasady
prawnej, twierdzit jednak ze finansowa strona kwestyi nie ma
takiej wagi. Wnioskodawcy, mowil, nie sga upowaznieni przez
kosciot do traktowania z rzadem w tym przedmiocie, nie maja
prawa zawrze¢ konkordatu, kosciol za$ ktéry nie uznaje nawet
pokoju westfalskiego nie poprzestatby na tak drobnych ustg-
pieniach. Minister oSwiecenia wyktadal ze potozeniu kosciota
katolickiego w Prusiech mato do zyczenia pozostawia. Z Po-
lakow nikt nie przemowil i znowu zatowaé nam przychodzi
ze si¢ nie ozwal glos polski w materyi wprost kraj nasz ob-
chodzacej. Pono deputowanym naszym braklto zupelnie na ma-
teryatach w tej specyalnej kwestyi. Co si¢ tyczy wniosku, od-
rzucono go znaczng wigkszoscia.

We wniosku P. Osterrath chodzito o uregulowanie optaty
dziesigcin na Szlasku. Rzecz t¢ na p(’)z'niej odlozono.

Whniosek P. Eberhard pod rozprawe nie przyszedi wszakze
komissya zlozyla rapport obfitujacy w wazne i ciekawe dla
nas szczegoly.

Deputowani nasi popierali jak widzimy wszystkie wnioski
frakcyi katolickiej tyczace si¢ spraw koscielnych, zawsze tez
oni w takich razach z frakcya katolicka glosowali.

Osobnych wnioskow z wyjatkiem poprawy o szkoly ele-
mentarne przy budzecie, nie stawiali deputowani polscy.

Z obecnych wnioskdw obchodzacych ubocznie Polakéw
wspomnimy wniosek dep. Grunera przeciw rossyjskiemu syste-
matowi zamknigciu granic i zakazoéw handlowych. Rozpraw nie
bylo ale wydrukowano gruntowny i ciekawy dla nas raport
komissyi.

Whnidst znowu dep. Mathis uzalenie w trzynastu punktach
przeciw naduzyciom jakich si¢ wzgledem prassy wtadze admi-
nistracyjne i1 policyjne dopuszczajag. Do rozpraw a nawet do
wydrukowania raportu nie przyszto.

Wybieram jeszcze pojedyncze wzmianki wprost nas ob-
chodzace.

Zaraz na drugiem posiedzeniu deputowany Reichensperger
uczynil surowa uwage o wyborach w ksigstwie.

Na posiedzeniu 26 (str. 436) przy rozprawach nad ustawa
o zwierzchno$ciach wiejskich, chcial koniecznie hr. Pfeil ob-
szerng mowe¢ o stosunkach polskich powiedzie¢. Odjeto mu
glos gdyz uporczywie od materyi odstgpowat.

Na posiedzeniu 44 (str. 772) wniosta komissya przy bu-
dzecie spraw wewnetrznych o znizenie Amts-blattow w Po-
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znanskiem na 15 §r. gr. czyli o nienakladanie podatku na
jezyk polski. Izba przyjela wniosek.

Z powodu mowy P. Morawskiego odzywat sie jak juz
wspomnieliSmy P. Herzberg, odzywal si¢ P. Gregorovius od-
wotujac zarzut uczyniony przez siebie w ciagu dyskussy nota-
ryuszowi Colomb (o czem nie nadmieniliSmy) a P. Reichen-
sperger powiedzial raz ze mowa P. Morawskiego brzmiata mu
w uszach jak bolesny jek umierajagcego narodu.

Raz tez P. Wagener przy jakiejs kwestyi wexlowej bardzo
ztosliwie o narodzie polskim wspomniat.

Oto wszystko co na ostatnim Sejmie w Berlinie posrednio
lub bezposrednio nas dotyczylo. Deputowani nasi jak zwykle
przeszli przez wiele trudu i przykrosci, cozkolwiekbadz dopet-
nili obowigzku a takie uczucie jest najwicksza w smutnem na-
szern potozeniu pociecha.

Wspomniang przez nas wyzej (str. 189) odpowiedz Pana
Morawskiego P. Herzbergowi umieszczamy jako dodatek.
Pan Morawski w ten sposéb przemowik:

Do tego co poprzedni moéwca przytoczyl moge tylko dodac¢ nastgpujace obja-
$nienie. W mowie mojej z dnia 8 lutego wspomniatem nazwiska trzech nauczycieli Po-
lakow z prowincyi. Z tych dwoch znalazlo si¢ Bpowodowanemi lub zniewolonemi do
ztozenia tylko co sltyszanego o$wiadczenia, trzeci juz jest zawieszony w urze¢dzie.

Poprzedni moéwca poczytal mi za wing iz wtedy dalszych dowodéw w przedmio-
cie w mowie bedacym nie dostarczytem. Mam zaszczyt o$wiadczy¢é obecnie iz istnieje
rozporzadzenie Ministra Spraw Wewngtrznych do Naczelnego Prezesa prowincyi Poznan-
skiej, z daty 28 stycznia roku biezacego, rozporzadzenie aby skoro jak doszlo do wia-
domosci rzadu krolewskiego, krgca si¢ po Wielkiem Ksigstwie agenci ktorzy zbieraja
pisSmienne dowody zdarzonych przy wyborach wypadkéw i chca zniewala¢ ludzi do pro-
tokularnych zeznan, mie¢ baczne oko na te zabiegi i stara¢ si¢ im drog¢ zagrodzic.
W skutku tego Naczelny Prezes prowincyi Poznanskiej wydat pod dniem 30 stycznia
okolnik do kilku landratow gdzie udzielajac reskryptu Pana Ministra rozporzadza by
w razie gdyby podobni ajenci rzeczywiscie si¢ po Wielkiem Ksigstwie kregcili, nawet do
ich uwiegzienia przystapiono. Przyznacie mi Panowie Zze nie bedzie juz nam teraz po-
dobnem z calg sumienno$cig z calem uszanowaniem dla wysokiej izby to jest nie z czcze-
nii wyrazami ale z dowodami wystgpowaé. 1 czyz si¢ godzi wtedy gdy kto szuka do-

wodow by¢ przezwanym obelzywem mianem ajenta.

Przeglad Poznanski XXII, 2 21
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Lirenka Teofila Lenartowicza. — I. — Poznaf, u Zupan-
skiego str. 232.

Wdzigczny napis lirenka doskonale przypada do rodzaju poezyi Le-
nartowicza. Jogo wiersze to jakby ciagla piosnko =z towarzyszeniem
strun, piosnka na rozmaity noét¢ rzadko wesota, czasem smutng, zawsze
rzewng. Wiersze zebrane w jeden tomik w Poznaniu znaliSmy po naj-
wiekszej cze$ci ze Szkétlki i z innych publikacyi. Teraz przedstawiaja
one cato$¢ niejako, zwlaszcza w tych kilku poczatkowych ustepach ktore
si¢ do osoby samego autora odnoszj.

W kazdym osobnym kawatku wuderza przejgcie si¢ wyobrazeniami
religijnemi ludu naszego, zywe uczucie pigknosci natury, tudziez smetny
zwrot na nieszczg$cia 1 hole kraju, =za§ prostota sposobu i wdzigk ro-
dziny rozlany wsze¢dzie daja wierszom jakby osobna won i krasg.

MoéwiliSmy juz nieraz i jeszcze powtarzamy, ze poezye Lenarto-
wicza zyskuja niezmiernie na poréwnaniu z poezyami innej szkoly ubie-
gajae¢j sie za fatlszywym blaskiem filozoficznych lub humanitarnych za-
szczytow. Rzeczywi§cie znuzone 1 zrazone na tamtych szlakach umysty
czytelnikow, chetnie si¢ zwracaja na drogi barw $wiezej krasy, sielskich
woni, ozywczych chtodow 1 przejrzystej atmosfery. Jest to pomy$lna
rzecza dla Lenartowicza jest i niebezpieczng. Wszelkie oddziatanie po-
pycha daleko, mybysmy w przychylno$ci nasz$j dla poety mocno pragneli
by si¢ uchronit otwartych w poblizu a wielce zdradliwych pochytosci
manieryzmu, lo6zno$ci sposobu i zaniedbania w zarysach ogdlnych.

Przejdzmy pojedynczo znaczniejsze ustgpy.

Znany juz i przytaczany przez nas dawnié¢j wiersz Wyrokijest bar-
dzo pigkny. Trudno napotka¢ co$ wdzigczniejszego jak ten poczatek:
Czy to tak woda szemrze w strumieniu?

Czy ptastwo $piewa ukryte w cieniu?
Ani to chlodne strumienie graja,

Ani w gaiku ptacy $piewaja;

Lecz $wigci Panscy w rajskiej ustroni,
Gwarza ze sobag w cieniu jabioni.

Swiety Mikotaj staruszek siwy,
O ludzka nedzg¢ wielce troskliwy,
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Co ma w opiece nasze bydlgta,

0 kazdej wiejskiej krowce pamigta
Wraca do trzody, zblakana w boru
Chroni od wilka i od pomoru,
Wsparty na krzywym kiju pastucha,
Pod galtg¢ziami siedzi i stucha.
Lagodny wietrzyk rajskiej dabrowy,
Rozwial mu brod¢ na dwie potowy,
A wonne ziota pertowa rosg
Strzgsty dziadkowi na nogi bose.

Przy nim Piotr §wigty przyrzadza sieci,
W ktora gdy ztotych rybek naleci,
Zaniesie Panu przez jasne pole,
1 ztozy w niebie na $rebnym stole.

Obadwaj siwi, — gotabki prawe,
Obudwu serca wielce taskawe,
Gorliwi Stroze okoto ludzi.

Swieci troskaja sie o réine biedy na $wiecie,

Gdy tak biadaja schyliwszy czotla,
Stysza z daleka skrzypki aniota.
Oj, to nie byta anielska skrzypka,
Jeno wie$¢ dobra, co leci szybka,
Ze tam na ziemi, na chmurnym $wiecie,
Powita matka ubogie dziecig.
,,A dzigkiz Tobie, taskawy Boze!
»Toz mi zaktada¢ niewod pomoze.ll
A drogi rzecze: ,,Chwata na niebie,
»Ja go do trzody wezmg¢ dla siebie.ll

Na $wigte glosy Matka krolowa,
Gdy ustyszata dalekie stowa,
Z brylantowego zamku wychodzi,
I mito$ciwem spojrzeniem godzi,
I rzecze do nich: ,Dla tej sieroty,
»Nie miecz skrwawiony, ni laur zloty,
»Nie kij pastuszy, nie sie¢ rybacka,
,Jeno uboga skrzypka tulacka
»W odwiecznej ksigdze ona wyryta,
,Cieniem zalobnym cala pokryta,
»A na niej bedzie pod niebem brzmiata
»Wiernego ludu cicha pochwata.
»Samotny pojdzie sme¢tng dolina,
»Dni jego tzami, pieSniami splyngq.

<

»Niechze wigc idzie,ll rzekli mitosnie,
,Niechaj mu serce w bolesciach roénie,
»Niech mu na oczy w cichern u$pieniu
»Przychodza meg¢ze w stalnem odzieniu,
~Niewiasty $wigte w $nieznej bieliznie,
»Wszystko co wielkie w jego ojczyznie,
,»1 niech mu czasem w noc lazurowa,
»~Twoje oblicze blysnie krolowo!...1l
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I wyciagneli swe dlonie drzace,
Trzy $wigte duchy, potréjne stonce

A w biednej chatce wtedy schylona
Piescita matka dzieci¢ u tona,
Pelna milo$ci, sercem bogata,
Patrzata w dziecig, w swe skarby $wiata.

Jest lo bardzo piekne. Caly obrazz prostoty ukladu, zlagodno-
§ci barw, takze ze zlocistych szczeg6low przypomina najlepsze koScielne
wzory malarskie i latwo przebaczy¢ poecie nieco zbyteczna miekkos$¢é
pedzla tudziez pare chromych wyrazen.

W poezyi Narodziny poeta zywo odmalowal rados$é serc i radosé
w naturze kolo dzieciecia, ktore tylko co na Swiat przyszlo.

Ranny wietrzyk przewiewa,
I roznosi na fali
Stodka, luba won drzewa,
Bzu i lesnej konwalii

Matka daje u$miechy,
Ludzie mitych stow dzwigki.
Gaj wonnos$ci oddechy,
Lichy stowik piosenki.

To i wszystko co w $wiecie
Najpi¢kniejsze, jedyne,

K’ czemu $mieje si¢ dziecig
W pierwsza zycia godzing!
0 ukochaj na wieki

Ten glos pie$ni dalekiej.
Te poranku wonnosci,

Te u$miechy mitosci.

O ! zatrzymaj w swetn oku
Obraz matki kochanej,
Ciemne chatki twej $ciany,
Srebrne wody potoku!

Niech w twej mysli dziecigcej
Nie postanie nic wigcej
Tylko matki oblicze,
Jak stoneczko pogodne.
Tylko pie$ni stodycze,
Tylko tchnienie swobodne.

Nie pojmujemy zkad stowik lichym nazwany. Lichy wziety tu wy-
raznie za skromny, maly, drobny, ale¢ po co ta nieScislo$¢?
Wiersz Zycie Sen jest ze wszech wzgledow dalszym ciagiem Na-
rodzin.
W ustepie Wiecznie to samo obrazowos$¢ pelna zycia zlewa sie
z prawdziwie polska spokojna i lagodna tesknota. Poeta tak zaczyna od
obrazu wiosny:
Zniknety juz $niegi, sptynglty juz lody,
1 rzeka porusza si¢ gladko;
Jaskotki szczebiocac wybiegly z pod wody,
Cale ich unosi si¢ stadko.
Kreca sig, wija sig¢, to nizej, to wyzej,
Nad czysta jak krysztat rzeczutka;
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A coraz to szybciej, a coraz to chyzej,

A w kotko, a w kotko, a w kotko.

Na brzegu zielonym, na bujnej, na trawce
Pasa si¢ dwie krowki, baranek,

A pastuch przygrywa na dlugiej ligawce,

I stonko przygrzewa w poranek.

Przelotny wiaterek to trawka zawichrzy,

To w trzcing, w tatarak si¢ wkradnie,
Zaktéci, zamaci, i cichszy, i cichszy,

W zielonym gajku przepadnie.

Ligawka przycichnie — to dzwonek z koscidtka,
Na ranne modlitwy zadzwoni;

A dzwonek zamilknie to ztota mi pszczotka,
Zabrzg¢czy na kwietnej, na btoni;

A pszczotka przysigdzie na $§wiezy sasanek.
To piosnka dziewczgcia drzy w wietrze.

O! Boze m¢j drogi — w wiosenny poranek,
Jak wszystko i §wiezsze i letsze.

Ja siedz¢ pod lipa odwieczna, schylona,
Co ledwie ze w paczki rozpuka;
I stucham jak w lesie pod sosny korona
Kukutka wcigz kuka i kuka.
Kukutko! kukutko! a duzo tam jeszcze,

Juz dziesi¢¢, dwanas$cie, i jeszcze wciaz dzwoni,
Za wiele moja ty ptaszyno. —
— Nie boj sig¢, nie wiele — w ojczystej ustroni, .
Twe lata jak woda przeplyna.

Wszystko tu ladnie naszkicowane, jeden tylko szczegél o baranku
nos$é¢ kolorytu wiejskiego przyé¢miewa, nasuwajac niemile przypomnie-
wytnagalnos$ci koncowki.

Nastepuja obrazy lata, jesieni i zimy, a w koncu spotyka si¢ bar-

>szczeSliwy zwrot: 1o

Mnie wszystko tak cieszy co swojskie, co nasze,
I ludzie mi drodzy i mili;
I nie wiem co milsze nad wiejskie poddasze?
Nad ptaka co w krzakach wciaz kwili?
Nad zon¢ co w biatej len prze¢dzie $wietlicy?
Nad ziemi¢ co zboze mi rodzi?
Nad gwiazdk¢ co w czystej kapie si¢ krynicy?
Nad miesigc co z lasu wychodzi?
I nie wiem co milsze nad ludzkie wejrzenie?
Co czystsze nad wodg¢ przeczysta?
Co lepsze nad dobre u ludzi wspomnienie?
Co drozsze nad ziemig¢ ojczysta?
I nie wiem co szybsze nad nty$l niezgoniona?
Nad serce poczciwe gorgtsze?
Co bardziej smutniejsze nad mtodo$¢ stracona?
Nad pracg¢ i mito$¢ co Swigtsze?
Nad krzywde¢ rodaka co bardziej porusza?
Co lepiej nad kos¢ uzbraja?
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Go pregdzej nad wiar¢ Izy z oczu osusza?
Co wigcej nad rados§¢ upaja?

Sa rézni na §wiecie, s3 tacy i tacy,
Sa dobrzy, niedobrzy — ktéz nie wie?
Ja o tein nie myslg, co zbywa od pracy,
To spedzani przy dzieciach, przy $piewie,
To z ojcem, to z dziadkiem, to z dzieé¢mi si¢ bawig;
To niby na niczem, tak oto:
Jak teraz gdy stojac przy zzgtej otawie,
Patrzg¢ si¢ na zorz¢, na zlota....

Wiochna w ktérym mloda dziewczyna wypowiada wszy-

stko co sie joj kreci po mysli i po sercu, pociaga przypomnieniami pio-

snek ludu,

ale nie utrzymuje si¢ w jednej mierze. Raz zdaje si¢ ze to

mala dziewczyneczka plasa i Spiewa, usSmiechajac sie¢ do $wiata Bozego
ktéry ma dla niej blaski jedynie.

Jak to dobrze Bog zrobit,
Ze ten $liczny $wiat stworzyt,
Tak cudnie go ozdobit,
Tyle kwiecia rozmnozyt.
I ze mnie dat braciszka,
Z ktéorym co dzien si¢ pieszczg....

Malefika ini powiada,
Ze ja wecale nie rosng.
Niechno tylko popada
Ciepty deszczyk na wiosng:
Niech ja na deszcz wyskoczeg
A dobrze si¢ przemoczg¢
To nim skonczy si¢ burza
Juz urosng tak duza.....

To znowu odbija si¢ w slowach niepokéj lat podzniejszych

Kiedy mowia o oczach,
W ktorych ja nic nie widzg,
I o moich warkoczach,
To si¢ tylko nawstydze.
I'skarza si¢, moj Boze!
Ze mam oczy uroczne.

Brak tu owego obmys$lenia pierwotnego, owej jednoS$ci zamiaru,
ktére zwykle znamionuja natchnienie potezniejsze.

Jeden szczeg6l zupelnie chybiony znajdujemy. Poeta kladzie w usta
dziewczynie takie wyrazy:

U spowiedzi gdym byta,
Ksiadz co ludzi spowiada
Mowit: gdybym zgrzeszyta
Ze pokute mi zada.

Wigc umyslnie dla tego
Dzi$§ zgrzeszytam od rana:
Na stét miodu ztotego
Usaczytani ze dzbana.
Niechze zada raz przecie,
Bobym sobie mys$lata:
Ot6z zytam na $wiecie,

A pokutym nie znata.
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Widoczna jest rzecza ze dobieral najdelikatniejszych ryséw, ze je-
dnak zboczyl z drogi prostych poje¢, z drogi prawdy i rzeczywistoSci,
Popadl w wymuszono$¢.

Zloty hubek, Duch Sieroty, Dziewczyna, Mazur, tudziez Rozmowa
se Slowikiem, sa to wszystko $piewki ladne i potoczyste jakich sie¢ la-
wo uczy¢ i jakie si¢ chetnie powtarza. Dziewczyna tworzy S§$liczna ca-
°§¢, za§ w piesni Mazur do ktéré¢j Moniuszko taka rzewna muzyke do-
robil, moze za wiele goryczy ale przejecie si¢ prawdziwe.

Pelen lagodnego smutku wiersz Pogrzeb dojmuje do glebi. Przy-
toczymy zakonczenie:

Cicho ptyna tzy gorace,
Dym pochodni si¢ rozwiewa,
Na zachodzie skrawe stonce
Przez $wierkowe $wieci drzewa.
Wciagz ta sama pieSn pogrzebu,
Smetng nuta w niebo wzlata,
Aniot co ja widdl do Swiata
Znowu wiedzie ja ku niebu.

Nie ptacz matki, brata je¢ki,
Na przyjaciot prosby mnogie,
Oderwano wierzch trumienki
I odkryto zwtoki drogie.
Raz ostatni promien stonca
Na zsiniate Swieci lica;
Zdjeta wiecznym snem dziewica,
W pot-ptaczaca, wpodt-$miejaca.
I spuscili w ziemig¢ lekko,
Wiatr podwional brzeg jej szaty,
Na jej trumny czarne wieko
Spadta ziemia, lzy i kwiaty.

Cisza jakby nic nie byto:
Z za drzew ksigzyc patrzy blady
Tylko jeszcze nad mogita
Szepca gluchy pacierz dziady.

Wiersz Jagoda duzo obiecuje zrazu, ale w nim potem i zycie i bla-
I ' stabna. Szczegély sielskiego zycia autor nie tak szczesliwie dobral
Jak w innych swoich poezyach. Za to nastepne dwie piesni:
Oj Stachu, mity Stachu!
Oj ciecze woda z dachu,

1 ta druga co sie tak zaczyna:
Na polskiej ziemi gad, zmija
Po catym kraju si¢ suwa,

S|lnie do serc przemawiaja. Pierwsza konczy si¢ nastepujacemi wierszami:

Hej relmany! retmany!
Pojdzcie nad brzeg wislany,
Stoneczko wam przyswieci,
Kulik przodem poleci,

1 ten bocian daleki,
Te¢skny do naszej rzeki,
I ta wronka siodtata,
Co nad sosny podlata,
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I kruki niespokojne,

Co si¢ kupia na wojng,
Co si¢ chmurg tak garna,
Ze na $niegach az czarno;
Poleci i skowronek,

Zeby os$piewac dzionek,

I po wodzie, po szklistej
Wiatr powieje ojczysty.

Oj powiej wietrze wschodni,
Bosmy ojczyzny godni,
Czy godni, czy nie godni,
Powiej wietrzyku wschodni...

W drugioj poeta pieknie si¢ do siebie samego zwraca:
I miatzebym ja wesoto,

Ptocho do tafnca si¢ rzucic?...
Cierpigcych opuszczaé koto,
Gtupia radoscig ich smuci¢?
Och nie! z biednymi ja zawsze
Witoczyé¢ si¢ bgde w zatosci,
Dopdkad niebo taskawsze
Nie da nam wielkiej radosci.
Wtasne cierpienia zagtuszeg,
Nienawi$¢ z serca wygonig,
Na ztotej lirenki stronie
Wszystko co grzeszne zadusze.
I tylko na §wiat wywiode
Z pod mojej lipowej deki:
Posgpne postacie mtode,
Z gtosem nadziei dalekiej....
Takie jak w moich tam stronach,
Tam w ciemnych Mazowsza borach,
Po starych widzialem dworach,
I na zielonych zagonach.

Z kilku drobniejszych piosnek idacych daléj najladniejsza Dumka
wygnanca.
Mazur za wolami nalezy do najlepszych kawalkow.
Ptaszg¢ $piewa bo ptasze,
Bo ma w lesie swobodg;
Dziewcze $piewa bo nasze,
Bo wesote i mtode....
I ja sobie zanucg,
I ja czasem wesoty;
Jeno woly zawrocg.
Wotlyz moje! Hej woty!
Mam ja rolg¢ i chate,
I poszyte stodotki,
I bydetko rogate,
I dwa konie i pszczotki;
I kobiet¢ Jagusig,
I dzieciatko malusie........
Jak to woty si¢ ciesza,
Kiedy jarzma nie czuja,
A rogami si¢ czesza,
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A patrza si¢ a zuja.
Idzie stonko po niebie,
A no! woty od siebie.
Maja zboza Kujawy,
Maja taki na paszg;

Ale gdzie im bor ¢mawy,
Takie lasy jak nasze?

Na zachodzie pogoda,

W jasnem niebie wesele,
Dal Bog ludziom oj wiele.
Moze jeszcze co doda.
Moze zboza dorzuci,

Moze Polske¢ powrdci.

Ot i dzwoni juz dzwonek
Na wiesniaczym koSciele.
Dzigki Bogu za dzionek,
Za serdeczne wesele,

1 za wszystko co mite,

1 za wszystko co boli;

W cigzkiej pracy za sitg,
I za usmiech w niedoli.
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wywija.

Robota postepuje, w okolo zna¢ ruch i zZycie, na niebie Swieci pogoda,

w sercu Mazura panuje spokéj z lekkim odcieniem tesknoty.

0 lepsza zgode¢ barw z myS$lami.
przytoczyliSmy wiersz PoZegnanie napisany na odjezdnem

Kiedy$

2 Poznanskiego i umieszczony w Szkdlce.

Bywajcie zdrowe dzieci malenkie,
Juz ja wam wigcej $piewac nie bedg.

Rog pozwolil ie Spiewal i pdézniej.

Z picknego owego Pozegnania powtérzymy co nastepuje:

Bywajcie zdrowe niech was otacza
Zbawiciel §wiata swoja opieka,
Niechaj was cicha piosnka prostacza,
Piosnka mito$ci karmi jak mleko:
Piosnka, powiastka, ktéra wam plecie
Wiejska dziewczyna jedna za druga,
O jasné¢m niebie, o innym $wiecie,

O s$wigtych ludziach, dilugo tak diugo.

0 w takie $wiaty niech was powie$ci
Dziwne, czarowne unosza zawdy;
Lepiej wam jeszcze nieznaé bolesci,
Lepiej wam nieznaé¢ okrutnej prawdy.
Pokad spokoju i niewinnos$ci,

1 $wietnych marzen o cudoéw kraju,
Pokad nadziei, wiary, mitosci,
Dopodtad szczgscia, dopotad raju;
Potem... lecz co tam, doznacie sami,
Lub nie doznacie przy tasce Boga,
Ni dtugich godzin co plyna tzami,
Ani powietrza, gtodu ni wroga

Przeglad Poznanski XXII 2

Poeta mowil wtedy:

Trudno
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Jam doznat wiele, lecz smutek skryjg,
Na nowe idac biedy tutacze;

Moégtbym juz nie zy¢ a jednak zyje,
Moégtbym zaptakaé, jednak nie ptaczg.
Bog wigcej cierpial, a ja nikczemny,
Czemuzbym nie miat wytrwaé¢ do konca?
Jesli dzi§ btadze¢ $rod nocy ciemnej,

Da Bog za grobem ujrz¢ blask stonca.

Pozwolimy sobie powiedzie¢, ze wiersz nastepny Wspomnienie nie
przypada do miary i stroju z calym zbiorkiem.

W  wierszu Za Aniolem sa delikatne zarysy, nie do$é tylko uwy-
datnione. W ogodle czgstobySmy sobie zyczyli u Lenartowicza zeby ry-
sunek byl S$mielszy 1 zeby si¢ nienapotykato owych pociagnien otowka,
ktore niby co$ zaczynaja, niby co$ zapowiadajg, a rzeczywiscie pokazuja
jeno obojetnos¢é na poprawno$¢ i wykonczenie. Takie rzeczy uchodza
od biedy mglistym fantastom, nie uchodza pisarzom o jasn$m natchnie-
niu i o prawdziwoj prostocie. StyszeliSmy nie raz ze usterki podobnego
rodzaju w wierszach Lenartowicza wyktadano niedostatkiem tcbu i sity.
My nie mniemamy zeby poecie jednego 1 drugiego brakowato, raczéj
mys$limy ze nie otrzagst si¢ on jeszcze ze ztych przyzwyczajen pospiechu
i niedbatosci jakie zwykte niebezpieczenstwo dla ptynnych i potoczystych
pisarzy stanowia. Gilgbsze zastanowienie nad warunkami wszelkiej sztuki
przekona go, ze prawdziwe natchnienie nie koniecznie wymaga odlewa-
na jednym rzutem i ze lepi¢j powraca¢ wiele razy do jednego kawatka
przemazujac 1 odmieniajac jak zostawiaé¢ spodki razace, albo uzywac lat
i wstawek téj ostatecznéj ucieczki wierszopisOw bez zasobu wewngtrznego.

W piesni Nowy Nastroj wypowiada zywo poeta tesknote swoja za
krajem, tudziez nadzieje wszystkich.

I zadzwoni struna glo$niej,
Jak Bog zywy w niebie,
Ros$niejze mi serce rosniej,
Ojczyzno dla ciebie.

Alboz ja to zapomnialem
Moja Polske droga?
Alboz ja tam nie kochatem
Nikogo? nikogo?........

A zkadze mnie dochodzity
Westchnienia wig¢zienne?

Z czegbéz mnie si¢ dnie zlozyly
I marzenia senne?

Co zaspiewam, krajem wieje
Jak wiatr z naszej btoni,

To bolesci, to nadzieje,

To szczg¢k polskiej broni.
Moze¢ Pan Bog mi pozwoli
W nasze tasy wrocic

I przyjaznym sercom k’woli
Przy ognisku nucié........

Zatujemy ze w tym wierszu gdzie uczucia tak szczere, a nadzieje
tak proste i tak latwe do zrozumienia, autor uleglt pokusie postawienia
si¢ jako wieszcz prorok. Mowi on:

Wtedy! wtedy! lecz to jeszcze
Daleko daleko..
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Szumia polskie skrzydta wieszcze

Po nad czasu rzeks.

To nie jego zwykly sposéb, a dodamy Ze jego lirenka nie potrze-
buje nowego nastroju, boé¢ zawsze brzmiala pobozno$cia, miloscia kraju
i nadzieja.

Wiersz Lato jest piekny od poczatku do konca. Poeta zaczyna:

Pogodne stoneczko na zachod sig¢ zniza,
Liscie z drzewa leca, jesien si¢ przybliza;
W wiencu przeplatanym jabtkami, gruszkami,
Juz latenko lato staje przed wrotami.

Tu lato przemawia:

Cbéz odemnie chcecie, alboz to wam mato?
Przyniestoui wam zboze, co w polu bujalo;
Przyniosto maliny i stodkie jagody,

Makiem, stokrociami barwito ogrody.
Owiewatom w pracy leciuchnym powiewem,
Usypiatom ptaszat rozkochanych $piewem,
Rozpuscitom rzeki po szerokiej ziemi,

I mate strumyki niciami srebrnemi.

1 c6z wigcej chcecie? — powiedzciez mi za to:
Dobres ty latenko, Bog ci zapiaé¢ lato.

Ludzie zarzucaja latu i pomér i posuche:

Za ne¢dze¢ okrutnag i ktéoz cig¢ pochwali...
Mogitki zostawiasz i odchodzisz dalej,
I trawa zaroste wiejskiej chaty progi,
1 gruzy zgorzatyrh miasteczek i wrogi.

Lato odpowiada:
Zal mi was kochani, lecz inojaz to sprawa,
Ze Polske nawiedza niedola ta krwawa;
Czyliz wy nie wiecie, jak wszystko si¢ staje,
Ze kogo Boég kocha, krzyzyki mu daje,
I patrzy na niego, czy umie je znosi¢?
A potem juz tylko potrzeba go prosic,
A wszystko w trojnaséb nagrodzi mu hojnie,
W oborze, w chatupie, na roli i w wojnie.
Za smutek latosi ujrzycie z powrotem,
Jak zbozem na polach nagrodz¢ wam =zlotem;
Owieczki spokojne rozsypi¢ po niwie,
Ogrody wiosennym deszczykiem ozywig;
Naznosz¢ wam dzieci, a samych chtopakow,
A samych Mazuréow, samych Krakowiakow.
Dzien kazdy tagodna oswiec¢ pogoda,
I chaty i dwory rozjasni¢ swoboda.

Wiersz Cos tam o Kurpiach ma swé6j wlasciwy koloryt i ntui od-
rebny. Zaczyna sie tak:

Od Puttuska do Myszynca

Jam dziadowskie przeszedl morze,
Kedy wicher krgci mtynca,

A poszumia w ciemnym borze

Od Pultuska do Myszynca.
Obleciatem kurpie Gocie
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Przy ogniskach z nimi gwarzyt,
Ijako ptak na przelocie
Uzbieratem co Bog zdarzyt,
Obleciatem kurpie Gocie.
Narwi, Bugu ptowe brzegi,

Co gdzie$ ging w giebiach lasu;
Sosny jakby na przespiegi

W ysunigte z borow pasu,
Narwi, Bugu, ptowe brzegi.

I pobratat si¢ usciskiem,

Z narobiong Kurpia dlonia,
Pozalit si¢ nad uciskiem,
Pocieszyt si¢ polska bronig,

Oj pobratal si¢ us$ciskiem.

Przytoczymy jeszcze paro wybornych zwrotek ze S$rodka:

Lecz w mamong nie bogaci,
Bieda stoi tuz u proga,

Co ze $swiata wszystko straci,
Lecz nie straci nic co z Boga,
Mamong si¢ nie bogaci.

To tez w kazdej chwili moze,
Kiedy. Pan Bog go powolta,
Odejs¢ tak na sady boze,

Jak na odpust do koSciota

W kazdej chwili odej$s¢ moze.
Piosnka leczy serca rany,
Piosnka ludu gtos serdeczny,
Idzie zolnierz w Sybir gnany,
Juzci styszysz brzg¢k skrzypeczny,
Piosnka leczy serca rany.

On tak wolny cho¢ w niewoli,
Tak tam jakich$§ glosow stucha,
Ze az serce ci¢ zaboli,

Jeslis prozen w giebi ducha,
On tak wolny cho¢ w niewoli.

Kolysanka to rzecz przeSliczna, tylko w za ciasnych obrebach wiel-
kie bogactwo przedmiotéw miesci i znowu wpada pod koniec w pro-

rokowanie.

Od wieczora do poranka,

Od poranka az do zmroku,
Niech mi dzwoni kotysanka,
Az usigdzie sen na oku.
Stodkie dzwigki wiejskiej nuty,
Jak szemrzacej potok wody,
Jako peret sznur rozsuty,

Na kolanach panny mtodej
Nawotana z brzegow buga,
Przescignegta ptaki w locie,

I snuje si¢ srebrna, diuga,
Jak dziecinny sen po ptlocie.
— Uo przynosisz mi z oddali?
— Nie maliny, nie orzechy,
Nie sznur peret, ni korali,
Lecz westchnienia i u$miechy.
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Szum zywicznej polskiej sosny,
Swiezo$¢ ojczystego chleba,

I z pod piersi co$ zalosnej

I co$ z wiosny i co$§ z nieba.

— Jakze ja ci¢ ptasz¢ wieszcze,
Piosnko ptocha przytaskawig?
Gdzie najlepiej ci¢ pomieszczg?
Czem najlepiej ci¢ zabawig?

— Gdzie chcesz... dla mnie wszystko jedno,
Mnie piastunka twa przysyta,
Zebym, gdy ci lica zbledna,
Rumiencem je pokra$nita.

I mowita mi piastuna,

Polska twoja matka droga:

Wez ze soba do bieguna

Mito$¢ ludzi z wiara w Boga;
Niech z modlitwa oczy zwiera,
A $mieje si¢, gdy otwiera.
Wieczorami, gdy blask stofica
Pooswieca szare $ciany,
Odezwiej si¢ tgskna, drzaca,
Gtlosem siostry zapomnianej.
Niech opartszy si¢ na rgku
Zastucha si¢ w twoim brzgku.
Ja podowczas..........
Poodstaniam mu przed okiem
Zmartych $piacych snem giebokim,
Po kosciotach w muréw cieniu
Przy bijacym nan promieniu,

Z gbérnych okien gdzie prze$wieca
Przez obrazy tarcz ksig¢zyca,

I na piersi $piacych zniza
Przenaj$wigtsze znamig¢ krzyza.
0 zorawiach, orlich pidrach,
Przeprowadz¢ dziady mezne,

1 aniotow jak na choérach

W diugie traby grzmia mosig¢zne,
Chor bigkitng mgla owiany,
Biato-srebrny jak organy.

Za anielskg nutg cichag,

W yjdzie ojciec Piast z Rzepichg,
Z nad jeziora, z pod jawora.
Co zasgpia si¢ w bigkicie,
Nago-piersi w Inianej $wicie
Za obuwie z lipy kora.
Postrzyzony w krag na czole,
Obyczajem swego rodu,

Biate chleby, plastry miodu

W zakasanej niesie pole,

Za nim szczg¢sne swemu rado
Pobrzgkuje boze stado,

Moc narodu, a w spokoju,

Jako pszczoly na wyroju.

Polem $wigta piesn Wojciecha,
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Rozlegnie si¢ w diugie echa,

I w pertami dzianej szacie

W modrzewiowej gdzie$§ komnacie,
Gdy powietrzny choér zaspiewa,
W gronie me¢zow stanie dziewa;
Aby wieczna byta zgoda,

Nie lubemu r¢ke¢ poda,

} z me¢zami skrzydlatymi,

Nie tykajac prawie ziemi,
Zastuchana w hymn godowy,
Pocznie taniec dwuwiekowy
Polem cigzki dzwon Zygmuntdéw
Podniesiony az ku niebu,
Zawrze w sobie jek pogrzebu,
I straszliwe hasto buntow;

I wystapia cienie Wazow,
Jakie$ nieme, jakby z glazow.
Przy powolnym tanca zwrocie.
Ujrzy miecze, orle strzgpy,

Ale stary miecz przytepy,

Orle skrzydta na odlocie.
Potem jakby od kolebki

Dzwigk roztraci wiatru fale,
Kosa btysnie w dtoni krzepkiej
I maz wyjdzie w samodziale,

I rozpoczng dawne tany

Same $wity i sukmany.

Potem zglurhnie piesn rodzima,
Cienie znikna przed oczyma,

I ustami jakby kwiecia,

Co si¢ barwnie w polach wije,
Odezwie si¢ my$l stulecia,
Jeszcze zyje, jeszcze zyje.

I miecz zaden jej nie zgtadzi,
Lecz kto taniec poprowadzi?

— Czy skrzydlaty, czy sukmanny?
— Wierny stuga Maryi Panny —
Pacholatko co zastuzy

Na niebianskiej taske rozy,

Ze z usmiechem mu dozwoli
Wzig§¢ na rgce zbawce ludu.
Jaki$ klosek z polskiej roli,
Szczere dziecie Jego trudu;

Co i samo nie wie o tern:

Ile wyda pod omiotem.

Bardzo jest ladna opodowiedZz i ,,Wierny sluga Maryi Psnny;0 céz
kolwiekbadz nie zaspokaja nas ona zupelnie. Przypuszczenie ze kto§ suk-
manny taniec poprowadzi pochlebia jeno narowom umyslowym jednego
stronnictwa z obraza rzeczywisto§ci. MybySmy zadali od czlowieka co
tak prosto i tak uczciwie czuje a myS$li Zzeby si¢ wyrzekl ogolnikow ktére
sa istotnie niebezpieczne w Kkraju, istotnie sprawie polskiej zagrazaja.

Robiac podobna uwage narazamy si¢ znowu na zarzut zbyteczndj
wymagalnos$ci, przesady w obawach, drobiazgowosci w Kkrytyce i t. d.
Mniejsze o to bylebySmy sumiennego poete i pewna liczb¢ uczciwych lu-
dzi sklonili do zastanowienia si¢ nad tém Ze nie wolno w trudném na-
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szem potozeniu sprowadzaé serc i umystéw z drogi prostych wyprobo-
wanych historycznych pojg¢¢, na szlaki uczuciowych i mglistych fantazyi.
P. Bég moze wszystkiego dokonaé¢, cudem wzbudzil niegdy$s we Francyi
Ubozuchna wies$niaczke¢ co z kraju najezdcow obcych wygnata. Wszelako
co innego jest wierzy¢ w mozno$¢ cudu a co innego nasuwaé oczekiwa-
nia pewnym politycznym dazeniom odpowiadajace.
1 o ostatnim kawalku o fragmencie Apostolowie mamy nieco do

nadmienienia.

Fragment o ktérym mowa przypomina niezmiernie i z uktadu
ze sposobu Przenajswietszq Rodzing Zaleskiego. Zaczyna si¢ od po-
nurego obrazu Judei.

1

Po $mierci Pana Judea cata

W nieprzedzierzgnione mgty si¢ owiata
Przestaty padac¢ deszcze ozywne
Poschly do szczetu gaje oliwne:

W gruzach miasteczek co si¢ zapadtly
Bociany sobie gniazda poktadty.

Niebawem poeta rozprasza cienie i ukazuje w tagodnym blasku
chate N. Panny.

Na jedna tylko nadmorska chatg
Stonice tagodna lato os$wiate,

Na jedna tylko $rod nocy mrocznej,
Upadal promien gwiazdy przezrocznej,
I na ten promiefn ubogiej chatki,
Rybacy swoje zwracali statki —

Bo owa strzecha w porze Owczesnej,
Mieszkaniem byta matki bolesnej,
Ktora od czasu, jak syn jej mily
Skinieniem rozbit grobowe bryty,

I owian w $§wietny proporzec biatly,
Podnidst si¢ w bigkit na tono chwaty,
Uspokojona niewiasta cicha,

Jak lilja kiedy zwolna usycha,

Nim woniejacy swoj kielich zwije,
Nim ja z todygi wietrzyk odbije,

W oczekiwaniu $mierci szczgsliwej,
Pe¢dzita zywot rzewno-lgskliwy,

W domu N. Panny zbieraja si¢ zwykle uczniowie.

I rozwazali w wielkiej pokorze
Jako si¢ stowo speilnilo Boze.

Uczniowie oczekujg przyjscia Ducha Swigtego.

W jednym dniu moze w jednej godzinie
Jasny gotabek nad nimi sptynie,

I tym lgkliwym doda otuchy,

I tym nieukom da wielkie duchy,

I tym prostakom da stery ludu,

I tym najmniejszym da silg¢ cudu.

To stanowi jakoby wstep, za ktéorym ida dwa obrazy. W pierw-
szym widzimy lud Jerozolimy ttumnie spieszacy do boznicy, hufce rzym-
skie przejezdzajace ulice by groza utrzymaé¢ porzadek i na uboczu Sgo
Piotra i Sta Marye Magdalene jak ubogiemu ludowi pokarm i pocieche
r°znosza. Razem lud zaczyna przeciw nim szemraé¢ i ciska¢ kamienie.
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Biedna niewiasta krwig wtasng zlana,
Na btagajgce padta kolana,
| zaptakata niewinnie bita,
Jasnemi tylko wtosy okryta. —
Piotr stat powazny by skata brzezna,
Co na niebiosach gtowa jej $niezna,
A stopy twarde massy $cistemi,
Gdzie$ przesiegajg do $rodka ziemi,
Jan jako orzet gdy w stonce goni,
Nie znizyt w gére wzniesionych dtoni;
I' tak czekali peini nadzieje,
Ze wicher bozy te fale zwieje.

Jakoz po chwili z konca ulicy,
Rozlegt sie tetent rzymskiej konnicy,
| cata zgraja szatanska, ws$ciekta,
Jakby przed wichrem piasek uciekta.

Z tententem koni i brzekiem stali,
Przejechat hufiec dumnycb Itali.
| nie spojrzeli pyszne zotdaki,
Niosgcy orty, Cezaréw znaki,
Na 6w ubogi rodzaj znikomy,
Brzemienny wielkiej zniszczeniem Romy.

W drugim obrazie Apostotowie idg do chaty N. Panny.
Dzien byt pogodny niebios powtoka
Tak przezroczystg byta dla oka,
Zadnym obtokiem niepochmurzona,
A wyciggnieta jak ztota struna,
Palmy pod jasnem wiszgce stoncem,
Zdaty sig nurza¢ w niebie gorgcem,
A po wyzynach miasteczka senne,
Biate jak niskie groby kamienne,
Poocieniane cyprysem, sosna,
Co po judejskich pagérkach rosng,
Roznoszac w okét gesty cien szczodry,
Wychylaty sie z podetngty modrej.
Sty Jakéb i Sty Piotr zalg sie na ucisk, modla si¢ wyrazami bo-
lesci do Pana. Tymczasem

.... Jan rzucajagc wzrokiem na morze,
Co blaskiem nieba grato w tej porze.
Podbiegt z wesotem licem ku braci:
— Zacz nie widzicie jasnej postaci,
Gdzie stgpa morska woda ziocistsza,
Niepoznajeciez oblicza mistrza? —
Lecz oui prézno patrzgc w te strone,
Widzieli tylko stonce znizone,
| blask zachodu na falach wielki,
1 nieruchomych statkéw zagielki.

I byli teskni mysli tesknymi,
Ze mistrz oblicze zakryt przed nimi,
Ze dobrotliwe serce wszech Pana
Umitowato nad wszystkich Jana,
T my$l przez gtowy przeszta im ptocha:
Ze Bog przez jedno serce $wiat kocha.
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Zblizaja si¢ do chaty blogoslawionej; chata cala tonie w jasnoSci
Jak w dzien Sabatu
Kiedy zaptonie blask Stworcy $wiatli.
Uczniowie wachajac sie¢ co zrobi¢.

Widzieli ucznie, ze Maryi chata
Miewala gosci innego $wiata,

Ze do stgsknionej w bezsenne noce,
Schodzity w blasku niebieskie moce;
Wigc pewni byli z owej jasnosci,

Ze Marya miala anielskich gosci.

I chwieli soba czy glowy znizyé,

Czy pas$¢ na modtly, czy si¢ przyblizy¢,
Az stowo Piotra cisz¢ przerwato:
Pochwalmy Pana i idzmy $miato.
Pochwalmy Pana a zniknie trwoga,
Ujrzytn co ujrzym, chociazby Boga;

A kto niepewny $rod duszy swojej,
Ten Panskiej twarzy niechaj si¢ boi.

i jakze wielce byli zdziwieni,

Gdy po modlitwie wszedlszy do sieni
Zamiast promiennych niebieskich duchow,
Ujrzeli w kozich skérach pastuchow,
Ktorych w gromadke zbite baranki,
Staty spokojnie u wrot lepianki

A w otworzystej cichej $wietlicy,
Obok przeczystej Boga rodzicy,
Na ktorej czoto modra zastona
Jakby na niebo w fatdach zwieszona,
Rzucata cienie ze si¢ zdawato,
Ze to juz tylko dusza nie ciato.
Szymon i Stefan przy dlugim stole
Siedzieli patce majac na czole.

Gdy od wchodzacych zabrzmiato, chwata!l
Jak struna dzwig¢cznie izba odbrzmiata
Siedzace me¢ze i lud pastuszy,

Gtos jeden wydat jak z jednej duszy,
Wigc Piotr i Jakéb i Jan we troje,
Za stotem miejsce zasiedli swoje,

A Magdalena troska pobladta,

U nég przeczystej cicho przypadta,

I byta mowa o miejskiej sprawie,
Nie o tych ranach co ciekty krwawig,
Lecz o poganskiej pysze niezmiernej,
I o niewoli na naréd wierny.

Znowu slychaé¢ zale a nikt nie spostrzega ze Chrystus Pan jest w izbie.

I ucznie w Panskie wierzacy stowo,
Z czasu do czasu wstrzasali glowa,
Jakby czekajac rychto si¢ zjawi
Messyasz, co naréod z wigzow wybawi.....
A nie widzieli przed lzy bujnemi,
Ze obiecany dawno byt z nimi.
On siedziat cichy po matki stronie,
A krwig mu zaszly poktute skronie.

Przeglad Poznanski XXII, 2. .
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Na wiotkich nogach, na dloni biatej,
Na nowo rany pozaeciekaty,

Jakby si¢ chcialy odezwaé¢ zywo:
Ze cierpial za t¢ rzeszg¢ lgskliwa.

Chrystus Pan pociesza obecnych nie przemawiajac prawie do nich
i niknie.

Fragment konczy si¢ obrazem spokojnego poranku.

Niezaprzeczenie sg bardzo pigkne rzeczy w tym utworze, miano-
wicie wielkie tam bogactwo barw i $wiatlta najszcze¢sliwiej dobrany ko-
loryt: wszelako szczegoélty akcyi dziwnie uderzaja a nawet raza. Poeta
nie trzyma si¢ zgota Ewangelii# ale bez uszanowania dla tak wielkich
tajemnic i cudéw tworzy 1inna powiesc¢. Wiadomo jest dobrze ile razy
w opowiadaniu Ewangelistow Chrystus Pan pokazal si¢ uczniom po
Zmartwychwstaniu, tymczasem w poemacie widzimy nowe zjawienia sig.
Wprawdzie autor nie$Smiato $wigta posta¢c wprowadza nawet z tej nie-
§miatosci czyni ja troch¢ za bierna, zawsze¢ wymy$lil co§ tam gdzie sig
nic wymys$la¢ nie godzi. Mniemamy ze go uderzyly nastgpujace slowa
Dziejow Apostolskich: ,Ktorym tez siebie samego po swej mgce stawit
Lzywym w rozmaitych dowodziech przez czterdzie§ci dni si¢ im ukazujac.l
Sa niektorzy Ojcowie kosSciota co twierdza ze Chrystus Pan pokazywat
si¢ wielekro¢ apostotom a nawet nauczal ich jeszcze, tylko ze niewolno
okoliczno$ci domys$lnych apparycyi w wyobrazni czerpa¢. Niektore szcze-
gbly we fragmencio pokazuja ze autor mial na my$li ostatnie ukazanie
si¢ przed Wniebowstapieniem; jednakze wiadomo z Ewangelii ze si¢ to
nie stalo w domu N. Panny, jeno w mie§cie i ze uczniowie siedzieli
wowczas przy stole. WspomnieliSmy o najwazniejszej rzeczy a przeciez
i inne zuchwalstwa w poemaciku wuderzaja. Owo kamienowanie i ra-
nienie Piotra Sgo tudziez St6j Maryi Magdaleny, 6w wykrzyknik Jana
Sgo ze widzi Mistrza szczegdt pozyczony z ukazania si¢ nad morzem Ti-
beriady, takze przytomno$§¢ Szczepana migdzy uczniami, wszystko zostalo

dowolnie wymy$lonem. Nie chcemy si¢ rozszerza¢ nad uchybieniami tego
rodzaju, ttomaczy je zty przyktad, brak reguty migdzy poetami, niedo-
stateczna znajomo$§¢ Pisma Sgo, ttémaczy ale nie upowaznia. Przeko-

nani jesteSmy ze Lenartowicz ze zwykla sobie dobra wiarg przyzna iz
mamy stuszno$¢ i dowiedzie przy sposobno$ci ze wtlasnie trzymajac sig
§cis§le w granicach jakie naznaczaja $§wigto$¢ przedmiotow zjednej przy-
zwoito$ci i rozsadek z drugiej strony, dochodzi si¢ najtacniej wysokiego
natchnienia.

Jeszcze jedna uwaga 1 to innego rodzaju. Napotyka si¢ czasem
U Lenartowicza usterki je¢zykowe, pewne dowolno$ci w rodzajach i przy-
padkach ktérych pisarz tej co on warto$Sci unika¢ powinien. Radzibysmy

zeby jaki Quintilius zwracatl jego troskliwos¢ w owa strong.

Co do nas chcemy tak wzglgdem Lenartowicza jak i wzglgdem in-
nych naszych poetow uczciwie dopeilni¢ tego co Horacyusz ktadzie na
karb sumiennego krytyka.

Vir bonus et prudens versus reprehendet inertes
Culpabit duros incoinits allinet atrum
Transverso calamo signum, ambitiosa recidet
Ornamenta, panini Claris lucein dare coget,
Arguet anibigue dictum, mutanda notabit;

Fiet Aristarchus; non dicet: Cur ego ainicum
Offendam in nugis? Hae nugae seria ducent.

Lenartowicz nalezy do matej liczby pisarzy po ktorych si¢ ciagle
czego$ lepszego spodziewaé mozna. Pamigta i kocha, uchwycil ton pra-
wdziwy, ma wrodzona tatwos$¢, wuczucie artystyczne i pelno najrozmait-
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szych blaskéw w wyobrazni, szanuje co $wigte, wierzy i modli sig, co
tu powodéw usprawiedliwiajacych wigksze o nim nadzieje. Stuchaczow
ma téz nie brak i przyszedl w porg¢ i tacno sobie wzigto$¢ zjednal. Zy—
¢zymly mu ciggtych blogostawiefistw Bozych, bo wiele dobrego zrobi¢
jest w stanie.

Pokiosie. — Zbieranka literacka na korzys¢ sierot. — Bok
Czwarty 1855. — Poznan w komisie Ludwika Merzbacha
str. 253.

Czwarty tom Poklosie ma te same zalety i to same niedostatki co
trzy pierwsze. Duzo w nim wierszy malo prozy. Wiersze po najwicgksz¢j
czesci dobre a prawie wszystkie nadestane przez stynnych pisarzy. Na
samym wstepie napotykamy wdzigczni} poezya Lenartowicza pod napisem
Poklosie. Poeta tak zaczyna:

O! wy zniwiarze, poczciwe ludziska,
I wy zniwiarki, co znosicie kopki,
Zbierajcie zboze, uktadajcie snopki,
A nam darujcie te resztki ze rzyska.
Z ktosow opadlych maka si¢ wymiele,
Make¢ zaczyni matka sfrasowana,
A jakie szczg$cie, gdy jednego rana
Podptomyk dzieci zobacza w popiele!

Jak si¢ to caty $wiat zaraz upigkszy,
Jakie wesele do chaty zawita
Z tych kilku ktosow zebranego zyta,
Ktorenii wiele zbidr si¢ nie powigkszy.
My sobie poéjdziem raniuchno po rosie,
Razem z skowronkiem, z Wréblikami strzechy,
I bedziem prosi¢ dla was o pociechy
Za ludzkie serca, za szczg¢sne poklosie.

Przytoczymy jeszcze ust¢p koncowy.

Pojdzcie sioroty! ptastwo swoje zbiera:
Tu kuropatwa, owdzie wronka plowa,
Na chwat¢ boza wszystko to si¢ chowa,
A z niedostatku przecie nie umiera. —
Ptacy piesniami za to Panu ptaca,
Lilja wonnos$cia za sukienke¢ biala,
A cztek mito$cia i wiarg i praca,
I krwig i cisza i bolem i chwatla.

Pocigte zyto pada na pokosy,
Niechze dar bozy prézno si¢ nie marni,
Spiewajcie piesni i zbierajcie klosy,
Biate owieczki z Chrystusa owczarni.

Sielanka milodosci Gaszynskiego gtadko i zgrabnie utozona jako$ nie
przystaje d >zbioru w ktérym przetnagaja inne natchnienia. Gaszynski
nalezy do rze¢du bardzo mitych pisarzy. Nie porusza gig¢boko, ale bawi
Umyst i ucho gtaszcze. W Sielance zalety te jeszcze widoczniej uderzaja
jak gdzieindziej. Co rzadsza u nas, dowcip ma tam prawdziwa polo-
tno$¢, wdzick nieprzymuszany. Gaszyhski oprécz Sielanki dat do Pokiosia
tadny wiersz Pogrzeb Murada Baszy w Alepie niezte ttomaczenie z Long-
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fellow i kawalek proza o Antonim Malczewskim autorze Maryi. Ta
szczodrosé zasluguje na podzieke.

Wiersz Ujejskiego Pogrzeb Kosciuszki §licznie si¢ zaczyna:

Bija razem wszystkie dzwony jak ludowe glosy,
Jeczg, kwilg, modlitwami rwg si¢ przez niebiosy,
A nad niemi dzwon Zygmunta, zalo$§¢ gorujaca,

W szystkie chlonie, — a to niby ojczyzna ptaczaca.

W cudzych stronach na tutactwie widdt zywot bolesci,
Jasnowidza nie zwabily uwodzace wiesci,
Az dopiero teraz wraca na ojczyste tany,
Ale w trumnie! wraca w trumnie hetman ukochany

Towarzysze juz hetmana na ramionach niosag,
Chyla oczy, co zatosna zwilzyly si¢ rosa,
Dalej pany i kaptany, wojska jeno trocha,
A hen z tylu chmura chlopstwa — to najgtos$niej szlocha.

To¢. to dzieci sa hetmanskie, szlocbajaz jak dzieci!
W tlumie kosa ractawicka podniesiona $wieci,
To ich sztandar: w koto niego tlum j¢czac wykrzyka:

1ee

,Koso nasza! cho¢ zdaleka patrz na Naczelnika

jego

Wnosza trumne¢ hetmana ,na zamek miedzy Kkrolow" tu wiersz
traci powage i poeta pozwala sobie miernego konceptu o Kmicie zaste-
pujacym droge ktéoremu odpowiadaja: ,,Swietszy od waszeci, puszczaj

,mos$ci Kmita."
Znowu piesn podnosi si¢ wysoko:
Zaruszaty si¢ posagi krolowie umarli
Na kamiennych sarkofagach na dioniach si¢ wsparli
I ciekawie kazdy patrzy, stare sny ucisza

I spojrzeniem wniebowzigtem wita towarzysza.

Juz hetmana wyniesiono pod namiot rozpigty,
Gdy ozwal si¢ stodkim glosem dofi Stanisltaw S$wigty:
»Sna¢ ty o mnie zapomniale$, o polskim patronie,
,Jesli prawda, ze krzyknate§ raz — Finis Poloniue

Na to hetman: ,,O0 moj ojcze! cho¢ sercem przelgklem
»Zanurzatem si¢ w bole$ciach, tych stow nic wyrzektem
»Raczej z mojej biednej piersi to ojczyzna wzigta
»Z czego wkrotce piesn urosta: Jeszcze nie zgineta!”

Nastepuje wspomnienie Woronicza:

Przy ottarzu arcypasterz i §piewak Sybilli
W znosi rgce ....

Zalujemy ze do pieknej swojej poezyi autor wmieszal kwas
mokratyczny. To wola:

O panowie zrobcie miejsce niech si¢ zblizg chtopi,
Niech t¢ trumng¢ milowana ich tza szczera skropi,
to chlopom kladzie w usta okrzyk:
Och juz wzigli Naczelnika, och juz ty nie naszy!
( iemnosc sklepien, blask pozloty, serca na,ze straszy;

de-
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Tobie krole towarzystwem I pany w sobolach,
Lepiej tobie z nami leze¢ na zielonych polach.

Nawet kaznodziej¢ pogrzebowego zaczepia.

Na ambonie krasoméwca nie kaptan natchniony,
Kragte stowka i §wiecace wysyla z ambony,
I sukmang co$ hetmanska bramuje i ztoci....
Hej hetmanie, hej jedyny! calun z siebie $ciggaj!
Zwro¢ si¢ twarza do kaptana, rzeknij: ,,Nie urggaj!*

Wielka szkoda ze takie falszywe akorda dzwiecza wsréd téj stinéj,
takiego powaznego rytmu piesni.

Poeta konczy zwrotem o mogile, tylkoz nie jest prawda zeby tnysl
usypania mogily z ludu wyszla. Oto ostatnie wiersze:

Z blaskiem zorzy do ofiarnej pracy
Biegna pany i kapinny, chlopi i wojacy,
Wszyscy razem, wszyscy réwni, zmieszano a tlumnie,
Jak przekazal duch milosci pracuja rozumnie.

Mito$¢ wiaze i umacnia, — praca idzie chyzej,
A krakowska cata ziemia wota: ,Wyzej! wyzej!
Niech mogita wszystkim oczom zas$wieci dono$nie ....*

I mogila Bogu mila ro$nie, ros$nie, rosnie ....

I urosta; juz ja zewszad widzi kraj daleki,
Kazda chata na nia patrzy. Od wieku po wieki
Sta¢ jej w strazy beda Mitos¢ i Wiara — dwie stuzki;
Wawel runie, a zostanie: Mogita KoS$ciuszki!

Kawalki oznaczone podpisem A. E. K. ujmuja poprawnym jezykiem
i gladkosScia. Deotymy Wspomnienie zbyt pretensyonalnie si¢ konczy,
zreszta rzecz to bardzo Kkrotka.

Napotykamy jeszcze w Poklosiu Kkilka wierszy Olizarowskiego,
A. Géreckiego, pani Pruszakowej i Kaplonskiego, A. Fredry ktérego niezna-
liSmy dotad a ktéory nie malo obiecuje, takie zmarlego niedawno Kaje-
tana Kozmiana, Franciszka Dmochowskiego, ksiedza Antoniewicza, zga-
stlego przedwczesnie Adama Celinskiego, nadto tlomaczenia C. Norwida
* Karola Brzozowskiego.

Jest w Poklosiu ustep z niedrukowanego az do naszych czaséw po-
ernalu Niemcewicza Pulawy, ktory umieSciliSmy w calo§ci w Przegladzie.

Dwie bezimienne poezye wiersz do F. M. i wiersz Ucieczka zwlaszcza
ktory sie odznacza i pomyslem szczeS§liwym i starannem wykonaniem.

Przytoczymy jeszcze poczatek ody Zalobnej K. Kozmiana na S$mier¢
L. Osinskiego.

Oto jak pisal sedziwy liryk polski:

Zgasty w piersiach tchnienia wrzace,
Wiek zryt czoto i glos kona,
Prozno w lir¢ palcem traceg,
Razi brzgkiem rozstrojona.
W ton nie wprawi pier§ chrapliwa,
Co jedynie pacierz $piewa,
Pacierz zato$ny — niestety! —
1 otéz to $piew tabedzi,
Starca, a niegdy$ poety. —
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Z drzaca piersia, mdlemi kroki,

Ide¢, id¢ na mogity

Gdzie spoczegly wieszcza zwtloki.

Duch jego memu da sitg;
Btaka si¢ wzrok, c6z wysledza?
Naga, nikt jej nie odwiedza,
W niejze $pi wieszcz, co gdy nucil,
Rosty serca, grzmialy dlonie?
Lud mu bluszczem wienczyt skronie,
Na grob nikt listka nie rzucit.

Ach! o stawo, o wdzigcznosci!l —
Czcze na tej ziemi imiona,

Sama zawi$¢ na niej gosci,

I sama nigdy nie kona.

Z prozy oprécz arykutu o Malczewskim, jest ustep panny W. o mi-
tosci Boga i bliinich, obszerna historya dziewicy Orleanskiej opowiedziana
przez K. Radeckiego wedle Goerresa i Zlobek ostatnia przedémiertna praca
Ks Antoniewicza.

Z tej niedokonanej roboty piSmiennej co miala byé na dni podzie-
lona i stanowi¢ niejako zbiér rozmys$lan dla dzieci zostalo tylko trzy dni
pod napisami Zlobek, Dziecigtko Jezus i Matka Boska. Krétkie to ulamki,
ale je delikatno$¢ myS$li i serdeczno$é sposobu bogato cechuja.

Powtoérzymy krotki ustep z dnia pierwszego. Ks. Antoniewicz pisze:

Zeby to dzi$ Marya z dzieciatkiem Jezus wrécita na $wiat, czybyscie to
samo uczynili? — czybys$cie Ja takze zle przyjeli? —

Oj) nie, nie! my bySmy ja zaraz zaprowadzili do matki i ojca naszego, bo
w naszym domu kazdy biedny ma przytutek, a Marya i Jezus by nie mieli? Te
starsze mig¢dzy nami ustugiwatyby Panu Jezusowi, a my bawilibyS§my si¢ z Nim,
gdyby pozwolil, — i usypiali go piosnka, §wigta piosnka, i calowali raczki i nozki
Jego, i czuwali i przestrzegali, aby zadna muszka we $§nie go nie niespokoila!

0 dzieci! tak mowicie, a czemu tak nie czynicie? — Marya z dziecigtkiem
Jezus jest pomigdzy wami! a wy jej nie chcecie, szuka schronienia dla dzieciatka
swego, lecz juz nie w domach ale w serduszkach waszych, a wy te serduszka
zamykacie! Niema miejsca w sercu mojem dla dziecigtka Jezus! — Czemu? bo
tam gniew mieszka, gniewam si¢ na ojca, matke, rowienniczki moje; — a gdzie
gniew mieszka, tam Pan Jezus mieszka¢ nlemoze! Dziecko! wyrzu¢ ten gniew
z serca, a Pan Jezus przyjdzie do ciebie! Serce twoje niepostuszne ojcu, matce,
a ty chcesz zeby ten Pan Jezus, bo byl wzorem postuszenstwa, u ciebie pozostat?
— O dziecko! nie zamykaj serca twego Panu Jezusowi! wyrzu¢ z niego nieprzy-
jaciot jego, a tem samem i nieprzyjasiot twoich. Nie moéw: ja niemam czasu, —
ja pozniej to uczynig¢! tak moze mowili i do Maryi ludzie w Betleemie: my czasu
nie mamy, przyjdz jutro! A Marya poszta i niewrdcita wigcej. Dziecko! nieod-
kladaj poprawy, bo taska Pana Boga, jak promien zaswieci, a kiedy niebegdziesz

z tego $wiatta korzystal, to zgasnie dla ciebie, — i bgdzie w kolo ciebie dzien
a w tobie noc! — bo Pan Jezus jest $wiattoscia, a kto idzie za Nim, ten nieebo-
dzi w ciemno$ci! — Chcesz przyja¢ Pana Jezusa, — niech serce twoje bedzie

pokorne i ciche jak ta szopka; w szopce byl wol i osiel, znak pracy i pokory;
praca i pokora niech przywitaja Pana w sercu twojem! Badz pracowita, aby$ na-
grod¢ pracy odebrata; badz pokorna, aby$ si¢ wywyzszenia chwaly doczekalal

1 ta szopka tak wzgardzona, stala si¢ najpigkniejszym i najozdobniejszym
patacem; tak i dzi§ kazdy dom bogaty czy ubogi w patac si¢ przemienia, jesli
w nim Bog sobie podoba i mieszkanie zalozy w sercach tam zyjacych, a kazdy
patac, choc¢by caly ze zlota i srebra byt ulany, w szope¢ licha si¢ przemienia, jesli
w nim Boga niekochaja!



WIADOMOSCI BIEZACE 231

Poktlosie istnieje juz od lat czterech i jest niezawodnie najlepszym
z Noworocznikéw jakie dotad w Polsce ogtaszano. Nie mozemy jak
tylko zacheci¢ wydawcow aby wytrwali i nadal. Wolimy stokro¢ takie
wezwanie do jalmuzny jak glos$ne zabawy pod godltem dobroczynnosci.

OEUVRES DE FREDERIC LE GRAND.

Od lat kilku drukuje si¢ w Berlinie kosztem rzadowym nowe wielce
pomuozone i starannie uzupelnione wydanie dziet Fryderyka Wielkiego.
Do tej chwili wydrukowano tomow dwadzie$cia siedem. Sa dwa formaty.
Jeden in quarto z rycinami, portretami i medalionami, drugi in octavo
bez zadnych illustracyi. Wydanie nowe ile si¢ zdaje wierny wszedzie
text podaje.

Dla historyi polskiej nie jeden ciekawy szczegdl napotyka si¢ w tym
zbiorze. Poemat La guerre des Confedercs, napisany dla wydrwienia kon-
federatow Barskich, taki jest zupelnie w nowej edycyi jak byt w da-
wniejszych, (umieszczono go w tomie czternastym) ale w korrespondencyi
zaszly znaczne odmiany i dodatki.

W tomach naprzyktad XX i XXY napotkaliSmy listy krola do hra-
biny Skorzewskiej. W tomie XX jest 4 listy, w tomie XXV listow 20,
wybranych z 56 ktore znajdowaly si¢ niegdys w rekach P. Fryderyka
Skorzewskiego potem przeszty w posiadanie ksigdza Deniny a w koncu
dostaly si¢ do zbioru P. Upcott w Londynie.

Pod data 17 wrzes$nia 1773 pisat krél do hrabiny:

»~Madame la Cointesse. — Tres sensible aux regrets que vous me
»toinoignez par votre lettre du 14 de ce mois d’ o6tre obligée de rester
,,avec la plus grande partie de vos biens sous la domination polonaise,
»C¢yenement que les circonstances ont détermind et rendent incvitable,
,,yous pouvez toujours compter que je ne resterai pas moins de vos amis.“

Przytoczymy jeszcze jako rzecz wielce cickawa wyjatki z listow krola
do siostry Margrabiny Baireulb.

W liscie pod Nrem 324 (t. XXVII str. 297) datowanym 13 lipca
1757 z Leitmeritz pisze Fryderyk:

,»Je suis dans lo cas d’un voyageur qui se voit entour¢ et prot i ctre
ivassassind par une troupe des scélerats qui veulent se partager sa de-
espouille. Depuis la ligue de Cambrai il u’y a point d’exemple d’une
emconspiration pareille celle que cet inf&rne triumvirat forme contr¢ moi;
escela est affreux et fait honte a I' humanité et aux bonnes moeurs. A-t-on
emjamais vu que trois grands princes complotent ensemble pour en détruire
»un quatrieme qui ne leur a rien fait... Si dans la soci¢té civile trois
*mbourgeois s’avisaient de d¢pouiller leur cher voisin ils seraient propre-
»ment rou¢s par ordonnance de la justice. Quoi! des souverains qui font
esobserver ces mcémes lois dans leurs ¢tats donnent des exemples aussi
..adieux & leurs sujets! Quoi! ceux qui doivent ¢lre les I¢gislateurs du
eemonde enseignent le crime par leur exemple! O temps! o moeurs! II
e.vaul en y¢éritd autant vivre avec les tigres les loopards, les loups-cer-
eeviers, que de se Irouver dans un siecle qui passe pour poli, parmi ces
emassassins, ces brigands et ces perfides hommes qui gouyernent ce pauvre
»Uionde.*

W liscie znowu pod Nrem 328 (str. 304) znajdujemy nast¢pujaca
sentencya: _

,.La fermet6 consiste k& s’opposer au malheur; mais il n’y a que
eedes I$ches qui fléchissent sous le joug, qui portent patiemment leurs
»chaines et supportent tranquillement 1’opprosseur.”
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Margrabina pisata krolowi ze sobie odejmie zycie jeili on upadnie
pod ciosami koaiicyi. Kroél odpowiada:

,Quant d vous mon incomparable soeur, je n’ai pas le coeur de
»vous d$tourner de vos resolutions. Nous pensons de moéme et je ne
»saurais condamner en vous les sentiments que j’lprouve. tous les jours.
,La vie nous a ete donnie par la nature comme un bienfait: des qu’elle
»cesse de T'étre Tlacord finit et tout bomme est maitre de finir son in-
fortune le moment qu’il juge i propos. On siffle un acteur qui reste
»sur la scéne quand ii n’a plus rien A& dire.“

Mogliby$my jeszcze przytoczy¢ wiele innych ciekawych wyjatkow,
wszelako zatrzymujemy si¢ — nie bylo naszem zamiarem pisa¢ doktadne
sprawozdanie.

Essai de Chronographie Byzantine pour servir a ['examen
des annales du Bas - Empire et particulierement des
chronograplies slavons de 395 a 1057 par M. Edouard
de Muralt. — St. Petersbourg chez M. M. Egers et Comp.
XXXII et 858 pag.

P. Edward Muralt odpowiadajac na wezwanie konkursowe Akademii
petersburgskiej, przedsi¢wzial prac¢ wielkiego mozotu wymagajaca i szczg-
$liwie jej dokonal. Jest to chronografia bizantynska ile mozna $ci$le ozna-
czona, w rodzaju regestow (Regesta, spisy chronologiczne dyplomatow)
ze szczegOllniejszym wzgledem na dzieje Stowian.

Usitowan P. Muralt nie trzeba sadzi¢ ze zbyt wielka surowoscia.
To pierwsze karczunki otwierajace droge¢ innym i podajace gotowo ramy
do poprawek i uzupelnien.

P. Muralt zrobil zupelnie co innego jak Stritter w swoich Memoria
{lopulorum. Stritter wyjal z pisarzy Bizantynskich wszystko co si¢ tyczy
udow poéinocnych i te wyjatki uporzadkowal wedle pojedynczych szcze-
pow. P. Muralt porzadkiem panowan cesarzo6w wschodnich od Arkady-
usza do Izaaka Kommena daty wypadkow podaje. Przy kazdym wypadku
przytacza on zrdédta, wskazuje warianty i wazno$¢ $wiadectw rozbiera.

Oprocz pisarzy Bizantynskich autor odwotuje si¢ takze do Jornan-
desu, Kassiodora, Grzegorza turonenskiego, Izydora i t. d., do Nestora,
do pisarzy arabskich wedle wyjatkow zebranych przez Fraehna, do kro-
nikarzy niemieckich w zbiorze Pertza i t. d.

Obszerne dodatki uzupeiniaja dzieto, ktore jest oprocz tego inde-
Xxem opatrzone.

Zeby pokazaé w jaki sposéb chronografia P. Muralt jest utozona
wyjmiemy z niej dwie wzmianki o Boleslawie Chrobrym.

Pod rokiem 992 znajdujemy:

Boiizlaf, fils de Misécon, due de Pologne, attaque le roi des
Russes, parceque celui-ci avait emprisonné la filie de Boiizlaf,
son $poux Zentepulc, fils du roi, et son confesseur Reinbert
¢véque de Salsa- Colberg.

Thiethmar IV, 37, VII 52, VIII 16 I A. Saxo 992, 1013, 1018;
regis Ruzorum Volodemiri Reinbernus fana idolorum incepit et mare
a daemonibus caltum — purgans (spargens: Saxo) novam pluntationem

(propaginem: S.) eduxit. Quern-rex audiens filium — ortatu Rolizlavi
tacito reluctaturnm sibi (clam velle sibi repugnare: S.), cepit (com-
prehendit: S.) cum filio et uxore; — venerabilis pater ex arto corporis

carcere transiit; A. Hild. 992.
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Za$ pod rokiem 1025 czytamy:
Mort de Boleslaf qui laisse un fils Micheslaf; I’anarchie regne
en Pologne et Moyse le Hongrois est martyrise.
Nestor G. 6533.
W ogdéle P. Muralt zebrat bardzo mato dat odnoszacych si¢ wy-
taczniej do bisioryi polskiej.
Poprawnos$¢ wydania tej grubej ksiazki wiele pozostawia do Zyczenia.

NEKROLOGI.

Jakob Filip Marya Binet. W polowie inaja umarl w Paryzu Jakob
F. M. Binet stynny matematyk i astronom. Binet przyszedt na S$wiat
w Rennes r. 1786. Przyjety w r. 1804 do szkoly Politechnicznej w Pa-
ryzu byl w niej podzniej i kolejno repetytorem, examinatorem a w koncu
professorem mechaniki. W r. 1830 rzad lipcowy odsunal go ze szkoty
jako legitymiste, pozostawujac mu jednakze katedr¢ astronomii w kollegium
francuzkiem ktorag byt w r. 1823 po Delambre zajal. Do Akademii nauk
wszedl Binet w r. 1843 na miejsce jeometry Lacroix. W ostatnich latach
zostal prezesem tej Akademii. Pisat wiele o zadaniach najwyzszej matema-
tyki i astronomii, ale raczej rozprawy nizli dzieta. Rozprawy te zwykle
w czasopismach naukowych wychodzity. Binet byl dobrym katolikiem i za-
cnym powszechnie szanowanym cztowiekiem. Oto jak nad jego grobem prze-
méwit znany matematyk Augustyn Cauchy sam gorliwy katolik: ,,Smieré
»~wyrwata Akademii nauk jej Prezesa, cztonkom Instytutu, professorom kol-
»legiurn francuzkiego doskonatego kollege, zonie, dzieciom, rodzinie mgza
,»1 ojca godnego wszelkiej milosci. Binet przeszedl do lepszego $wiata.
»Nie bed¢ w obec otwartego grobu przypominal znamienitych prac ja-
Lkiemi si¢ przytozyl do postgpoéw jeometryi i analizy matematycznej, god-
Lhiejsza jego i bardziej pocieszajaca rzecz obrdéci¢ mys$l nasza w inng strong.
,»Binet byl nie jeno jeometrag wysokich zdolnosci, idac torem najpigkniej-
szych jeniuszow wiekoéw ubiegltych i naszych czaséw, torem ludzi jak
,Descartes, Fermat, Haily, Ampere, Laennec, lubil on podnosi¢ si¢ od
»znajomos$ci prawd naukowych do pierwiastku wiekuistego wszelkiej pra-
»wdy. Rozmyslanie nad wzniostemi prawami krazenia gwiazd, porzadku
»i harmonii $§wiata, dostarczalo mu tylko coraz nowych powodoéw do
,blogostawienia i czczenia twoércy tylu cudéw. Zywa wiara kolegi na-
szego, jego goraca milo§¢ ku Bogu ktoérego chwalil zdolno$ciami swo-
,jemi 1 cnotami, obszerng nauka i niewyczerpang dobroczynno$cia po-
»Winny nam by¢ otucha ze dzi$ szczg$liwszy od nas i wiedzacy wigcej,
»czerpie $wiatlo w zrodle wszelkiego $wiatta. Pozwolicie Panowie zZe
Lhie bede¢ si¢ dluzej rozwodzit. Prawdziwy zal nie lubi stow szerokich.
»Tylko was prosze¢ abysScie w obec tego krzyza postawionego nad gro-
»bem na znak nadziei, zastanowili si¢ nad przestrzenig nieskonczonag ktora
»dzieli umiejetnosci ludzkie tak bardzo ograniczone nawet wtedy kiedy
»j¢ uprawiaja wyzsze umysty, od praw bezwzglednych jakie nam obja-
wione zostang w niebie.*1

Augustyn Thierry. Jeden ze znamienitych pisarzy historycznych Lran-
cyi, Augustyn Thierry, umart w Paryzu dnia 22 maja. Thitrry pocho-
dzit z Blois gdzie urodzil si¢ w r. 1795. Nauki odbyl w gimnazym miej-

Przcglad Poznanski XXII, 2. 30
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scowem wraz z bratem Amedeuszem, potem r. 1811 wszedl do szkotly
normalnej. W r. 1813 wystano go jako professora na prowincja, nie-
bawem jednak do Paryza wrocil. W Paryzu ulegt wplywowi Saint-
Simona i pod wrazeniem jego poje¢¢ oglosit w r. 1816 ksiazke Des na-
tions et de leurs rapports muluels. MOowia ze powotanie dziejopisarskie
ockne¢to si¢ w nim w szkotach jeszcze gdy czytal w Chateaubriandzie
opis bitwy migdzy Frankami i Rzymianami. W r. 1817 odsunat si¢ od
Saint-Simona i wszedt do redakcyi pisma Le Censeur europeen. PdOZniej
byt wspotpracownikiem dziennika Le Courrier franegais i tam umieszczatl
swoje listy o historyi francuzkiej. Listy te peine $miatych pojeé¢ i wyo-
brazni, zwracajace pierwiastkowa bistorye Francyi na sztuki germanskie
i ttdmaczace wielkie zmiany i zaj$cia rdznica tudziez przeciwienstwem
pierwiastkéw szczepowych, zrobily niezmierne wrazenie. Thierry zostat
naczelnikiem osobnej szkoty. Odtad odsunat si¢ on od $wiata i w ba-
daniu zaglebit. W r. 1825 ogtosit swoje wielkie dzieto Histoire de la
Conguéle de I’Angleterre par les Normands w ktorem zapasy migdzy arys-
tokracja 1 ludem tlomaczy roznica pochodzenia sasonskiego lub normandz-
kiego. W r. 1827 wyszly znacznie rozszerzone dawniejsze jego listy pod
tyt. Leltres sur Vhistoire de France. Ale usilna praca nadwer¢zyta wzrok
Thierrego i juz przed rokiem 1830 musial wzias§¢ sekretarza; wzial zrazu
Armanda Carrela po6zniejszego redaktora dziennika National. W 1. 1830
powotano go na czlonka Akademii Napisé6w. Niebawem opuscit Paryz
dla zdrowia i bawil czas jaki§ przy bracie Vmedeuszu prefekcie wowczas,
tudziez w Luxenil. Tarn poznal pann¢ de Quérangal ktora poszta =za
niego zeby si¢, mozna tu $miato powiedzie¢, dla cierpiacego poswigcic.
Z pomoca brata Amedcusza cenionego historyka Gallii (Histoire des Gau-
lois et de la Gaule) wydatl w r. 1835 ksiazke Dix ans d’etudes historiques.
W tejze epoce powierzyl mu P. Guizot wydawnictwo pomnikéw do hi-
storyi klassy S$redniej (tiers - etat). W r. 1840 ogtosit Thierry swoje Re-
cits des temps merovingiens peilne zycia i koloru opowiadania wedle
starych kronikarzy a mianowicie Grzegorza turonefnskiego. W przedmo-
wie umies$cit zajmujaca wiadomo$§¢ o swoich studyach. Dzieto Récits
Merovingiens otrzymato wielka nagrod¢ 10000 fr. z zapisu P. Gobert,
ktéora to nagrod¢ akademia rok rocznie odnawiata, opatrujac w ten spo-
sob potrzeby chorowitego a niemaje¢tnego pisarza. Gdyby nie owa pen-
sya niezb¢dna Thicrremu bytaby go akademia czterdziestu na cztonka po-
wotata. Oglosil jeszcze Thierry jeden tom historyi klassy $redniej. Wsze-
lako coraz mniej mogt pisa¢. VVzrok stracit byl zupeilnie a cata dolna
cze$é ciata paraliz mu zarazit. Smieré przyjaciela professora Fauriel, pé-
zniej $mieré¢ zony ci¢zko go dotknetly, zrobilo si¢ smutno kolo niego.
Pociech wyzszego rodzaju dlugo nie przypuszczal bo umyst mial prze-
sigkty uprzedzeniami przeciw religii, ktoére tak przykro w jego dzietach
uderzaja. Nareszcie taska Doza zawitata do skromnych progow cierpia-
cego. Cozkolwiekbadz nikt nie wiedzial o jego wewngtrznem przeobra-
zeniu. W roku zeszlym uderzylto wszystkich to ze piszac do ksigdza Go-
rini autora waznego dziela Defense de /’Eglise contrg les erreurs histo-
rigues de M. M. Guizot, Augustin Thierry, Michelet, Ampere, ttémaczyt
si¢ z prostota i naprawg¢ biedow popetnionych przyobiecywatl; ale do-
piero po $mierci wyszto na jaw jak dalece zmienil byl pojgcia. Oto kilka
ustepOw z mowy mianej na pogrzebie Thierrego przez proboszcza parafii
Sgo Sulpicyusza: ,,Nieraz w ostatnich czasach znamienity nieboszczyk
.serce mi swoje otwieral i winienem to jego pamigci bym wspomniat
,0 naszych rozmowach. Za pierwszem naszem widzeniem si¢ chciat ko-
niecznie uczyni¢ wyznanie wiary. Rzecza rozumu jest, twierdzil, wy-
,kaza¢ nam ze Bog przez Jezusa Chrystusa do ludzi przemoéwit, a skoro
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»raz historya dowodzi tego faktu, rozum niema juz prawa rozbierac,
i,obowigzkiem jego nauczy¢ si¢ z Ewangelii i przez ko$ciol co P. Bog
..objawit i wierzy¢ S$cisle; najszlachetniejszy to uzytek wiadz umystowych.
..Tych zdan tak katolickich nie kryl zgota P. Thierry. Razu jednego kto$
..majacy si¢ za biegltego w historyi pozwolil sobie powiedzie¢ przy nim
.,ze papieztwo jest instytucyq ludzka i nie sigga wyzej jak czwarty wiek.
i,Mylisz si¢ pan odparl mu prawdziwy historyk, papieztwo sigga Sgo
..Piotra a przez Piotra Sgo Jezusa Chrystusa boskiego zatozyciela. Styszac
..zawsze takie zdania z wielka przyjemno$cia obcowalem z tym znainie-
.nilyin cztowiekiem. Kilka razy mowilem mu o jego dzietach z otwar-
toscig do jakiej mnie uprzejmos$¢ jego osmielata. Wiele w nich btedow,
,rzekl mi raz, ale mi przykro ze mi przypisuja ztosliwa nieche¢é przeciw
Hreligii. Kiedy tym czasem jedynie nieznajomoscia rzeczy zgrzeszylem.
»,Cozkolwiekbadz, dodal, reszt¢ zycia na naprawienie zlego poswigce.
»Szlachetne stowa! Najwymowniej one nieboszczyka chwalag. O bo nie
,halezal on do rz¢du tych drobnych umystéw co tak sa zajete sobg i prozna
~chwata, ze mialyby sobie za ublizenie przyznaé si¢ do btedu. P. Thierry
~rozumial ze prawda to rzecz wazniejsza nizli wszelkie wymagania mi-
»tosci wtasnej i ze nigdy cztowiek nie jest wigkszy jak kiedy w obrebie
~prawdy si¢ porusza, myle si¢, nigdy nie jest wigkszy jak kiedy raz
»opusciwszy droge prawdy, ma odwage na nig wroci¢. W nastgpstwie
»tych rozmoéw tak pocieszajacych dla serca kaptanskiego przetozylem panu
»Thierry ze trzeba by od wiary przeszedt do praktyki i uzacnil swoja
»siwizn¢ odwaznem wypelnieniem obowiazkéw jakie religia nakazuje.
~Masz ksiadz proboszcz stuszno$é, odrzeki. Jestem juz czlonkiem towa-
rzystwa $go Wincentego i ubogim pomagam, czuj¢ wszakze ze P. Bog
,wymaga odemnie wigcej 1 ze musz¢ si¢ z nim pogodzi¢ przez sakra-
,menta; otéz obiecuj¢ ze si¢ wyspowiadam i do kommunii przystapig.
,Tu na wielkie moje zdziwienie jal powtarza¢ z goraca wiara stowa ja-
,kie ko$ciol do Jezusa Chrystusa obecnego w Eucharystyi stosuje: Adoro
,te, supplex, lalens Deitas quae sub his figuris vere lalilas tibi se cor meum
Ltotum subjicit, quia te conlemplans lotum deficit. Nieszczg§ciem ostatnia
»choroba spadta jak piorun i nie dala mu wykona¢ powzigtego zamiaru.
»~Wprawdzie udzielilem mu przed $miercig ostatnich sakramentow, ale
»jestem bole$nie niepewny czy styszal moje stowa i pojmowal com ro-
,bil“... Przytoczymy jeszcze nieco z listu ksigdza A. Gratry Oratorya-
nina do arcybiskupa paryzkiego, listu umieszczonego w Le Correspondent
(numer czerwcowy): ,Dawniej wspomnialem Waszej Wielebnosci ze pan
,»Thierry rzekt raz do mnie: Jestem zmgczony racyonalista, chcge wejs¢
»do kos$ciola ktorego wtadzy poddaje si¢. W kilka dni potem w przy-
~tomno$ci proboszcza $go Sulpicyusza i dwoch innych oséb wzial mnie
»2a r¢ke¢ 1 odezwatl si¢ ze wzruszeniem: ksigze proboszczu biorg ci¢ za
~$wiadka ze 6d dzi§ dnia obieram ksi¢gdza Gratry za przewodnika du-
.chownego; on teraz za mnie bg¢dzie odpowiadal. Przejety temi wyra—
~zami czg¢sto odtad rozmawiatem z P. Thierry o religii i zapoznalem sig
»Zz ta pigkna duszg. Gorliwo$¢ jego dla prawdy, poddanie si¢ zupelne
..kosciotowi i mocne pragnienie uskutecznienia poprawek w dzietach ktoére
..oglosit wzmagaly si¢ pod koniec zwlaszcza z kazdym dniem. Nieszczg-
»$ciem zbyt gwaltowne zajgcie okoto przegladania i poprawiania pism
»dawniejszych, przyspieszyto jak si¢ zdaje zgon jego. W ciagu naszej
,ostatniej rozmowy mowil miedzy innemi: Nie widz¢ zadnego dobrego

,dowodu przeciw religii katolickiej. — Wszystko w przepisach kos$ciota
»a nawet w najmniejszych praktykach jest rozumne i zbawienne: opuscicé
,hic nie mozna — zresztg kto si¢ wacha zle robi — prawdziwa filozofia

»1 prawdziwa madros¢ tam prowadza. W trzy dni po owej rozmowie
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.hapadta pana Thierry nagla niemoc bezprzytomna w ciagu ktorej za-
»snat. Zastalem go w tym stanie. Mato pojmowal co si¢ dziatlo koto
,niego. Pozostatem przy nim wigksza cz¢$¢ dnia wraz z jego zacnym
,bratem Amedeuszem. Czekalem azali si¢ przytomno$¢ nie obudzi, a gdy
»stan chorego nie zmienial si¢ poszedtem po ksigdza Petetot ktory ma
»tyle do$§wiadczenia z konajacymi. Ksigdz Petetot jal powtarzaé¢ umiera-
jacemu akta wiary, zalu, nadziei i mito$ci, dat mu 16z rozgrzeszenie.
»Nastepnie ksiadz proboszcz udzielil ostatniego namaszczenia, po ktéorem
Lniespokojny wprzéd chory zupelnie si¢ uspokoit. Skonal trzeciego dnia
»po tym $wigtym obrzedzie.ll Wspomnimy jeszcze ze testamentem swoim
zapisat P. Thierry pig¢kna swoja bibliotek¢ ksi¢zom Oratoryanom do kto-
rych nalezy ksiadz Gratry, przeznaczajac tysiac frankéw na dokompleto-
wanie brakujacych tomow.

Hipolit Fortoul. Dnia 7 lipca skonczyt nagla $miercia w Ems Hi-
polit Fortoul francuzki minister o$Swiecenia w dawniejszych latach dzien-
nikarz, literat i professor. Byl on w catej sile wieku bo niedawno skon-
czyt lat 50, pochodzit z Digne. Zawo6d swoj professora uniwersytetu
zaczal od katedry literatury w Tuluzie. Rewolucya lutowa zastala go na
posadzie dziekana wydziatu nauk w Aix. P. Fortoul nalezal niegdys$ do
sekty Saint-Simonistow. W r. 1842 oglosit ksiazke De Vart en Alle-
magne (2 tomy, Paryz) dzielo napisane pretensyonalnie i zawito ale do-
wodzace niematej znajomos$ci przedmiotu. W r. 1849 otworzyta si¢ przed
nim karyera polityczna, zostal wybrany z Aix deputowanym do izby,
gdzie migdzy stronnikami Ludwika Napoleona miejsce zajat. Po 2 gru-
dnia 1851 zostal ministrem o$wiecenia i ten urzad do konca zycia pia-
stowat. P. Fortoul pracowal gorliwie aby wychowaniu we Francyi da¢
kierunek religijny i monarchiczny Religi¢ praktykowat.

Kazimirz Bonjour. Takze pierwszych dni lipca umart w Paryzu
autor dramatyczny Kazimirz Bonjour. Urodzony w Clermont r. 1795 od-
byt wyzsze nauki w szkole normalnej zkad wyszedt na professora na
prowincyi. Za P. Villele wszed! jako urz¢ednik do ministerstwa skarbu.
Oddalono P. Bonjour z urz¢gdu z powodu dowcipnego zartu umieszczo-
nego w jednej zjego komedyi Jako pisarz dramatyczny dostapit powo-
dzenia. Jego komedye La mere rivale (1821), Les deux Coustnes (1823),
Le mari a bonnes fortunes (1824), L’Argent, Le bachelier de Segovie
i kilka innych przyjeto z oklaskami. P. Bonjour staral si¢ ciagle ale na-
proino o krzesto w akademii francuzkiej. Dtugo Wolteryanin w wyo-
brazeniach, nawrocit si¢ uczac religii corke swoja. Umierajac opatrzony
sakramentami powtarzal spowiednikowi swemu: ,Zaspokdj] zong¢ moja
.1 corke, powiedz im ze umieram w tej samej wierze ktoéra one mialy
»szcze$cie cale zycie praktykowac.ll

Sir William Hamilton. Umart w Edymburgu dnia 6 maja Sir Wil-
liam Hamilton professor logiki i metafizyki na uniwersytecie edymbur-
skim, jeden z naczelnikéw szkoty filozofii szkockiej. Pisywal czg¢sto do
Edimburgh Review. Z dziet jego najglo$niejsze moze jest: Discussions
in philosophy. Przed para laty wydal starannie dzielo Reida Essays on
the intellectual powers of man a przed sama S$miercia trudnil si¢ nowem
wydaniem pism Dugalda Stewarta. Pan Baines ma oglosi¢ prelekcye
o Loice Hamiltona.

Naukowo$§¢ angielska od jakiego$ czasu znaczne poniosta straty. Prze-
sztego roku umarto dwoch znanych geologéw P. P. De la Beche i Green-
hough a w ostatnich tygodniach astronom Belville.

Fryderyk von der Uagen. Uniwersytet berlinski stracit professora
Fryderyka v. der Hagen ktéry umart dnia 11 czerwca. Von der Hagen
przyszedt na $§wiat r. 1780 w Schmiedobergu w Marchii, na uniwersytet
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w Halli na wydzial prawny chodzil. Caly oddany starej literaturze kra-
jowej juz w r. 1806 zostal nadzwyczajnym professorem jezyka i litera-
tury niemieckiej w Berlinie. Nauczal potem we Wroclawiu. W r. 1821
vvrécil do Berlina jako professor zwyczajny. Byl czlonkiem akademii ber-
linskiej. Bariko sa cenione jego wydania Nibelungéw (1807), Narren-
buch (1811), Nordische Ileldenromane (5 toméw 1814 —28), dziel Got-
fryda ze Strazburga (1823), Minnesangeréw (3 tomy 1838) i t. d. Wspél-
nie z Biiscbingiem oglosil kilka waznych pism o starej niemieckiej lite-
raturze.

KRONIKA ZDARZEN
V  SWIECIE KATOLICKIM.

Breve Ojca Sgo do biskupow Auslryi.

Ojciec §w. przestal kardynalom, arcybiskupom i biskupom Austryi
z okolicznos$ci ich zjazdu w Wiedniu, breve z daty 17 marca, ktére po-
dajemy wedle tlémaczenia w dzienniku Czas zamieszczonego.

Wielce ukochani i wielebni Bracia pozdrowienie i blogostawienstwo apo-
stolskie. Z szczegodlniejszem zadowolnieniem dowiedzieliSmy si¢ wielce ukochani
Synowie i wielebni Bracia, z jaka golowosciag prawdziwie godna waszej zarliwosci
1 troskliwos$ci pasterskiej, pragnac odpowiedzie¢ [Naszym pragnieniom, jako tez
rhgciom Naszego najmilszego Syna w Jezusie Chrystusie Franciszka Jozefa Cesa-
ra Austryi i Krola Apostolskiego prawie jednoczes$nie kazdemu z was zakomuni-
kowanym, postanowili$cie zgromadzi¢ si¢ w Wiedniu, siolicy monarchii, izby si¢
tam wspolnie porozumie¢ i naradza¢ wzgledem najwlasciwszych $rodkow ku przy-
pe¢dzeniu do skulku wszystkich postanowien zadecydowanych przez Nas zgodnie
* Naszym najmilszym Synem w Jezusie Chrystusie, w umowie ktora ten najdo-
8tojniejszy i wielce pobozny ksiaz¢ z wielka Nasza pociecha, z nieSmiertelng chwata
SWojego imienia i z poklaskiem wszystkich dobrze myslacych zechcial zawrzeé
* Nami w celu wrocenia Kosciota do dawnych praw jego. Dla tego to wielce
Ukochani Synowie i wielebni Bracia, winszujac sobie i wam, iz w tern zebraniu
' 'v obradach jasno wasza mitos¢ dla Kosciota okazujecie, nie mozemy wstrzymac

od przestania wam z tego powodu wyrazow przychylnosci i od objawienia
wani najglebszych zyczen Naszego serca. Tym sposobem bedziecie mogli jeszcze
lepiej wyrozumie¢ zjaka to taskawoscia jesteSmy zawsze dla was i dla wszystkich
Pernych ludow tego panstwa pieczy waszej powierzonych. A najprzod co si¢ do-
tyczy tego wszystkiego, co wyzej wzmiankowang ugod¢ ma wprowadzi¢ w zasto-
powanie, ugod¢ zawierajaca jak wiecie, wiele artykutow, ktorych wykonanie wy-
rznie od was zalezy, pragniemy zywo, abys$cie w sposobie zastosowania takowych,

wszyscy jednym pochodem, jedna droga, nie tracac wszakze dla tego z uwagi
teSo wszystkiego, czego rozmaite potozenie rdéznych obszernego cesarstwa Au-
8,ryackiego prowincji wymaga¢ moga. Jezeliby wzgledem rozumienia pewnych ar-
tykulow zachodzity jakie watpliwos$ci, lub tez jakowa trudnos$é, czego przeciez
Ute wypadatoby Nam si¢ obawiaé¢, begdzie Nam zawsze nader mito, gdy takowe
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pod Nasz sad poddacie, aby$my je mogli stosownie rozstrzygnaé, za poprzedniem
porozumieniem si¢ z Jego Cesarskg Nos$cig, wedtug brzmienia artykutu 35 zawartej
konwencyi.

Wszakze zarliwa mito$§¢, jaka obejmujemy cala owczarni¢ Pana, powierzona
Nam przez samego Boga Jezusa Chrystusa, i apostolskie Nasze stanowisko wkta-
dajace na Nas obowiazek uzycia wszystkich Naszych sit dla wiecznego zbawienia
wszech ludéw i wszech narodow, zniewala Nas wielce ukochani Synowie i wielebni
Bracia do zywszego jeszcze podniecania waszej wysokiej poboznosci, waszej energii
i pasterskiej czujno$ci, izby$cie nadal z coraz zywszym zapatem spelniali wszelkie
obowiazki wyptywajace z waszego biskupiego urz¢du, oraz abyscie zadnej nie
oszczgdzali troski, zadnego odpowiedniego Srodka, przed zadnym nie ustapili tru-
dem tam, gdzie idzie o nienaruszalno§¢ i czysto$¢ depozytu naszej najswigtszej
wiary w waszych dyecezyach, oraz gdzie idzie o zapewnienie zbawienia powie-
rzonej wam owczarni przeciwko wszelkim zasadzkom i zdradom nieprzyjaciot. Wie-
cie jak sa przewrotne $rodki, jakie machinacye i jakie potworne wszelkiego ro-
dzaju btgdy, przez ktore zdradliwi tworcy bezboznych nauk usituja sprowadzac
ludzi, zwtaszcza tez nieroztropnych i nie§wiadomych ze $cieszki prawdy i spra-
wiedliwo$ci, aby ich popchna¢ na manowce klamstwa i potgpienia. Niemniej tez
wiadomo wam wielce ukochani Synowie i wielebni Bracia, iz ws$rod klesk tak
rozlicznych, ze ich nie mozna dosy¢ optakiwacé, wsérod klgsk wstrzasajacych i drg-
czacych jak najsrozej spotecznos¢ duchowna i $wiecka, istnieja i odznaczaja si¢
za dni naszych dwie szczegoélniejsze, ktore stusznie uwazane sa za poczatek wszy-
stkich innych. Zaprawdeg, ktoz z was nie wie, jak rozliczne i okropne szkody
w chrze$cianskiej i cywilnej spoteczno$ci sprawia ocliydny btad xndyferentyzmu.
Przezen to rzucone w zapomnienie nasze obowiazki wzgl¢dem Boga, w ktorym
zyjemy, dzialamy, w ktorym jeste§my; przezen to przestano si¢ zajmowaé sprawa
$§wigtej Religii, przezen wstrzasnigte zostaly i prawie catkiem zniszczone same na-
wet podstawy wszelkiego prawa, wszelkiej sprawiedliwo$ci i wszelakiej cnoty.
Mata tez réznica migdzy ta ohydna indyferentyzmu postacig a systemem wylgeglym
w tonie ciemnos$ci z zaprzeczenia istotnej roéznicy mig¢dzy réznemi religiami, syste-
mem, w moc ktorego ludzie oddaleni od prawdy, nieprzyjaciele prawdziwej wiary,
zyjacy w zapomnieniu o sprawie wlasnego zbawienia, nauczajacy rzeczy pomigdzy
soba sprzecznych, a nie posiadajacy zadnej nauki statej, zadnej tez nie widzg ani
chca widzie¢ roznicy pomigdzy rozmaitemi wyznaniami wiary, wchodza w przy-
mierze z wszyslkiemi i utrzymuja, ze port wiecznego zbawienia wszystkim sekcia-
rzom wszystkich jakichbadz religii stoi otworem. Mniejsza im o to, ze si¢ roznia
w swych naukach byle si¢ jedno w tym wszyscy zgadzali, azeby walczyé prze-
ciwko nauce, ktora jedynie jest prawda. Widzicie Synowie wielce ukochani i wie-
lebni Brncia, jakiej to czujnosci potrzeba azeby si¢ zaraza tego straszliwego ztego
nie rozszerzata, nie sprawiata zniszczenia pomig¢dzy waszemi owieczkami. Przeto
nieustajcie jak najusilniej przeciwko tym zgubnym bil¢dom powierzone wam ludy
broni¢ i zastania¢. Rozdzielajcie migdzy nich z coraz to wigksza szczodrobliwo-
$cig, z coraz wigkszem usilowaniem nauke¢ katolickiej prawdy. Uczcie ich, zejako
jeden jest tylko Bog, jeden Chrystus, jeden Duch $w., tak tez jedna jest tylko
boska objawiona prawda, jedna boska wiara, zrodto zbawienia ludzkiego, funda-
ment wszelkiego usprawiedliwienia, wiara, z ktorej sprawiedliwy zyje, bez ktorej
niepodobna jest podobaé si¢ Bogu i dojs¢ do spoteczno$ci dzieci bozych. Uczcie
ich, iz jeden takoz jest prawdziwy $wigty Kosciol, to jest Koscidét Katolicko-
Aposlolsko -Rzymski; ze jedna jest tylko Katedra na Piotrze stowem Pafskiem
ufundowana, po za ktora ani prawdziwej wiary znale$¢, ani wiecznego zbawienia
dostapi¢ nie mozna; ze ten, kto matka niema Ko$ciola, Boga tez ojcem mie¢ nie
moze, i ze sobie naprozno schlebiajg ci, ktorzy utrzymuja, iz w Kosciele sa, skoro
jeno Katedr¢ Piotra, na ktorej Kosciol zbudowany jest, porzucili. Uczcie ich, iz
wigc niema wigkszej zbrodni, sroinotniejszej zakaly, jak stawiaé si¢ przeciw Chry-
stusowi, Kosciot jego krwig zrodzony i kupiony rozdziera¢ i przeciwko mitosci
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ewanglellcznej 7, szalong zacieklo$ci.-) niezgody na zjednoczenie i zgod¢ Indu z Bo-
giem powstawac.

Wszakoz Bog chce byé czczonym dwojako, tojest przez wiarg i przez uczynki,
tak iz wiara bez dobrych uczynkéw podoba¢ Mu si¢ nie moze, jak znowu uczyn-
kow takowych nie przyjmuje, ktoryinby nie towarzyszyta religia. Nie w samej
Jedno praktyce cnot i w zachowaniu przykazan jest owa ciasna i trudna scieszka,
ktora do zywota wiedzie, ale w potaczeniu tych praktyk z wiara. Wigc tez nie
Upominajcie naucza¢ i podnieca¢ wierne ludy, izby silnie i nieztomnie w wyzna-
niti religii katolickiej staty, lecz tez aby powotanie swoje i zbawienie przez dobre
Uczynki sobie zapewnialy. A kiedy nad zbawieniem waszych owieczek pracujecie,
Usitujcie tez z cala dobrocia, cierpliwoscia i nauka pozyskiwaé owych nieszczg$li-
wych, ktorzy si¢ po za jedyna owczarniag Chrystusa i katolickiej prawdy btakaja,
Wotajac do nich temi stowy §. Augustyna: ,Pojdzcie o bracia, jezeli chcecie by¢
Wszczepioneini w winnicy; wielce$uiy strapieni widzac was tak wyrwanemi i umie-
fajacpmi; zrachujciez biskupow zasiadajacych na Piotra stolicy, przypatrzcie sig
leniu nieprzerwanemu nastgpstwu papiezy; ta to jest opoka przeciwko ktorej bramy
pickta przemoddz niezdolaty. Ktokolwiek po za tym domem pozywa Baranka niecny
Jest; kto si¢ kolwiek w Arce Noego nie znajduje zaginie w potopie."

Jest tez za dni naszych i rozszerza si¢ inna, rOwniez niebezpieczna choroba,
ktora pycha i préznosé, z ktorej si¢ wylegta, nazwa racyonalizmu mianuje. Zaiste
koscidot nigdy szukajacych poznania prawdy nic potgpia, albowiem owem pragnie-
uieni zdobycia prawdy nie kto inny, jeno sam Bog ludzka natur¢ natchnat i zbo-
Racil. Ani tez Kos$ciot potgpia owych usitowan zdrowego i prawego rozumu, przez
ktore duch si¢ ksztalci, bada si¢ natura a najskrytsze jej tajemnice najaw wycho-
dng. Owszem najtkliwsza ta matka uznaje to zawzdy i uczy, ze mi¢dzy darami
Nieba, najznakomitszym jest on dar rozumu, przez ktéory mozemy si¢ po nad zmy-
s>y wznosi¢, przez ktory jakowy$ obraz samego Boga w samym sobie przedsta-
wiamy. Wie o tern ize$my szuka¢ powinni, pokibysmy nie znalezli, ze znalaziszy
Wierzyciesmy winni; byleby$my jeno procz tego wierzyli, iz skoro$my znalezli
1l uwierzyli to czego nauczal Chrystus, juz nam nic wigcej do szukania ku wierze-
niu nie pozostaje, albowiem niczego innego Chrystus Pan szuka¢ nam nie kaze,
Jeno tego czego sam naucza. CoOz to wigc jest, czego Ko$ciét nie toleruje na co
nie zezwala, a co gromi i w moc powzigtej misyi ku strzezeniu skarbu wiary ah-
8hitnie potgpia? Koscidot z calg sila powstaje i tak jak zawsze potgpial, potgpia
Postgpowanie tych, ktorzy naduzywajac rozumu nie wstydza si¢ ani wzdrygaja
1'rzeciwstawiaé go a nawet szalenie i wyst¢gpnie nad boska powage przektadac.
Kos$ciot gromi i potgpia tych, ktorzy wynoszac si¢ nierozumnie] zaslepieni pycha
®Proznoscig, $wiatlo§¢ prawdy gubia i ong¢ wiarg, o ktorej napisano: Kto nie
Uwierzy putepion bedzie, z najwigksza wzgarda odrzucaja. Peini dufania w samych
s°bie przecza tego, iz powinni wierzy¢ w Boga na slowa samego Boga, a to
* ""szelakiem postuszefistwem uznawaé, co On sam o swojej wtasnej naturze obja-
'VI¢ nam raczyl. A wigc owym to ludziom Ko$cidét bezprzestannie odpowiada, iz
W rzeczach dotyczacych znajomos$ci Boga, Bogu wierzy¢ przynalezy, ze od Niego
P°cliodzi wszystko, cokolwiek o Nim wierzymy, poniewaz sam cztowiek w zadenby
sPosob nie zdotatl, tak jak tego potrzebuje dojs¢ do znajomosci Boga, gdyby mu
si*»i Bog owej zbawczej znajomos$ci nie byl najmilo$ciwiej udzielit.

Owoz ci to sa ludzie, ktorych Kosciot ku zdrowszym my$lom sprowadzié
bsiluje, lakierni do nich ozywaja si¢ stowy: ,Jestli co$§ przeciwniejszego rozumowi
Juk chcie¢ po nad rozum wznosi¢ si¢ rozumem? a jeslli co§ przeciwniejszego wie-
r*e, jak nie chcie¢ wierzy¢ tego czego rozum dosiggna¢ nie zdota?“ On niecustan-
"'r to im powtarza, iz si¢ wiara nie na rozumie opiera, ale na powadze, albo-
wiem w zaden nieprzystatoby sposob, azeby Bog mowiac do ludzi, stowa swoje
r°*umowanieni mial stwierdza¢, tak, jakoby si¢ wtasnie godzitlo nie chcie¢ nut
Wierzy¢; ze Bog mowi, jako mu przystato; moéwi jako wszechrzeczy najwyzszy
sidzia, nie argumentujac, jeno objawiajac KoS$ciol jawnie to oznajmia, ze jedyna
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dla cztowiecka nadzieja zbawienia jest wiara clirze$cianska, ktora naucza prawdy,
blaskiem swojej $wiattosci ciemno$ci ble¢dow rozprasza, a miloscia dziata, oraz,
ze ta nadzieja jeno si¢ w Kos$ciele katolickim miesci, ktory strzegac prawdziwej
reiigii jest stalem schronieniem onej wiary i Kosciolem Boga po za ktorym nikt
okrom tych, ktorychby niepokonalna nieswiadomo$¢ wymawiata, nadziei zywota
i zbawienia mie¢ nie moze. Ko$ciol naucza zatem i oznajmia, ze jezliby si¢ w czems
godzito ludzkiej umiej¢tnosci uzywaé ku badaniu boskich wyrokéw, nigdy przeciez
rozum nie powinien sobie dumnie prawa nauczania jakoby mistrzyni przywtaszczac,
ale, iz si¢ winien -jako postuszna i poddana stuzebnica sprawia¢ w bojazni izby
idgc naprzod nieobtakat si¢ i nie zginal; oraz kierujac si¢ $swiadectwem zewng-
trznych stow, $wiatlem wewnegtrznej mocy i prosta $ciezka prawdy. Zkad prze-
cie nie nalezy si¢ wnioskowac¢, jakoby w Kosciele Chrystusowym nie byto zadnego
postepu reiigii. Postgp jest, jest bardzo wielki, ale to prawdziwy postep wiary
nie za$ jej zmiana. Potrzeba, izby poznawanie, umiej¢tnosé i madrosé wszystkich,
jak kazdego w szczegélnosci po wszystkie czasy i wieki calego Kosciota, jako
tez pojedynczych wiernych, wzrastata i czynita wielkie, bardzo wielkie postepy;
azeby co przed tern ciemniej wierzono, to po tern ja$niej poznawano; azeby co
starozytno$¢ wielbila nie rozumiejac, to potomno$¢ mogta mieé¢ szczgscie wyrozu-
miewaé; azeby szacowne kamienie boskiego dogmatu byly coraz to doskonalej
obrobione, coraz to doktadniej zestéosowane, coraz madrzej przyozdobione, aby
si¢ wzbogacaty blaskiem pigkno$cia i wdzigkiem, nie przestajac przeciez byé¢ w swej
istocie czem byly, objete zawsze taz sama nauka, w tejze sainej mySsli, w tejze
jak"przedtem istocie, tak izby za nowemi wyrazeniami nigdy nie szto nowych rze-
czy nauczanie.

Niesadzimy wielce ukochani Synowie i wielebni Bracia, azeby z was styszac
nas w ten sposob dopetniajacych urz¢du Naszego Prymatu i Naszego najwyzszego
prawa w nauczaniu, miatl si¢ dziwié, iz znowu o owych niszczacych blgdach roé-
wnie bolesnych dla reiigii jak groznych dla spoteczenstwa mowimy, w celu pobu-
dzenia waszej biskupiej czujnosci w ich wykorzenianiu, albowiem cztowiek nie-
przyjazny nieustaje rozsiewac¢ kakol pomigdzy dobre nasienie, a My, ktorzy za
wyrokiem boskiej Opatrzno$ci jesteSmy przetozeni w uprawianiu roli panskiej, kto-
rzy$my postawieni na czele jego rodziny jako wierni i roztropni studzy, My ani
na jedn¢ chwil¢ obowiazkéw od Naszego Apostolskiego stanowiska nicoddzielnycb,
zaniecha¢ nie mozemy. Teraz polecamy szczegdlniej waszej pobozno$ci i roztro-
pnosci, aby$cie w tern zebraniu przedsigwzig¢li migdzy soba z madroscia i prze-
zorno$cia wszelakie $rodki jakie szczegdlniej zdadza si¢ wam by¢ stésownemi do
rozszerzania w tej rozleglej monarchii jak najwi¢kszej chwaly Boga i zapewnie-
nia wiecznego ludzi zbawienia. Jakkolwiek przecie szczerze sobie w Panu win-
szujemy, iz si¢ w niej dobry zapach Jezusa Chrystusa rozszerza przez wielka liczbeg
wiernych tak duchownych jako tez §wieckich, ozywionych duchem wiary i mitosci
chrzescianskiej, jesteSmy przecie do zywego zasmuceni wiadomoscia, iz w pe-
wnych miejscach czlonkowie duchowienstwa zapomniawszy swej godno$ci i swo-
jego obowiazku, wedle powotania, do ktéorego wezwani zostali nie zyja, i ze lud
chrzescianski zbyt mato wyuczony $wigtych zasad boskiej naszej reiigii i wysta-
wionej na wielkie niebezpieczefistwa, nie postgpuje na nieszczg¢$cie w uczynkach
poboznos$ci, wstrzymuje si¢ od ucz¢szczania do $Swigtych Sakramentow, zaniedbuje
uczciwosci obyczajow i karnosci chrze§cianskiego zywota, wigc biezy ku swej
wtlasnej zgubie. Znajac wasza pasterska troskliwo$é, przekonani jestesmy, iz za-
dnych nie oszczedzicie trudéw, wszelkich uzyjecie staran, wszystkie swe mysli
skierujecie ku temu, izby onetnu ztemu, o ktérem co dopiero wzmiankowali$my,
kres potozy¢. Wiecie az nadto dobrze, wielce ukochani Synowie i wielebni Bra-
cia, jak dalece sobory prowincyonaine, tak madrze dekretami kanonicznemi opi-
sane, a zawzdy przez naszych $§wigtych biskupow z wielkim pozytkiem kos$ciota
odbywane, do odnowienia karnosci duchowiefnstwa, do polepszenia obyczajow
ludu i do oddalania od nich wszystkiego, coby im szkodliweut by¢ moglo, potna-
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gaty. Przeto tez goraco tego pragniemy, izby$cie takowe prowincjonalne synody

.stosownie do $wigtych kanonéw odprawiali, a to, bys$cie potrzebne i zbawienne
srodki w kazdej duchownej prowincyi tego panstwa, przeciwko zlenin na jakie
powszechnie choruje, przedsigbrali.

Nastgpnie, poniewaz na owych soborach maja by¢ liczne i wazne przed-
mioty traktowane, pragniemy przeto, izby$cie na bliskiein zebraniu waszem w Wie-
dniu przedsigwzigli pomigdzy soba w duchu doskonalej zgody $rodki ku jedno-
rodnemu postgpowaniu, a to tak, przynajmniej do naczelnych punktow, ktore na
synodach prowincyonalnych traktowane istanowione by¢ winny, jako tez i wzgle-
dem tych, ktore w jednym i tymze samym duchu rozstrzygaé¢ macie, izby we
wszech prowincyach tego panstwa boska nasza religia i zbawienna jej nauka wciaz
si¢ utrzymywata, kwitngla i postgpowata, oraz zeby wierne ludy zaniechawszy
slego, a czynigc dobre jako synowie $§wiattosci w nalezytej dobroci, sprawiedli-
wos$ci i prawdzie postgpowaty. A poniewaz nic tak skutecznie do kierowania in-
nych ku cnocie, pobozno$ci i czci boskiej nie pomaga, jak zycie i przyktad tych,
ktorzy do $wigtego urzedu zostali wezwani, przeto nie zaniedbujcie, jak mozna
najpredzej stanowi¢ i przedsigbra¢ pomigdzy soba to wszystko, co jeno do odno-
wienia karnos$ci duchownej tam, gdzie takowa upadta, stuzy, jako tez zaprowadz-
cie $cista praktyke tam, gdziebykolwiek jej brakowato. W tym tedy wzglgdzie
wielce ukochani Synowie i wielebni Bracia, starajcie si¢ o to jednozgodnie, 1la-
czac wasze usitlowania i troski, azeby duchowni nigdy nie zapominali swojej go-
dnosci i swych obowiazkow, a tak, izby wszystkiego co jeno zabronione jest du-
chownym, unikali, azeby wszeikiemi cnoty jasniejac, byli dla wiernych w swych
stowach, w cbcowaniu, w mito$ci, w wierze i w czysto$ci przyktadem, izby co-
dziennie z uwaga i stosowna pobozno$cia pacierze kaptanskie odmawiali, izby sig
w $wigtej modlitwie ¢wiczyli, izby si¢ do rozmy$lania rzeczy niebieskich przykta-
dali, izby si¢ w chwale domu bozego kochali, izby czynnos$ci i obrzedy S$wigte
Wedle pontylikatu i rytuatu rzymskiego odbywali, izby obowiazki swego urzgdu
pilnie, umieje¢tnie i $wigcie wypelniali, izby nigdy nauki nie zaniedbywali, zwta-
szcza tez umieje¢tnos$ci $wigtych, a izby wusiiuie ku wiecznemu zbawieniu tudzi
pracowali.

Pilnujcie tez z réwng troskliwo$cia, azeby wszyscy kanonicy, oraz inni be-
neficyaci ko$ciolow metropolitalnych, katedralnych i kolegialnych obowiazani do
obecnosci w chorze, powaga swoich obyczajow, nieskazitelnoscia zycia, gotliwo-
§cia w poboznosci zawsze jako =zapalone pochodnie postawione na $wieczniku
W kosciele panskim, jasnieli: izby starannie wszystkie obowiazki swojego stanu
Wypetniali, izby prawa rezydencyi przestrzegali, izby dla §wietno$ci czci Panskiej
Pracowali, i azeby pelni zapatu w $piewaniu godzin chwatg boska z wszelka Sci-
sto§cia, pobozno$cia i religijno$cia, a nie za$ duchem rozproszonym z oczyma tam
*sam biegajacetni, z powierzchowno$cia nieodpowiednia odbywali, zawzdy na to
Pamigtajac, iz si¢ maja zgromadzaé¢ do chéru nietylko ku oddaniu Bogu naleznej
chwaty i czci, ale takze ku wybtaganiu od niego wszelakiego dobra, tak dla sie-

bie samych, jako tez dla innych.
Wszyscy to doskonale wiecie, o ile si¢ rekolekcje wzbogacone z tego po-

wodu rozlicznemi odpustami przez rzymskich biskupdéw naszych poprzednikéw, do
Przechowania i post¢gpu ducha kaptanskiego, oraz do utrzymania zbawiennej wy-
trwato$ci przyczyniaja. Nie ustawajciez przeto takowe rekolekcje duchownym pod
Waszg wtadzg postawionym jak najzywiej polecaé, izby si¢ lak na pewna liczbe
*ini od obcowania, w miejsce ku temu stosowne, czg¢sto usuwali, gdzieby wolni
0tl wszelakiej troski o rzeczy ludzkie, uwaznie si¢ zastanawiajac przed Bogiem
nad swojemi czynami, stowami i my$lami, pilnie rozmys$lali o rzeczath wieczno-

a prrzypominajac sobie niezmierne dobrodziejstwa od Boga odebrane, aby sig¢
Mjmowali oczyszczeniem z plam w prochu $wiata zaciggnigtych odzywieniem w so-
bie taski wzigtej przez kladzenie rak. zrzuceniem =z siebie starego czlowieka i u-
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czynkOw jego, a przyodzianiem na si¢ czlowieka nowego, w sprawiedliwosci i §wig-
to§ci stworzonego.

Précz tego, poniewaz usta kaptanskie winny strzedz umiejg¢tnosci, kléraby
je postawita w stanie odpowiadania radzacym si¢ wedle prawa, a pokonywania
walczacych przeciwko niemu, przeto wielce ukochani Synowie i czcigodni Bracia,
rzecza to jest nieodzowna, abys$cie si¢ przyktadali z jak najwigksza troskliwoscia
do dobrego a silnego nauczania kleru. Wszystkie zatem usilowania wasze ku te-
mu wytgzcie, izbyscie wprowadzili w zycie zwtaszcza tez w waszych seminaryach
metod¢ nauczania jak najlepsza, a catkiem katolicka, przez ktoraby mtodsze du-
chowienistwo pod kierunkiem dos$wiadczonych mistrzow, od pierwszego dziecinstwa
¢wiczone i uksztalcone bylo w poboznos$ci, we wszelakich cnotach i w duchu ko-
§cielnym, aby si¢ tez w znajomo$ci jezyka tacinskiego, w umiej¢tnosciach i w na-
ukach filozoficznych, wolnych od wszelakiego niebezpieczenstwa blgdn, wyksztat-
cato. Starajcie si¢ nastgpnie naucza¢ z wszelaka troskliwo$cia przez przeciag czasu
dostatecznie dtugi, teologii dogmatycznej i moralnej, opartej na pismie Swigtem,
na tradycyi ojcoéw $wigtych i na nieomylnej powadze kosciota, jako tez o to aby
uczniowie duchowni nabywali gruntownej znajomo$ci pisma $§wigtego, S$wigtych
kanonéw, dziejow kosScielnych, oraz umiej¢tnosci liturgicznej. Z jak najwigksza
nalezy wam by¢ przezornosciag co do wyboru ksiag, a to z obawy, azeby w owym
potopie bledow rozlewajacych si¢ wszedzie, mtodzi klerycy z drogi $wigtej nauki
sprowadzonemi nie byli. Wiadomo wam albowiem, iz ludzie uczeni wprawdzie,
ale pod wzglgdem religii odszczepieni od kos$ciota, publikuja ksiggi Swigte, oraz
dzieta $wigtych ojcow z szczegdlniejszg niezawodnie troskliwo$ciag materyalna, ale
czgstokro¢ tak prawdziwe znaczenie przez swe zdradliwe wyktady psuja i fatszuja,
iz dosy¢ lego optaka¢ nie mozna. Niema tez takiego pomig¢dzy wami, ktoryby do-
brze nie pojmowat, jak dalece kosSciotowi, zwtaszcza tez w czasach dzisiejszych,
na tern zalezy, izby uiial zdolne, przyktadne, przez $wigtos¢ zycia i czysto§¢ na-
uki, potezne w uczynkach istowach, dzielnie za sprawe¢ Boga ijego $wigtego ko-
§ciota walczgce, a budujace w Panu dom wierny, kaplany. Przeto tez niczego
nie zaniedbujcie, cojeno ku temu stuzy, azeby mtodzi klerycy w $wigto$ci i w umie-
jetnos$ci, jak mozna najwczes$niej, wychowywani byli, bo¢ niepodobna, aby sig
tnogli sta¢ pozytecznymi stugami koS$ciota, jezeliby z troskliwo$cia odpowiednia
wielkosci swego powotlania wyksztatcanymi nie byli. Takoz, abyscie mogli osia-
gna¢ z coraz to wigkszg tatwoscia wedle waszej poboznosci i troskliwo$ci paster-
skiej dobre wychowanie kleru, od ktorego lak dalece dobro kos$ciota i zbawienie
ludow zawisto, nie powinnibyscie ustawa¢ w zachgcaniu i wzywaniu wyzszego
duchowienstwa waszych dyecezyj i bogatych, a dla sprawy katolickiej gorliwych
lajkéw, azeby za przyktadem waszym potrzebnych na zaktadanie nowych setnina-
ryow i odpowiednie ich utrzymanie szczodrze dostarczali, izby tak sposobiacy sig
do kaptanstwa, nalezyte wychowywanie juz od dziecinstwa otrzymywali.

Nie mniejszej takze dokladajcie usilno$ci wielce ukochani Synowie i wiele-
bni Bracia, w obmys$laniu i przedsigbraniu potrzebnych ku temu sSrodkow, azeby
mtodziez waszych dyecezyj obojej plci i wszelakiego stanu coraz to doskonalej po
katolicku wychowywana byta. Przeto nie szczgdzcie waszej czujno$ci, azeby jeno
ta mlodziez przenikniona bojazniag Boga i karmiona mlekiem poboznosci, nie tyle
si¢ pilnie w pierwszych zasadach wiary ksztatcita, ale tez jeszcze, azeby i do
gruntowniejszego a wyzszego poznania naszej $wigtej religii doj$¢ mogta. Niechze
si¢ tez szczegélniej w cnotach, w czystych obyczajach, w sposobie zycia chrze-
§cianskiego ¢wiczy, a niechaj begdzie pilnie strzezona przeciwko wszelkim pochleb-
stwom, wszelakim niebezpieczenstwom, przewrotnos$ci i zepsucia. Nie zaniedbuj-
ciez nigdy, z réwna gorliwoscia wszystko ku temu obmys$lajac, cobys$cie jeno sa-
dzili potrzebnem, zywo do tego pobudzaé, azeby ludy wierne waszej pieczy po-
wierzone, w praktyce religijnej i w poboznosci postgpowaty. Ku temu przeto
czyncie co tylko mozecie, azeby te wiernp ludy coraz to lepiej na zbawiennych
prawdy i nauki katolickiej pastwiskach karmione, Boga z calego swego serca mi-
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towaty, $wigte Jego przykazania z gorliwo$ciag zachowywaty, do $wiatyn Jego po-
boznie uczgszczaly, dni Jemu pos$wigcone $Swigcily, czgsto z uszanowaniem i po-
boznoscia odpowiednia mszy $wigtej stuchaty, do $wigtych sakramentow pokuty
i eucharystyi przystgpowaly, szczegdlniejszem nabozenstwem przenajswigtsza Ma-
tke Boga, oraz jej Niepokalane Poczg¢cie czcily, pomigdzy soba wzajemng mito$é
zachowywaty, aby tez trwaly w modlitwie, a w szukaniu tego, jakoby si¢ Bogu
've wszystkiem podobaé¢ i wszelkiego rodzaju dobrych uczynkéw owoce wydawad,
postgpowaty. Poniewaz za$§ $wigte missye przez uzdolnionych pracownikow da-
wane, wielce do obudzenia pomig¢dzy ludem ducha, wiary i religii, oraz do wpro-
wadzenia go na $ciezkg¢ cnoty i zbawienia pomagaja, przeto tez jednetn z naszych
najgorgtszych pragnien jest to, aby$cie owe missye, jak jeno mozna najwigcej,
W dyecezyach waszych rozkrzewiali. Wielkie z tego powodu a sprawiedliwie na-
lezace si¢ oddajemy pochwaly tym z pos$réd was, ktorzy juz w dyecezyach swo-
ich tak zbawienne $wigtych missyj dzielo zaprowadzili, a nader za szcz¢s$liwych
si¢. mamy, iz widzimy, jako za pomoca taski hozej juz obfite owoce wydaja.

Oto sg przedmioty, na ktore w zebraniu waszem, wielce ukochani Synowie
i wielebni Bracia szczegélniejsza winni$cie zwrdcic uwage, aby tak powszechnym
nieszcze$ciom powszechne wasze dziatanie nalezycie zapobiegalo. Zresztg, nie tajno
Wam, ze aby najwi¢ksze w kazdej z dyecezyj waszych zrzadzone szkody naprawic
i takowemi z pozadanym skutkiem zarzadzaé¢, nic ku temu silnej nie pomaga, jak
czegste dyecezalne wizyty i odbywanie Synodow dyecezalnych. Sobor Trydencki
dwie te rzeczy, jak wam wiadomo z szczegélniejszem naleganiem przepisuje i po-
leca. Chciejciez przeto w waszej dla powierzonych wam owczarni troskliwosci
i mito$ci migdzy najwazniejszemi wasjemi pracami i obowigzkami stawiaé gorliwe
Zwiedzanie dyecezyi, $ciS§le w tej mierze stosujac si¢ do przepisoOw kanonicznych
i pilnie wykonujac to wszystko, co do osiggnienia btogostawionych owocoéw z tych
wizyt jest nieodzownem. W wypetnieniu tego obowiazku miejcie to szczegolniej
na sercu azeby$cie wasza czujnos$ciag, ojcowskiemi napomnieniami, stésownemi ka-
zaniami i wszelkiemi ku temu sluzacemi sposobami, biedy, naduzycia i wystepki,
jakie sig¢ tylko mogly do waszych dyecezyi wcisnaé¢ z korzeniem wyrywali; nie-
mniej aby$cie wszystkiem pokarmu zbawiennej nauki dostarczali, karno$ci kleru
nienaruszonej dochowywali wiernych wszelkiego rodzaju pomocami, szczegoniej
tez duchownemi wspomagali i utwierdzali, zgota, abyscie wszystkich Jezusowi
Chrystusowi pozyskiwali. W odbywaniu Synoddéw dyecezalnych niemniej pilno$ci
niemniej gorliwo$ci doktadajcie; niech si¢ tam wszystko dzieje wedle przepisow
§wigtych kanondéw; a coby si¢ warnjeno w roztropnosci waszej dla dobra waszych
siyecezyj najpozyleczniejszem zdalto, o to si¢ w zebraniach onycb jako najusilniej
starajcie. Azeby tez kaptani z urz¢du swego do nauki i pozytecznych badan obo-
wigzani a majacy nauczaé¢ lud tego, co wszyscy dla dostgpienia wiecznego zba-
wienia umie¢ powinni, co za$§ najwi¢ksza, majacy udziela¢c Swigte Sakramenta,
nigdy niestabli, nigdy smaku do umiej¢tnosci $wigtych nietracili nigdy sj¢ w gor-
liwoéci swojej nietimniejszali, oS§wiadczamy wam, iz najwyzszem Naszem pragnie-
niem jest, azeby$cie jako tylko mozna najpredzej we wszystkich czg¢§ciach wa-
szych dyecezyj ustanowili konfcrencye z odpowiedniemi ku tern urzadzeniami i azeby
stonferencye te szczegdlniej mialy na celu kwestye dotyczace teologii moralnej i li-
*Urgii. Kazdy w szczegdlno$ci kaptan winien si¢ na nich znajdowaé¢, a wedle po-
danej mu kwestyi wypracowany przez si¢ traktat ztozy¢. Na tych tez konferen-
eyaeh niechaj bedzie pewien czas oznaczony i poswigcony na rozprawy w przd-
ntiocie teologii moralnej lub umiej¢tnos$ci dotyczacej $wietych obrzedow, wszakze
1° dopiero po nauce o obowiazkach kaplankich przez jednego z kaplandéw po-
wiedzianej. Poniewaz za$ w zarzadzie waszych owczarni pomocnikami waszemi
*9 proboszcze, poniewaz ich uwazacie za wezwanych do dzielenia z wami waszej
'e"oskliwoséci, oraz jako wspoldzialaczy w wypetnianiu gtéwnych funkcyj, przeto
"iezaniedbujciez wielce ukochani Synowie i wielebni Bracia podniecaé¢ ich gorli-

wos¢, izby wtlasciwe sobie obowiazki z odpowiednia pilnoscia a poboznos§cia wy-
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petniall. W tym celu, polecajcie im, azeby w karmieniu zleconych sobie owieczek
chlebem boskiego stowa nieustawali, azeby im Sakramenta administrowali ilaske
Boga pod wszelkiemi jej postaciami na nich rozlewali Niechajze z wszelaka mi-
toscig i cierpliwo$cia nie§wiadomych a zwlaszcza tez dzieci o tajemnicach chrze-
§cianskiej wiary nauczaja a w naukach boskiej naszej religii ¢wicza; niechaj tych,
ktorzy si¢ oblgkali, na drog¢ zbawienia wprowadzaja; niech wszystkie swe sity
ku temu wytg¢za, aby nienawisci, niechgci wspotzawodnictwa, nieprzyjazni, nie-
zgody, zgorszenia, jako jeno mozna wykorzenione bytly; stabnacych niechaj uma-
cniajg, niech odwiedzajg chorych a wszelakiemi pomocami zwtaszcza tez ducho-
wnemi niechaj ich ratuja; ubogich, zasmuconych, nieszcz¢$liwych niechze pocieszaja;
we wszelakiej zdrowej nauce, niech wszystkich upominaja izby wedle sumienia
Cesarzowi co jest cesarskiego, a co jest boskiego Bogu oddawali, nauczajac ich, ze
wszyscy nie tylko z obawy kary, ale tez z sumienia panujacym wladzom we wszy-
stkiem, co si¢ przecie prawom Boga i Kosciota nieprzeciwi, postusznemi by¢ maja.

[Nieustawajcie z reszta wielce ukochani Synowie i wielebni Bracia, nieusla-
wajrie, jak to na wielka wasz¢ pochwal¢ czynicie, w przepisanych na to czasach
ze stanu dyecezyi, Naszej Kongregacyi Konrylium rachunek zdawaé¢, wedle tego,
cohy si¢ ich dotyczylo Naszej rady pilnie zasiggac¢, abysmy tak dla tein wigkszego
waszego i waszych owieczek dobra, potrzebne $rodki obmys$la¢ i przedsigbra¢ mogli.
Dowiedziawszy si¢, iz w niektorych dyrcezyach niemieckich wcisngty si¢, zwtaszcza
co do kollacyi probostw zwyczaje ktoreby, niektérzy z was zachowaé pragneli.
Gotowymi jestesmy do usigpieu w tej mierze, wszakze przedtem zwyczaje owe
przez kazdego z was w szczegdlnosci doktadnie Nam przedstawione, jako przynalezy
uwaznie zbadaé¢ chcemy, azeby na nie o tyle jeno zezwoli¢, o ile si¢ w granicach
rzeczywistej konieczno$ci i okoliczno$ci niezbgdnych uznaé dadza. Albowiem do
urz¢gdu to Naszego Apostolskiego przynalezy, izbysmy zjak najwigksza troskliwo$cia
nad lem czuwali, azeby przepisy kanoniczne zachowywane byty.

Przed zakonczeniem tego listu, ktorymze do was wszystkich pratatow ce-
sarstwa Austryi przemawiamy, wielce sobie tego winszujemy, do was si¢ szcze-
golniej, wielebni Bracia arcybiskupi i biskupi, prawdziwa wiara ijednoscia kato-
licka z nami zjednoczeni, a w onej rozleglej monarchii dyecezye swoje majacy
z Stolica Piotra S$cisle skojarzeni, odzywamy. Trzymajciez si¢ nadal obrzadkow
i chwalebnych kosciota wschodniego zwyczajéw przez Stolice Swigta zatwierdzo-
nych lub pozwolonych. Wy to wiecie, w jakim szacunku Stolica Apostolska te
wasze obrzadki zawzdy trzyma ijak zalecanie, azeby przeslrzeganemi byty, jako
o tein nadoblicie dekreta i konslytucye tylu rzymskich biskupéw naszych poprze-
dnikow $wiadcza, zawzdy na sercu ma. Tutaj dosyé wam bedzie wspomnie¢ ua
breve Allatae Benedykta XIV, pod data 26 sierpnia 1755 roku, oraz na nasze wla-
sne breve, hi suprema Petri Apostoli Sede z 6 stycznia 1848 roku Zalecamy
wam przeto, azeby$cie spelniajac wasze postannictwo w sposob $wigtej waszej
religii i waszej pasterskiej gorliwo$ci odpowiedni, a zawzdy majac przed oczyma
to wszystko co$émy powiedzieli, azeby$cie staran a uwagi i czujno$ci doktadali,
izby duchowiefnstwo wasze wszelkiemi cnoty przyozdobione, w umiej¢tnosciach
koscielnych co najpotrzebniejszych a najlepszych wyéwiczone, wszystko si¢ do
pracowania na wieczne zbawienie wiernych przyktadato do tyta, izby lud na dro-
gach wiodacych do zywota wiernie trwatl, izby od dnia do dnia wzrastal, a §wigta
jednos¢ katolickiej religii, aby si¢ coraz to wigcej szerzyta. Niechze udzielaja
$wigte sakramenta, a ze stanu swego rozliczne wyplywajace obowiazki wedle wa-
szej karno$ci wypeiniaja, nieuzywajac przeciez zadnych innych ksiazek, krom tych,
ktore Stolica $wigta zatwierdzita. A poniewaz nic nam tak na sercu nie lezy, jak
to, azeby potrzebom waszym oraz waszych ludow, jako najprgdzej stato si¢ za-
dosy¢, przeto wzywamy was, nie ustawajciez odnosi¢ si¢ do nas, a rzeczy o sta-
nie waszych dyecezyi wiernie nam przedstawia¢ Tym koficem co 4 lala do na-
szej kongregacyi propagandy, sprawozdanie przesyta¢ macie.

Nakoniec zaklinamy was wielce ukochani Synowie i wielebni Bracia, aze-
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byscie wszystkie wasze sity I calij wasza gorliwo$¢ ku temu skierowali, Izby sig
coraz to wigcej pokdj i zgoda pomigdzy duchowienstwem kazdej dyecezyi, tak ta-
cifiskiego jako i grecko katolickiego obrzadku utwierdzaty, a tak azeby ci wszyscy,
ktorzy w sprawie Pana walcza, wzajemna ku sobie przychylno$¢ i biateiska mi-
to$¢ zachowywali, oraz, azeby jedni srugicn wyprzedzajac w wyswiadczaniu wza-
jemnej czci, jednozgodnie i z cala gorliwoscia dla chwaly Boga i dusz dla zba-
wienia pracowali.

Owoz jest, wielce ukochani Synowie i wielebni Bracia, co si¢ nam w go-
jacej dla was i wiernych tej rozlegtej monarchii ludéw mitosci potrzebnem zdato,
azeby$my wam zakomunikowali. Pewni jesteSmy, majac wzglad na wasza wysoka
cnotg, wasza pobozno$¢ i wasza wzglgdem nas i wzglgdem tej Stolicy Piotrowej
doswiadczona wierno$¢, iz z gotowoscia i nad samo oczekiwanie tym naszym pra-
gnieniom i naszej ojcowskiej woli zadosy¢ uczynic nie omieszkacie, Nie watpimy
tez, wielce Ukochani Synowie i wielebni Bracia, iz majac zawzily przed oczyma
boski wasz wzor Jezusa Chrystusa, ksigcia pasterzy, ktory stodkiego i pokornego
byt serca i ktory zywot swodj polozyl za owieczki swe, aby nam tak przyktad do
na$ladowania zostawil, nie watpimy mowi¢, iz wszelkich usilowan doktadaé beg-
dziecie, abys$cie jeno za przykladami jego postgpowali, a nauki jego wypelniali,
a tak, abyscie pilnie nad swa owczarnia czuwali, a z cala zarliwo$cia waszego
Postannictwa, nie tego coby bylo z was, jeno tego co jest z Jezusa Chrystusa,
szukali. Uwazajac si¢ nie jakoby nad duchowienstwem panujacymi, ale jako pa-
sterzami i najtkliwiej kochajacymi ojcami, ize$cie dla wiernych waszych z serca
przyktadem by¢ winni. Pamigtajcie na to, iz nic dla was nie powinno byc zbyt
przykrem, zbyt trudnem, zbyt twardem, a badzcie gotowymi wszystko wycierpie¢,
We wszelakiej cierpliwo$ci, tagodnos$ci, stodyczy i roztropnos$ci, wszystko usito-
waé¢ 1 wszystko czyni¢ dla owieczek waszych zbawienia. Co do nas w pokorze
naszego serca nie ustajemy do taskawszego ojca $wiattosci i mitosierdzia, Boga
wszelakiej pociechy wznosi¢ zarliwych i ustawicznych blagan, azeby na was jak
*lajoblitsze dary swej dobroci wyla¢ raczy), i azeby je z taz sama obfitoScia na
powierzone wam drogie baranki zsytal Jako zadatek tej boskiej pomocy, oraz
jako $wiadectwo zywej naszej dla was przychylno$ci, z najgi¢bszych tajnikéw na-
szego serca udzielamy wam z milo$cia wielce ukochani Synowie i wielebni Bra-
cia.”jako tez wszystkim dyecezyi waszych duchownym i §wieckim wiernym blogo-
stawienstwo Apostolskie.

I)an w Rzymie u S. Piotra 1856 roku, pontyfikatu naszego X.

Pius IX, PaPIEZ.

Konsyslorze papiezltie.

W duiu 16 czerwca Jego Swiatobliwo$§é papiez Pius IX szcze$liwie
panujacy odbyl w palacu apostolskim Watykanu Kkonsystorz tajny. Na
tym konsystorzu Jego Eminencja kardynal Barberini wymienil za zezwo-
seniem Jego Swiatobliwosci swoéj tjtul kardynalski, przybierajac tytul
ko$ciola San Lorenzo in Lucina z zachowaniem jednakie w komendzie
tytulu koSciola Santa Maria za Tybrem. Zaczem Jego Swiatobliwo§é po
krétkiej przemowie oglosila kardynalem S$wietego rzymskiego koSciola:

Z rzedu prezhiteréw: Monsignora Kamilla de Pietro arcybiskupa
Berylu nuncyusza apostolskiego przy krélu portugalskim, urodzonego
* Rzymie 19 stycznia 1806 roku, mianowanego i zachowanego in pelto
na konsystorzu tajnym z 19 grudnia 1853 r.

Nastepnie Jego Swiagtobliwo$s¢ mianowala i oglosila kardynalami
swiet,.’go rzymskiego koSciola:

Z rzedu prezbiterow: J. W. ksiedza Michala Lewickiego arcybiskupa
Polaczonych dyecezyi Lwowa, Halicza i Kamienca, rytu grecko-ruskiego
~ Polsce, urodzonego w Pokuci r. 1774.
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J. W. Jerzego Kaulika arcybiskupa zagrzebskiego w Kroacyi uro-
dzonego w Tyrnawie w archidyecezyi Granu r. 1787.

Mons. Alexandra Barnabo sekretarza $wigte] Kongregacyi Propa-
gandy urodzonego w Foligno 2 marca 1801 r.

Z rzedu diakonow: Monsignora Kaspra Grassellini komissarza pa-
piezkiego nadzwyczajnego na cztery legacye i pro-legata w Bononii, uro-
dzonego w Palermo 19 stycznia 1796 r.

Mons. Franciszka de Medici d’Ottaiano, majordomo Jego Swiglo-
bliwos$ci, urodzonego w Neapolu 8 listopada 1808 r.

Tu Jego Swiatobliwo$é zatwierdziwszy w osobnem przemoéwieniu
wybor Mons. Klemensa Bahus z zakonu §. Bazylego Kongregacyi §. Zba-
wiciela na goérze Libanu, biskupa $. Jana z Akry czyli Plolemaidy, na
patryarch¢ antyochejskiego Grekow Melchitow, przedstawita nastepujace
koscioty:

Koséciot patryarchalny antyoehejski in parlibus infidelium dla Mons.
Alberta Barbolani z hrabiéw Montanto, duchownego z Arezzo, kanonika
Bazyliki Watykanskiej, abbrewiatora dworskiego, pratata domowego Jego
Swiatobliwo$ci, kapelana §wietych patacow apostolskich, tudziez doktora
w prawie cywilnem i kanonicznem.

Kos$ciol metropolitalny w Brundusium z administracya wieczysta sto-
licy biskupiej w Ostuni dla Mons. Rafaela Ferrigno przeniesionego ze
stolicy biskupiej w Bova.

Kos$ciét metropolitalny w Auch dla J. W. Antoniego de Salinis
przeniesionego ze stolicy biskupiej w Amiens.

Ko$ciol metropolitalny w Itraga dla J. W. Jozefa Joachima de Moura,
przeniesionego ze stolicy biskupiej w Yiseu.

Kosciot katedralny w Montefeltre dla Wielebnego Ojca Franciszka
Eliasza Antoniego Alberani, duchownego z dyecezyi Faenza, prokura-
tora jeneralnego Karmelitow trzewiczkowych, magistra i doktora teologii.

Kosciot katedralny w Troia dla Wiel. O. Franciszka Tomasza Pas-
sero duchownego z Barlelta, professa zakonu kaznodziejskiego i doktora
teologii.

Ko$ciot katedralny w Cuserta dla Jm¢ ks. Henryka z margrabiow
de Ross, duchownego z Neapolu, kanonika dyakona metropolitalnego,
zarzadcy krolewskiego szpitalu ubogich i poboznej instytucyi $. Ducha,
cztonka kollegium teologicznego, s¢dziego pro-synodalnego tudziez w spra-
wach kanonizacyi $§wigtych, w koncu doktora teologii.

Nowo erigowany ko$ciot katedralny w Foggia dla Jm¢ ks. Bernar-
dyna Maryi Fraseolla, duchownego z Andria, kanonika teologa kos$ciota
katedralnego, examinatora pro-synodalnego i doktora teologii.

Kos$ciot katedralny w Massa-Carrara dla Jm¢é ks. Jakoba Bernardi
duchownego z archidyecezyi Modeny, kanonika metropolitalnego, kape-
lana ksiazg¢cego, examinatora pro-synodalnego, doktora teologii tudziez
w prawie cywilnem i kanonicznem.

Kos$ciot katedralny w La Rochelle dla Jm¢é¢. ks. Jana Anny Lan-
driot duchownego z dyecezyi Autun, kanonika tytularnego katedralnego
i wikaryusza generalnego tejze dyecezyi.

Kos$ciot katedralny w Lugon dla Jm¢ ks. Franciszka Augusta De-
lamarre duchownego z dyecezyi Coutances i wikaryusza jeneralnego tejze
dyecezyi.

Ko$ciot katedralny w Bayeux dla Jm¢ ks. Karola Mikotaja Piotra
Didiot, duchownego z Verdun, dyrektora seminaryum i wikaryusza je-
neralnego tamecznej dyecezyi.

Kos$ciot katedralny w Pamiers dla Jm¢ ks. Jana Franciszka Galtier,
duchownego z dyecezyi Rodez, dyrektora i professora teologii w semi-
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naryum w Perpignan, kanonika tytularnego katedralnego i wikaryusza
jeneralnego tejze dyecezyi.

Kosciot katedralny w Amiens dla Jm¢ ks. Klaudyusza Jakéba An-
toniego Maryi Boudinet duchownego z dyecezyi La Rochelle, wikaryusza
jeneralnego tejze dyecezyi iadministratora apostolskiego dyecezyi Parniers.

Ko$ciét biskupi w Meden in part. inf dla Jmé ks. Jana Honoryu-
sza Bara duchownego z archidyecezyi Reims, kanonika tytularnego me-
tropolitalnego, wikaryusza jeneralnego tejze archidyecezyi, koadjutora z na-
stgpstwem przy J. W. Jézefie Maryi Franciszku Wiktorze de Monyer
de Prilly biskupie w Chdlons. )

W koncu wniesiono do Jego Swiatobliwo$ci o $§wiety palliusz dla
kosciota patryarchalnego antyochejskiego Grekow Melchitow, po czem
prokurator J. W. Patryarchy sktadal nalezne dzigki w mowie obrdconej
do Ojca .

Wniesiono takze o $§wigty palliusz dla koSciotéw metropolitalnych
w Brundusium, Auch i Braga, rowniez dla ko$ciota katedralnego w Troia,
zaszczyconego tym przywilejem na mocy bulli Jego Swiatobliwosci Ubi
primum z dnia 10 czerwca 1856 r.

W dniu 19 czerwca Ojciec $§. odbyt w sali konsystoryalnej waty-
kanskiej, konsystorz publiczny, dla wrg¢czenia kapeluszy kardynalskich Ich
Eminencyom kardynatom Barnabo, Grassellini i Medici d Oltaiano mia-
nowanym 1 ogloszonym w konsystorzu tajnym z dnia 16 czerwca.

Trzej nowi kardynatowie ztozyli przedewszystkiem w kaplicy Syx-
tynskiej przysigge przepisana konstytucyaini apostolskiemi w obecno$ci
Ich Eminencyi kardynatlow naczelnikow ordinum i innych oséb ktore za-
zwyczaj przy tern si¢ znajduja.

Nastepnie nowi kardynatowie wprowadzeni zostali do sali konsy-
storyalnej przez dwoch kardynatéw dyakondéw i udawszy si¢ do tronu
papiezkiego ucatowali naprzéd nog¢ potem r¢ke Ojca §. ktory ich usci-
snat. Gdy z kolei odebrali uscisk od swoich kollegéw, zaprowadzeni zo-
stali na miejsca wyznaczone im wedle rz¢gdu do jakiego naleza. W koncu
powrécili do tronu ahy otrzymaé kapelusze kardynalskie z rak Jego Swig-
tobliwosci.

Posrod tej ceremonii M. de Dominicis Tosti adwokat konsystoryalny
bronit 'po raz drugi w obec Jego Swiatobliwosci, sprawy beatyfikacyi
wielebnego stugi Bozego Leopolda de Gaiche duchownego z Perugia z za-
konu Reformatow §. Franciszka tudziez missyonarza apostolskiego.

Niebawem Ich Eminencye kardynatowie wyszli w processyi do ka-
plicy Syxtynskiej $piewajac Te Deum,; zaczein Jego Em. kardynal Mattei
Pod-dziekan $wigtego kollegium odmoéwit modlitwe Super eleclos a przy-
pomni kardynatowie raz jeszcze trzech nowych kollegéw uscisnegli.

Po skoficzonym konsystorzu publicznym Jego Swigtobliwo$é odbyta
konsystorz tajny, w ktorym wedle zwyczaju zamknawszy usta kardyna-
tom Barnabo, Grassellini i Medici d’Ottaiano, przedstawita nastg¢pujace
koscioty: s

Koséciol metropolitalny w Monachium i Freisingen dla Jm¢ ks. Grze-
Sorza Scherr duchownego dyecezyi Ratyzbony z zakonu Benedyktynow,
°Pala klasztoru §. Michata Archaniota z Mettena.

Kos$ciot arcybiskupi w Seleucyi in part. inf. dla Mons. Salvatore
dobili z margrabiem Vitelleschi, duchownego rzymskiego,, kanonika ba-
#yliki patryarchalnej watykanskiej, pratata domowego Jego Swiatobliwosci,
Protonotaryusza apostolskiego nadliczbowego, urzednika kamery apostol-
skiej, kommandora §. Ducha, prezesa komissyi szpitali, dyakona kaplicy
Papiezkiej i1 licencyata w prawie cywilnem tudziez kanonicznem.

Kos$ciotl arcybiskupi w Edessie in part. inf. dla Mons. Wincentego
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Massoni duchownego rzymskiego, pratata domowego Jego Swiatobliwosci
sprawujacego obowigzki poselskie we Florencyii doktora teologii.

Ko$ciot arcybiskupi w-Tessalonice in pari. inf. dla Mons. Alexandra
Franchi duchownego rzymskiego; pratata domowego Jego Swiatobliwosci,
referendarza obu podpisow i doktora filozofii tudziez teologii.

Kos$ciot arcybiskupi w Myrze in purl, inf dla Mons Flavin z ksiazat
Chigi duchownego rzymskiego, tajnego dworzanina Jego Swiatobliwosci
i kanonika bazyliki patryarchalnej watykanskiej.

Kos$ciét katedralny w Rausi dla J. W. Wincentego Zubranich prze-
niesionego ze stolicy biskupiej w Caltaro.

Koséciot katedralny w Augsburgu dla J. W. Michata Deinlein prze-
niesionego z biskupstwa Adramytu in part. inf.

Kosciot katedralny w Cattaro dla Jrné ks. Marka Calogera ducho-
wnego z dyecezyi Raguzy, rektora i professora teologii pasterskiej w se-
minarium arcybiskupiem w Zara.

Kosciot katedralny w Paderborn dla Jui¢ ks. Konrada Martin du-
chownego z dyecezyi Paderborn, professora teologii moralnej i pasterskiej
na uniwersytecie w Bonn, inspektora kollegium teologicznego tudziez
ordynaryatu arcybiskupiego w Kolonii i doktora teologii.

Kos$ciot katedralny w Santa Cruz de la Sierra dla Jrn¢ ks. Augu-
styna Gomez Cabezas duchownego z San Luis de Potosi, proboszcza
z Toledo w arehidyeeezyi Plata, examinatora synodalnego i doktora teologii.

Kosciot katedralny San Thomas de Guayana dla Imé ks. Jozefa
Emmanuela Arroyo duchownego archidyeeezyi Venezuela, prebendarza
metropolii, examinatora teologicznego i doktora teologii.

Kos$ciot biskupi w Alia in part. inf. dla Jm¢ ks. Joézefa Viber du-
chownego z Gran, obrofncy malzenstwa 1 professyi zakonnej, sekretarza
i dyrektora kancellaryi arcybiskupiej, kanonika metropolitalnego, wika-
ryusza jeneralnego Jego Eminencyi kardynata arcybiskupa z Gran w obwo-
dzie tyrnawskim doktora teologii, wyznaczonego suffragana dyecezyi Granu.

Koséciot biskupi w Dyocezarei in part. inf dla Jmé ks. Jerzego
Feschke duchownego z dyecezyi Chetminskiej, kanonika katedralnego, radcy
wikaryatu jeneralnego i konsystorza biskupiego, wyznaczonego sufragana
dyecezyi Chetminskiej.

Kos$ciot biskupi Adramytu in part. inf. dla Jm¢ ks. Wincentego Cima
duchownego z dyecezyi Spalatro, profos ko$ciola wspotkatedralnego Ma-
karskiego, wikaryusz jeoeralny tegoz ko$ciota, wyznaczony pomocnik
J. W. Ludwika Pini biskupa w Spalatro i Makarska dla miasta i wspot-
dyecezyi Makarska.

Tu wedle zwyczaju Ojciec §. otworzy! usta Ich Eminencyom Kar-
dynatom Barnabo, Grassellini i Medici d’Ottaiano.

Nastepnie wniesiono do Jego Swiatobliwoséci o $wiety palliusz dla
ko$ciota metropolitalnego monachijsko - frisingenskiego.

W  koncu Ojciec §. dal pier§cienie kardynalskie nowym kardyna-
tom 1 przeznaczyt Jego Eminencyi kard. Barnabo tytul prezbiteryalny
§. Zuzanny, Jego Em. kard. Grassellini tytul dyakonalny §§. Wita i Mo-
desta a Jego Em. kard. Medici d’Ottaiano podobnyz tytul §. Grzegorza
in Velabro.

Zaczém powrdciwszy do swoich pokojow Jego Swiatobliwosé przyj-
mowala prywatnie trzech rzeczonych kardynatow.

Nominacye papiezkie.

Ojciec §. przeznaczyl aby z trzech nowych kardynatow, kardynat
Barnabo nalezatl do kongregacyi Propagandy, Spraw duchownych nad-
zwyczajnych, Jnkwizycyi i Ceremoniatu, kardynal Grassellini do kongre-
gacyi Genzu, Nauk, Soboru i konsysloryalnej, w koficu kardynal Medici
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do kongregacyi Dyscypliny regularnej, 1'abryki §. Piotra, Wizyty Apo-
stolskiej, Odpustéw i $. relikwii

Nieco poézniej powotat Ojciec $§. kardynata Barnabo na niezmiernie
wazng posadg¢ prefekta kongregacyi Propagandy Wiary.

Z wielkiej liczby innych uominacyi papiezkich ogltoszonych w czer-
wcu 1 lipcu przywiedziemy nastgpujace:

Mons. Odoardo Borrorneo Arese zostal majordome Ojca §. w miej-
sce mianowanego kardynatem Mons. Medicij Mens. Bartolommeo I acca
zostal maestro di camera w miejsce Mons. Borrorneo; Mons. Gaetano
Bedmi arc. Teb in part. inf. zostal sekretarzem Propagandy: Mons. Giu-
seppe Cardoni biskup Karistu sekretarzem Stej kongregacyi examinu bi-
skupow; Mons. Camillo Narducci przetozonym arcy - szpitalu i. Ducha in
Sassia.

O nominacjach administracyjnych me wspominamy, zrobiemy tylko
wzmianke ze przywrocone zostaly przywileje odnoszace si¢ do posady
podskarbiego generalnego kamery apostolskiej czyli ministra finansow,
zaczem dzisiejszy minister Mons. Ferrari ma prawo zosta¢ kardynatem
i to bezposrednio.

Co do innych nominacyi:

Powotano na konsultoréw §. Inkwizycyi Mons. Gaetano Bedini arc.
Teb 1 Sekretarza Propagandy, oraz O. Camillo Tarquini Jezuite.

Wystancem nadzwyczajnym na koronacye¢ Alexandra II cesarza Rossyi,
wyznaczono Mons Flavio z ksigzat Chigi nowego arcybiskupa z Myry
*n part, inf., a sprawujacym interesa nuncyalury w lurynie po $mierci
Mons. Roberti Monsignora Fares.

Zwykle me wzmiankujemy o licznych nominacyach na honorowych
dworzan papiezkich réznego stopnia, zrobimy wyjatek dla nominacyi
P. Teodora Beelen professora Pisma §. na Uniwersytecie katolickim w Lo-
Vanium, bo w ten sposéb uznano jego zaslugi naukowe.

Rocznica wstgpienia na tron Ojca S.

Dnia 17 czerwca obchodzono uroczy$cie w Rzymie dziesiata rocznicg
wstapienia na tron Pmsa IX. Msze¢ dzigkczynna w kaplicy Syxtynsk.ej
celebrowat kardynal Brunelli, za§ po mszy kard. Mattel sktadat Ojcu s.
powinszowanie od §wigtego kollegium. Obchod tern byt Swietniejszy ze po-
taczyt si¢ niejako z fetami jakie prokanizacya nowych kardynatéow wywotuje.

Uroczystos¢ $s. Piotra i Pawia i podroz do Porto d’Anzio.

Dzien $$. Piotra i Pawtla przeszedl w Rzymie z uroczysto$cia jak
zwykle. Ojciec §. znajdowal si¢ na nabozenstwie w kosciele §. Piotra. Na-
zajutrz byl papiez na zwyklem nabozenstwie (kaplicy papiezkiej) w bazy-
9ce §. Pawta a wieczorem odjechat do Porto d Anzio, gdzie ze swojej
strony przybyt morzem krél neapolitanski z .trzema synami. Spodziewaja
si¢ ze ten zjazd przyczyni si¢ do usunigcia ci¢zkich w krolestwie neapo-

litanskiem kos$cielnych trudnos$ci.

Konsekracye biskupow dokonane przez Ojca S.

W dniu 6 lipca Ojciec §. sam wysSwigcit na biskupow w kwP¥cy
Dolinskiej w kwirynale patryarche Mons. sarvo1am, arcyb'* upo
signorow Nobili Y.telleschi, Massoni Franch. . Hbtio. Cb.g.; J* Jlowi
*n part, inf., tudziez Mons. Alberam biskupa z Montefellre. }
Palatyfscy Altieri i Antonielli, takze kard. Brunelli assyslowali obrzg¢dowi,

Mons. Vitellescbi przeznaczony jest na nuncyusza w Neapolu, Mons.
Massoni na nuncyusza w Rio Janeiro, Mons. Franchi na nuncyusza we

. ’ <I0)
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Horencyi a Mons. Chigi na nuncyusza w Monachium; ten ostatni w miejsce
Mons. de Luca, ktory zastagpi w Wiedniu Jego Etn. kard. Viale Prela.

Wspanialy obrz¢d konsekracyi nabyl szczegdlniejszej $wietnosci ztad
ze go dopetnit Ojciec .

Oswiadczenie dziennika urzedowego co do brewiarza rzymskiego.

Rozeszlo si¢ w ostatnich czasach ze Ojciec §. zamy$la wprowadzié
poprawy do brewiarza rzymskiego, wspomnial nawet o tern arcybiskup
paryzki w liscie pasterskim zapowiadajacym powrdt do liturgii rzymskiej.
W istocie rzecz si¢ tak miata:

Juz Benedykt XIV w potowie przesztego stulecia wezwat kilku
uczonych teologdéw do rozpoznania kwestyi zmian ktéoreby mozna zapro-
wadzi¢ w brewiarzu rzymskim, ale sposob w jaki si¢ odbylty poszuki-
wania tudziez ich wypadek ostateczny nie zadowolnily tego papieza. Wie-
dziat on ze owi duchowni zbyt ulegli wplywom zewngtrznym i pracg ich
na bok wusunagt. Z czasem nawet wszystkie te pi§mienne dokumenta za-
warte w trzech grubych tomach in folio dostaty si¢ do biblioteki ksiazat
Corsini gdzie je uczeni cz¢sto przegladali. Gdy Pius IX odbierat wiele
przetozen aby wzia§¢ znowu przedmiot pod rozwage wyznaczyl przed
kilku miesigcami komissy¢ ad hoc w ktorej migdzy innemi zasiadali Mons.
Tizzani, Mons. bratlini, Mons. Capalti i opata Benedyktynow francuzkich
z Solesmes O. Guéranger. Komissya ta w dwa miesigce zlozyla raport
i oSwiadczyta si¢ przeciwko zmianom.

Oowoz jak Giornale di Roma z dnia 9 czerwca rzecz calag objasnit:

»Chcac Ojciec $. rozpoznac¢ blizej pewne studya (alcuni studi) od-
noszace si¢ do brewiarza rzymskiego a z rozkazu wielkiego papieza Be-
nedykta XIV w potowie ubiegltego stulecia dokonane, utworzyl komissya
»z duchownych obeznanych z ta rzecza i polecit jej rozpatrzy¢ si¢ w nich.
»Skoro to nastapito i skoro Ojciec §. wystuchal zdania sprawy idac za
»przyktadem swego poprzednika, rozkazat aby dokumenta odniesiono do
,biblioteki z ktorej wzigte zostaly j aby catkowicie zaniechano wszelkich
»dalszych zabiegoéw (ogni ulteriore occupazione) odnoszacych si¢ do bre-
.wiarza rzymskiego.l*

Nowe biskupstwo i pogloski.

Stolica apostolska przyzwolita na utworzenie nowego biskupstwa
w Dalmacyi, biskupstwa Liburnico. Z tego powodu stolica biskupia
z Veglia przeniesiona zostanie do Fiume. 1

Stycha¢ takze o przywrdceniu stolicy biskupiej w Akwiseranie Zo-
stala ona zniesiona w r. 1822.

Mowia jeszcze ze negocyacye o ustanowienie biskupstwa katoli-
ckiego w Berlinie tocza si¢ ciagle, ale rzecz to bardzo watpliwa i bodaj
nie ma powodu by jej sobie w obecnych okolicznosciach zyczy¢.

Poselstwo do Moskwy.

Jak wspomnieliSmy Mons. Chigi wystany zostal do Moskwy na ko-
ronacya cesarza Alexandra, ktoéry dawniej zwiedzajac Rzym znal go i oka-
zywal mu pewng przychylno$¢. Mons. Chigi nie begdzie si¢ znajdowal na
samej ceremonii bo nosi ona na sobie zbyt religijny charakter aby byto
podobna wyobrazicielowi Ojca §. bra¢ w niej jakikolwiek udzial; przy-
jedzie meco podzniej albo si¢ na dzien obrz¢gdu z Moskwy oddali. Tak
zrobil Mons. Bernetli reprezentant Leona XII na koronacyi cesarza Mi-
kotaja. Mons. Bernetti za powrotem z Moskwy zostal kardynatem.
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Nowi postowie w Rzymie.

Rzad wirtemberski przystal do Rzymu barona von Ow, ktéry ma
traktowa¢ o zaprowadzenie zmian w konkordacie z r. 1827. Rossya re-
prezentowac¢ teraz bedzie P. Mikotaj Kisielew, ten swoje listy wierzy-
telne w dniu 5 lipca Ojcu §$. zlozyl. Wspomnimy zZe poselstwo rossyj-
skie w Rzymie przeniesione zostalo z patacu Giustiniani do patacu Ron-
danini na Corso. Portugalia przedstawia teraz kawaler Vasconcellos a ile
stycha¢ w miejsce P. Pacheco ma by¢ mianowany postem hiszpanskim
1*. Martinez de la Rosa.

Kardynat Itarnabo.

Nic przewidywano w Rzymie ze Mons. Barnabo wyniesiony bedzie
na dostojno$¢ kardynata i ze zostanie prefektem Propagandy. Teraz wszyscy
uznaja iz nie mozna bylo zrobi¢ lepszego wyboru.

Kard. Barnabo sam nie przewidywal ze go taki zaszczyt czeka i oto
jak si¢ o bliskiem wyniesieniu swojem dowiedziatl.

Pod koniec jednej z audyeneyi jakie Ojciec §. co tydzien Mons.
Barnabo 6wczesnemu sekretarzowi Propagandy udzielat, rzekt mu Pius IX
ze go prosi aby dobrze rozpatrzyl si¢ w pakiecie ktory znajdzie w swoim
powozie. Mons. Barnabo mys$lac ze chodzi o dokumenta $ciggajace sig
do jakiej waznej sprawy obiecal pilng uw'agg. Jakzez si¢ zdziwit gdy na-
zajutrz otwierajac pakiet znalazl postaw purpurowej jedwabnej materyi!
Niedomy$lajac si¢ jeszczo niczego a mniemajac ze to omytka lub zart
opowiedzial wydarzenie kardynatowi sekretarzowi stanu. Tu dopiero do-
wiedzial si¢ co Ojciec §. wzgledem niego postanowitl.

Mons. Ledéchowski.

Monsignor Ledéchowski audytor nuncyalury w Lizbonie przezna-
czony zostal do zawiezienia biretu kardynalskiego kardynatowi di Pigtro.
Drugi to juz raz odbywa on podobne poselstwo. Wspomnimy przy spo-
sobnosci ze kapelusze kardynalskie rozdaje tylko Ojciec $. i to solennie
w konsystorzu; nicobecnym w Rzymie nowo mianowanym kardynatom
posyta si¢ birety ktore im wregczajg zwykle monarchowie gdy sa podda-
nemi jakiego kraju. Kardynat di Pietro jest poddanym rzymskim.

Swieto blogostawionej Germany Cousin.

Dnia 15 czerwca obchodzono uroczys$cie w Rzymie $§wigto blogo-
stawionej Germany Cousin w kos$cidtku §. Dyonizyusza przy czterech fon-
tannach. Jest tam obraz btogostawionej i juz go otaczaja exyota. Poslu-
lator sprawy kanonizacyjnej Mons. Estrad¢ celebrowal msz¢ $., na nie-
szporach kard. Yillecourt udzielal bltogostawienstwa Najsw. Sakramentu.
Sprawa kanonizacyjna juz rozpoczgta; wtasnie ci do ktorych to nalezy
r»zpoznaja cud wydarzony za przyczyna blogostawionej a potrzeba ich
dwa od chwili beatyfikacyi aby kanonizacya nastapi¢ mogta.

Medal na uroczystos¢ s. Piotra.

Co roku w uroczysto$¢ §. Piotra rozdawany hywa w Rzymie me-
dal, jakiej pamiatce religijnej poswigcony. Tegoroczny medal przedstawia
"gltoszenie dogmatu Niepokalanego Poczgcia. Szczegdly tatwo rozroznic:
"danowicie figura Ojca §. czytajacego dekret jest bardzo wyrazna. U gory
vvida¢ N. Panng¢ otoczong choérem aniotow.

Pielgrzymi stowianscy.
W biezacym roku przybylto wielu pielgrzymdéw na uroczysto$é §§. Apo-
stotow Piotra i Pawta do Rzymu. Migdzy niemi uwazano szczegoélniej
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kompani¢ dwudziestu pigciu pielgrzymow niemieckich i stowianskich z Au-
stryi. Ojciec §. w sam dzief uroczysto$ci, wieczorem, przypuscit ich do
ucalowania swej nogi i udzieliwszy blogostawienstwa chojnie medalami
obdarzyt. Pielgrzymoéw tych wyprawito do Rzymu stowarzyszenie kato-
lickie $§. Seweryna.

Protestacye papiezkie.

W wiliag §. Piotra kollegium klerykow kamery przyjmowalo daniny
jakie obowiazani sa sktada¢ posiadacze dobr emfyleutycznych i rozmaitych
przywilejow. Zwykle sktadane bywajag wosk i kielichy ktore potem Oj-
ciec §. migdzy biedniejsze koscioly rozdziela. Przed nieszporami Pius IX
uczynit zwykla protestacya wzgl¢edem ksi¢gstw Parmy i Placencyi a w sain
dzien uroczysto$ci zaprotestowal przeciw dowolnemu zaparciu ze strony
Sardynii daniny pieni¢znej. Protestacyi przeciw Neapolowi juz nie byto,
bo jak wiadomo zaszta zobopodlna w roku zesztym co do kwestyi spornej
ugoda.

Otworzenie i poswiecenie kolei zelaznej do Frascati.

W dniu 7 lipca otworzono droge¢ zelazng z Rzymu do Frascati
w obec kardynatow Cagiano, Altieri, Antonelli i Roberti tudziez licznie
zebranych znakomitych osob. Obrzg¢du poswigcenia dopetnit Mons. Pa-
lermo biskup Porfyru. W kilka godzin podzniej przybyt Ojciec §. iz ucie-
cha przypatrywat si¢ kolei.

Nowe bealyfikacye.

W tych czasach ma si¢ rozpoczaé¢ proces beatyfikacyjny czterech za-
konnikow reguty $§. Dominika. Wszyscy oni byli inkwizytorami. Ojciec An-
toni Pavone zostal zamordowany przez Waldygensow 9 kwietnia r. 1374;
O. Barttomiej Cerveri padt pod ciosami tychze samych heretykow 21 kwie-
tnia 1466 r.; Ojca Piotra de Rafia takze Waldygensi zabili. O. Aimon
Taparelli nastgpca O. Cerveri umarl swoja $miercig i tylko przyktad cnoét
bohaterskich zostawil. Jak widzimy c¢i zakonnicy naleza do Piemontu,
dla tego ich beatyfikacya w czasach obecnych, jeszcze wigksze mieé¢ bg-
dzie znaczenie.

Proces beatyfikacyi wielebnego kanonika Jana de Rossi postgpuje
dosy¢ spiesznie. Dnia 15 lipca odbyta si¢ w obecno$ci kardynata Palrizi
prefekta kongregacyi obrz¢déw i promotora sprawy kongregacya przed-
wstepna dla rozpatrzenia cudow potrzebnych. Postulatorein jest profes-
sor Jakob Arrighi a stowarzyszenie ksigzy Santa Galla wszelkie starania
podejmuje.

Akademia katolicka w Rzymie.

Posiedzenia akademii katolickiej otworzyly si¢ na rok biezacy w dniu
5 czerwca w sali arclngimnazyum rzymskiego. Na tein pierwszem posie-
dzeniu kardynal Gaud¢ Dominikanin mial mow¢ o zgubnym bigdzie na-
szej epoki o daznos$ci wyzwolenia si¢ z pod wszelkiej wtadzy a miano-
wicie z pod wtadzy kos$ciota. Wszystkich posiedzen mialo byé osiem.
Zapowiedziano ze na nich mowi¢ beda: kanonik Pigliacelli o rozumie
ludzkim, ktorego ani nadto wywyzsza¢ ani nadto poniza¢ prawda kato-
licka nie dozwala, Mons. Fabi-Montani o bigdzie protestantow utrzy-
mujacy cli ze ko$cidét katolicki zakazuje wiernym czyta¢ biblig, kanonik
Audisio o papieztwie w terazniejszo$ci i w przysztosci, kawaler Barberi
o stosunku religii do spoleczenstwa, O. Cesari Cysters o racyonalizmie
Piotra Abelarda i jego uczniéw, w koncu O. Antoni Rignano Minoryta
o dawnym gnostycyzmie i o0 nowszych blgdach Bertyzmu, Ir\ingizmu i Mor-
moiiizmu. Ostatnie posiedzenie dnia 4 wrze$nia zagai Mons. Palermo.
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Powrot Mons. Talbot.

Mons. Talbot pratat domowy Ojca §. powrdcil z Antyli angielskich
dopetniwszy powierzonej sobie missyi. Przywiozl pocieszajace wiadomosci
0 Mons. Spaccapietra nowym arcybiskupie na wyspie Trinidad. Rzad an-
gielski zrazu niepozwolilt wtadzy miejscowej uznaé¢ arcybiskupa i pensyi
jaka kolonia placi odmowit, teraz ustapil co do pierwszego punktu ale
obstaje przy drugim; cozkolwiekbadz wplyw arcybiskupa ros$nie 1 jest

bardzo zbawienny. Na wyspie Trinidad ludno$¢ jest hiszpanska.
Kongregacya Jeneralna Franciszkanow.

W przesztym numerze donies§jiSmy o kongregacyi jeneralnej niekto-
rych gatgzi zakonu §. Franciszka odbytej w Ara Goeli w Rzymie i wspom-
nieliS$my ze si¢ na niej znajdowato kilku Ojcow polskich. Byli to: O. Laetus
Mozler prowincyal Bernardynoéw z Kalwaryi w Galicyi, O. Laurenty Cie-
plinski prowincyal Reformatéw z Kent tamze, kustosz Reformatow z Prze-
mys$la 1 nasz prowincyal Reformatow O. Pacyfik Bydiowski. Brakowato
delegowanych z dwoch prowinCyi Bernardynéow Wielkopolskiej i Mato-
polskiej tudziez z trzech prowincyi Reformatéow Wielkopolskiej, Mato-
polskiej i Pruskié¢j, wszystkich z krdlestwa kongresowego. Kongregacya
rozwigzatla si¢ zaraz po Bozem Ciele. Na processyi Bozego ciata znajdo-
wali si¢ jeszcze Ojcowie w Rzymie.

Koiciol w Sinigaglia.

Pius IX kaze budowa¢ wtlasnym kosztem nowy kosciot w rodzin-
nem swojem mie$cie Sinigaglia. Budowa juz jest na dokonczeniu. Obraz
do wielkiego ottarza wymalowat Ludwik Cochelli ijuz go Ojcu §. przed-

stawit.
Sierotg pocholeryczrie.

DonosiliSmy w swoim czasie ze Ojciec §. wyznaczyt komissyg¢ pod
przewodnictwem kardynata Wikarego by wyszukaé sieroty pocboleryczne
1 opatrzy¢ ich potrzeby. Kommissya rozpoczgta swnj¢ czynnos¢ w r. 1854
ale iw r. 1855 sierot przybyto. Zebrato si¢ wszystkiego 578 sierot zr. 1854
a 651 z r. 1855, z tych 766 komissya wzi¢ta na swoéj koszt i pomiescita
w zaktadach dobroczynnych. Od 1 pazdz. 1854 r. do konca roku 1855
wydata komissya na swoje sieroty 10,689 skudow (okoto 90.000 zi. pols.),
za§ zebrata w subskrypcyacb statych i darach jednorazowych 13,898 sku-
dow (okoto 118,000 =zt. puls.).

Zdanie Sprawy towarzystwa i. Wincentego a Paulo.

Ze zdania Sprawy towarzystwa §$ Wincentego a Paulo za rok 1855
Wyjmujemy co nastgpuje:

Jest w Rzymie 13 konferencyi, po za Rzymem w panstwie papiez-
kiem 14. Te 27 konferencyi licza 890 cztonkéw czynnych i 428 czlon-
kow honorowych. Odwiedzano w ciagu roku 947 rodzin, opiekowano
si¢ 196 sierotami, umieszczono w zaktadach dobroczynnych 130 dzieci,
wspomagano znaczng liczbe robotnikdéw, przygotowano przeszlo sto dzieci
do pierwszej kommunii i t. d. Dochody roczne wyniosty 17,074 skudéw
(okoto 144,000 zi. pols.). Konferencya cudzoziemcow liczy 24 czlonkow
c*yunych po najwigkszej cze$ci Francuzow.

W panstwie Neapolitanskiem rzad nie pozwala na zaprowadzenie

towarzystwa.

Kupcy korzenni miasta Rzymu.

Wedle przepisow z r. 1847 nakazano kupcom korzennym miasta
Hzymu mie¢ otwarte sklepy w niedziele i1 $§wigta, z wyjatkiem godzin
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nabozenstwa od 10 do 12 rano, takze w czasie nieszporow. Otéz kor-
poracja podata teraz przetozenie do kardynata Wikarego alty wolno bylo
w dni $wiateczne o 10 rano na caly dzien sklepy zamykaé. Za powod
naznaczono przeszkod¢ w nabozenstwie. Kardynal Wikary przychylit sig
do tego zadania tak ze wszech miar budujacego.

Swieta §. Ignacego, Porcyunkuli i §. Dominika..

Swieto & Ignacego dnia 31 lipca uroczy$ciej jeszcze bylo obcho-
dzono w tjm roku u 00. Jezuitow jak zwykle, bo wtasnie przypadata
trzechsetna rocznica $mierci wielkiego =zatozyciela zakonu. Wielu kardy-
natow i pratatow pospieszyto ze msza al Gesu, a niezliczone mnodstwo
0osob przystapito do stotu $wigtego.

W dniu 2 Sierpnia odpust Porcyunkuli odprawil si¢ we wszystkich
kosciotach licznej rodziny zakonnej §. Franciszka. Ojciec §. odwiedzit kosciot
kapucynek w blisko$ci kwirynatu gdzie na teraz mieszka.

Inna uroczysto$é, dzien $§. Dominika, obchodzona byta z wielkiem
nabozenstwem w odnowionym kosciele Minerwy. Zachowujac tradycyjny
zwyczaj dwoch zakondéw nowy Jeneral Franciszkandéw $piewal solennag
msz¢ $wigta.

Korrc.ipondencya z Rossyi w Civil(a callulica i nowe dzielo
0. Gagarina.

Od dawna juz zwracamy uwage¢ czytelnikow naszych na pewne za-
biegi i usitowania ktore chociaz z dobrg wiara i w czystych zamiarach
przedsigwzigte obracaja si¢ w ostatecznym wypadku na szkodg¢ kosciota
polskiego.

Chcemy mowi¢ o tych ciagle podnoszacych si¢ glosach ze si¢ Rossya
nawroci w niedalekiej przysztosci.

Oczewistg jest rzeczg ze poki chodzi o modlitwy za nawrdcenie sig
Rossyi nic nie mamy do nadmienienia. Modli¢ si¢ mozna, modli¢ sig
trzeba jak mnajusilniej, bo fakt podobny uradowatby ko$ciél i zmienitby
posia¢ $wiata. Ale co innego wierzy¢é w skuteczno$¢ modlitwy i modli¢
si¢ a co innego zargcza¢ ze to o co Pana Boga prosimy stanie si¢ nie-
zawodnie W niedlugim czasie.

Panu Bogu wszystko podobne, skinie i schizma w proch si¢ rozleci,
ale dotad tego nie uczynit wigc kto n ie jaka jest wola Jego $wigta.

Nam si¢ zdaje ze podobne kwestye nalezy rozbiera¢ w kolei rozu-
mowan porzadku zwyczajnego, ziemskiego a nie inaczej. Otoz po ludzku
rzeczy biorac zapytujemy si¢ azali zaszly jakie fakta ktoére prawdopodo-
bienstwo nawrdcenia si¢ Rossyi wyrazniejszem dzi§ czynig? Pewna liczba
przejscia do wiary katolickiej pomigdzy arystokracja rossyjska (a w ja-
kiejze ich epoce nie bylo?), kilka listow po dziennikach i pare broszur
ogloszonych przez Rossyan dobrej woli, to jeszcze nie do$é¢ by otucha
serca napelni¢, by obudzi¢ wylaczny interes.

Nawrocito si¢ kilkadziesiagt osob, Bogu niech beda dzigki, ale coz
to jest w porownaniu z milionami unitéw oderwanemi gwaltem od je-
dnosci lat temu kilkana$cie?

Rossyanie katolicy daja si¢ tatwo pocigga¢ urojeniom. Pamigtamy
jak jeden z nich =zargczal publicznie ze nie podobna aby cesarz Mikotlaj
nie zostal katolikiem przed $miercig. Coz si¢ stalo z tern zargczeniem?

Ale spyta si¢ kto moze, w czemze uczciwe urojenia rossyjskie koscio-
towi polskiemu szkodzi¢ moga? Odpowiadamy jak najtresciwiej.

Kosciot polski jest twierdza katolicyzmu na wschodzie Europy, w nim
sita. w nim punkt oparcia. Innej sily innego punktu oparcia nie ma, tym-
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czasem Rossynnie katolicy daja do =zrozumienia ze i po za kos$ciotem
polskim istnieje co§ na czem budowaé rnozna.

Kos$ciot polski jest twierdza katolicyzmu na wschodzie Europy, w nim
sita, w nim punkt oparcia. Innej sitly innego punktu oparcia $rOd Sto-
wiafiszczyzny w obec schizmy nie ma. Po za szrankami ko$ciota polskiego,
czy tacinskiego, czy unickiego, nie istnieje zadna tradycya, zadna calos¢,
nic si¢ nie rusza nic nie zyje. Kto6z sa dostojnicy kosciota katolickiego
w Rossyi? Polacy. Kto sa ksi¢za co tak gorliwie $rod przeszkod wszel-
kiego rodzaju w Petersburgu apostotuja? Polacy. Kto seminarys$ci arcbi-
dyecezyi Mohilewskiej ? Polacy. Kto ow i zakonnicy reguly § Dominika
niezmordowani w postudze dusz po catem imperium rossyjskiem? Polacy
i jeszcze Polacy. Kos$ciot katolicki w Rossyi niema innych mgczennikow
i innych $wigtych od czasé6w zaprowadzenia schizmy, jeno mgczennicy
i §wigci kosciota polskiego, niema prawie innych ksiag religijnych hy-
mnoéw 1 zwyczajow kos$cielnych jeno ksiggi, hymny i zwyczaje polskie
lub pochodzenia polskiego.

Jest wigc co$ nieprawdziwego takze co$§ nieprostego w tein prze-
milczeniu o ko$ciele polskim a stawianiu na §wieczniku ko$ciota rossyjskiego,
jest co$§ niebezpiecznego. Ciagle usitowania aby odwroci¢ zajgcie od spraw
religijnych polskich od prze§ladowan cierpiefn i potrzeb kosciota polskiego,
wylaczaja niejako katolikow polskich ze wspolnosciami z katolikami za-
chodu, wutrudniaja przyst¢gp irh zazaleniom do Rzymu, co wigcej zakry-
waja grozne a ciggle niebezpieczenstwa ze strony schizmy.

Katolicy rossyjscy takze wytlaczniejsi przyjaciele Rossyi mig¢dzy ka-
tolikami zachodu, sa ludzmi dobrej wiary i dobrych chgci to rzecz nie-
zawodna; ale z niemi kryly si¢ juz nieraz i kryja si¢ dzisiaj zrg¢czne za-
biegi polityki rossyjskiej przeciw Polsce i jej ko$ciotowi.

Co do nas tern troskliwsza na to wszystko zwracamy uwageg, ze
i migdzy Polakami znajduje si¢ nie liczne wprawdzie ale ruchawe icha-
tasne grono publicystow, ktorzy nie patrzac drogi prostych obowiazkow
i prostych poje¢ a taczac idee panslawizmu rossyjskiego z wyobrazeniami
kalolickierni, uprzedzaja niejako wyroki Boze i glosza ze przychodzi era
Stowianska czyli ze Stowianie zapanujg nad $wiatem tudziez ze jest prze-
znaczeniem Polski wsiaknaé¢ w stowianszczyzng¢ by ja nawrdci¢. Niebaczni
oni nie widza ze wsiagknigcie Polski w Rossya ze zbratanie si¢ dwoch
narodow bytoby ze strony Polakow zdrada kosciota i cywilizacyi kato-
lickiej, byloby zwyci¢ztwem schizmy w polowie Europy.

W catym $§wiecie katolickim panuje na nieszczg$cie zamegt wyobra-
zen albo niewiadomo$¢é co do znaczenia, wazno$ci 1 sily katolicyzmu
w Polsce. Tamtych uwodzi zle zrozumiany interes polityczny, tych sto-
sunki towarzyskie. Jedni ponizaja kos$ciotl polski dla tego ze si¢ boja wy-
wolywania sprawy polskiej niepodlegto$ci, inni matodusznie ulegaja dro-
bnym zniechg¢ceniom i drnzliwo$ciom tak zrgcznie rozdmuchiwanym przez
jawne i skryte organa Rossyi przeciw wszystkiemu co Polskie. Sa tacy
c< w kazdym kroku katolikow polskich upatruja dazenia rewolucyjne, sa
znowu co przez wytaczne wspoétczucie dla \ustryi w niej tylko widza obrong
Przeciw schizmie mniej si¢ troszczac o losy ko$ciota polskiego. Przeciw
tyni wszystkim niewiadomo$ciom, zaniedbaniom, lekkomys$lnosciom, za-
przeczeniom si¢ i niech¢ciom podnosiliSmy zawsze glos przy okolicznosci
1 podnosi¢ nieprzestaniemy.

Gdyby =za$ zarzucil kto Ze nami jedynie patryotyzm polski powo-
duje albo ze chcemy jakiego$§ narodowego kosciota to odwotujac si¢ na
Jedynastoletniag wytrwata stuzb¢ kosciotowi $réod bardzo cigzkich okoli-
czno$ci, odpowiemy: Tak jest, polskiej naszej ojczyznie zachowujemy
uieztoning wierno$é¢ a ufni w sprawiedliwo$§¢ i mitosierdzie Boze nadziejg
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uwazamy za obowiazek; wolno nam to tak jak wolno Rossyanom by¢
patryotami rossyjskiemi. [In dubiis libertas to stara regula katolicka. Ina-
czej w rzeczach religii i koS§ciota, tam wszyscy Polacy. Rossyanie, Niemcy
i Francuzi powinni§my by¢ jednego zdania i bez uprzedzen, bez syste-
matow, bez lekkomys$lno§ci patrze¢ gdzie cbwata Roza 1 pozytek dusz
krwia Jezusa Chrystusa odkupionych. Migsza¢ cele polityczne z dziata-
niem religijnern jest grzechem, to$my twierdzili zawsze, to i dzi§ twier-
dzimy; pamig¢tajmy wszelako ze co jest w tej mierze prawda dla Pola-
kow jest prawda i dla Rossyan lub ich przyjaciot. Zkadinad nie sadzimy
zeby si¢ komukolwiek godzito posadza¢ nas o sklonno$¢ do jakiej$ ko-
$cielnej narodowej odrgbnosci. Do$¢ glosno os$wiadczaliSmy si¢ zawsze
za $cista jedno$cia z Rzymem a przeciw wszelkiemu rodzajowi Jozetizmu
i gallikanizmu, aby$my si¢ z tej strony broni¢ lub zastawiaé potrzebowali.

Tyle przedwst¢pnego objasnienia, a teraz przejdzmy do rozbioru
korrespondencyi pisma Civilta cattolica i dzietka O. Gagarina, zastrzegajac
si¢ ze tych dwoch rzeczy zgota w jedno ani pod wzgl¢dem natchnienia
ani pod wzgle¢dem dazno$ci nie laczymy (w korrespondencyi znaé¢ niechgd
w ksiazce O. Gagarina przemaga szlachetne urojenie) i ze jeztiSmy je
wzigli razem pod rozbidér to dla tego jedynie aby zupeilniej o caléj kwe-
styi pomowic.

Korrespondent przegladu rzymskiego pisze:

»,Oczekujemy z zywa troskliwos$cia konsystorza w ktéorym maja byc¢
.prekonizowani nasi biskupi. Martwia nas opdznienia, ale one niczego
.hie dowodza i byloby niesprawiedliwo$cia upatrywaé¢ w nich powod do
».powatpiewania o dobrych chgciach cesarza Alexandra wzgledem katoli-
Lkoéw. Nie trzeba si¢ da¢ zaslepia¢ duchowi stronnictwa, nie godzi sig¢
»prawdy zapoznawaé. Za przesziego panowania, w skutek systematu prze-
Sladowczego praktykowanego niewzruszenie a zrgcznie od iat wielu pod-
kopano istnienie religii katolickiej w Rossyi i juz byto bliskie zniszczenie
»,gdy cesarz Alexander wstapil na tron.

»Wedle zasad dawnego systematu, pozostawiano jak najdiuzej sto-
,lice biskupie bez obsadzenia, albo je powierzano nikczemnym i niewier-
,nym pasterzom. Przeciwnie cesarz Alexander zaraz pomy$lat o obsa-
dzeniu biskupstw i juz od roku pierwszg list¢ Ojcu §. przedstawit. Za-
»szty rozmaite zwtoki. Nic dziwnego, kosciot katolicki w Polsce i w Rossyi
sznajduje si¢ w tak oplakanym stanie ze wybor biskupdéw jest bardzo
»trudny. Cozkolwiekbadz nalezy wspomnie¢ ze na liScie pratatow przed-
stawionej przez rzad rossyjski stolicy apostolskiej napotyka si¢ nazwi-
ska oso6b prawdziwie zacnych; ta okoliczno§¢é utwierdza nasze zaufanie
-W dobre usposobienia cesarza Alexandra i wzmacnia nadziej¢ ze lepsza
»przysztos¢ dla katolikéw rossyjskich zaswieci.

»Tych uczué¢ itych nadziei niepodzielaja korrespondenci innych dzien-
nikow, co tatwo wyttomaczyé. Jak w innych krajach tak i w Rossyi
.kwestye polityczne dziela umysty. Prawie wszyscy katolicy tego kraju
»sa Polakami z ta réznica ze jedni sa wigcej Polakami jak katolikami,
.drudzy wigcej katolikami jak Polakami. Obie strony zycza sobie i spo-
dziewaja si¢ szczeSliwszych czasoéw dla katolicyzmu, ale jedni oczekuja
surzeczywistnienia swoich zyczen od wolno$ci jaka rzad rossyjski bedzie
»kiedy$ musial przyzna¢ katolikom albo od pojednania kosciota rossyjskiego
»Ze stolica apostolska, drudzy przeciwnie opieraja swoje nadzieje tylko
,ha przywroéceniu Polski. Wedle tych ostatnich jedyna nadzieja katolicy-
zmu na poinocy jest Polska silna i niepodlegta. Uwazaja oni oczeki-
,wanie wolnosci religijnej i nawr6cenia Rossyi do wiary katolickiej za
,chimery niegodne zajmowaé¢ umysty powazne. Dwie te strony jak snadno
,zobaczy¢ nie moga si¢ zgodzi¢c. My szanujemy opinig jednych i drugich
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»Naszein zdaniem tryumf sprawy katolickiej nie jest koniecznie i nie-
rozwigzanie potaczony z tryumfem sprawy polskiej. Nie tkwimy w uro-
jeniach, wiemy ze nam dlugo czekaé przejdzie, wiemy rdwniez ze liczne
,,przeszkody stojag na drodze powinnego zadosycfuczynienia. Rany koS$ciota
,hie zagoily si¢ jeszcze ,praw ktore cigza nad katolikami me zniesiono
,dotad a wiele waznych urzeddéw pozostaje w reku ludzi sklonnych do
»ich prze§ladowania. Ale coz chcecie? Lfamy i spodziewamy si¢. Inne
.panowanie, inny systeinat. Przy trwalym pokoju rzad odbierze nowy
.poped, a charakter cesarza Alexandra daje pewna r¢kojmig¢. Zreszta sila
L~wypadkow i nastepstwo logiczne otwarcia nowej drogi musza koniecznie
.wielkie polepszenie w’ polozeniu katolikéw sprowadzi¢. Aby udaremnié
~tak pigkne nadzieje do$¢ jednej rzeczy, dos$¢ postawi¢ zasade¢ ze katoli-
,0yzin nie moze podnie§¢ si¢ z ponizenia inacz¢j jak przez przywrdcenie
,dawn¢j rzeczypospolitej polski¢j. Smiato o§wiadczemy, to przywrécenie
,naszem zdaniem jest chimera, a cho¢by newet ta chimera urzeczywistnila
»si¢ kiedy$ to jeszcze nie wiemy czyby z tad wynikt jaki dla religii ka-
tolickiej tryumf o jakim niektorzy gtosza. Dodajemy ze byloby rzecza
,niesprawiedliwa i nieroztropna nieuznawaé¢ dobrych chgci rzadu rossyj-
»skiego 1 czyni¢ zelazna przyszto$¢ religii katolickiej w Rossyi od restau-
.racyi niepodobniejszej dzi§ niz kiedykolwiek.“

List powyzszy ulozony jak si¢ zdaje z postuchow iopowiadan, na-
pisany zostal wyraznie przez cudzoziemca. Zdania, sady, przypuszczenia
sg tam nacechowane lekkomys$lnoscia zachodu. Ot6z godzi nam si¢ mied
zal do pisma tak powaznego jak Civilla catlohca, a jeszcze pisma co wWy-
chodzi w stolicy §wiata katolickiego, ze w taki sposob wiadomos$ci o kos-
ciele polskim podaje. Zal ten uznali$my zywo, rozciaggamy go za$ do
dziennika Univers i do innych publikacyi katolickich ktére korresponden-
cya z Civilla bez zadnych uwag powtdérzyly. Moze te pisma nie wiedza
ze sprawitly wielka rado$§¢ organom polityki roSsyjskiej w Niemczech, ze
naprzyktad berlinska gazeta krzyzowa skwapliwie w tym razie przyklasneta.

By¢ moze ze wloskiemu autorowi korrespondencyi dostarczyl nota-
tek jeden z tych Polakéw, na szczg$cie liczba ich bardzo mata, co to
zawsze my$la Zze omamia Rossvan ustgpieniami tudziez frazesami (dziwne
za$lepienie chcie¢ Rossyan w dyplomacyi przeScignaé¢) a nie widza ze stuza
tylko za narzedzie schizmie i polityce petersburskiej. Dos$¢ ze listu Po-
lak nie pisat.

Cozkolwiekbadz w korrespondencyi o ktéorej] mowa, uderza nas wielka
nieznajomo$¢ potozenia rzeczy, stronno$¢ wyrazna i pomieszanie zasad.
Wspomnijmy naprzéd o falszywein przedstawieniu rzeczy. Nie godzi si¢
twierdzi¢ ze religia katolicka chylita si¢ juz do upadku za cesarza Miko-
taja'), bo¢ zywotno$¢ kosciota w Polsce ogromna — wytrzymal on juz
Wiele i wiele wytrzymaé¢ moze. — Twierdzenie to polozone jest wyraznie
dla krasomowskiego przeciwienstwa. Wtedy wszystko gingto, dzi§ cesarz
Wszystko ratuje utrzymuje korrespondent ale rownie w jednem jak i w dru-
giem przesadzil. Powiedzenie ze za cesarza Mikotaja powierzano bisku-
pstwa nikczemnym tylko i niewiernym pasterzom jest takze przesadzone.
Hyli zli, byli i dobrzy a juz to zwykte z rzadami nieprzychylnemu koscio-
towi nieszczescie ze nie chodzi o to aby mie¢ biskupami najlepszych ale
0 to aby najmniej zlych przeprowadzi¢.

Wybor biskupdéw jest bardzo trudny w Polsce i Rossyi dla optaka-

*) Itflecz godna zastanowienia. Ci co teraz wolajg zeby ntiecjak najwigksze
*aufanie w cesarzu Alexandrze, za cesarza Mikolaja zargczali ze jego usposobienie
coraz lepsze i twierdzili ze si¢ wszystkiego spodziewaé¢ mozna byleby o Polsce
niemowie.

Przeglad Poznanski. XXII. 2
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nego itanu koS$ciota, pisze korrespondent. Temu najmocniej przeczymy.
Gorliwi katolicy twierdzy zawsze kogo sobie zyczy¢ a oséb godnych wy-
sokiego dostojenstwa koScielnego nie bruk. Wigc jesli papiez musi od-
mawia¢ zgody na niektdére przedstawienia rzecz wyrazna gdzie wina lezy.
Idzmy dalej, korrespondent zargcza ze migdzy katolikami polskiemi jedni
sa wigcej katolikami jak Polakami, drudzy wig¢cej Polakami jak katoli-
kami. Zdaje si¢ to czem$ z pozoru, rzeczywiscie falsz si¢ w podobnem
okre§leniu miesci. W Polsce tak jak 1 gdzieindziej sa katolicy gorliwi
i katolicy z nazwiska, tylko ci ostatni w daleko mniejszej propozyei niz
w kazdym innym kraju Europy. Korrespondent pisma Civilta nie moégt
jak oczywista mie¢ na wzgledzie jeno pierwszych; owoz utrzymujemy i tu
znajdzie si¢ dowod na zarzut nasz o poinig¢szanie zasad, ze si¢ nie go-
dzitlo katolikowi w ten sposéb kwestyi postawi¢. Polacy ktorzyby byli
wigcej Polakami niz katolikami, nie byliby dobremi katolikami. Jakie-
kolwiek sa nasze uczucia polskie, wiemy to wszyscy ze dwoch rzeczy lak
odrgbnych jak wieczno$§¢ i czas miesza¢ nio mozna. Naprzoéd id;} i musza
i§¢ rzeczy Boze ktéorym trzeba stuzy¢ bez ogladania si¢ i restrykcyi, po-
tem dopiero rzeczy doczesne. Wolno nam katolikom byé Polakami i wta-
$nie katolicy z bardzo matym wyjatkiem odznaczajg si¢ przywiazaniem do
ojczyzny, wszakze wprzod idzie sprawa Boza i sprawa kosciota $Swigtego.
Ktoby platat z soba dwie sprawy, ktoby rzeczy Boskich uzywal za na-
rz¢dzie, albo warunkowo prawdzie wiecznej stuzyl, tegoby nie byto
podobna katolikiem nazywaé. Autor korrespondencyi w Civilta idzie dalej
i powiada ze jedni spodziewaja si¢ lepszych czaséw dla ko$ciota dopiero
wtedy kiedy Polska zostanie przywrdcona, a inni nadzieja polepszenia
potozenia katolikéw odnosza do epoki przyznania wolnosci kosciotowi
przez Rossya lub nawroécenia si¢ Rossyi. Rozumiemy potozenie kwestyi
tak; albo przywrdécenie Polski, albo nawrdcenie si¢ Rossyi, nie rozu-
miemy zgola nadziei ze rzad sehizmatycki oparty na kosciele wojskowo
uorganizowanym, wolnos$cia ko$ciol katolicki obdarzy. Wtasnie wszystkie
te ogolniki o sile zdarzen, o logice wypadkdw pokazuja ze to pisal obcy,
zgota nie znajacy Rossyi i kraju naszego. PowiedzieliSmy Zzu rozumiemy
dwa ostateczne jakoby wyrazy przywrdcenie Polski albo nawroécenie si¢
Rossyi. Czyz za tern idzie ze tryumf sprawy katolickiej nierozerwalnie
z tryumfem sprawy katolickiej taczymy. Nie bynajmniej. Dwie te sprawy
zbiegiem okoliczno$ci powigzane sa z soba wielokrotnie ale niema zale—
Ieziiosci koniecznej mig¢dzy obydwoma. Wiemy ze Pan Boég nie da upasé
kosciotowi co Polsce przeznaczyl nie wiemy. Nasza rzecza patrzy¢ obo-
wiazku 1 w rzeczach religijnych i w rzeczach krajowych a nie przysztosé
przewidywa¢. Co zarg¢czamy to ze ogromna wigkszo$¢ katolikéw polskich
z wyjatkiem matego kotka panslawistow katolikow nie oglada sig. zgota
za nawrdceniem Rossyi i tylko w Bogu ufno$¢ poktada.

Stronno$¢ autora korrespondencyi jest wyrazna. Nic si¢ dotad w po-
tozeniu katolikow w Rossyi nie zmienito. Kosciol unicki w dyecezyi cheim-
skiej ze tylko o tej rzeczy wspomnimy jest bliski zaglady, bo wyzsi du-
chowni zostali wujgci 1 jawnie sprzyjaja schizmie bo zakon Bazylianow
ktorego nowiciaty pozamykano zltamany a ksi¢zy §wieckich coraz mniej —
tylko w kwestyi obsadzania biskupstw rzad rossyjski nieco dobrej woli po-
kazat a juz korrespondent i cieszy si¢ i ufa i wszystkiego si¢ spodziewa.
My nie przeczymy lepszym usposobieniom cesarza Alexandra przyznajemy
ze charakter jego zdaje si¢ tagodniejszy jak charakter ojcowski, lecz mnie-
mamy ze jeszcze nie ma powodow do uciechy i tryumfu. Czwkajmy spo-
kojnie zeby$my nie doznali zbyt przykrego zawodu skoroby systemat po-
kazat si¢ silniejszy od cztowieka. Co wazniejsza autor ktory si¢ tyle spo-
dziewa od schizmalyckiej Rossyi nie ufa zgota katolickiej Polsce. Przy-



WIADOMOSCI BIEZACE. 259

wrocenie Polski powiada jest chimerg i choéby si¢ ta chimera data urze-
czywistni¢ to' niewierny czyby na tern religia katolicka zyskata. Cesarz
Alexander nic jeszcze nie zrobil i juz autor sprzyja i wierzy Rossyi juz
$luzy jej polityce ostrzegajac ze wszystko begdzie dobrze byleby nie mo-
wiono o Polsce, Polska od lat osmdziesiat przeszlo, od epoki pierwszego
podziatu wytrzymuje niestychane przes§ladowanie religijne a trwa wiecznie
przy kosciele i on podejrzywa jej usposobienia. W tym punkcie znaé¢ znowu
nie polskie natchnienie ale uprzedzenie zagraniczne. To echo owych S$le-
pych oskarzen o daznosci rewolucyjne tak zrgcznie przez nieprzyjaciotl Polski
rozsiewanych*). My nie utrzymujemy zeby katolicy zagraniczni mieli ko-
niecznie, w kazdej chwili, stuzy¢ idei przywrdcenia Polski, oczewiscie
ze kweslye te nie zawsze mozna, nie zawsze wypada poruszaé; ale zdaje
nam si¢ ze sprawiedliwo$§¢ ze najwyzsze wzgledy moralne, przynajmniej
neutralno$¢ im nakazuja. Nie trzeba silnych drazni¢ to pewna, nie trzeba
tez odstepowaé 1 wyrzekaé si¢ sprawiedliwo$ci, zreszta schizma korzysta
z niewczesnych wustapien, ale one wzajemnych z jej strony ustapien nie
wywotuja. .

Na tern koficzymy odpowiedz nasza na korrespondencya w (ivilta
zamieszczonego. Tak widzimy korrespondencya ta nie dotyka kweslyi
znaczenia kosciota polskiego na wschodzie, znajdujemy w niej nawet
przyznanie ze prawie wszyscy katolicy w Rossyi sa Lolakami, wszakze
twierdzenia korresponednta nastreczyly nam sposobnos$¢ wazne poboczne
trudnosci rozjasnié.

Przejdzmy teraz do dziela O. Gagarina i zacznijmy od podania w skroé-
ceniu jego ro/urnowan.

O. Gagarin wychodzi z manifestu w ktorym cesarz Alexander do-
ni6st o zawarciu pokoju i na rzeczywiscie pigknych, duchem religijnym
tchnagcych w\razach tej odezwy opiera nadziej¢ nawrodcenia si¢ Rossyi.
,,Od wiekow," mowi dalej, ,kosciot rossyjski jest w wojnie z stolica

*) Oskarzenia o radykalizm dotad przeciw Polakom miotane sajedna z naj-
wigkszych niesprawiedliwo$ci naszych czasow. Nie brak migdzy nami rewolucyo-
nislow i radykalistow, zwlaszcza w szeregach emigrantow wyrwanych ze stosun-
kow przyrodzonych i oddanych na wszelki wplyw obcych zawieruch, ale co nie-
zawodna to ze icii stosunek do ogolnej liczby tudzi wyksztalconych daleko mniejszy
w Polsce jak gdzieindziej Tymczasem pisma publiczne i ludzie polityczni za gra-
nicag opornie cata Polsk¢ odpowiedzialng ze zdrozno$ci i zboczenia drobnej mniej-
szo§ci czyniag. WspomnieliSmy ludzi wyksztatcenszych a nie lud. W ludzie z wy-
jatkiem Galicyi obatamuronej przed kilku laty z dwoch stron z gory i z dotu, nie-
nia zgota rewolucyjnych dazno$ci. Lud polski jest niezawodnie najpobozniejszym
ludem w Europie; niedowiarstwo don nie przenikngto, nie zarazita go obojgtnosc.
Lud polski chowa wiernie stary obyczaj Owoéz wszyscy pisarze nieprzychylni
Polsce gtosza ze szlachta i duchowienstwo ulegto wplywom rewolucyjnym a lud
Przylgnal do obcych. U nas kazdy si¢ rozémieje na takie twierdzenie, za granica
"ie jeden powazny czlowiek wierzy i basn powtarza. Wezmy przyklad. Dziennik
Unmcrs niezawodnie sprzyja Polsce a jednak ksiadz Morel niepomny jak cigzka
krzywde¢ krajowi naszemu wyrzadza, wyrazil tam powatpiewanie azali jeszcze ist-
nieje lud polski. W takim razie niewierny czemu si¢ bardziej dziwi¢ nieznajomosci
rzeczy czy lekkomys$lnosci. Kiedy$my juz wspomnieli dziennik Univers to zrobimy
Uwage zeSmy zawsze witlzieli z zalem jak w pismie tak oddanym koS$ciotovvi i re i0ii,
odzywaty si¢ niekiedy uprzedzenia przeciw katolickiej Polsce, mianowicie w ally-
kulach duchownego rossyjskiego podpisujacego le pere Etienne, Pana de a Toui
> ksigdza Morel. Wytaczne sympatie rossyjskie i austryackie takze zbyt pospieszna
'v sadach drazliwo$§¢ antyrewolucyjna do nie jednej tych pandéw niesprawiedliwosci
Popchnely.
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.apostolska, przyszedt czas podpisania pokoju ale pokoju zaszczytnego
»1 korzystnego dla wszystkich. Ko$cidt rossyjski wracajac do jednos$ci z ko$-
ciotem powszechnym moze zachowa¢ swoje szanowne obrze¢dy, swoja sta-
rozytna karno$¢, swoja narodowa liturgia i swoja posta¢ odrgbna; od-
rowi on tylko wezty ktore taczyly dawniej wschéd z zachodem. Owe
»dzieto zgody jest trudne, bo wiele przesadow stoi mu na przeszkodzie,
,nie jest niepodobne ho nie uraza zadnej rzeczy powaznej i szanownej.
»Pokoj nastapi predzej czy pozniej, gdyz wojna nie moze trwaé na zawsze
»a korzy$¢ z pokoju wyrazna dla wszystkich. Do zawarcia pokoju dos$é
»zgody trzech woli. Skoro Ojciec §., cesarz rossyjski i ko$ciot Rossyi
.reprezentowany przez biskupoéw lub przez Synod porozumieja si¢ z soba,
,ktoz zdota pojednaniu przeszkodzi¢? Nigdy okoliczno$ci nie byly pomy-
§lniejsze. Papiez ktory zajmuje stolic¢ Piotra §. jest usposobiony jak naj-
tagodniej wzgl¢dem wschodu, biskupi rossyjscy przyktadaja r¢k¢ do silnej
,reakoyi przeciw daznosciom protestanckim i febronianskim a w zadnej
.epoce nie zasiadal na tronie Rossyi monarcha zdolniejszy przedsigwzigcie
»podobne do pozadanego kresu doprowadzic."

Pierw'szy rozdzial ksiazki La Russie sera - t-elle catholique nosi na-
pis Obrzgdek wschodni. Oto szereg twierdzen O. Gagarina w tym roz-
dziale:

Tertulian utrzymywatl Cagsares christiani esse non possunt quia Cae-
sares, podobnie wiele os6b mniema ze Rossya nie moze zostaé¢ katolicka.
Konstantyn W. zadal falsz Tertulianowi przej$ciem swojem na chrze$eian-
stwo, mam nadziej¢ ze Rossya podobnyz falsz tym co niedowierzaja jej
nawroceniu si¢ zada. O c6z chodzi? Gzyliz potrzeba zburzy¢ cata koscielna
organizacy¢ Rossyi? Bynajmniej. W oczach Rzymu biskupi rossyjscy sa
prawdziwemi biskupami, ksi¢za rossyjscy rzeczywistemi kapltanami spra-
wujacemi istotnie ofiar¢ ciata i krwi panskiej; w katechizmie rossyjskim
wigcej opuszczen jak btedow; liturgia, karnos$¢ tatwo naprawic¢. Ryt czas
kiedy pomimo réznie w obrzgdach i w karno§ci wschod i zachod two-
rzyty jeden ko$ciét. Chcg¢ powrotu tego czasu. Nie o pochtonigciu kos-
ciota rossyjskiego przez kos$cidot katolicki ale o pogodzenie tych ko$ciotow
idzie. Ko$ciot Rzymski nie dazy zgota do narzucania liturgii i karno$ci
tacinskich pojedyfnczym kosciotom szukajacym zblizenia. Dowédd na to
oczywisty w bulli Benedykta XIV: Allatae sunt (z r. 1755) gdzie jest
rozkazano missyonarzom na wschodzie aby unikali przeciagania na obrza-
dek tacifiski (munus namque hoc unum missionurio demandalar, revocandi
ort'entalem ad catholicam fidem, non vero ipsum ad latinum ritum indu-
cendi). Taka byla zreszta niewzruszona praktyka stolicy apostolskiej przed
i po soborze florenckim, w tym duchu Pius IX w encyklice swojej do
Chrze$cian wschodnich przemowit. Niektorzy =zarzucaja ze pomimo roz-
porzadzen stolicy apostolskiej missyonarze tacinscy pracowali aby unitéw
na tacinski obrzadek przeciagnaé. Tak nie jest. Je§li chrze$cianie obrza-
dku wschodniego w Turcyi i po czg$ci w Polsce przeszli na obrzadek
tacinski to nie missyonarze ale okolicznos$ci zewngtrzne wplyngty na ten
wypadek. LW rzeczypospolitej polskiej istnialy naprzeciw siebie dwa
,obrzadki, dwa jezyki, dwie narodowos$ci; przewaga jak oczewista nale-
»zata do Polakdéw; kto przyjmowal obrzadek tacinski, przyjmowal naro-
,dziwo$¢ polska przechodzit w szeregi panujacego ludu. Potozenie rzeczy
,ttomaczy tu wszystko. Niezawodna rzecz ze w owym kraju istnial za-
»wsze zwiaz k jak naj$cislejszy mi¢dzy obrzadkiem a narodowo$cia. Przy-
pusémy teraz ze Rossya zostaje katolicka z zachowaniem swego wschod-
,,niego obrzadku, przypu$sémy ze Polacy nalezacy jak wiadomo do obrzadku
Ltacinskiego znajda si¢ w obec rzadu rossyjskiego i narodu rossyjskiego
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-1 narodu Polskiego, owéz wtedy nastapiloby to co si¢ juz wpierw zda-
rzyto, bez gwatltu, bez wdania si¢ biskupoéw, sama sita okolicznosci
,obrzadek grecki rozszerzytby si¢ szybko i wiele rodzin przesztoby z obrza-
»dku tacinskiego na obrzadek narodu panujacego." Tu natrafiamy na przy-
czyn¢ dla ktorej Rossya czuje wstret do religii katolickiej. W oczach
Rossyan, ba nawet w oczach rzadu rossyjskiego, katolicyzm znaczy to
samo co obrzadek tacinski, a obrzadek tacinski to sarno co polskosc.
Jeszcze dalej, Rossyanie biora za jedno narodowo$¢ polska tudziez duch
rewolucyjny i rme¢szaja interes katolicyzmu z interesem rewolucyi. Takie
pojecia wielkie wrazenie w Rossyi wywieraja. Owo6z skoro Rossyanie
przekonaja si¢ ze moga zosta¢ katolikami nie wyrzekajac si¢ kommunii
pod dwiema postaciami, chleba na rozczynie we mszy §., liturgii sto-
wianskiej, 1 matzenstwa ksig¢zy, przeszkody gtowne do zgody upadna.

W drugim rozdziale majacym napis Kosciol i Panstwo znajdujemy
co nastepuje:

Kos$ciot rossyjski potrzebuje niepodlegto$ci, ale myli si¢ mniemajac
te o wtlasnej sile wigzy rozerwie. Niepodlegto§¢ jego zalezy od pojedna-
nia si¢ ze stolica apostolskg. Ko$cidot nie znosi rozmaito$§ci narodoéw i jg-
zykow, tylko po nad niemi stwarza jedno$¢ doskonata obejmujaca wszy-
stkie jezyki 1 wszystkie narodowos$ci. Coézkolwiekbadz rozmaito$¢ naro-
dowa niepowinna nadwer¢za¢ prawa jednosci.

Tu dwie zasady stoja naprzeciw siebie, dwie zasady niekoniecznie
niezgodne ala mogace si¢ tatwo skiloci¢ skoro duch narodowy przekroczy
wtlasciwe granice. Co si¢ tyczy koSciola nie dos$¢ ze jest on jeden i po-
wszechny, musi by¢ jeszcze niepodleglym, a jak jedno$¢ jego nie prze-
szkadza rozmaito$ci narodésv, tak jego niepodlegto$¢ nie grozi prawom
politycznym panstw irzadow. Tu znowu starcie podobne gdy wtadza po-
lityczna z granic swoich wychodzi. Niepodlegtos¢ kosciota nie jest to
saino co jednos$¢ kos$ciota, wszelako jedna druga zabezpiecza. Kos$cidt po-
Jedynczy ktory ostabia wezty laczace go z kosSciotem powszechnym naraza
swoja niepodlegtos$é, tak jak kosciot ktory stracit swoja mniepodlegtosé
tatwo od jednosci odpadnie. W Konstantynopolu widzieli§my jak duch na-
rodowy w kosciele, stanat w sprzgciwienstwie z duchem katolickim i jak
zarzad koSciola zesrodkowat si¢ w re¢ku jednego pratata lub zgromadzenia
pratatow zaleznych od wtadzy politycznej; zaczem rozwolnity si¢ wezty
taczace o0w kosciot z kosciotem powszechnym. Te daznosci nazywam bi-
zantynizmem ktoéry to bizantynizm na dlugo poprzedzil schizme¢ wyrazna.
K'lka razy zrywano glosno i na koncu nastapil rozbrat kosciota greck'ego
? kos$ciotem tacinskim. Dzi§ niewta$ciwie uzywaja mian kosciot grecki
1 kosciot tacinski, kosciol wschodni i ko$ciot zachodni. Dawniej dwie te
potowy kosciota odpowiadajace dwoém polowom cesarstwa rzymskiego,
*bialty czy zgodne czy niezgodne mig¢dzy soba kazda swoéj jezyk liturgiczny,
swoje prawa, swoich doktoréw. Teraz podzial na dwie potowy nie ist-
nieje. Kosciot begdacy w jednos$ci z papiezem rozpuscit korzenie wszedzie,
na poinocy i na potudnie, na wschodzie i na zachodzie a obejmuje w swoj¢j
jednosci wszystkie narody, wszystkie jezyki i1 wszystkie obrzadki, tak ze
80 ani ko$ciotem zachodnim ani ko$ciotem rzymskim nazywaé nie mozna.
~ drugiej strony kosciol podajacy si¢ za dziedzica kosciota greckiego ko$-
ciota wschodniego nie posiada zgola jego dziedzictwa. W patryarchaoie
~K'xandryjskim liczy on t\Iko 5000 wyznawcéw, w Jerozolimskim 25,000,
u w antyochejskim 50 000 duzo wigcej w Konstantynopolitanskim, ale
1 *#i zna¢ upadek. Nic wigc prawio nie pozostaje ze starego kosciota
Wschodniego. Kosciéot len zamieniony przez bizantynizm W kosciét na-
'""dowy 1 polityczny, stracil niepodlegtos¢, stargat wezly jedno$ci i usechl.
0 kilka razy silono si¢ powiazaé¢ go na nowo ze $Srodkiem jednoS$ci, wszy-
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stko napr6zno bo bizantynizin ma w sobie zardd $mierci. Bizantynizm nie
jest sam schizmg ale jest pierwiastkiem z ktorego si¢ schizma wywiazuje.
Bizantynizm mial wrzkoino na celu podniesienie i tryumf ko$ciota gre-
ckiego, cesarstwa greckiego, narodowos$ci greckiej, dla tego celu poswigcit
jedno$¢ i niepodlegtos¢ kosciola i na czemze si¢ skonczylo? Runat koscidt
grecki a z nim cesarstwo i narodowo$¢. Ale Pan Boég nie chcial zagubié
zupeinie starozytnego tego 1 dostojnego kos$ciota, zaczem wzbudzit lud
nowy z postannictwem jakoby przywrécenia mu dawnej $wietnosci. Tym
ludem Ilud stowianski ktérego trzy czesci naleza do obrzadku wschodniego
z ta jedynie rdznica ze jegzyk stowianski jest tam jezykiem liturgicznym.
Wiele uderza przeciwienstwo galezi stowianskiej obrzadku wschodniego
z galezia grecka. Tu upadek i stabos¢, lam mnogos$¢ sita i zycie. Rzecz
godna uwagi,* stowianie obrzadku wschodniego naleza prawie wszyscy
do Rossyi: wi¢gc Rossya ma powotanie wznowi¢ kos$ciol wschodni. Wsze-
lako i tu przeszkadza bizantynizm. Az do XV wieku koscidt rossyjski za-
chowat niepodlegto$¢ cho¢ schizme¢ przyjal, podzniej jeszcze po kilkakro¢
usitowat ja odzyska¢ i dopiero z upadkiem patryarchy Nikona wolnos$¢
utracit. Od dwoéch wiekdow dopiero bizantynizm panuje w Rossyi. Pote-
pienie Nikona sprowadzito zniesienie patryarebatu, ustanowienie synodu,
rozporzadzenie Piotra I i grabieze Katarzyny. Ale kazdej niesprawiedli-
wosci kara odpowiada. Dynastya co przesladowala Nikona i zniosta pa-
tryarchat wygasta szlachta i duchowienstwo wspdlnicy przesladowania
duzo wycierpieli. 1 nie koniec karze bo zadosycéuczynienie nie nastapilto.
Dzi$ zaczelo si¢ juz oddziatanie na korzy$é niepodlegtosci kosciota, wsze-
lako nie dajmy si¢ uwodzi¢ ztudzeniom. Bizantynizm nie zmniejsza sig
zgota, owszem ros$nie. Ko$cidol i panstwo, uczucie religijne i uczucie na-
rodowe coraz bardziej zlewaja si¢ z sobg.

W rozdziale trzecim autor mowi O duchowienstwie rossyjsiciem.

Duchowienstwo rossyjskie, sa mniej wigcej jego stowa, znajduje
si¢ w wielkiej zaleznos$ci od wtadzy $wieckiej. Trwa to od dawna ale
dopiero teraz niektéorzy duchowni przemysliwaja jak wyjs¢ z cigzkiej nie-
woli i marzag o zebraniu soboru narodowego w Kremlitne i wyborze
patryarchy. Prézne my$li, niema innego wyzwolenia jeno pogodzenie si¢
z Rzymem, jeno konkordat swobodnie ulozony przez papieza, kosciot
rossyjski i cesarza Jakiez przecie jest w tej mierze usposobienie ducho-
wienstwa rosyjskiego? Przyznajemy wcale go ta rzecz nie zajmuje, na-
wet jest przeciwne zgodzie. Dla czegozby jednak nie miato si¢ da¢ prze-
kona¢? Duchowienstwo rossyjskie bywa zwykle potwarzane, wigcej tam
znajdzie nauki i moralno$ci jak ogdlnie glosza. Jezli mu czego brak to
zycia nadprzyrodzonego i odwagi nadprzyrodzonej. Mozna w tern ducho-
wienstwie rozrozni¢ dwa stronnictwa, odpowiadajace niejako wyzszemu
i nizszemu kosciotowi w Anglii. Nizsze duchowienstwo zgadza si¢ ze
swojem polozeniem, nie dba o ojcow kosSciota i kanony soborow, w ohec
panstwa nie stoi o przywileje ko$ciota. Inaczej biskupi i zakonnicy cho¢
nie wszyscy. Miegdzy temi ostatniemi znajdzie zwolennikéw tradycyi i nie-
podlegtosci kosciota. Gdyby mozna przekona¢ t¢ czgs¢ duchowienstwa
rossyjskiego najzdrowsza 1 najoSwiecensza, majaca niejakie podobienstwo
do Puzeisléow, ze obrzadek wschodni nie ucierpi na pojednaniu si¢ z Rzy-
mem i ze zgoda z Rzymem to najlepsza rg¢kojmia niepodlegtosci, wieleliy
si¢ zyskalo. My mniemamy ze rzecz jest mozehna. Duchowienstwo ros-
syjskie uczynito postepy w nauce koscielnej, $wiadcza o tern dzieta w osta-
tnich czasach przez duchownych rossyjskich ogloszone. Przy nauce a nie-
podlegtosci zyskatoby na znaczeniu i powadze. Alez zarzuci kto ze chodzi
takze o rdoznice dogmatyczne? Rzeczywiscie oprdcz mniejszych trudnosci
odnoszacych si¢ do kwestyi dogmatycznych istnieja dwie wielkie roznice.
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Koéciot rossyjski ma inne o pochodzeniu Ducha §. i o wtadzy papieza
nad kos$ciotem powszechnym, jak katolicy wyobrazenie. Wszelako te dwa
PUnkta nie tyle znacz.-} w ko$ciele rossyjskim co w kosciele rzymskim.
Dla katolikéw sa to artykuly wiary $ci$le okres$lone, dla dzieci ko$ciota
rossyjskiego proste opinie. Kos$ciol rossyjski nie przyznaje nieomylnosci
Jeno soborom ekumenicznym, a zaden z siedmiu takich soborow jedynie
~yjetych przez ten kos$ciol, kwestyi przeciw Rzymowi nie rozstrzygnat.
Wszystkie siedem poprzedzity rozbrat. Ze za$ wedle kosciota rossyjskiego
ekumeniczno$¢ soboru na ktorymby nie zasiadal patryarcha Zachodu, by-
taby watpliwa, sobor polaczonych kosciotow wschodniego i zachodniego
mogtby z wszelka re¢kojmia nieomylno$ci wyrzec o kwestyach okreslo-
nych dogmatycznie w kosciele rzymskim a nie okreslonych w kosciele
wschodmm. Sobdér wyttomaczytby ze sprzeczno$¢ jest tylko pozorna i za-
twierdzitby nieodwotalnie okreslenia dogmatyczne. W obec przekonania
Ze nieomylnos$¢ tylko sobor ekumeniczny posiada, jakiz patryarcha mogiby
nzna¢ za heretyka Rossyanina ktoryby doszedt do wiary ze Duch §. po-
chodzi réwnie od Syna jak i od Ojca. Zaden sobor ekumeniczny wedle
kosciota rossyjskiego przeciw temu si¢ nie o$wiadczyl a od rozdziatu
kosciotow chyba sobor florencki za ekumeniczny w rozumieniu kosciota
Wschodniego uwazaéby mozna. Za$§ sobor florencki to zgoda.

Na tytule czwartego i ostatniego rozdzialu autor potozytl napis Ka-
tolicyzm albo rewolucya.

Niezawodnie, powiada O. Gagarin, duchowienstwo rossyjskie zyska
na potaczeniu si¢ z Rzymem swobody jakich nie miato, wyzwoli si¢ z pod
Uciazliwej opieki rzadu, rzad za$§ straci co$ z peilnosci swego wszech-
wtadztwa w sprawach koscielnych. Coézkolwiekbadz chodzi o zastano-
wienie si¢ raz czy ta strata nie jest nieuchronna, powtdre czy z niej nie
wyptywaja tak wielkie korzy$ci ze ja raczej zyskiem mieni¢ nalezy? Ka-
tolicyzm lub rewolucya to dyleinmal nieuchronny dla ludzi Stanu Rossyi.
Marza w tym kraju o przywrdceniu patryarchatu, ale to si¢ nie da zrobié
bez wstrzas$nienia ktore wladzy cesarskiej zagrozi. Marza o powrocie do
Porzadku rzeczy przed Piotrem W., darmo Rossya juz jest nierozerwalnie
z ruchem umystowym Europy zwiazana. W Europie dwa tylko powie-
waja sztandary, sztandar katolicki i sztandar rewolucyjny. Co robi Ros-
st’a? Z jednej strony walczy z rewolucya z drugiej z ko$ciotem katoli-
ckim. Owoz przeciwienstwo rewolucyi stanowi jej sitg, przeciwienstwo
katolicyzmowi ostabia ja. Istnieja w Rossyi dwa obozy, jedni sa stron-
tami czasow co poprzedzity Piotra W., drudzy skosztowali owocu do-
,rego i zlego 1 trzymaja stron¢ oS$wiaty europejskiej. W obu zaréwno
katolicyzm i rewolucya maja stronnikdw 1 nieprzyjaciol. Zobaczmy przy-
jaciol rewolucyi. Niema kraju w ktéorymby naliczyé mozna, dzi§ jeszcze,
Mu zwolennikéw Wolteryanizmu co w Rossyi. Zkadinad przechowaty
7S tam tradycye stowarzyszen tajnych a filozofia niemiecka zwlaszcza
Deglizm, owladnegta uniwersyteta za posSrednictwem professorow, ktoérych
fz3d do Niemiec na nauki wysytal. Rzad chcial wychowania narodowego
lautokratyczne-religijnego a otw-orzyl wrota ateizmowi Feuerbacha i kom-
unizmowi. Rewolucya ma takze sprzymierzencéw w stronnikach sta—
j.y«h wyobrazen. Ci ostatni dazac do zaprowadzenia S$cistej jedno$ci re-
'S'jnej politycznej i narodowej, chca wewnatrz panstwa: znie$¢ rdéznice
jAnan, zatrze¢ $lady wszelkiej odrgbnej i politycznej organizacyi i ka-

a pojedyncza narodowos$¢ pochtonaé, zewnatrz: zagarnaé¢ kraje w kto-
ych zyja chrzescianie wschodni i kraje stowianskie. Wedle nich Rossya
. jl si¢ sta¢ wielkiem panstwem stowianskiem i prawowiernem. Owoz
.Wo dojrze¢ ze te rozlegte zamiary kryja w sobie pierwiastki rewolu-
yjoée. Zaciekli panslawi§ci teorya swoja mys$la narzuci¢ gwaltem a spo-
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teczenstwo radziby urzadzi¢ wedle oderwanych zasad. Ich prawowiernos$¢,
autokracya, narodowo$é¢ to tylko formuta wschodnia idei rewolucyjnej
XIX wieku. Rzecz dziwna stare stronnictwo rossyjskie ma wiele podo-
bienstwa z mtodemi Wtochami. Zreszta: ,Panslawizm to koalicya do ktorej
.kazdy przystgpuje z pociagami i widokami wtasnemi, urzeczywistnienie
,ich do chwili zwycigztwa zostawujac." Przyjaciotmi katolicyzmu sg nie
wiedzac o tern wszyscy co si¢ sktaniajag ku ideom zachowawczym o$wiaty
europejskiej a z pomigdzy stronnikéw starej szkoly czciciele podan ko-
$cielnych i zwolennicy niepodlegtosci kosciota. Skoroby Rossya zostala
katolicka wewnatrz wszystkie szlachetne idee dalyby si¢ urzeczywistnié,
zewnatrz zyskalaby mitos¢ i wspolczucie $wiata katolickiego. W Rzymie
upadtaby wszelka nieufno$¢é. Niebezpieczenstwo jakie $rod cesarstwa przed-
stawia kwestya polska zniktoby w wielkiej mierze. Co wigcej nastataby
w kraju zgoda wyobrazen i daznos$ci. Jakoz wyzsze klassy w Rossyi prze-
jetyby btedy cywilizacji zachodniej i staly si¢ obce podaniom narodowym,
za§ §rod mas rozliczne sekty jedno$§¢ rozrywaja. Owoz harmonia tylko
duchowienstwo przywréci¢ moze, ale duchowienstwo wyzwolone, po-
wazne i powazane, ozywione duchem ofiary. Dalej i wewnatrz cesar-
stwa i zewnatrz w Azyi otwarte jest szerokie pole dla usitowan missyo-
narzy, jeno trudy missyonarzy kosciota rossyjskiego dotad nie wiele sig
na co przydaly. Inaczejby poszlo gdyby ci missyonarze rossyjscy byli ka-
tolikami. ,,Na mys$l o nawrdceniu do chrzes$cianstwa calej Azyi uniesienie
,nas ogarnia.“ Ilez tu wszedzie kompensacyi dla rzadu rossyjskiego za
utrate jednej czeg$ci wszechwtadztwa! Przyszedt czas dyskussyi, trzeba
rozpowszechnia¢ przekonanie ze zgoda jest dla wszystkich korzystna; kilka
lat spokojnej propagandy a ch¢¢ pojednania owtadnie umysty. ,Dzi$ ja
»81¢ pytam czy Rossya zostanie katolicka, spodziewam si¢ ze niedlugo
»,Wszyscy to zapytanie powtorza. Za$ skoro raz ujrzymy je postawione,
,odpowiedZ jest niewatpliwa."

Podalismy szereg twierdzen i rozumowan O. Gagarina wedle po-
rzadku jaki on sam zachowuje. Prac¢ jego i dazno$¢ gtowna szanujemy.
Samo ukazanie si¢ podobnego dzieta, jego tytul i gto$no wymienione
nazwisko autora juz to fakt nie matej wagi. Go6zkol wiekbadz widzimy
si¢ w obowiazku i pewne zastrzezenia poczyni¢ i wskazaé raz jeszcze nie-
bezpieczenstwo o jakiem nadmieniliSmy na poczatku.

Przed krytyka wypowiemy stowo zgody i pochwaly. Zgadzamy sig
zupelnie z autorem na wiele sadow i ocenien. Niezawodnie nawrocenie
si¢ Rossyi bytoby dla niej samej korzystnem niestychanie, niezawodnie
kos$ciot rossyjski nie odrodzi si¢ bez niepodleglosci a niepodleglos$é nie
znajdzie inaczej jak w jedno$ci z Rzymem, i to niezawodnie ze cesarz
Rossyi godzac si¢ z papiezem wielehy dostojnych kompensacyi za utratg
wszechwtadzy koscielnej otrzymat. Pigknie i prawdziwie wyktada autor
ze Rzym nie zada zgola wyrzeczenia si¢ obrzadku wschodniego: stusznie
powoluje si¢ w tej mierze na tradycye papieztwa i na bull¢ Benedykta XIV.
Charakterystyke¢ cywilizacyi zaprowadzonej przez Piotra W. znajdujemy
doskonata, doskonale takze ocenia O. Gagarin stan umystéw w Rossyi,
doskonale wskazuje brak harmonii dodajac ze tylko ko$ciot ozywiony du-
chem katolickim i ptodno$cia katolicka obdarzony, moglby ja zaprowadzié.
Podzielamy rowniez jego uniesienie na widok niezmierzonych perspektyw
z prawdopodobnego spokojnego podboju Azyi przez missyonarzy rossyj-
skich skoroby ich katolicyzm przemienit. I to wspomnimy ze nas zbu-
dowata odwaga z jaka wuczony a bardzo =zdolny zakonnik wiele delika-
tnych kwestyi porusza. Ztemwszystkiern znalezliSmy w ksigzce O. Gaga-
rina zdania i pojedyncze wyrazenia, ktore cho¢ mniej z temi rzeczami
obeznanych nie uderza, nas dotkngly i obeszly.
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Ze O. Gagarin pragnie z catej sity przyblizyé nawrdcenie si¢ Rossyi
to pojmujemy, przyznajemy nawet iz dobrze zrobit, Zze dyskussy¢ rozpo-
pzat, zwtaszcza gdy dyskutuje z taka znajomoscia rzeczy, tak powaznie
1 tak uczciwie. Wszelako zdaje nam si¢ ze zdrowy rozsadek a nawet
korzy$¢ sprawy nie pozwalaja na illuzye zbyt daleko posunigte.

Zapewne skoro cesarz i kos$cidl rossyjski, bo o papiezu ktdérego go-
towo$¢ niewatpliwa nie ma co wspominaé¢, skoro mowimy cesarz i ko-
§ciot rossyjski zecbca zgody z Rzymem, zgoda nieuchronnie nastapi. Ale
czy jest jakie podobienstwo cho¢by najodleglejsze aby cesarz i biskupi
sktaniali si¢ ku Rzymowi? Niezawodnie nie 1 sam autor to przyznaje.
Wigc na co batamutny ogolnik, ktéry na pozor czem$ si¢ wydaje a w rze-
czywisto$ci jest niczem.

I to nam si¢ nie podoba ze autor tak szczodrze grzeczno$ciami bi-
skupéw i duchowiefistwo schizmatyckie obdziela. Kilka rysow nagany
Umiej, kilka rysow pochwaty wigcej jak stusznos$§¢ pozwala, wygtadzaja
°braz to niezawodnie, ale prawdzie szkodza. Mowimy duchowienstwo
schizmatyckie, autor tego nie powiada, on starannie unika wyrazu schi-
zma, jak gdyby ta ostrozno$¢ z jego strony mogla si¢ na co przydac.

P6jdzmy dalej. O. Gagarin utrzymuje (str. 33): ,,Pan Bog nie chcac
»zagtady starozytnego 1 dostojnego kosciota wschodniego, wzbudzit lud
senowy ktoremu jak si¢ zdaje powierzyl postannictwo przywrdcenia mu
'epierwotnej $wietnos$ci.“ Obraz to pigkny, oddanie wymowne, ale nas
po§ razi w przyznaniu osobnego postannictwa hozego ko$ciotowi ktory
Jest dotad schizmatyckim.

Inna wazna kwestya. Wszystkie tradycye zakonu Jezusowego bytly
dotad za wyzszosciag obrzadku tacinskiego nad unickim a kiedy ci i owi
powtarzali w ostatnich czasach dawny zarzut ze w Polsce Jezuici na-
wracali unitow, to cho¢ nieprzyznawano stuszno$ci oskarzenia, mowiono
phetnie: a jednak gdyby wszyscy unici byli zostali tacinnikami nie bytby
,eh tak tatwo cesarz Mikotaj do schizmy przymusil. Owo6z O. Gagarin
tkwi w zupeilnie odmiennych wyobrazeniach. On powiada (str. 16): ,,Przy-
pu$sémy na chwil¢ ze Rossya zostata katolicka a zachowata obrzadek
sewschodni i ze Polacy tacinscy znajduja si¢ wzglgdem niej w tym samym
mestosunku co niegdy$ Rusini wunici wzgl¢dem rzadu i narodu polskiego.
+Otdéz nie watpi¢ ze w takiem potozeniu, bez gwaltu, bez wdania sig
sbiskupow rossyjskich, samg sita okoliczno$ci, obrzadek grecki rozpo-
wszechnilby si¢ bardzo.ll Podobne przypuszczenie ze strony ksi¢dza ohrza-
dku tacinskiego i to jeszcze z pewna przychylnosciag dla ostatecznych na-
stegpstw zalozenia sformutowane, bardzo nas przykro uderzylo. Kiedys$
r°zhieraliSmy obszerniej t¢ kwestya czyniac uwagi i zastrzezenia nad
Pewnemi wynikto§ciami wielce szlachetnych i z takiem poswigceniem pro-
wadzonych praw ksigdza Hipolita Terleckiego (zbiegly si¢ one w wielu
Punktach z zamiarami O. Gagarina, O. Martinowa i kotka ktore ich ota-
Cza), bosmy si¢ nie jednego z tej strony obawiali; dzi§ kilka tylko stow
P°wiemy. Unici znajduja si¢ w kosciele katolickim tak jak i inni katolicy,
?le z dwoch obrzadkow obrzadek tacinski taczacy s$cislej wiernych ze
sf°dkiem jedno$ci jest niezawodnie wyzszy. Uznajemy madros$¢ prze-
pis6w Benedykta XIV powinnismy ich $ci$le stucha¢; wszelako $miato
pojawiamy przekonanie ze je§li si¢ nie godzi przeciggaé¢ unitow na obrza—
,ek tacinski, jeszcze bardziej nie godzi si¢ przeciaga¢ tacinnikow na obrzg—
®k wschodni.

Praca Ojca Gagarina odznacza si¢ dojrzala nauka i wielka ogled-
no$cig a jednak uderzylo nas parg¢ zargczen zbyt stanowczo postawionych,
omijamy owe dazenia do niepodleglosci ko$ciota ktore autor zdaje sig

uiawia¢ w duchowienstwo rossyjskie, ale czyz mozna twierdzi¢ ze
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wszyscy biskupi rossyjscy sa prawdziwemi biskupami, ze wszyscy kaptani
rzeczywiscie ofiar¢ $wigta sprawuja? Podobno w tej mierze zachodza
watpliwo$ci tak ze ko$ciol nie mogltby bezwzglgednie wszystkich biskupow
biskupami, wszystkich kaptanéw kaptanami wuznaé. Zkadinad zdaje nam
. si¢ ze zargczenie powaznego z reszta pisarza P. Palmera nie wystarcza
aby twierdzi¢ ze w duchowienstwie rossyjskiem ugruntowane jest przeko-
nanie jako niemdglby si¢ odby¢ sobor ekumeniczny bez udziatu patry-
archy zachodu czyli papieza.

W jednem miejscu uderzyla nas niescisto$¢. Autor nasuwa podo-
bienstwo soboru ekumenicznego jak sobor florencki. Polozenie jest zu-
peilnie inne. Sobor florencki wyrzekt ostatecznie gtéwne zasady potacze-
nia; wigc nowy sobor dopiero wtedy mogiby si¢ zebraé, skoroby kosciot
rossyjski przyjal postanowienia soboru florenckiego. To krok przedwste-
pny. Potem nicby nieprzeszkadzato radzi¢ wspoélnie nad karnos$cia i zwy-
czajami. O. Gagarin niezawodnie jest jednego z nami w tej mierze zdania
ze pol szkoda ze pdét obietnicy rokowania na rownej stopie ko$ciotowi
wschodniemu rzucit.

Skonczylismy z kwestya koScielna, i pozostaje jeszcze kwestya histo-
ryczna i kwestya polityczna.

Co po pierwszej. Stuszna jest rzecz i przyje¢ta przez wielu uczonych
rozroznia¢ Ru$ od podzniej utworzonej Rossyi, Rusinow od Rossyandéw.')
Powodéw rozrdoznienia nie potrzebujemy ttémaczy¢ ani czytelnikom no-
wym ani O. Gagarinowi. Tymczasem ten ostatni bez wzgledu na epoki
tylko o Rossyi i o kosciele rossyjskim mowi. Wigcej jeszcze, wyrazenia
lud panujgcy (peuple dominant) co si¢ $ciaga do Polakow w obec Rusi-
now, albo: narodowos¢ rossyjska pochlonieta przez narodowosé¢ polskq
(nationalité russe absorbée au profit de la nationalit§ polonaise) takze
w r. 1596 kilku biskupow Rossyi zachodniej podlegtej wiadzy krdla pol-
skiego (quelques ¢véques de la Russie occidentale, placée alors sous
1” autorit¢ du roi de Pologne) — str. 8, 15 i 16— pokazuja ze w Po-
lakach uwaza przywlaszczycieli jednej czgsci wielkiej swojej ojczyzny.
Tak przecie nie bylo. Polska nie podbita i nie uciemigzyta Rusindow ale
si¢ z niemi potaczyta, tak ze wieszcz Psalmow przysziosci mégl $miato
powiedzie¢;

Wy zdobywcy lecz uniami.
Polska miata postannictwo wprowadzi¢ Rusinéw do spotecznosci katoli-
ckiej Europy 1 dostojnie si¢ z tego zadania wywigzata. Apostolstwu §wig-
tego Jacka odpowiadaja megczenstwa blogostawionych Joézefata, Konce-
wicza i Boboli, po synodzie brzeskim, nast¢gpuje nie tak odlegly od nas
synod zamojski. Ru$§ pod panowaniem Polski byta wolna, zblizata si¢ do
Rzymu i do cywilizacyi zachodu, o wspolnosci z Rossya czyli Moskwa nie
mys$lata. W tej mierze trzeba si¢ strzedz zamigszania historycznego jakie
Katarzyna w manifestach ttomaczacych rozbior Polski wprowadzita. Szcze-
golniej nas dotyka kiedy dzi§ znajdujemy po ksigzkach nazwe kosciota
rossyjskiego dawanag kos$ciotowi unickiemu lub ko$ciotowi katolickiemu")

*) W jezyku franc.uzkim mowi si¢ Russe na Rossyanina, Rulliénien na
Rusina.

**)  Niedawno wyraziliSmy zal ze O. O. de Backer w swojej: Bibliothegue
des ecrivains de la Compagnie de Jesus Jezuitow polskich prowincyi ruskiej, je-
zuitami rossyjskiemi (jesuiles russes) nazywyja O. O. Brodowscy, Kniaziewicz,
Korsakowie to wszystko szlachta polska. Pisali i mowili polsku, czuli po polsku
a tu ich razem na Rossyan zamieniono.
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na Rusi. Nie istnial w tej stronie tylko jeden kos$ciot tacinski, kosciot
polski a ko$ciot wunicki byt krwia z krwi, koscia z ko$ci tego kosciola.

Co si¢ tyczy kwestyi politycznej, bardzo mnas przyjemnie uderzyto
to co O. Gagarin o panslawizmie moéwi. W tej mierze jesteSmy prawie
zupetnie jego zdania. Inaczej si¢ rzecz ma co do Polski. W prawdzie
autor pig¢knie mowi (katolik rzeczywisty rzadko si¢ posunie do ostatecznej
niesprawiedliwosci): ,gdyby chodzito o narodowos$é¢ stowianska nie po-
n$swigcanoby narodowos$ci polskiej dla narodowosci rossyjskiej," ale obok
tego nasuwa ze skoro Rossya zostanie katolicka kwestya niepodlegltosci
dolski upadnie. Twierdzi takze ze w oczach Rossyi rzadu rossyjskiego
katolicyzm, obrzadek tacinski, polonizm i rewolucya jest to jedno i to
samo.

Zatujemy ze autor dotkngt choé ubocznie kwestyi niepodlegtosci
Polski, nie byto potrzeby uzycia tego sposobiku, a jak juz powiedzieli$my
katolikom co najmniej neutralnos$ci przystoi. Zkadinad niemozna przy-
pusci¢ zeby rzad rossyjski w dobrej wierze migszal rzeczy zupetnie od sie-
bie rézne, ile ze nawet polonizm i rewolucya nie znaczg jednego i tego
samego, Polonizm a niepodlegtos¢ Polski godzi si¢ wzia$§¢ za synonimy,
Polonizm a obrzadek tacinski, polonizm a rewolucya nie godzi, chyba ze
kto umyslnie uprzedzeniom wtdruje.

PowiedzieliSmy i powtarzamy raz jeszcze wszystkie urojenia chocby
najszlachetniejszych katolikéw Rossyan lub przyjaciél Rossyi, te maja zla
stron¢ ze odwracaja zajgcie i baczno$¢ od jedynej sity katolickiej w Sto-
wianszczyzng, od ko$ciota polskiego. O. Gagarin ani wspomina o polskim
kosciele a jednak jezeli si¢ Rossya nawrdci, to po Bogu najwigcej winna
begdzie biskupom polskiego pochodzenia, ksi¢zom polskim i tradycyom
koscielnym polskim. W Rossyi dziela nawrdcenia niema na czem oprze¢.
Sa indywidualno$ci katolickie dziatania katolickiego nie znajdzie. Kotko
Rossyan katolikow w Paryzu ktéoremu z serca blogostawienstw Bozych
Zyczymy, to jeszcze staba dzwignia.

Kos$cidét unicki, owoz pole na ktorem pojednanie moze nastapic.
Ko$ciol ten istnieje, cierpi, broni si¢ zagtadzie, a jednak O. Gagarin zgota
si¢ don nie zwrocil. Wskazat dzieto, przez ostrozno$¢ nie wskazat pola
mpodstawy dziatania. Ach! bo ko$ciol unicki to jeszcze ko$ciot polski.

Zaiste nie zgdamy od niego tak jak nie zadamy od nikogo z obcych
aby koniecznie sprawiedliwo$ci wzglegdem Polski patrzyt, aby stuzyt spra-
wie jej niepodlegltosci. Naszern przekonaniem nie be¢dzie na $wiecie po-
koju poki zadosycéuczynienie Polsce nie nastapi i cho¢ jeden albo drugi
maz opatrznych przeznaczef wuchyli ramienia od tego wielkiego dzieta,
P* Bog wzbudzi takiego co nie sprzymierzajac si¢ z rewolucya, nie na-
ruszajgc praw moralno§ci czystemi i jasnemi szlakami naréd do ziszczenia
uadziei doprowadzi. To sa nasze polskie oczekiwania. Od katolikow obcych
zadamy tylko aby znali i szanowali nasz kos$cidél i aby unikali wszystkiego
co w trudnem i bolesnem potozeniu naszem rani lub drazni.

Ko$ciot nasz zna¢ powinni. To ko$ciol co dal sprawie katolickiej

Wojciecha, §. Stanistawa biskupa, §. Jacka, §. Jana Kantego, $§. Ka-
zi'nirza, §. Stanistawa Kostke, tylu blogostawionych i mgczennikow, kar-
dynata Olesnickiego, kardynata Hozyusza, Skarge¢ i Kordeckiego, kosciot

nieupadt dotad pod cig¢zkiem prze$ladowaniem, $wiat katolicki zobo-
jetniat dla tego kosSciota, podal ucho na oskarzenia i poszepty niechg-
tnych, czas aby zdrowsze natchnienia te mgtly sztuczne rozpegdzity. Kiedy
eat temu kilka ogien strawil $wiatynie starej polskiej stolicy, kiedy gruzy
Zasypaty groby $wigtych, katolicy zagraniczni odwroécili si¢ i odmowili
datku, cho¢ tak chetnie mniejsze potrzeby opatrujg, cho¢ niegdy$ sktadali
siS na odbudowanie zamoznego Hamburga. Mogli si¢ gniewac¢ na ludzi,
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nie powinni byli si¢ gniewaé na przybytki Swiete. Niecbzo teraz uwazaja
izby dla uprzedzen, lub niedbalstwa, wielki ko$ciol na duszach wiernych
oparty z braku pomocy nie runal.

KOSCIIL POLSKI.

ARCHIDYECEZYA GNIEZNIENSKA I POZNANSKA.

Odezwa J. 0. Arcypasterza w kwestyi ¢wiczen duchownych.

J. O. Arcypasterz wydal do kleru obu dyecezyi nastepujaca odezwe
pod napisem Literae encyclicae ad venerabilem Clerum utriusque Archi-
dioecesis Gnesnensis et Posnaniensis de exerciliis spirilualibus quotannis
peragendis. Przytaczamy ja w calkowitoSci:

LEO PRZYL USKI Dei miseratione et S. Sedis Apostolicce
gratia Arcliiepiscopus Gnesnensis et Posnaniensis Legatus
Natus Prcelatus Domesticus Solio Pontijicio assistens

efc. elc.

Venerabili Clero nostro Salutem in Domino Sempiternam.
Exereitia spiritualia, qum in sacra aliquot dierum solitudine
ad exuendum veterem hominem induendumque novum salu-
berriine instituuntur, in Ecclesia jam ab antiquissimis tempo-
ribus usitata et, postquam a S. Ignatio imprimis ad certain
methodum redacta sunt, in Nostra Provincia Ecclesiastica con-
stanter in usu fuerunt. Peracta sunt etiam his proximis annis
a Clero Nostro in domo Gostyniensi Congregationis S. Philippi
Nerii. Itaque satisfecit quidem pro sua pietate et conditione
temporum Yenerabilis Clerus expectation! Nostras, sed solliciti
tum de commodo majore Ecclesim Dei et gregis universi, No-
strse curie commissi, tum de spirituali profectu et salute ipso-
rum cooperatorum Nostrorum in vinea Domini, extendere usuin
et fructum ejusmodi exercitiorum spiritualium ad omnes om-
nino utriusque Archidioecesis Nostric Sacerdotes ardentissime
exoptamus. Obsequium vero rationabile requirentes, literis hisce
encyclicis exposituri suuius causas ac rationes, de quibus om-
nes Sacerdotes in partem fructuum, ex hisce exercitiis perci-
piendorum, pro Pastorali Nostro officio ac paterna charitate
vocandos duximus atque jam nunc vocamus.

At primum omnium, in tanta rei proponendie gravitate,
animo ad Deum, Patrem luminum, erecto humiliter precamur,
ut verbis hisce, licet minus dignis, vim coneiliet salutarem,
conatusque debiles gratia supplere dignetur ad Ipsius gloriain
augendam.

Semper et ubique Clero imprimis exereitia spiritualia coin-
mendanda esse, res ipsa docet ac quasi clara voce clamat, pio-
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rum sacerdotum experientia confirmat, Ecclesi* ipsius judiciutn
atque autoritas certissimum facit.

Quo major enim est sacerdotum, mediatorum Deum inter
et homines, dignitas et obligatio, eo magis etiam in tanta prm-
sertim fragilitate huinana ipsi indigent pietatis et virtutis me-
diis asceticis. H:ec autein exercitia amplectuntur et exhibent
complurima subsidia ascetica, sacram quippe solitudinem, verbi
divini annuntiationem et applicationem salutarem, virium ani-
mi, hue illuc quasi dispersarum recollectionem, meditationes
de salute rnterna ejusque assequendae mediis, discussionein
exactiorem conscientiae, fervoris ecclesiastici restaurationem,
preces communes et privatas, tandem Sacramentoruin Poeni-
tentiie et Ss. Eucharistim perceptionem. Et conjuncta ha3C quam
apta ad finem propositum sunt media! Quum assidua negotia
hominem, ut ait S. Bernardus (De Consid. 1.) sibi quodam-
niodo furentur, sacra solitudo ipsum sibi reddit. Deinde quum
optimi quoque sacerdotes nonnulla sajpius, quae ad officium
spectant ecclesiasticum, minus attendant, hisce in exercitiis
salutariter admonentur, ut omni ex parte fiant, ut debent,
forma gregis commissi. Porro fervor spiritus, quum inter tot
distractiones, certamina, occupationes tempore labente natura-
Uter frigescat, spiritualibus ibis exercitiis adhibitis efficaciter
renovat'ur, resuscitatur, augetur. lisdem igitur exercitiis non
tantum lapsi ad poenitentiam salutarem disponuntur, tepidi ac
negligentiores excitantur, sed pii imprimis sacerdotes adjuvan-
tur ad primuin zelum ecclesiasticum conservandum et adeo
augendum.

Id quod ita esse certissime, non tam ex aliena, quam ex
nostra ipsorum experientia utinam haurire velimus!

Ecclesia etiam, quemadmodum omnibus fidelibus baec pe-
ragenda commendat exercitia, ut patet ex Approbatione Pauli
III., ex Indulgentiis cum iisdem connexis, ita Clericis eadem
pajne ut obligationem iniunxit, id quod insignibus, charitatem
paternam Summi parentis orbis christiani spirant.ibus verbis
praestitit Sanctissimus Dominus noster Papa Pius IX. Sic enim
scripsit in literis encyclicis datis Romae d. IX. Nov. a. 1846.:

»Porro quum vobis (ibtell. Episcopis) coinpertum sit, ad
ecclesiastici ordinis dignitatem et sanctimoniam retinendain et
conservandam pium spiritualium exercitiorum institutum vel
niaxime conducere, pro episcopali vestro zelo tam salutare opus
Urgere, omnesque in sortem Domini vocatos monere, hor-
fari ne intermittatis, ut siepe in opportunum aliquem locum
lisdem peragendis exercitiis secedant, quo, exterioribus curis
Sepositis, ac vehementiori studio aeternarum divinarumque re-
rum meditationi vacantes, et contractas de mundano pulvere
sordes detergere et ecclesiasticum spiritum renovare possint,
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atque exspoliantes veterem hominem cum actibua suis novum
induant, qui creatus est in justitia et sanctitate.“

Quibus Nos quoque monitis satisfacientes, haec scribere
inchoavimus et jam exponere pergemns, quare hoc nostro po-
tissimum tempore omnibus Clericis eadem commendanda sint
exercitia. Non dubitamus enim asserere, hiec exercitia, siqui-
dem plurimum valent ad fervorem, in ministerio sacro turn
recuperandum turn augendum, hodie longe magis expe-
tenda atque saepius adhibenda esse, quam nostrorum tem-
poribus majorum. Quod ut probemus, paulo altius res repe-
tenda est.

Meminimus Nos legere in Epistota quadam Claudii Aqua-
vivae (De Fervore Spiritus etc.) locum Ezechielis de novo Tein-
plo Dei ad Societatem Jesu applicatum; sed quanto magis ea
verba Domini apud Prophetam ad Ecclesiam Dei applicari pos-
sunt ac debent! Legitur enim apud Ezechielem XLIII., 10 et
11: ,,Tu autem, fili hominis, ostende domui Israel templum,
et confundantur ab iniquitatibus suis et metiantur fabricam,
et erubescant ex omnibus, quse fecerunt.” Ostendere ibi ju-
betur Propheta templum Israelitis, quale esse debeat, ut in-
telligant, se suis peccatis causam praebuisse, ut Deus primum
templum hostibus vastandum tradiderit. Quid igitur? num et
nostrum templum, quod ex fidelibus, tanquam vivis construc-
tuin est lapidibus, stat omni ex parte incolume atque inte-
grum, ut antea? num nihil est, quod nos confundere debeat?
Verum quidem est, mala nostri hujus sa?culi, qua? deploramus,
allata esse sine nostra culpa ac longe lateque in his, ut in
aliis terris, disseminata hostili ac diabolica diligentia, In Aca-
demiis enim acatholicis fides facile naufragium facit; scholae in
religione mixta? Indifferentismo portas pandunt. Non ita multis
abhinc annis fidei catholic® praecepta et ecclesiastica educatio
parvi fiebant, externus sive mundanus quidam cultus domi-
nabatur. Quae seges perniciosa, quanquam hodie non fovetur
— providente etiam sa?culari regimine — tamen aristas tulit,
quas non miramur, sed deploramus. Inclinata enim atque adeo
fracta fide, Materialismus ac Sensualismus ingruerunt; reces-
serunt virtutes Christianoe abnegationis, humilitatis, charitatis
fraternjc; hodie tantum vivendum esse omnibusque promiscue
volubtatibus fruendum, minime creduli vitae aeternae statuunt
majores, minores, eruditi, ineruditi. Hinc exemplis potissimum
eorum, quorum scientia magna, conscientia nulla est, intro-
ducta sunt vitia, quibus sacrarium tamilia; et societatis civilis
contaminatur, divortia, vinculum matrimonii indissoluble ad
speciem tollentia, connubia mixta, absque ulla dispensatione
inita, seditiones, proprietatis alienoe violationes, ex principiis
Communismi tentatae. Hinc etiam libcrorum desideratur in pa-
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rentes pietas, subditi heris ac Superioribus debitm obedientia?
prmstare nolunt obscquia.

Qua) quum sese ita habere omnes fere sciant, quumque
opera hostis Dei hominumque ea invecta sint mala; quid di-
cemus, num sine ulla culpa sumus? Minime vero! Nam nihil
attinet provocare ad hostis illius astutiam ac diligentiam et
nostram in malis illis primum invehendis innocentiam, sed
incusemus potius nostram negligentiam. An fecimus nos, suo
quisque loco, quod faciendum erat? an monuimus monendos,
an docuimus infirmos in fide, nobiles, ignobiles, doctos, in-
doctos; an quaesivimus oves amissas, an institimus, ut Apo-
stolus jubet, opportune importune atque omni, quo decet Pa-
stores animarum, labore ac zelo? An convertere ad fidem ac
pietatem studuimus majores, minores in omni patientia et cha-
ritate? an prajcepta fidei ac pietatis ipsis parvulis et adole-
scentibus in scholis quotidie, ut potuimus, inculcavimus? An
novimus singulas gregis commissi oves? An antevertimus vitia,
quum tempus esset eorum eradicandorum? An ex pra)cepto
Ecclesia) (Concil. Lateran. sub Innoc. III. cap. 21 de pcen. et
remiss, cap. Omnis utriusque sexus fidelis) ad Poenitentia) Sa-
cramentum suscipiendum, scholares pra)paravimus statim ipsis
primis discretionis annis, id quod antecessores nostri nunquam
omiserunt? An sanam et salutarem doctrinam de rebus tem-
poralibus juste acquirendis eorumque usu Christiano ad men-
tem et literam encyclica) Pastoralis Nostra) Epistola), data)
d. 2 Januarii 1852 anno, juventuti scholastica) religiose con-
stanterque inculcavimus? An obstitimus tempestive connubiis
rnixtis contrahendis? An privatas, qua) vocatur, animarum
curm in hoc genere vacavimus? An ex ambone ingentia mala,
cx ejusmodi mixtis connubiis pullulantia, fidelium animis de-
Vito cum fervore proposuimus? An etiam nostra incuria, te-
piditate, negligentia factum est, ut templum Dei magis ma-
gisque devastaretur? 0! certe fernventissimis animarum pasto-
ribus opus est, ut malis saeculi nostri immensis medeamur,
Beve sacra ha)C Dei ac Salvatoris respublica gravissimum ul-
terius detrimentum capiat.

Media igitur praesentissima atque efficacissima turn recu-
perandi, turn augendi fervoris in ministerio sacro sine mora
et constanter bonis omnibus sacerdotibus adhiben(}g esse, cla-
rissime patet.

Sed majus superest incitamentum, quod proxime attingit
Elericos.

Spreta jam diu auctoritate Ecclesia) et perspecta tandem
receptarum opinionum hasreticarum pravitate atque absurditate,
homines iterum, naturalibus suis solum viribus freti, evanu-
erunt in cogitationibus suis. Itaque exeunte sa)culo priore et



272 PRZEGLAD POZNANSKI.

hoc sseculo quoque multi contra fidem catholicam christianam
insurrexerunt, eo successu, ut non tantum populus eo usque
fidelis, sed ii ipsi, qui in Gymnasiis et Academiis ex professo
juvenes optimis artibus ac literis, Philosophia et Theologia,
imbuere debebant, dulci sed simul exitioso yeneno inficerentur.
Talium Magistrorum et Professorum scholis deinde traditi sunt
etiam ii, qui ad statum Clericalem adspirabant. Quid? quod
ab iisdem adeo acatholica instituta sunt frequentata! Neque
mirum, quod disciplina morum in istis scholis atque Acade-
miis neutiquam esset tabs qualem Ecclesia exigit. Multa hinc
patet defuisse in educando ad amussim Clero. — Jam vero, si
vel ii, qui in Seminariis Puerorum, qualia Ss. Concilium Tri-
dentinum Sess. XXIII. c. 18 de ref. erigenda decrevit, Spiritu
Clericali a teneris sollertissime imbuti sunt, propter natura)
humanae fragilitatem renovare debent statis temporibus me-
diisque approbatis primum suum fervorem Ecclesiasticum,
quanto magis alii, qui spiritui profano diutius justo obnoxii,
per unum alterumve tantum annum in Seminario Clericali
fuerunt, damnum sine culpa quidem contractum quam optime
resarcire proindeque exercitiorum spiritualium fructus qua)rere
debent!

Denique pro re nata, de qua scribere instituimus, et pro
officio Nostro Pastorali, quanquam inviti praetermittere non
possumus, consimiliter ut recentiore tempore alibi, etiam hic
illic in Nostro Clero apparuisse discordias, cum charitate vere
Christiana non conciliandas. S. Bernardus quidem de iis, qui
semina discorditc spargerent inter fratres, non dubitavit edi-
cere (Super Cantic. Serm. XXIX): Vae homini illi, per quern
unitatis vinculum jucundum turbatur; judicium profecto por-
tabit, quicunque est ille! sed haec commemorantes, ut, quos-
cunque res attingit, salubriter concutiamus, ,oramus simul,
ut moderatio et humilitas eis concedatur, ut gloriosam et su-
perbam deponant lingua) suas arrogantiam, ut discant denique,
quanto melius sit, in grege Christi parvos reperiri, quam ni-
mis splendentes spe Christi eiici.“ (Clementis Rom. 1. ad Cor.
c. 56 et 57).

Admonentes vero convertimus Nos ad eos etiam, qui aures
perversis hominibus forte praecbuerint attentas; hi quoque me-
minerint, d”ssidia, schismata, discordias atque asmulationes
pravas omnis generis a charactere veri Christiani Catholini,
multoque magis Sacerdotis, longissime abesse debere (Joa.
XIII, 34 et 35. Luc. XXII. 24. I. Cor. XIV. 33. Gal. V. 15).
Poscimus deinde, ut Sacerdotes, pro se quisque, sese inter-
rogent, quomodo Ministri Christi et Ecclesia) sanctae de mundo,
a veritate salutari atque charitate divina alieno, victoriam re-
portare possint, nisi omnes in sortem Domini vocati concor-
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des fuerint? ,,Omne enim regnum, divisum contra se, desola-
bitur, et omnis civitas et domus, divisa contra se, non stabit.u
(Matth. XII, 25). Quid tandem? quomodo possunt esse ,,forma
gregis® (I. Petr. V., 3) Presbyteri, aut conciliare atque coadu-
nare fidelium animos, aut attrahere et reducere ad unum
Christi Domini ovile eos, qui foris sunt, nisi ipsi spiritu cha-
ritatis uniantur?

Haec scripsimus dolenti quidem animo, non ut confunde-
remus fratres, sed ut ad resuscitandam optimis approbatisque
rnediis gratiam divinam in animis erigeremus.

Reputantes igitur secum Sacerdotes omnes utriusque No-
strse Archidicecesis vocationem suam divinam, rationem seve-
rissimam olim reddendam, indigentiam propriain, Summi Pon-
tificis Nostramque admonitionem, libenti animo ad exercitia
spiritualia quotannis — nisi quis justis de causis retardatus
fuerit — peragenda conveniant Gnesnam, ubi eum in finem Se-
minario contignationem novam superstruendam curavimus, aut
Gostynium, ut hactenus consuerunt, aut Posnaniam tempore
vacationis academica?, inde a die XIV. Julii usque ad finem
mensis Augusti definita?, proximoque anno sese venturos esse
Consistorio Nostro Generali in scripto significent.

Finem vero his literis Nostris encyclicis imponere non
possumus, quin prius diserte agnoscamus, etiam nota ultra
Nostras Archidioeceses merita Cleri nostri in banc Christi Ec-
clesiam, hostium incursu iniuriisque temporum plurimis acer-
bissimisque afflictam. Uumilitatem tantum in animis Coopera-
torum Nostrorum in vinea Domini ea de causa excitare intern
dimus, ut omnes, turn quid desit, agnoscamus, turn Dei opi-
tulante gratia, majora bona consequamur. Iterum denique ad
Deum T. O. M. suspicientes, Venerabilibus utriusque Nostra?
Archidioecesis Sacerdotibus Pastoralem Nostram Benedictionem
Ultimo ex animo impertiinur.

Datum Posnania? in Palatio Nostro Archiepiscopali, in vi-
gilia Immaculata? Conceptionis B. M. V., Patrona? nostra?,

A. D. 1855. Leo, Archiepiscopus.

Przesylajac powyisza odezwe¢ do PrzeSwietnego Konsystorza Jene-
ralnego, dolaczyl J. O. Arcypasterz nastepujace pismo:

Pragngc odbywanie ¢wiczen duchownych  rekollekcyami
zwanych — ktore przez Kosciot S. od najdawniejszych czasow
zostaly za zbawienne uznane i ustanowione, na nowo w zycie
Wprowadzi¢ 1 podaé przez to Duchowienstwu obudwoch moich
Archidyecezyi sposobno$¢, o ile to tylko byé moze, czestego
2 nich korzystania, przesylam PrzeSwietnemu Konsystorzowi
'v zalagczeniu odpowiednig liczbie Kleru Archidyecezalnego, ilos¢
Wydanej przezemnie na ten cel odezwy, w ktorej powody i po-

Przpj.lad Poznanski XXII, 2. "
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trzeba koniecznego w obecnym czasie ich wznowienia, jako tez
i zbawienne owoce ztad wyniknag¢ majace na powigkszenie
chwatly Bozej, tudziez korzy$ci duchowne na pracujacych w win-
nicy Panskiej Kaptanéw ztad sptynaé¢ majace, nalezycie wylu-
szczone zostaly, i polecam Mu zarazem uprzejmie, aby tej ar-
cywaznej sprawie calag swoje troskliwo§¢ niebawem poswiecié
zechciat i $rodkami jakie za najstosowniejsze uzna; spowodo-
watl Duchowienstwo Swojej Arcliidyecezyi, izby odtad rok ro-
cznie taka z nich na przemian liczba, jaka tylko lokal Semi-
naryum tutejszego w czasie feryi tak Ilutowych jako i jesien-
nych objag¢ i umiesci¢ potrafi, na odprawianie zamierzonych
dobrowolnych pigcio-dniowych ¢wiczen tu dotad przybywala
i zastosowata si¢ do porzadku, jaki na ten cel przez Regensa
Seminaryuin przepisanym zostanie. Wakacye latowe w oby-
dwoch moich Seminaryach, jak to Przeswietnemu Konsysto-
rzowi jest wiadomo, rozpoczynaja si¢ co rok z dniem 15 in.
Lipca, moze zatem jedna czg$¢ rekollektantdéw swoje ¢wiczenia
rozpoczaé w dniu IG powiedzianego co dopiero miesigca, gdy
tymczasem drugi odzial po rozjechaniu si¢ pierwszej sekeyi
w dniu 21 Lipca, bedzie moéglt z dniem 22 t. m. przystapi¢ do
rozpoczecia podobnego dzieta. — Taki sam podziat rekollektan-
tobw na dwie sekcye da si¢ wszakze uskuteczni¢ takze i pod-
czas feryi jesiennych.

Za dni 14 oczekiwa¢ begde doniesienia, iz obecnemu mo-
jemu rozporzadzeniu zadosy¢ si¢ stato.

Poznan dnia 10 Czerwca 1856.
Arcybiskup Gnieznienski i Poznanski.
(podp.) X. Przyluski.

Poswigcenie kaplicy we Wroblewie.

W r. 1854 za innerni pismami puhlicznemi donie§liSmy szczpgoty
0 wystawieniu pigknej gotyckiej kaplicy przy patacu wsi Wroblewa w°pa-
rafii Biezdrowskiej. Kaplice t¢ wzniost hr. Jozef Kwilecki pod inwokacya
§. Stanistawa biskupa na pamiatke¢ zgastego przedwczes$nie syna jedynego
1 uzyskal zarazem od stolicy apostolskiej zupelny odpust w dzien §$. Sta-
nistawa. W roku biezacym odbylo si¢ poswigcenie kaplicy i pierwszy
odpust mial miejsce. J. O. Arcypasterz obecno$ciag swoja uroczysto$¢ za-
szczycit.

Swieto Boiego Ciala.

Uroczysto§¢ Bozego Ciata zakoficzyta si¢ w Poznaniu jak zwykle
processya od kos$ciota §. Maryi Magdaleny do Bozego Ciata. Celebrowatl
J. O. Arcypasterz. Processya szla ulicami przybranemi w zielono$¢, ko-
bierce i obrazy. U Bozego Ciata odbylo si¢ nabozenstwo z kazaniem.

Kosciot Bozego Ciata potrzebuje wielkich reparacyi; pigkna ta bu-
dowa tyle historycznego znaczenia majaca z kazdym dniem hardziej ni-
szczeje. O. O. Reformaci ktorzy przy kosciele mieszkajag utrzymuja sta-
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rannie nabozenstwo wewnatrz, ale nie sa3 w stanie cho¢by najdrobniej-
szej roboty przedsigwzia$c.

Bierzmowanie w Poznaniu.

W dniu 22 czerwca Najprzewielebniejszy Arcypasterz bierzmowat
Uczniéw gimnazyum §$. Maryi Magdaleny w Poznaniu. O godzinie 9 zrana
zgromadzili si¢ nauczyciele i uczniowie w kos$ciele niegdy§ Bernardynow
przystrojonym w kwiaty. Ja$nie O$wiecony Arcypasterz przybyl nieco po-
zniej i odprawitl przed wielkim oltarzem insze $§wigta czytang. Po odby-
tem nabozenstwie wstapil na ambong¢ ksiadz Regens Wojciechowski da-
wniejszy nauczyciel religii przy gimnazyum i wylozyl mtodziezy wazno$c¢
sakramentu bierzmowania. Po kazaniu J. O. Arcypasterz udzielil Bierzmo-
wania znacznej liczby mtodziezy szkolnej.

Tegoz samego dnia J. W. ks. biskup Stefanowicz bierzmowat w kos-
ciele poreformackim uczniéow Seminaryum Nauczycielskiego. Mtodziez se-
minaryjna przysposobita si¢ do przyj¢cia dostojnego Sakramentu trzydnio-
wemi rekollekcyaini odprawionemi pod przewodnictwem ks. Wojczynskiego
professora religii. W dzien wuroczystosci ks. biskup Sufragan odprawit
w pig¢knie przyozdobionym ko$cidotku seminaryjnym pontyfikalne nabozen-
stwo i sam mtodziezy kommuni¢ $§wigta rozdal. Po nabozenstwie ksiadz
biskup przemowit do obecnych od oftarza wystawujac im jak wielki Sa-
krament udziela¢ begdzie; przy tein upomnial mtodziez aby utwierdzona
w wierze przez Sakrament Bierzmowania za pierwszy sobie wzigta obo-
wigzek w przysztym swoim zawodzie religi¢ $wigtg krzewi¢. Po skon-
czonej uroczystos$ci zwiedzil czcigodny ks. biskup w towarzystwie Pana
Nitsche dyrektora i ks. Wojczynskiego zaktad seminaryjny i przylegly in-
stytut gluchoniemych.

W ciagu tego samego tygodnia J. O. Arcypasterz byl obecny na
examinie seminaryum nauczycielskiego i examinowal z religii wychodza-
cych na nauczycieli mtodziencéow, w czem dawniej wyrgczat go zwykle
delegowany w tyin celu kanonik.

Bytnos¢ ksigdza Arcybiskupa we Wschowie i w Kursdorfie.

Pod koniec lipca J. 0. Arcypasterz odwiedzil jedng czg¢$¢ swoich
niemieckich owieczek. Wyjechat z Poznania we czwartek 24 lipca. W pia-
tek znajdowatl sie w Swieciecbowie gdzie si¢ odbywal odpust na §. Ja-
koéba i zaraz tego samego dnia udal si¢ przez Wschowe¢ do Kursdorfu.
We Wschowie przed brama leszczynska przyjmowala dostojnego podro-
znego processya z muzyka i $§piewem zlozona z dzieci szkélek i panienek
bialo przybranych. Proboszcz miejscowy przywitat J. O. Arcypasterza
w krotkich stowach a jedna z panienek wiersze niemieckie deklamowata,
Saczem w$rdd odglosu dzwonow udano si¢ processyonalnie do kosciota
gdzie J. O. Arcypasterz blogostawienstwa udzielil. Odprowadzony cere-
monialnie do probostwa spoczal tam na chwilg i niedlugo potém dalej
°djechat. W Kursdorfie przyjgcie uroczyste odbyto si¢ przede wsia przy
bramie tryumfalnej. Po przybyciu do ko$ciota proboszcz miejscowy ks. Froh-
lich przemoéwit i do ks. Arcybiskupa i do parafian, a mtody chtopczyk
~iersz niemiecki deklamowat. Tu ks. Arcybiskup odpowiedzial po krotce
> udzielit blogostawienstwa. Nast¢gpnego dnia w dzien §. Anny, dzieci
Szkolne $piewaty wczes$nie rano pod oknami ks. Arcybiskupa. O 6tej od-
prawit ks. Arcybiskup msze¢ §. i niedlugo potem zaczal bierzmowac co
trwato prawie do summy. Summge mial z assysta ks. kanonik Niszczewski
a. kazanie ks. Berger proboszcz wschowski. Wszystkich ksigzy zjechato
si¢ czternastu. Po nieszporach znow J. O. Arcypasterz bierzmowat. W nie-
dziel¢ 27 po rannej mszy odwiedzit ks. Arcybiskup kos$ciét filialny w Hm -
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zendorf a wrociwszy bierzmowania udzielat. Gdy si¢ bierzmowanie skon-
czyto nastapita introdukeya proboszcza do kos$ciota; kazanie mial ksiadz
Jurek. Po nieszporach ks. Arcybiskup odprowadzony processyonalnie przez
wie§ bardzo pig¢knie przystrojonag odjechat. Programm przyj¢cia we Wscho-
wie i wiersze deklamowane wydrukowano.

Podroi J. O. Arcypaslerza.

Nazajutrz dzien po Wniebowzigciu w'yjechat J. O. Arcypasterz w to-
warzystwie ks. kanonika Richtera do Wgeggier, obracajac droge¢ na Berlin,
Wroctaw i Krakow. Do Wegier zaprosit ks. Arcybiskupa Jego Em. kar-
dynat Scitowski na poswigcenie nowo zbudowanej wspaniatej katedry
Ostryhomskiej. Pos$wigcenie katedry w Ostrybornie (Granie) odbedzie sig
dnia 31 biez. mies. w obecnos$ci Cesarza austryackiego, kilku arcyksigzat
i wielu biskupow. Obrzg¢du poswigcenia ma dopelni¢ kardynal Prymas.
Cesarz bedzie assystowal processyi z relikwiami. Muzyke¢ mszy solennej
napisal Liszt i sam dyrygowa¢ przyrzekt. W kosciele bedzie powiedziane
kazanie wegierskie za koSciotem kazanie stowackie i kazanie niemieckie.
J. O. Arcypasterz zawidézt w darze do nowego kosciota relikwig¢ znaczng
§. Wojciecha ktoéra z pewnag uroczysto$ciag z trumny w Gnieznie wyjgto.
Pigkny i bogaty stary relikwiarz kapituta gniezZnienska ofiarowata. Cie-
kawa jest rzecza ze kiedy Czesi zaprzeczajg autenytcznos$ci relikwii §wig-
tego Wojciecha w Gnieznie i utrzymuja ze je posiadaja w Pradze, Wg-
gry do Gniezna si¢o t¢ pamiatk¢ wudali. Z Granu J. O. Arcypasterz
pojedziedo Czg¢stochowy i tam bedzie mial wudzial w wuroczystym obcho-
dzie Narodzenia N. Panny. Dziefn 6smy wrze$nia jest dniem w ktorym
ks. Leon Przytuski przed laty 50 wstapit na alumna stanu duchownego.
Kaptanski jubileusz J. O. Arcypaslerza przypada za lat osiem. Jak sty-
cha¢ ks. kanonik Richter uda si¢ z Wegier do Rzymu.

Bierzmowanie w Lwowku.

Dnia 24 czerwca J. W ks. biskup Stefanowicz wudzielat w miescie
Lwowku Sakramentu bierzmowania. Okolo 40 kaptandow i tysiagc nabo-
znego ludu zgromadzito si¢ na t¢ uroczysto$é. Ko$ciol tudziez ulice przy-
ozdobiono zielono$cig i kwieciem.

ltekollekcye duchowienstwa.

Cwiczenia duchowne z duchowienstwem obu dyecezyi rozpoczety
si¢ w drugiej potowie lipca z wielka radoscia i zbudowaniem wiernych.
Trwaty od 15 do 25 i odbyly si¢ w dwoch oddziatach w Seuiinaryach
poznanskiem i gnieznienskim. Udziat w nich brato do 60 ksi¢zy. Prze-
wodniczyli O. O. Jezuici, ks. Praszatowicz w Poznaniu a ks. Kutak w Gnie-
znie. Powtorza si¢ te ¢wiczenia w miesigcach wrze$niu i pazdzierniku.

Sekundycye kaptanskie ks. Cellera.

Wyjmujemy co nast¢puje z Gazety W. Ks. Poznanskiego:

W dniu 1 Czerwca odbyta si¢ w kosciele S. Wojciecha uroczysto$¢ sekun-
dycyi kaptanskich. Obchodzit ja ksiadz Franciszek Cetler, byty proboszcz z Cho-
dzieza, emeryt. Liczny wudzial duchowienstwa i $§wieckich dat dowodd zacnosci
jubilata.

Z dekanatu czarnkowskiego zjechata depHtacya w osobie ksigzy Kranza i
Geringera; przybylo kollegium kos$cielne z Chodzieza pod przewodnictwem ksi¢dza
Osinolskiego proboszcza; przybyli krewni jubilata, jego znajomi i wielbiciele.

Kosztem i staraniem proboszcza kos$ciota §w Wojciecha, ks. radzcy Bazyn-
skiego odbylo si¢ solenne nabozenstwo, a przyjecie jego gosci przybylych praw-
dziwie bylo wspaniatem.



WIADOMOSCI BIEZACE. 277

Jubilat obleczony w komzg¢, przez parafianki chodzieskle mu ofiarowana,
poprowadzony zostal przez duchowienstwo i lud zgromadzony, przy biciu dzwo-
néw, z domu proboszczowskiegodo koSciota, gdzie po hymnie Veni creator spi-
ritus, od$piewal mszg¢ $w., a ks.Ziemkiewicz komend, trafnie przemoéwil do serca
stuchaczow i uroczystujacego.

Po nabozenstwie ks. Bazynski winszowal jubilatowi wesela, jakiego si¢ do-
czekal i odczytat i wrgczyl mu pismo konsyslorza, ktory cenigc zastugi jego, wy-
nurzyl mu swoj¢ zyczliwo$§é. Po dalszych powinszowaniacb przemowit ks. Osmol-
ski z Chodzieza, wspomnial o rzadkich przymiotach jubilata, o jego dobroczynno-
§ci, o zastugach jego potozonych dla kos$ciota rbodzieskiego, ktorego rzadzca byt
lat 32; o zastugach dla mtodziezy, ktora ksztatcit w szkotce przez niego utrzymy-
wanej, dajac w niej zasady do dalszej o$wiaty i r¢kojmi¢ do wyksztalcenia sig
na ludzi krajowi i ko$ciotowi uzytecznych; wymienit tez i owoce pracy tej i po-
Swigcenia tego godne.

Kollegium chodzieskie wrgczyto jubilatowi w imieniu parafian gustowne po-
winszowanie, a deputarya dekanatu czarnkowskiego obdarzyta go pigknym fote-
lem, sprawionym kosztem konfratrow. Przy obiedzie za$ ofiarowal mu gospodarz
domu od duchowienstwa dekanatu poznanskiego srebrny puhar z napisem. Od
dwoéch obywateli miasta odebratl srebrna filizanke.

Ks. Fr. Celler urodzil si¢ r. 1782, liczy wigc teraz lat 74; Swigconym zostal
1806. Opatrzno§¢ dozwolita mudoczekaé¢ si¢ péznej, a przytem i rzeskiej staro$ci.
Dzi$§ jeszcze niezmordowany w pracy kos$ciota postuzy¢ moze mitodszym od siebie
za przyktad

Nauczyciel religii w Lesznie.

Nauczycielem religi przy gimnazjum leszczyliskiem dla katolikéw
zostal ks. wikary Karwowski.

Nowe pismo kosScielne.

Z dniem 1 lipca zaczelo wychodzi¢ w naszej archidyecezyi nowe
pismo KkosScielne Przyjaciel ludu katolickiego. Ukazalo si¢ juz pare nu-
meréw. Zyczymy jak najserdeczniej powodzenia wydawcom a zanim nieco
o tein piSmie napiszemy, podajemy prospekt puszczony w bieg.

Juz szosty rok mija, jak ostatni numer Gazety Ko$cielnej Poznanskiej zakon-
czytl kilkoletnie szlachetne usilowania Duchowienstwa W. Ks. Poznanskiego, aby
w dwoch wielkich i rozlegtych dyecezyach obejmujacych okoto miliona wiernych
Chrystusowych utrzymaé¢ zewngtrzny objaw zycia religijno kos$cielnego, zawiagza¢d
stosunki z reszta katolickiego $wiata, uczynié¢ przystgpnemi bezustannie powtarza-
jace si¢ w koséciele Chrystusowym objawy cudowne rzadéw i opieki Boga, obu-
dzi¢ tak w kaptanach jako i $§wieckich ch¢é¢ do wzniesienia w ojczystym jezyku
umiejetnosci teologicznych, obeznaé¢ wiernych z drogiemi pamiatkami, wielkiemi
ofiarami, poswigceniem przodkow dotad w ukryciu i zapomnieniu bg¢dacych. Koz
inaite przeszkody nie pozwolily ustali¢ si¢ temu wzniostemu przedsigwzigciu. Upa-
dek jego bolesnie dotknat dyecezye nasze, a zarazem wywotal w sercach dobrze-
niy$lacych pragnienie rychlego powstania z upadku czasopisma kos$cielnego, kto-
rego brak przez sze$¢ przeszto lat wielce dajac si¢ w znaki, po kilkakrotnie wy-
wolywat usitowania ku jego wskrzeszeniu, atoli wielkie przeszkody i trudnosci,
mianowicie w wyborze bezinteresownego i regularnego wydawnictwa, w zebraniu
odpowiedniej wysokiej w miescie prowincyalnem kaucyi i w dostatecznej liczbie
niateryalu nie pozwolily nowych usitlowan pomys$lnym uwienczyc skutkiem. Cho-
ciaz i obecnie nie wszystkie znikly przeszkody, aby w mowie bedace czasopismo
napowrot wprowadzi¢ w zycie, to przeciez, skoro gléwniejsze z nich usunac sig
dadza i inne z niemi upadng.

Przejgci szczerg checiag przywroécenia — w tym samym co dawniej — duchu
~~ gazety koS$cielnej, staraliSmy si¢ po dokladnem zastanowieniu si¢ i rozwadze

'msuna¢ gltowne przeszkody, co nam si¢ rzeczywiscie udato.
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I tak znalezliSmy w osobie Pana Alexandra drukarza w Kempnie, golowego
naktadce, ktory nietylko zobowiazal si¢ najregularniej i najakuratniej wydawac
czasopismo ko$cielne tygodniowo, ale nadto, co najgtowniejsza, sam z wtlasnego
majatku, w razie potrzeby, zlozy do kassy rzadowej kaucya odpowiednia, ktora
w mie$cie mniejszego rz¢du o wiele jest mniejsza, jaka potrzeba ztozy¢ w Po-
znaniu.

Procz tego wydawca utrzymywaé bedzie dla redakcyi wszystkie katolickie
wazniejsze czasopisma Europy i z dochodu odst¢puje poczatkowo 10 procent, po-
zniej za$ stosownie do liczby abonentow wigcej ustapi, ktoéryto dochdd redakcya
przeznacza w porozumieniu si¢ z Najprzewiejebniejszym X. Arcypasterzem na ko-
rzy$¢ instytutéow katolickich w W. Ks. Poznanskiem

Aby pismo w mowie be¢dace bylo przystgpnem i dla $§wieckich wiernych
i zbawienna przynosi¢ mogto dla nich korzys$¢, a przytem, aby moglo mie¢ za-
bezpieczenie potrzebnego materyalu, wychodzi¢ bedzie w nastgpujacym sktadzie:

1) Zawiera¢ bedzie Dziennik urz¢dowy obejmujacy rozporzadzenia wysokiej

wtadzy duchownej archidyecezalnej, listy pasterskie i t. p.

2) Doniesienia ko$cielne miejscowe i zagraniczne.
3) Kronik¢ osobista, jako to: promocye kaptanow, nekrologi i t. p.
4) Doniesienia tyczace szkol katolickich.
5) Rozmaito$ci, — pod ktorato rubryka obje¢te beda:
rozprawy teologiczne, kroniki ko$ciotéw parafialnych W. Ks. Poznan-
skiego, przestrogi $§wigtych panskich, recenzye dziel katolickich i t p.
6) Korrespondencya Redakcyi.

Godlem pisma naszego bedzie Imi¢ Jezusa, ktory taska swa i milosier-
dziem oby wspieraé raczyl przedsi¢gwzigcia nasze, niemajace nic wigcej jak tylko
chwalg Jego i oblubienicy Jego, kosciota i pozytek zbawienny wiernych na celu.

Mamy mocng nadziej¢, ze Szanowni Wspolpracownicy w winnicy panskiej
— nietylko sami racza popiera¢ dzieto zbawienne hojnem udzielaniem nam wiado-
mosci i inateryalow stosownie do umieszczonego wyzej rozktadu, ale i poddane
swej pieczy owieczki do wspotudziatu zachg¢ca i tym sposobem zapewniag dostate-
czng liczbg czytelnikow pismu naszemu byt i trwato§¢é. Takze PP. Nauczycieli
upraszamy o stosowne doniesienia, kroniki i t. p. dotyczace szkol katolickich.

Czasopismo nasze wychodzi¢ majace pod nazwa: Przyjaciel ludu kato-
lickiego od Igo Sierpnia r. b. regularnie w sobot¢ poczta rozestane bedzie.

Cena wynosi rocznie I lal. Abonowa¢ mozna begdzie albo na caly rok,
albo poétrocznie za optata 15 $gr. pracuumerando.

WW. Patrondéw i Rzadzcow kosciolow, Dziedzicow i PP. Nauczycieli i t. d.
upraszamy uprzejmie o bezzwloczne zamowienia na urz¢dach pocztowych.

Baranow dnia 14 Czerwca 1856.

X. Fabikz. X Lic. Korytkoicski.

Sprawozdanie Dyrekcyi Domu Ochrony w Gnieinie.

Znajdujemy w Gazecie W’. Ks. Poznanskiego nastepujace spra-
wozdanie :

Rok juz uptynat od czasu, kiedy Wasze zaufanie, Szanowni Ziomkowie, po-
wierzyto nam zarzad tutejszego Domu Sierdt i Ochronki. Przez caly ten przeciag
czasu wspieraliScie nas, mimo $cisku wielkiego i drozyzny, tak hojnemi datkami,
iz zdotaliSmy uskuteczni¢ zamiary, ktoérych przeprowadzenie zdawalo si¢ z razu
niepodobienstwem.

Sktadajac wszystkim Szanownym Dobrodziejkom i Dobroczyncom powyz-
szych instytutow najczulsze podzigkowanie za okazany zywy udzial, w ktorym
upatrujemy r¢kojmi¢ przysztych powodzen, pozwalamy sobie teraz, przy zakon-
czeniu roku, skre§li¢c w krotkosci historya tychze instytutow, niewypowiedzianie
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zbawiennych dla miasta Gniezna i catej okolicy, tudziez wyliczy¢ si¢ z funduszow,
ktorescie, spowodowani milo$cig chrze§cianska, w naszym zlozyli regku.

Jak po wszystkich miastach, tak tez, a podobno wigcej jeszcze w Gnieznie,
widok ng¢dzy z kazdym rokiem wzrastajacej, i z niag w parze idacego zepsucia mo-
ralnego, trwoga kazdego przejmowatl i do litoSci clirze$cianskiej pobudzal. Nieod-
bita byta konieczno$é zapobiezenia leniu zlemu. Kto mial sposobnos$é poznania,
jak blogie skutki z pracy Siostr Mitosierdzia wyplywaja na dzieci opuszczone,
porzucone lub osierocone, tudziez na wszystkich ludzi w niedoli pograzonych, mu-
sial powzia$§¢ to przekonanie chrze$cianskie i wiarg¢, ze i w naszem mieScie Opa-
trzno§¢ Boska gotuje dla nich obszerne pole do zbierania zastug.

Mys$l sprowadzenia Siostr Milosierdzia do Gniezna, lubo znalazta zywe
przyjecie i gorliwe opiekunki, przeciez nie tatwo bylo, pomimo nawet o§wiadczenia
si¢ ich z gotowos$cia, i poswigcenia na ten cel nie matego funduszu juz zebranego,
za sprzedane ,,Poezye Maryi z Gniezna# przetamaé od razu wszystkie przeszkody.

Do urzeczywistnienia tak szlachetnych i poboznych zamiaréw data poczatek
i najbardziej przyczynila si¢ szczodrobliwo$¢ naszego Najprzewielebniejszego Ar-
cypasterza, ktory juz przed rokiem nietylko dom, ale i znaczny fundusz na zato-
zenie w nim Ochronki taskawie ofiarowaé raczyl, co tez z wysokiego jego pole-
cenia na $§. Michat 1854 r nastgpito. — Utrzymanie tej Ochronki do 28 lipca 1855
li tylko wytacznie samemu Najprzewielebniejszemu Arcypasterzowi zawdzigczamy.
— Na tymze fundamencie mozna bylo dalej budowaé¢ Jakoz po niedlugim czasie
wzigly rzeczy tak pomyS$lny obrot, ze zaproszone Szanowne Zgromadzenie Sidstr
Mitosierdzia w Poznaniu przystalo nam trzy Siostry z grona swojego, ktorym,
w assystencyi kilku cztonkow tutejszej PrzeSwietnej Kapitutly iinnych duchownych,
tudziez Wielebnego Ojca Kamockiego, Wielebnej Siostry Wizytatorki ijej Sekre-
tarki, oraz kilku dostojnych Obywatelek i Pan, podpisany Przewodniczacy Dyre-
kcyi na dniu 28 lipca 1855 roku w opiek¢ oddal Ochronke i sieroty gnieznienskie,
ktore to juz od kilku lat pieczolowitego starania pod zarzadem W. X. Proboszcza
Martena doznawaly, a na dwa miesigce przed przybyciem Sidstr Mitosierdzia
z Ochronka zlaczone zostaty.

Szczuptosé miejsca wielka niewygode¢ i trudno$¢ podawata z razu Siostrom
Mitosierdzia; wszakze i temu zdotano zaradzi¢ od S. Michata r. z. przez przyla-
czenie graniczacego z tym domem innego domu z obszernym ogrodem, ktory tu-
tejsi J. K. Wikaryusze i Kaznodzieje katedralni instytutowi na czas nieograniczony
ofiarowali. Lubo i tak jeszcze zbyt szczupte jest miejsce, i nie odpowiada po-
mnazajacym si¢ co dzien potrzebom, osiggnigto wszelako z rzeczonej ofiary t¢ ko-
rzy$¢, ze i Siostry z sierotami oddzielily si¢ zupelnie od Ochronki, i zarazem mo-
zna bylo przyrzadzi¢ miejsce na szwalnig dla dziewczat, ktora z przybyciem czwar-
tej Siostry Mitosierdzia pod koniec maja r. b. w zycie weszla. Nikomu nie po-
winno by¢ tajno, w jakim duchu i z jaka gorliwos$cia zajmuja si¢ wszedzie Sio-
stry Milosierdzia postugami, z najszlachetniejszych pobudek wynikajacemi. Mato
i naszym Siostrom na tein, ze dostarczaja zglodnialym clileba, a zebrzacym przy-
tutku; ich staranie gtéwnie skierowane ku pielggnowaniu uczué poboznych, a mia-
nowicie bojazni Panskiej, wdzigczno$ci i mitosci.

To lez, nie opuszczajac potrzeb nicodzownych ciata, i same dziatki sobie
powierzone stowem bozem karmia i krzataja sig¢, azeby takowym zkadinad takze
dostarczano pokarmu duchownego. Ztad tez za pozwoleniem wtladzy duchownej
kaptani i alumni wyktadaja dzieciom nauke religii swigtej. Nadto Siostrom Mito-
sierdzia przypisa¢ nalezy, ze z odpowiednia przyzwoito$cia odprawi¢ si¢ mogito po
pierwszy raz w Gnieznie pig¢kne nabozenstwo zlobkowe i majowe, tudziez uroczy-
sto$¢ z oktawa na cze§¢ S. Wincentego, przed ktorego oltarzem sieroty w dniu
Jego pamigci poswigconym przystepowaly do pierwszej Kommunii $§wigtej.

Na tym akcie religijnym i uroczystym konczy si¢ historya zawiazku, dotych-
czasowego rozwoju i wzrostu tych dwodch instytutow.

Przystgpujemy teraz do zdania rachunku z szafarstwa naszego.



280 PRZEGLAD POZNANSKI.

A. Wptlyneto podtug ksigegi dochodu:

Ze sktadek statych do 1 lipca r. Do 1014 tal. 4 sgr. ,, fen.
Z nadzwyczajnych datkéow, a mianowicie:
aj z teatru P. PfeilTra 73 czesé
z 60 tal. 15 Sgrecvecviriieens 20 tal. 5 sgr fn.
b) z dyet sedziow przysiegltych 72 — 19 —
¢) za nuty od JW. Jeneralowej
Skarzyfskiej.oenenene. 82 —_ ., —
dji zZ koncertu ... 109 — 24 —
e) z loteryi 1855 Tuvovoireneens 214 — 5 —
fj z loteryi 1856 r 352 — 18 —
gj od pojedynczych osob za posre-
dnictwem cztonkow dyrekcyi . 821 — 27 — 8 sgr. 11
Z daru Maryi z Gniezna . . 262 10 5
W ogole . . . 23 - 4
Na zaleglo$ciach pozostaje J€SZCZ e wovmmrvennreenrieenne 20 — 6
B. Wydano podtug ksiggi rozchodu
Na pensye dla Siéstr i myto dla stu g .ccovinnicnns 311 tal 5 sgr. fen.
Na zywnos$¢ dla sierdt i dzieci ochronkowych . . 476 - 27 -
Na odziez, obuwie i postanie. ..., 326 - 20 — 11
Na pranie . 15 — 22 6
Na sprzety i potrzeby kuchenne, domowe i szkoln 168 — 17 — 2
Na opal 1 §W 1at10 v 29 — 1 1
Na budowle, podatki i urzadzenie ogrodu . . . . 985 — 29 — 10
Na nadzwyczajne W ydatki.ieiienen, 615 — 16 - 11
Dla Enna ucznia gimnazyum w Trzemesznie *) . 64 - 0
W ogole
Przewyzka zatem rozchodu W ynoSi...irnnniennnne. 43 — 27 — 1 —
C. W naturaliach odebrano: 11 szefli zyta, 12 szefli jeczmienia, 2 sze

prosa, 7 szefli grochu, 4 szefli owsa, 73 szefie kartofli, 3 dynie, I cetnarryzu,
5 szefli kaszy, 3 bochenki chleba, 2 szefie maki, 30 funtéw migsa, 2 skopy, lko-
szyk jabtek, 8 garncy masta, 18 funtow stoniny, 9 sztuk drobiu, 30 mendeli ka-
pusty, 2'/2 szefli brukwi, y2 szefli marchwi, 21 sazni drzewa. Do tego nalezy
policzy¢ gwiazdke i $wigcone dla dzieci.

D. Zywito sie: w L poétroczu: w II. pétroczu:
sierdt statych . 14 20
dzieci ochronkowych dostawato obiad. . . . 37 44
dzieci ubogich do szkoly S. Jana chodzgcych .13 do 1 czerwca 13
dziewczat z szwalni od 1 czerwca r. b. . m .— 10
Ogodtem . . 64 ga

stuzace przez caly rok 2.

E. Odziez dla dzieci:
Na zime¢ byto dzieci przyodzianych........iccrceceeee 80
Z ofiarowanych StaryCh T'Z € CZ Y .o 20
W trzewiczki i ponczoszki zaopatrzonych.

Ogdtem. . 130
Dzieci chodzacych do ochrony procz sierét w 1. poédtroczu 96, w II. poéiroczu 195.

Takie jest nasze sprawozdanie z czynnosci catorocznych i z powierzonego
nam wdowiego grosza.

Nie pozostaje nam teraz nic wigcej, jak tylko zlozy¢ najczulsze podzig-
kowanie:

Najprzewielebniejszemu Arcypasterzowi, ze przyjal laskawie opieke¢ nad te-
mi instytutami, zasila je znacznym datkiem, odwiedza czgsto, zachegca dziatki do

*) Jest wychowancem instytutu.
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cnoty, bojazni Boga i milosci blizniego, egzaminuje iudziela swego blogostawien-
stwa arcypasterskiego;

Prze§wietnej Kapitule i kazdemu z osobna cztonkowi tejze, niemniej Sza-
nownemu Duchowienstwu miasta Gniezna i calej dyecezyi, ze objawia wiele zy-
czliwo$ci dla instytutu i takowy czynnym wspiera udziatem;

Dostojnym Obywatelom, ze hojnemi datkami stalemi i nadzwyczajnemi zna-
cznie fundusz do utrzymania instytutow zasilaja;

Szanownemu Magistratowi miasta Gniezna, ze przychylnie zamiary nasze
popiera, do utrzymywania w instytucie kilku sierdt przyktada si¢ i w drzewo za-
opatruje ;

Bardzo czute dzigki litosciwym Paniom z Gniezna i okolicy. Skromnos¢ ich
nie pozwala wymienia¢ nazwisk, luboby wdzigczno§¢ nakazywata odda¢ publiczny
hotd tym zwtaszcza Damom, co nie szczgdzitly ani ofiar, ani zabiegow.

Oby prawica Najwyzszego mitosierdziem swojem mitosierdzie Wasze, Sza-
nowne Dobrodziejki i Dobroczyncy, hojnie wynagrodzita!

Dyrekcya Domu Ochrony.
F. Zottowski. X. Dorszetvski. X. Blaszkiewicz. Hejmanowski.

Dzien $. Ignacego u 0. O. Jezuitow.

0. 0. Jezuici obchodzili uroczyscie dzien §. Ignacego w Kkaplicy
klasztorku swojego w Sremie. 0. Brown Prowincyal zjechal na ten dzien
z Galicyi i przyjmowal wedle rozporzadzenia wladzy zakonnej professya
od przybylego z Francyi O. Martinowa, O. Martinéw odjechal zaraz do
Galicyi z kad do Francyi wraca.

Missye tegoroczne.

ProsiliSmy jednego z czcigodnych missyonarzy towarzystwa Jezuso-
wego o blizsza wiadomos$¢é o tnissyach tegorocznych. Oto list jakistny od
niego otrzymali:

Frauenburg w patacu biskupim 11 czerwca 1856 r.

Wreszcie w przeslicznym Frauenburgu znalaztem wolng chwilke by
sig cho¢ w krotkosSci z danej obietnicy wywigzaé¢. Przybylem tu z dwoma
towarzyszami na wezwanie Najprzewielebmejszego ksiedza Geritz biskupa
Warminskiego w ktorego dyecezyi mamy dacé nastepng missye w Postuli-
nie pod Malborgiem. Ksigdz biskup wielce szanowny, przeszto osiemdzie-
sigtletni starzec, przyjgt nas z niewymownq {askawosSciq i prawdziwie
ojcowskqg dobrociq. Palac biskupi nowo wybudowany w pigknym gotyckim
stylu stoi na dos¢ wyniostej gorze naprzeciw katedry prawdziwie wspa-
niatej Swiqtyni gotyckiej. Jak katedra tak i patac panujq nad calq pickng
i zyznq okolicq. Widok na zatok¢ morskqg Frischer Uaf cudowny. Nad
brzegami zatoki rozkiada sie miasteczko i przytula do gory jakby chro-
nigc si¢ pod skrzydta opieki koSciota i pasterza swojego. Czcigodny ksiqdz
biskup oprowadzajqc nas po swoim patacu, stangt przy jednem oknie
i wskazawszy rekq na katedre: licce rzeki, ecce spoilsa mea, oto
oblubienie a moja, apolem na miasto i okohce. oto owieczki moj e
Dodat lei: Ojcowie wasi wiele tu czgnili, wiele cierpieli, wste-
pujciez iwy w ich Slady. Stowa wielebnego pasterza, wspomnienia
z czasow upilynionych bardzo nas wzmocnily i pokrzepily, hsigdz biskup
Geritz czci niezmiernie pamiqgtki wielkiego tlozyusza. [P przesztym roku
dat O Baczynskiemu ktory byt u niego w Frauenburgu odpis korespon-
dencyi O. Kanizyusza z Hozyuszem. Ks. Geritz Swiecil przesziej jesieni
piedziesiecioletnig rocznice swego kaplanstwa i chce na pamigtke lej uro-
czystosci dwa domy zakonne ufundowaé. Nie moge dos¢ wypowiedziec
jaki to poboziny i szanowny starzec.

Ale musze raz zaczql¢ krotkie dzieje naszych missyi tegorocznych.

Przeglad Poznanski. XXII, 2
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Pierwszq tegoroczng missye odprawiliSmy w litechowie pod Wrze-
snig w pieknym pofilipinskim kosciele od 30 marca do 9 kwietnia po zwal-
czeniu niemalych trudnosci. Juz bowiem przybyliSmy na miejsce, przyjeci
najuprzejmiej od ksiedza proboszcza, juz w sobote, wieczorem gotujemy
sig do otwarcia missyjnego nabozenstwa — az tu nagle przybywa zakaz
od u-ladz. Latwo pojgé¢ jak przykrego doznali wszyscy wrazenia. Odbyty
si¢ nieszpory bez zwykilej wstepnej nauki. W kilku tylko stowach oznajmit
ksigdz proboszcz nie bez glebokiego wzruszenia, zZe zaszly nieprzewidziane
trudnosci i zalecit modlitwy na uproszenie pomocy Hozej. OwozZ gorgce
modly poczciwego ludu, co si¢ dawno na zniwo Boze cieszyl, starania
ksiedza proboszcza i gorliwosé wiasciciela miejscowego P. Niesiolowskiego
ktory bezzwlocznie pojechat do Poznania usunely wszystkie przeszkody.
Missya odprawila sie zwyklym porzqdkiem. Lud zgromadzal sie bardzo
licznie. Obszerny kosciol ktory tatwo 5000 osob miesci, ciggle byl napel-
niony rano i wieczor. UsSwietnil tez missye obecnoSciq swojq ksigdz bi-
skup sufragan Stefanowicz, ktory przez dni kilka wudzielal Sakramentu
Bierzmowania, co dzien po kilkakroé z uczuciem do przyjmujgcych len
Swiety Sakrament przemawiajgc. Bachowano ze zostalo bierzmowanych
2000 /udzi a ze przeszio 5000 przystgpito do spowiedzi i kornmunii sw.
w przeciggu dziesieciu dni missyjnych. Duchowienstwo okoliczne licznie
sie, zbierato, pracujgc nieustannie w konfessyonale. Nowy krzyz na pa-
miqgtke odbytej missyi poSwiecil ksigdz biskup sufragan w niedziele dnia
6 kwietnia po potudniu. Krzyz wzniesiony zostal na temze samem miejscu
gdzie stul az do tego dnia inny sprochnialy juz, przed stoma laty przez
Ojcow naszych na pamigtke missyi postawiony i poswigcony. Krzyz sig
pochylil, drzewo sprochnialo, ale dzigki Bogu wiara ludu zawsze Zywa
i zdrowa. Oby krzyz nowy w Biechowie doczekal si¢ nowej missyi w po-
mysinych okolicznosciach.

DnIM 26 kwietnia rozpoczeliSmy missye w gosScinnym Oporowie.
Dawno cieszyliSmy si¢ na t¢ wyprawe, bo Oporowo ma dla nas wiecej
nad inne miejsca pociagu i wiecej pobudza nas do wdziecznosci. Opo-
rowo bylo pierwszym w ksiestwie Poznanskiem punktem, gdzieSmy u sza-
nownej rodziny, ktérej jest wlasnoS$cig schronienie po rozproszeniu na-
szem Galicyjskim r. 1S48 znalezli; tu czcigodny ks. proboszcz miejscowy
Franke podal nam pierwszy bratnia re¢ke i otworzyl dla nas wrota swego
parafialnego koS$ciélka; tu spoczywaja koSci dwéch braci naszych zakon-
nych ktérzy w sasiedniem Oporéwku przed kilkoma laty Bogu ducha
oddali.

Na pieknym cmentarzu KkoScielnym stanela troskliwie urzadzona
ambona, a naprzeciw niej oparty o koSciol oltarz i odprawialo si¢ na
dworze cale nabozenstwo w dniach w ktérych kosciél gromadzacego sie
ludu pomie$ci¢ nie mégl. Dla przypadajacych dni krzyzowych, w ciagu
ktorych wszedzie parafialne processje i modlitwy si¢ odbywaja, nie bylo
w czasie lej missyi nadzwyczajnego naplywu ludzi, mimo to jednak
w obydwie niedziele i przypadajaca uroczystos¢ Wniebowstgpienia Pan-
skiego nietylko koS$ciél ale i obszerny cmentarz byl napelniony. Okrom
parafii sgsiedniej Pawlowice i Poniec braly najczynniejszy udzial w missyi.
Do 3,000 oséb przystapilo do Sakramentéw Swietych. Processya uroczysta
z przenajSwietszym Sakramentem odbyla si¢ w picknym porzadku z po-
dzialem ludu na cztery strony pod czterema choragwiami po umajonych
Swiezo zielono$ciag aleach ogrodu dworskiego, gdzie tez oltarze ozdobnie
wzniesiono.

PozegnaliSmy Oporéow 6 maja udajac si¢ do Prus zachodnich, gdzie
na ten rok pieé¢ missyi przypada.

Dziewiatego maja przeprawiliSmy si¢ przez Wisl¢ pod Grudziadzem
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i tegoz jeszcze dnia stangliSmy w Nowemmies§cie (Neumark) miasteczku
powiatowein lezacern o cztery mile od granicy krolestwa Polskiego mig-
dzy Brodnicag a Lobawa, w ktorych dwoéch ostatnich miastach juz roku
zesztego odbyly si¢ missye. Powitam najserdeczniej od miejscowego dzie-
kana i proboszcza ksigdza Klocke rozpoczgliSmy nazajutrz wieczorem
missy¢ w zapelnionym niemal ogromnym ko$ciele parafialnym. Pigkny ten
gmach gotycki liczy migdzy fundatorami swemi rodzin¢ Dziatynskich jak to
$wiadczg portrety w kos$ciele wiszace. Zadna prowincya polska nie liczy
tyle pigknych i wielkich zarazem ko$ciotow, jak Prusy zachodnie. Chelmno,
Chetmza, Grudzigc, Brodnica, Lobawa, Radzyn, Nowe maja pigkne go-
tyckie ko$cioty, mieszczace od 4 do 6 tysigcy ludzi. Niemal wszystkie
wiejskie parafie posiadaja koscioly murowane, po wigkszej czgS§ci przez
Krzyzakow stawiane. Ko$ciéot Nowoiniejski, w ktorym missi¢ otworzy-
lisSmy, tatwo pomies$ci 5,000 ludzi. Jednak mimo tej wielkos$ci juz na-
zajutrz okazal si¢ za matym. Od sze$ciu do dziesig¢ciu tysigcy ludzi wszel-
kiego stanu zalegalo przez caly tydzien missyjnego nabozefistwu obszerny
cmentarz kos$cielny. We wtorek byla komniunia §wigta, dzieci przystgpuja-
cych po raz pierwszy do Sakramentéw S$wigtych. Przeszlo sto chtopcow
pod zielona choragwia i tylez dziewczat pod choragwia biata stangto
mi¢gdzy ambona i oltarzem. Mimowolnie zwracaly si¢ oczy wszystkich na
tych, do ktéorych serc niewinnych po raz pierwszy miat wstapi¢ Bog i Zba-
wiciel najmito$ciwszy, aby sobie tam mieszkanie uczynit. Wzruszenie ogar-
ng¢to wszystkich kiedy missionarz po ukonczonej mszy §. przemowit do dzieci,
gotujac ich do tej najuroczystszej chwili a pod koniec nauki odmowil z niemi
przyrzeczenia na chrzcie §. uczynione. Dzieci ze tzami w oczach i tka-
niem serdecznie obiecywaty strzedz si¢ jak najwigckszego zlego grzechu,
kocha¢ cnot¢ i Boga, nadewszystko przepraszaly publicznie rodzicdéw i oj-
cow swych duchownych; wreszcie jako najwig¢ksza Bogu ofiar¢ z serc
swoich czyniac wstgpowaly wuroczys$cie do zwiazku nadziei pod opieka
§§. Aniotow strozow, ktory zwiazek ma za cel wstrzymanie si¢ dozy-
wotne od wszelkich palonych trunkoéw i unikanie zlych towarzystw i oka-
zyi do grzechu mianowicie karczem, muzyk i tancéw. Po kommunii §.,
ktéra z widocznem rozrzewnieniem dzieci przyjety, uczynil kapltan dzigk-
czynienie.

Dwakro¢ w czasie tej missyi przystgpowal lud w massie do bra-
ctwa trzezwos$ci a za kazda raza przeszlo 6,000 rak wzniesionych w gorg
§wiadczyto niebu i ziemi o S$wigtych postanowieniach tych, ktdrzy na za-
w'sze wyrzekali si¢ zabdjczego napoju palonych trunkow, co duszg i ciato
niszcza i sg zréodtem wielkiej liczby nieszczgs$é jakie lud nasz gnegbia. Dzigki
mitosierdziu Boskiemu od czterech lat, jak missye w Prusach zachodnich
si¢ otworzyly, bractwo trzezwos$ci ros$nie na wielkie rozmiary. Kazda
missia zdobywa kilkana$cie tysigcy zwolennikdéw temu zbawiennemu, $§wig-
temu bractwu. A co najbardziej pocieszajace, ze za taska Boskag przy gor-
liwej troskliwo$ci duchowienstwa lud trwa wiernie przy uczynionych
Bogu obietnicach. ZakonczyliSmy missy¢e w Nowemmiescie. W wuroczy-
sto§¢ Trojcy §. dnia 18 maja i wtedy przeszio dziesig¢ tysigcy ludzi przy-
jeto blogostawienstwo papiezkie udzielajace si¢ zwykle przy konkluzyi.

W dwoch wolnych tygodniach, ktére nam do nastgpnej missyi zo-
stawatly pracowali$§my na kilku miejscach zaproszeni =z kazaniami. 1 tak
w uroczysto$§¢ Bozego Ciata zwiedziliSmy wioske¢ Lipienki pod Biskupcem.
W czasie oktawy Bozego Ciata pomagaliSmy wielebnym O. O. Reforma-
tom w 'Lakach w konfessyonale i na ambonie przez dni trzy. Przez cala
oktawe¢ Bozego Ciata trwa odpust w Lakach, gdzie, jak wiadomo, jest
cudowny obraz Matki Boskiej, Bardzo liczne kompanie przybywaja z ca-
tych Prus, z Warmii; dawniej, kiedy jeszcze granice wolniejsze byly, przy-
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bywaty takze z krolestwa Polskiego. Ciekawy zdarzyt si¢ wypadek w czasie
naszego pobytu w Lakach $wiadczacy o postgpach bractwa trzezwosci
w tych stronach. Idzie liczna kompania na odpust do Laki przybywa do
miasta Lobawy na poétdniowy odpoczynek. Znuzeni pielgrzymi prosza
goscinnego o gorzatk¢. A zkad wy to idziecie i dokad? pyta go$cinny.
Jestesmy z Olsztynka Warminskiego i idziemy na odpust do Eak, odpo-
wiadaja. A czy to nie wiecie moéwi gos$cinny ze tu od roku juz gorzatki
nie pijaja i ze w zadnym go$cincu katolickim wodki nie dostanie. Do
Lak na odpust was nie puszczag, jezeli gorzatk¢ pijecie, bo i w tamtych
stronach na ostatniej missyi Nowomiejskiej wszyscy gorzatki si¢ wyrzekli.
Cé6z tedy poczniem, pytaja zmig¢szani podrozni? Idzcie do ksigdza dzie-
kana naszego, i pros$cie o przyjecie do bractwa trzezwo$ci. Spiesza wigc
wszyscy do kosciota i tam miejscowy dziekan szanowny ks. Klingenberg
wyktada im ustawy bractwa odbiera od jednej czeg$ci stuchaczow, kté-
rych widzi dosy¢ usposobionych, obietnic¢ wuroczysta nie pijania na dal
palonych trunkéw, resztg pocieszona odsyla do Lak, gdzie tez wszyscy
do bractwa przystapili.

W samg oktaw¢ Bozego Ciata jako tez i nazajutrz w uroczysto$¢
Serca Jeznsowego mieliSmy nauki w Radzynie. Po nauce o nabozen-
st mie do Serca Jezusowego, sam szanowny ks. Semptawski, dziekan i pro-
boszcz Radzynski z obecnemi swemi parafianami zapisal si¢ do bractwa
Najstodszego Serca.

Z Radzynia wudaliS$my si¢ do Jani Kos$cielnej wioski lezacej o milg
od stacyi kolei zelaznej Czerwinsk, gdzie 31 =zaczgta si¢ inissya.

Jania Kos$cielna jest wtasnosciag protestanta roéwnie jak wszystkie
wsie na okol lezace. Owoz wtasciciele protestanci bardzo chg¢tnem okiem
pogladaja w tych stronach na missye tudziez na szerzenie si¢ bractwa
trzezwosci. I tak wtasciciel Jani Ko$cielnej i okoliczni panowie wysytali
na trzy dni wszystkich swoich ludzi kolejno na missya, nietylko nie odej-
mujac im zaptaty, ale uadto utatwiajac pobyt na missyi przez dostarcze-
nie zywnosci. I na tej missyi odbyto pierwsza kommunia przeszto dwiescie
dzieci a wielka liczba ludu przystapita do bractwa trzezwos$ci. Do stotu
pafnskiego przystapito przeszto cztery tysigcy ludzi. Zaszczycili obecnoscia
swoja te inissi¢ ksi¢za kanonicy Pradzynski Bonin i Jeschke przybyli z Pel-
plinu. Ostatni nominat sufragan dyecezyi Chelminskiej udzielil przy kon-
kluzyi missyi blogostawienstwa papiezkiego dziesigciotysigcznej ludnosci.

W przeciagu tych czterech missyi przyj¢to przeszto siedmnascie ty-
sigcy szkaplerz Niepokalanego Poczgcia. Na ostatnie| missyi bywala co-
dziennie krom nauk polskich jedna nauka w jezyku niemieckim, na ktora
dos¢ licznie si¢ zbierano.

Z Jani mieliSmy wro6ci¢ do ksigstwa i odprawi¢ polsko-niemie-
cka missia w Chodziezu u ksi¢gdza proboszcza Osmolskiego. Lecz zezwo-
lenie rzadowe tak pozno nadeszto, ze juz niepodobienstwem bylo spro-
wadzi¢ missionarzy niemieckich z  Westfalii, gdzienie moga wydoia¢ mis-
siom od trzech latzamoéwionym. O tych missiach w Westfalii i nad Re-
nem napisz¢ pozniej.

Zamiast wigc do ksigstwa przybyliSmy do Warmii, gdzie pierwsza
missia polska po przeszto stu latach przerwy w krotce si¢ odprawi. Wielce
si¢ cieszymy mna t¢ missi¢ bo Warmia to kolebka mnaszego towarzystwa
w Polsce. Tu wielki Hozyusz Ojcoéw naszych powotat i w Braunsiiergu
najprzod osadzit.

O nastgpnych missyacb nie mieliSmy osobnego listu, wigc tylko z no-
tatek wiadomo$¢ podamy. Zeby nie psué cato$ci umieszczamy wszystko
co o tegorocznych rnissyach nas doszlo, pod rubryka naszej archidyecezyi.

Missya w Postulmie odbyta si¢ od 14 do 20 czerwca i pokazat sig
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tam nadzwyczajny udziat tak ze strony ludu, jako tez i ze strony du-
chowienstwa. Do dwudziestu ksi¢zy zasiadato codziennie w konfessyonale
a od o$miu do dwunastu tysiecy wiernych zbierato si¢ takze codzien
w ko$ciele i okoto ko$ciota. Pierwsza koinmunia dzieci i dwie koinmunie
generalne sprawity wielkie wrazenie. Przy drugiej kommunii generalnej,
czterech ksig¢zy przez godzing przeszito rozdawalo hez przerwy chleb anie-
Iski. Uroczysto$§¢ tych dni zbawienia zmieszal na chwilg¢ smutny wypa-
dek. Czwartego dnia missyi wieczorem powstata gwattowna burza i pio-
run spalil dwa budynki gospodarskie proboszcza. Proboszcz wszakze zna-
cznej szkody nie ponidést bo mial wszystko zaassekurowane.

Po missyi w Postulinie odbyta si¢ zndéw rnissya w dyecezyi chet-
minskiej w starem niegdy$ obronnem miasteczku Pucku nad zatoka mo-
rska. Sliczna to byta missia. Pobozne nadmorskie kaszuby $pieszyly la-
dem i morzem do Pucka, wszyscy chciwi pokarmu duchownego. Ojcowie
missyonarze uroczy mieli widok kiedy kilkanascie rybackich todzi przy-
ptyneto w processyi z przeciwlegltego potwyspu Hela. Krzyz $wiecacy na
jednej z todzi na ktorej stat ksiadz w kapie, rozwinigte koscielne cho-
ragwie, $piow Gwiazdo morza mig¢szajacy si¢ z szumem fali morskich,
wszystko to unosito i rozrzewniato. Owoce missyi byly wielkie.

Jeden z Ojcoéw missyonarzy udzielit nam listu ksigdza Anlauf pro-
boszcza z Pucka. Wyjmujemy zen co nastgpuje;

Z Pucka (i sierpnia. Nastaly u nas blogostawione czasy. Wszyscy
uszczesliwieni, krom niektorych szynkarzy ktorzy swoje zapasy spirytu-
sowe w dalszych stronach spieni¢zaé muszq. Najwieksza liczba tutejszych
kupcow i kramarzy co mieli razem szynki. szukajq innych zarobkow; ci
sq takze kontenci; ale najszczesliwsze zony wyrobnikow co majqg w domu
Swiety pokdj i swoich mezow nachwali¢ sie nie moggq, ile Ze ci meiowie
catkowity zarobek do domu przynoszq. Od 20 lipca kiedy obchodzilismy
uroczystos¢ Matki Boskiej Szkaplernej w pobliskiej parafa Swarzewskiej,
zgromadzajq sie licznie moi parafianie, miedzy 8 a 10 godzing wieczo-
rem , pod krzyz missyjny a to co dzien i bez przerwy mnaprzemian pol-
skie i niemieckie piesni z nabozenstwem Spiewajq. Gorliwos¢ nabozna ozyla,
podwoila sie od czasu missyi. W niedziele przyjmowatem po kilkakrod¢
nowych czlonkéow do bractwa trzezwosci nawet z takich ktorzy przedtem
byli przeciwni. Jeden tylko przypadek w skutek pijanstwa wydarzytl sie
tu i to w przesztq niedzielg, rzucono si¢ na wachmistrza policyi, ale za-
den katolik do lego nie nalezal. Zdarzenie znowu ktore opowiem zaraz,
zrobito niezmierne wrazenie. Dwa temu tygodnie rozbierano stary dom,
przy czem znajdowatl sig¢ takze katolicki robotnik Ciskowski po imieniu.
Ten jak mowiq kazal sobie przed osmq rano przynies¢ gorzalki oswiad-
czajgc: . 'foty¢by chiop coby sobie me mogl halba gorzatki kupié.”" Zajgl
si¢ potem odrywaniem podlogi w izbie dolnej chociaz to do niego me na-
lezato. Razem spadla z gory zmaczna czes¢ sufitu. Gdy Liskowskiego nie
widziano zaczeto szukalé i znaleziono zgniecionego na $Smieré¢. Bog nie po-
zwala z sobg zartowaé, oby byl mitosciwyjego duszy. Do spowiedziz po-
czqtku przychodzilo codziennie od 30 do 40 ludzi, teraz jest zawsze od
50 do 00 a przez polowe ze spowiedziqg jeneralng. A jak pigkne te spo-
wiedzie, z jakiem przygotowaniem odbywane. Wszyscy cieszq sie na przy-
sztoroczng missyqg w Zarnowcu.

Odbyta si¢ jeszcze w drugiej potowie Ilipca rnissya w Brusach, takze
w dyecezyi Chelminskiej. Missyonarzy byto mniej jak w Pucku, dla od-
jazdu O. Praszatowicza do Poznania gdzie jak wiemy udzielal ¢wiczen
duchownych, a i ci co zostali czuli si¢ zmegczeni po tylu pracach. Coéz-
kolwiekbadZz wszystko poszto jak najlepiej. Zamozna wie$ Brussy przyjeta
missyonarzy z uniesieniem, a ksiadz proboszcz serdecznie ich ugoscil.
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Ottarz i ambona zewnatrz kosciola byly juz postawione i przystrojone
pigknie zanim missyonarze przyjechali. Skoro si¢ missya zaczgta, jely na-
ptywa¢ tlumy ludu kompaniami, tak ze ogromny cmentarz kos$cielny ciagle
byt napetniony. Proboszczowie przewodniczyli wszystkim kompaniom i brali
zywy udziat w nabozenstwie. Pogoda sprzyjata doskonale, wyjawszy
ostatniej niedzieli w ktora trzeba bylo podczas deszczu nabozenstwo od-
prawia¢, dla niepodobienstwa pomieszczenia kilkunastu tysigcy ludzi w ma-
tym, drewnianym 1 wiekiem nadwatlonym ko$ciolku. Odbyta si¢ tez
owego dnia pomimo sloly uroczysta processva z Najsw. Sakramentem po
wsi, bo tak chcieli wszyscy ksi¢za. Codzien po potudniu dawano jedng
nauk¢ po niemiecku i to w ko$ciotku. Zbierato si¢ na nig duzo stuchaczy
z pobliskich wiosek 1 sasiedniego Pomorza. Konfessyonaty ciagle tlum
ludu otaczal. Do bractwa trzezwos$ci przystapilo wielu ludzi a szkaplerz
Niepokalanego Poczgcia przyjeto okoto 6,000 wiernych.

Zaraz po missyi w Brussach zebrali si¢ wszyscy O. O. Jezuici w Sre-
mie na krotko przed dniem §. Ignacego. Catly sierpien pozostali w swoim
klasztorku, teraz znowu czterech z nich odjechato do Zblewa pod Sta-
rygrodem w Prusach zachodnich gdzie si¢ miata rozpoczaé¢ missya 30 sier-
pnia. Jest jeszcze zapowiedziana missya w Popowie torunskim, wszystko
w dyecezyi Chelminskiej.

Udziatl w tegorocznych missyach brali O. O. Praszatowicz, Baczynski,
Kaminski, Wawreczka i Schictan a chwilowo O. Proniewski, ktory W sier-
pniu do Galicji odjechat.

DYECEZYA CHELMINSKA.

Nowicyat O. O. Reformatow w Weiherowie.

Od dnia 9 pazdziernika roku zeszlego otworzony =zostal w klaszto-
rze O. O. Reformatow w Weiherowie nowicyat. Jest obecnie dziewigciu
nowicyusz6w 1 datby P. Bog zeby znowu ta gal¢z rodziny zakonnej Swig-
tego Franciszka zakwitta w tej stronie dawnej Polski.

Smieré O. Wawrzyhica Zakrzewskiego.

P6zno dowiadujemy si¢ o $mierci O. Wawrzynca Zakrzewskiego
Reformaty, ktora nastapita w roku zesztym 8 wrze$nia w dzien Narodze-
nia N. Panny w Weiherowie. Byl to znakomity kaznodzieja i znaliSmy
go dobrze w archidyecezyi naszej gdzie w r. 1852 gorliwie pomagal stu-
cha¢ spowiedzi O. O. Jezuitom na missyi w Sremiea pdzniej na od-
pustach stysze¢ si¢ dawal.

Konsekracya ksiedza Jeschke na biskupa w Pelplinie.

Dnia 20 lipca odbyt si¢ w Pelplinie uroczysty obrzed wys$wigcenia
ks. Jeschke na biskupa Sufragana z tytutemDyocezarei in pari.
sekracyi dopetnit J. W. ks. Sedlak biskup dyecezalny w assystencyi dwoch
infutatow. Nie bylo innego kazania jeno polskie ktére powiedzial O. Pra-
szatowicz. O. Brown prowincyal O. O. Jezuitéw znajdowal si¢ na lej
uroczystosci. J. W. ksiadz biskup Jeschke dtugo czynnie i sumiennie obo-
wiagzki officyata sprawowat.

inf.
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POLSKA POD RZ4DEM ROSSYJSKIM.

KROLESTWO KONGRESOWE.

Zmarly minister Turkull.

Czytamy w Pamigtniku Rei.- Moralnym na miesiac lipiec:

Zmartly dnia 11 czerwca Ignacy Turkult, minister sekretarz stanu
krolestwa Polskiego, wszechstronnie wyksztatcony, szczegdlniejsza przy-
wigzywal wazno$§¢ do przedmiotow religijnych i w nich niepospolita za-
dziwial bieglo$cia. Nie przestawal on tez na samej wiedzy 1 znajomoSci
ale i w czynie staral si¢ by¢ dobrym katolikiem. Ufno$cia swoja u mo-
narchy nie jedno dobrodziejstwo potrafit wyjedna¢ dla wyznania i ko$-
ciota katolickiego. Nie bylo zadnej wigkszej uroczystosci na ktorejby sig
bedac w Warszawie nie znajdowal. Byl osobliwym protektorem Pamig-
tnika Religijno-Moralnego. On si¢ staral o podniesienie tego pisma, on
udzielal nam $§wiatlych rad wspoélnie z $. p. metropolita Hotowinskim,
on dostarczal nam niekiedy waznych materyatéw naukowych, on przy-
obiecal nam pomoc w odpisywaniu dokumentéow historycznych bogatej
Cesarsko - Petersburskiej biblioteki, on za kazda bytnoscia w Warszawie
raczyl nas odwiedzac¢ i najprzychylniejsza zaszczycaé zyczliwo$cia. Wdzig-
czno$¢ tedy sama nakazuje, abySmy za innemi dziennikami oddali cze$¢
nalezna tak znakomitemu mezowi, ktérego strata jest dotkliwa dla ce-
sarstwa 1 krolestwa.

Bractwo wsparcia wdow i sierot w Ciechocinku.

Kronika wiadomos$ci kraj. i zagr umiescita list z Ciechocinka
z daty 6 czerwca z ktoérego wyjmujemy co nastgpuje:

Pigkna pamiatka po tegorocznych gosciach zostanie ustanowienie bractwa
wsparcia podupadtych wdow i sierot z Ciechocinka, zawiazanego pod prezyden-
cya pani Goérskiej bawiacej u wod i to na wzér domu Sgo Wincentego ii Paulo
w Warszawie. Zawiazanie lego bractwa miatlo miejsce dnia 22 czerwca. Pierw-
sza sktadka przyniosta 112 zip. za ktore zakupiono chleba, kaszy i innych przed-
miotow do pozywienia stuzacych, ktore pomigdzy prawdziwie biednych rozdzie-
lono. Podobna sktadka ma si¢ odbywaé co tydzien po nieszporach przed kaplica.
Sktadka w drugim tygodniu przyniosta 150 zip. Szes¢ ustanowionych do tego
wizytatorek wyszukuje biednych i sprawdza na gruncie potrzebg wsparcia.

Smierc¢ bibliotekarza Akademii Duchowne;j.

Dnia 2 maja umarl Kazimirz Krupski bibliotekarz Akademii Ducho-
wnej i literat. Pochodzil z Poznanskiego, nauki wyzsze odby! na uni-
wersytecie warszawskim. Nalezal do redakcyi Gazety Warszawskiej a po-
tem do redakcyi Gazety Codziennej Dla Pamigtnika Rei.-Mor. ttémaczyt
artykuty z francuzkiego i niemieckiego.

Ksieni Benedyktynek w Sandomierzu.

Dnia 23 Czerwca J. W. J. Ks. Biskup Rodopolitanski hr. Tadeusz
Lubienski potwierdzil i poswigcit wybrana przez zgromadzenie panien
Benedyktynek w Sandomierzu, na godno$¢ ksieni pann¢ Ann¢ Majewska
corke Augustyna i Rozalii, oddajac j¢j w regke statut reguty zakonnej i
pastorat znak godnos$ci. Najpierwsza ksienia w klasztorze Sandomierskim
byta Zofia Sieniawska wsp6l fundatorka okoto roku 1623 kos$ciota i kia-
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sztoru z matka swoja Elzbieta z Gostomskicb marszatkowa wielka ko-
ronng. W dniu nastgpnym 24 Czerwca J. W. J. Ks. Biskup w czasie
uroczystego nabozenstwa przyjal szluby zakonne od szes$ciu panien.

PROWINCYE ZABRANE I ROSSYA.

Seminaryum w dyecezyi Tiraspolskiej.

Czytamy w Kronice z dnia 20 lipca Nr. 102:

Najjasniejszy Cesarz Alexander II na przedstawienie J. W. Pana Ministra
Spraw Wewngtrznych i Duchownych Najwyzej zezwoli¢ raczyt, zatozy¢ dla rzym-
sko-katolickiej tiraspolskiej dyecezyi Seminaryum z przygotowawcza tymczasowa
szkotg na pierwszy raz na 25 uczniéw, na skarbowym koszcie, szczegélniej dla
dzieci niemieckich kolonistow poludniowej strefy panstwa, niezaleznie od tych,
ktorzy swoim kosztem utrzymywac si¢ zechca i ten zaktad otworzy¢ w gubernial-
nem mie$cie Saratowie. Nadto Najjasniejszy Cesarz zwracajac uwage¢ na 'ludno-
§ci zachodzace w ustanowieniu Tiraspolskiego dyecezalnego zarzadu w miescie Ti-
raspolu, dla braku wygodnego pomieszczenia, rozkazal przeznaczy¢ tymczasowe
przebywanie tego zarzadu w mie$cie Saratowie gdzie kosciol katolicki parafialny
ma by¢ zamieniony na katedralny. Przy nim wedlug ustanowionych prawidet wy-
bra¢ cztonkow kapituty a potem przystapi¢ do wyznaczenia cztonkow konsystorza
i do uformowania po skomunikowaniu si¢ z J W Ministrem kancellaryi konsy-

storskiej
Smieré ks. Hanskiego to Irkutsku.

Dnia 10 pazdziernika roku zesztego zakonczjl bogobojne zycie ksiadz
Haciski proboszcz ko$ciota rzymsko-katolickiego w Irkutsku na Syberyi.
Urodzit si¢ on na Bialej Rusi w r. 1801 z rodzicow szlacheckich, nauki
ukonczyt w Potocku u 00. Jezuitow. Majac lal 14 wstapil do zakonu
OO. Bernardynéw w Witebsku. WysSwigcony na kaptana w roku 1825
przez ks. Gedrojcia biskupa, we dwa lat potem udal si¢ do Syberyi na-
przoéd do Tomska na wikaryusza a potem do Irkutska gdzie az do $mierci
petnit obowiazki proboszcza. Zmarty stynat z poboznosci i dobroczynnosci.

Wizyty biskupa Zmudzkiego.

Kazdego roku ks. biskup Zrnudzki poswigca kilka miesigcy na wi-
zyte kosciotow dyecezyi swojej. W tym roku wyjechal] 30go maja na
wizyt¢ ko$ciotow w powiecie telszewskim dekanacie olsiadzkim potozo-
nych. Zaczat od kos$ciota parafialnego Kontowskiego, potem wizytowat
koscioty parafialne Olsiadzki, Siadzki i Pikielski. Z Pikiel mial zamiar
uda¢ si¢ do gubernii mitawskiej i tam zaczaé¢ wizyt¢ od koSciota para-
fialnego Lenhenskiego a odwiedziwszy inne ko$cioly w tejze gubernii,
zwizytowaé¢ w powrocie ko$ciot Meszkucki w powiecie Szawelskim. Nie-
podobna wyrazi¢ jakie ztad zbawienne skutki i pozytki duchowne wy-
ptywaja. JW. pasterz wszegdzie podczas wizyty udziela Sakramentu
Bierzmowania, wszg¢dzie przemawia do ludu.

Dnia 1. Wrzes$nia 1856.
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GELOWNIEJSZE POMYLKI DRUKU.

W ostatnim numerze Przeglgdu w poezyi Roin duchowna str. 35 opuszczony
zostal po wierszu:

Niech si¢ Jej kosciot iskrzy, promieni,

wiersz nastgpujacy:

Str.

Swietno$cig zlota, blaskiem kamieni

W numerze obecnym nalezy poprawic:

172
173

183
185

186

188

189

190

191
200
201
202

203

204
205
206
207
208

210
218

235
247
248

m. 20 zam. przeszto cyzt. utrzymato  sig

— 29 —  przeszkodowanych — poszkodowanych

— 31 po ucigzonym opuszczonyzostal wyraz wilascicielom

— 21 zamna czyt.

— 22 — rzadowi, a nie narzad — rzadowi a nie na rzad, Mini-
Ministerstwu, na pod- sterstwu na podwladnych
wtadnych

— przedost. zam. ono — one

- 1 zam. powtdérzemy — powtarzamy

18 — tu to

33 po zrobimy dodaé jedna

38 zam zarzucié czyt. rzucié

2 Oczewis$cie Oczywiscie

27 — prowincyi polskich. Skoro — prowincyi polskich, skoro

29 — wzglednosci — wzglednos¢

4 od dotu zam. majac — miano

14 od gory — izby izby

25 zam. wzywato — uzywato

1 izby iz

22 Teraz ze Terazze

21 Znajduje si¢ Znajdu_jq si.e;

24 przedsiewzigte przedsigwzigto

10 tuz tez

U przyjsciu przejsciu

3 Jak

19 — przejsciu

26 ldezwanie sig Odezwania si¢

15 przyjs¢ —  przejsé

25 wymieniona — Wwymierzona

23 przed tak nalety poloiyé tu
— 35zam.rozporzadzit ze czyt. rozporzadzal:

3  Ze nowa poloiyé Ze nowa
B 5 — dziedzicow. Polacy czyt. dziedzicow, Polacy
— przedostatni zam. Obecnie Obecni )

18 zam. wtedy to ostatnie izba — wtedy to izba ostatecznie

27 — Z obecnych Z obcych

36 — Wybieram Wspominamy

14  —rodziny rodzimy

23 —odlewana odlewania

25 —spodki spadki

1 —dowodzi dowiedzie”

6 od dolu zam. z margrabiem z margrabiow

32 oclgéry — Feschke Jeschke



Sir. 249 to. 7zam. majordome czyt. majordomo

o — 35— prokanizacya — prekonizacya
_ _ _ 30d dolu zam. Antonielli — Antonelli
— 254 — 14 — —  przejscia — przejs¢

Dwa wiersze ostatnie rownie jak i dwa pierwsze naj;nastgpnej stronnicy
255 wydrukowane przez nieuwage wymazaé nalezy

— 255w.26 od gory zam. z niemi czyt. za niemi
_ Sod dolu — zaprzeczeniom -— zaprzaniom si¢
— 257 — 26 zam. uznaliSmy — uczuli$my
— 258 — 2 — twierdzg — wiedzg
. _  _ 9 — propozyci — proporcyi
— — — 35 — katolickiej — polskiej
— 259 — 6 — wiecznie — wiernie
B 19 zamieszczonego Tak — zamieszczong. Jak
—  265— 74 od odlu zam. praw — prac
—  266— 160d gory — ze p6t szkoda — wigc szkoda
_ — 13zam. koScielna, i — koscielna;
. _  _ 20 — po — do
— — — 22 — nowym — naszym
— — 38 — Jozefata, Koncewicza — JozafataKoncewicza
— 267— 22 — najszlachetniejszych — najszlachetniejsze .
— 7 od dolu zam. prze§ladowa- — przesladowaniem Swiat

niem, $wiat

Czcionkami N. Kamienakiegro i Spotki ur Poznaniu, ul. Berliiska Nr, 32



